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IN VENEZIA , MDCCXXXVn. 
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Qtn , # Priti/tgi$^ 
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A CHI LEGGE. 





L O Studio della Cronologia > che in altra manic'^ 
ra fi chiama Dottrina rfp* Tempi, o Sciem^a 
dell' Epoche , è > un' affare di^tkntà rilievo, che we- 
ritd tutta l' àpplica'SiioHe de’ Èetterati \ lì princi- 
pale fuo fine confifie in indagare' i giorni, gli 'an- 
ni, -i fecóli'i'e finalmente il tempo precifo^ 'in cui 
fono 'aceointi i' fié fimdrchéroli a'bvenimenti\ ì.k 
Storia'X fenica un tal lume ')'è'’'‘fempre incerta è 
confitfa > poiché non accardàndofi. le memorie Sacre 
colte Tremane, >iene'adìnfinùaffi neWanimo^d^gt^ 
idioti una certa ofeuriti , chc % Vende , fe noìl pc^ 
fitivamente iubbiofo , almeno Jhfpefo , intorno ai 
lUcuni fatti concernenti- la p^eKgiene mvdefima j fic- 
chi ne può tahnita refiare htjènfibilmentc pregiudi- 
cata la Santa Fede , Ter ovviate a quello di fondi- 
ne il dottifiimo T. Mabìllon , Uomo per le' virtuofé 
fue Opere nella Repubblica d^ tétterati fommahien- 
tefamofo,fi è lungo tempo indefeffamente applicato 
per ifviluppare la Cronologia de' Chinefi , la più in- 
trigata di tutte l’ altre , e conciliarla fc fia pojfibile 
co’Tefti Sacri. Computandoli- da qucfti Topoli mi-' 
gliaja,e migliala d' anni nella tradigion fucceffiva 
de' loro Re, e facendola molto anteriore al tempo 
fiffato da Mosi per laCrea:^ione del Mondo, ne je- 

gt*e> 
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gue , 0 che U lor tradii^ione fia falfa , o che ef^eu- 
do vera , contino i loro anni , ed i mefi diverfa~ 
mente da' noflri ; ficchè la maltiera di conciliare le 
loro Storie colla verità incontrafl abile de’ Libri Sa- 
cri reità tuttavia indecifa , e confufa . Or ficco- 
me ritravanfì. ^neUe difficoltà • nella - Cronologia de' 
Chinefi , così fé ne incontrano molte altre di diver- 
fo genere in quella di varj Topoli , come Ebrei ,E- 
gi^tf t Caldei , Greci ec. Felice farebbe Hata la 
Efpubblica delle Lettere , fe la morte non avefSe 
troncato il filo agli ftudj dell’ eruditiffimo Mabttr- 
lon , per quello riguarda le predette Cronologie { ni 
ci aveffe privati di tanti lumi sì neceffiarj , che la 
dotta fisa penna ne arerebbe fomminifirati > fe fof-. 
fe vijfuto piìs lungo tempo . pi quefia difgra^ia 
però prende oramai a confolar ci. SìtdXcc Lampeja* 
no P. A. colle fue Offiervq;ìfoni fulla Cronologia de- 
gli ^Antichi i le .quali prejento oggi alla Ilice con 
jomma diligeno^a purgate . L’ ordine, la dottrina, 
e il criterio, con cui vengono accompagnate, mo-, 
ftrano chiaramente , il profondo fapere dell’ ^Autore , 
e la lettura delle medefime bajierà 'a far conofeere 
quant’ ei vaglia, fenj^a che io mi diffonda nelle, 
fue lodi. Spero che il benigno Lettore .mi faprà. 
grado di quefia nuova Opera , eh’ io gli prefento 
e mi darà motivo df pubblicarne fucceffivamente 
molte altre non meno erudite, che vaghe ». 




O S SER VAZ IONI 

SULLA cronologia’ 

'I>cgli Antichi EBREI, cd ESAME intorno 
la foggia de’ loro Anni , Meli , 
Giorni , e Ore . 



Ordinede’ tempi rendefico-i 
tanto neceflario alla narra- 
zione ( a)y che fenza di cflb 
non è la Storia , quale elTer 
debbe , una ferie di fatti ben 
conneffi gli uni cogli' altri 
coerentijc conformi, ma ad- 
diviene all’incantrounacon- 
- gerle avviluppata di avvenimenti , edùracconti 
difordinatamenteinfiememifehiati, la cui far- 
ragine è più propria a confondere le noftre idee>e 
.imbarazzare r immaginazione, che a fommini- 
• . A ■ ftra-. 

(al B.erumratiooi<iÌAemteinporumdelìderat.Cicer.deOrat.Lai. 
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;a Ojferra:i^iont fulla Cronologìa 

ftrarc i configli, formare il buon giudizio , c 
regolare le azioni cogli efempli de’ palTati acci- 
denti . 

I I. 

Ma per cfferfi cominciato da’ Greci , fe non 
<• • cardia fcriverela Storia, e ficcome quelli , che 

furono i primi , per mancanza di attenzione, 
raccontarono per lo più i fatti fenza fermarne 
il principio con un’ Epoca certa , c fenza rooftrar- 
' 'ne la continuazione con anni determinati, di 

I qui prefe origine la Sorgente di tante difficolti, 

j che fi rinvengono nello Audio della Dottrina de’ 

tempi, ’raaflime qualora prendefi a conciliare la 
^ Storia Profana colla Sacra per lo vantaggio , 

• che ne ridonda dall’ accordare in tutto l’una 

coll’ altra , o almeno nella maggior parte de’ 
fuoi punti . 

III. 

• > Ha dato 4 divedere l’efperienza ^ che in mate- 
-ria di Cronologia, c di Storia, none pofllbile 
i sfuggire alcune apparenti contraddizioni, onde 

• ben lovente le Storie Profane in tutto , e per tur- 

• to rune all’altre fono oppoftilEme ; e il Signore 
. ha fimilmente permeflb, che fimili difficoltà fi 
- veggano a proporzione ne’ Libri Santi , attefo le 

quali gli Autori eziandio più doni, dopo lun- 
^ ghc , e confiderare ricerche intorno alla fuccelfio- 

nc de’ tempi , fi videro affretti a confeffare fince- 
raroentey efferc impolfibileil piantare un’cfat- 
ta, c corrente Cronologia fulla narrativa degli 
" avvenimenti nella Sacra Storia riferiti . Pro jiV- 

ffJO, 



negli Antichi Ebrei. j 

moj dice Voffio f(a) itaque babeatur Sucras Line- 
rat continere tantum menfuràm temporit politici / 
ncc pojfe ex iilis colligi menfuràm temporif^ifici . 
Le diverfe opinioni , che fi veggono tra i Ci’o- 
nologifti ( ) nel determinare l’anno del Mondo, 
in cui nacque il Meflìa , e gli sbagli ( c ) non po- 
chi, che fi prefero fopra quefta materia , danno 
manifeftamente a divedere non efièr bafiante la 
Scrittura , con ciò , che rimane dell’ antica 
Storia Profana, ad unire efattamentc , e con 
chiarezza la fucceffione de’ tempi . Nè è , vaglia 
il vcro,poflìbile, che nello fpazio di tanti fecoli 
il cammino non fiafirefoconfufo, e d’imbaraz/i 
ripieno , tanto più, che nella Storia egli è sì poco 
concralfegnato . 

IV. 



Avendo oflervato S. Girolamo le molte diver- 
fiti, che nella Cronologia fi trovano de’ Re di 
Giuda, e d*' Israele , dichiara in termini for- 
mali, che ildarfiallo Studio delle Genealogie, 
c pretendere di conciliare le difficolti, che nel- 
la Cronologia fi rinvengono della Scrittura, fia 
effettivamente un perdere il tempo . l{clege (d)' 
omnes & yeteris Tejlamenti Libror y (ir tantam an- 
tiorum reperiet di/fonantiam y &numerum inter Ju- 
dam O" ifrael , id efi inter Eegnum utrumque confu- 
fvm 'y uthujufcentodi harerequitflionibusy non ta- 

A z ^ men 



(a) Ifac. VoC Caaon. Cronol. 

( b) Vid. Set. Caivù, de Ann. 
Mundi cap.a 7 .p.i<o 
(c) PCI Olympiadas , & per 
Confulum nomina , multa fniè 



quzrantur a nobis ; & ignorsnf/a 
confìilatut, quo natus eft Domi- 
nus , 8c quo pafliis eft , nonnulloi 
coegit eiurc . D. Auguft . de Do- 
OrinaChrKl. L. H. 

( d ) Uieioa.£pi(l. adVitaUm 




4 Ojfcrvai^ioni fulla Cronologia 
wen fludiofi ^ quam otiofi homincs effe videatHr . 
Nc molto allontanali M. Simon {a) dal fcnti.- 
inento di (jucfto S. Dottore , credendo, che per 
efler i Libri Santi meri compendi di Memorie af- 
fai più diftufe , non lìa poflìbile di formare fopra 
i mtdelìmi un’ efatta , e accertata Cronologia , 
incrcecchc le Genealogie non vi fi rinvengono in 
ogni luogo fuccefll ve . Dice Teofilo d’ Antiochia 
fi] che non è poflìbile di notare efattamente la 
lunghezza della Vita de’ Patriarchi , e de’ Rè, a 
cagione , che la Scrittura ha trafeurati i meli , ed 
i giorni da pcrtutto non impiegando fe non nu- 
meri rotondi , ed interi . Cosi fono i Crono- 
Jogifti obbligati a fupporre una cofa, la quale non 
è verifimile, vale a dire, che gli anni delle Genea- 
logie nella Scrittura contenuti fieno fempre fpi- 
rati , e compiuti . Ora fe quell’ anni non fono 
che cominciati, e lì contano per anni interi, i 
tempi debbonfi neceflariamente allungare : Ed al 
contrario fe gli Scrittori Sacri anno tralafciate 
le parti degli anni correnti , che fono i ipelì , ed 
ì giorni, egli ècerriflìmo, che i tempi lì abbre- 
vieranno , allorché lì computino folo quelli dal- 
la Scrittura fpecificati . In fommaalferifce ilPe- 
tavio, che gli anni feorlì dal principio del Mon- 
dofino all’ Era Chrilliana , conofeer non lìpof- 
fono fe non da conghierture, mcrcecchè la Scrit- 
tura , che è il folo luogo, donde tal notizia fi 
può trarre , i tempi efattamente non nc deferive : 
^nnorum (c) nunwrus , qui ad hanc atatem ab 

Urbe 

(a) >1. Sìmftn Hiftoirf Cptiq. (b) Theophi]* Aotioch.L.j> ad 
duV. T.L.l. c.V. p. j«. Vid. voli’ AutoIIc. 

loc cit.p.ajjj ScOcigen-ioEpift- (c) Fetav. Rationai. Tcnipoi. 
odAtiican. Fat.a.Ui.c.i. 



Degli .Antichi Ebrei . y 

Orbe condito fluxerunt , nulla certa ratione j fed vc- 
riftmili conje6Ìura coUigitur caufa efl y ejuod anno^ 
rum illorim calculus non aliundè quam ex Sacrorum 
Librorum Hijioria deduci tur , Ea porrò minus liqui^ 
dam & cxplicatam temporum fubduQionem continct . 

V. ■ . 

Molto maggiori però fono gl’imbarazzi, eie 
ragioni intorno alla Profana Storia , la' quale 
per lo più è meno particolarizzata, e fempre mai 
di una autorità infinitamente al difetto di quella 
della Scrittura. La difattenzione , o l' infedeltà 
degli Storici , che 1’ anno deferitta , fu proba- 
bilifldmamente l’origine di tutti gli errori , e in- 
certezze , che trovanfi, riguardo alla loro Crono- 
logia . Si veggono interrotti cataloghi , e fuccin- 
te Genealogie appo alcuni Stranieri Autori : 
Giuftino, a cagion di efempio, pone (a) fol 
tanto Belo, Nino, e Semitamidc per Regi di 
Aflìria, e feende tantofto a Sardanapalo fenza far 
menzione degli altri . Al riferire del Padre Pe- 
zron (b) tacciono le Croniche de’Pcrfiani tutto 
il tempo , che dalla morte di Aleffandro il Gran- 
de è valicato fino al regno di Arface ; apparendo 
non poqo diminuiti altresì i tempi degli Arfaci. 

VI. 

Si accordi , fe farà poffìbile , quel tanto , che 
intorno alle tre prime Monarchie , alla guerra di 
Troja, al viaggio degli Argonauti, e a’ primi 
Regni della Grecia la maggior parte de’Greci Au- 

A 5 tori 

(a) cap.a, (b') Pezion.Aotiq.dctTems rc> 



6 Ojferva^hni fulla Cronologia 
tori anno fcritto : quante varietà , quante divcr- 
fìtd vi s’ incontrano ? Onde ben a ragione ven- 
ne tutto ciò confìderaro per molto incerto da’ 
più Savj di quella Nazione 5 E Platone (a) tra 
gli altri ha dato a divedere lòtto il velo de’ Sa- 
cerdoti di Egitto l’alta ignoranza, in cui era- 
no i Greci fui foggetto delle antichità . Allorché 
lì dilamina attentamente la loro Storia , foltil- 
fimc tenebre vi fi ritrovano , e fpazj ben gran- 
di . Il genio , che quella Nazione aveva per la 
Poefia , e per la Favola ha contribuito maggior- 
mente a fcreditarla (b) . Erano i loro più antichi 
Scrittori, al rapporto di Strabone, ( c ) tutti 
. Poeti , c con una fittizia invenzione travelli-. 
vano ciò , che da loro trattavafi , c veniva 
con meraviglia ben accolto tutto ciò, che era 
a collo del naturale , e del vero . Un gullo tanto 
corrotto continuò nella Grecia per pnolti fecoli, 
onde ne nacque , che tutta involta rimale la Sto- 
ria antica tra i velami della favola ; (d) e quan- 
do la maniera di far narrazioni fi volle ripiglia- 
re, furono allretti di tralalciare tutti i tempi, 
che la prima Olimpiade precedono , e da que- 
fto celebre avvenimento comincioffi a fcriverc la 
Storia con efattezza , e a filTare il tempo colle 
Olimpiadi . Ma eziandio dopo quelle per difet- 
to di attenzione confiderabilmente errolfi,non 
avverando in qual predio anno dell’Olimpia- 
de fofiejo fucccin avvenimenti confiderabili > e 

notil- 



(a) Piar. Tim. p.^7r.Edit. Lugd. 
TianslaC. MarHI. Ficin* 

(b) Se quid quid Grecia 

tncndax Auder in Hiftoria.Ju* 
renai. Satyc. X. uf. 174- Icq. 



(c) Strab. 1 . 1. p. r(. EdiMlafì* 
le* IS 7 «. 

(d) Grecia Hiftoriis plerumque 
Pocrice fimiliscA liceatia Fab. 
!.• a. c. 4. 
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hotiffimi , che dagli Storici fi deferifle ro 5 ed il 
tempo di un’ azione deterrainoffi altresì fola- 
mente per la coerenza, chea qualche celebre 
fatto ella aver poteva , notifCmo in quel tem- 
po, ma che lafcia chi legge neceflariaraente nell’ 
incertezza, per efler’ora incognito. 

VII. 

Non poche confufioni ha caufato eziandio nel- 
la Scienza della Cronologia la varia maniera di 
fpartire i tempi preflb Popoli differenti j onde fa 
di raeftieri efporre quefto punto con qualche 
chiarezza . La divifione , che ipartifee il tempo 
in Anni, Mefi, e Giorni è nata ricevuta più 
generalmente, ed eziandio Tempre conofciuta(d). 
Al rappòrto di Platone,quefte fono le tre parti 
del tempo ; Dies (b) porrò j & noffer , &■ tnenjes, & 

annoi qua omnia temporis parrei funi . Le 

Nazioni non anno però riguardato in una ftef- 
fa maniera l’Anno, il Mefe , e il Giorno, ne 
cofa veruna è sì differente tra loro, quanto la 
foggia , che accofiumavano , per regolarli • Ve- 
defì non poco divario ne’ punti , che comincia- > 
vano il giorno civile, alcuni p^’incipiandolo la 
fera , certi a mezza notte , altri la mattina , e 
a mezzo giorno taluni . In fogge diverfe fono 
fiate prefe le varie parti del giorno , e della’ 
notte, e quella fu divifa ora in tre , ora in 

A 4 quat- 

Ca) Sed quando quarto, venit (b) Fiat. Tim. p. 479. Gfmin. 
Anniis,_& vencrunc tempora Elciaeot. Alltonom. apud. Fetav. 
Meniìbu, drficiencibusniultlque Uianolog. p. ja. A Lcglbusfc 
dies confumati ctanr . Homer. OiaciU s ptzcepcum fuit ,ut (à- 
Odyfl. L. XXlV.i^ 141. St L. IX. crificacenc fecundum ttia( nera- 
us. i9j. Edit. AndIcIodain.i7«7. pe Patria) menlcs dica, fle Anno, 
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8 ' OfJ'tirva^ioni fulla Cronologia 
quattro vigilie . Si diftinferorifpettivameritcal< 
progrcflb del Sole fopra del noftro Orizontc le 
parti del giorno, nè minore il divario ne fu, 
allorché a contare comincioflì per mezzo dell’* 
Ore . (a) 

Vili. 

II corfo della Luna feguirono alcuni Popoli 
per i loro Meli,, ed Anni: altri avevano mera- 
mente anni folari . Compofero gli uni l’anno 
lóro di un mefe, altri di quattro, e chi di Tei. 
Fecefi eziandio un anno della State, e del Ver- 
no un altro’, chi {labili il Tuo di dieci meli, e 
chi di dodici. Fii r anno divifo da certi in quat- 
tro flagioni, altri tre ne conobbero, e taluni 
due folamente . Il cominciamento dell’ anno 
altresì non era da pertutto uniforme, poiché 
' in Autunno certi lo principiarono, chi nella 
Primavera, ed altri nel mezzo del verno (b). 
Onde gli Storici non avendo recata tutta la ne- 
cclfaria attenzione per ben dillinguere quelli an- 
ni,' li confufero infieme bene fpeflb, fenza of- 
fervare la varietà degli anni de’ Popoli , de’ qua- 
li telTevano la Storia, da quelli, che nel loro 
Paefe accoftumavanfi, tantoché ftabilirono con 
legni equivoci i tempi , e pofero da pertutto 
la confolìonc . 

Ma 

(a)Clav!u$GnomonicL.I.ininit. mrnall,.!. c. j.Cenlhrin. de Die 
Alex, ab Alex.Gcnial. dici. L. VI. Natal. cap. i8. 19. Ronin.Ancit]. 
c. IO. AuI.GrlI. L. }. c. a. Plin. Romana. L. IX. c. a,. 

Hift.Nat. L. II. c. 77. Macrob.Sa- 

(b) Varr. apud. LafUnt. L. 11. Satur. naU L. I. c.ta. Proci. Ti- 
c. it. Plin. L. VII. c. 48. Solin. m. L. I. p. ja. Auguftalc Civit. 
pholjil. cap. 3. Plucarch. in Nu- Dei Lt XV. c. «a, 
uia. Ccnfoiia. cap. 'P. Macrob. 
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IX. 

Ma non oftante, che iri materia di Cronolo- 
gia, e di Storia non poche fieno, come fi ve- 
de , le difficoltà , gl’ imbarazzi , e le contradi- 
aioni , che vi fi incontrano , non ha lafciato 1® 
Studio della dottrina de’tempi , di attirarli l’ap- 
plicazione indefefla degli uomini di miglior gu- 
fto, e la prova fattane dalla maggior parte de’ 
Cronologifti ha dato a divedere non efier del 
tutto irapolTibile lo fpLanare le prefate difficol- 
tà, e togliere di mezzo le apparenti contraddi- 
zioni , che nella Storia Profana fi veggono , co- 
me quelle , che fimilmcnte fi incontrano ne’ Li- 
bri Santi, conciliando in tal guifa la Storia Sa- 
cra colla Profana, onde fi rechino tra loro uno 
fcambicvolé , e valido ajuto . 

X. 

\ t 

Dopo il rapporto di quefte generali confidc- 
razioni fulla Cronologia, fa di meftieri venire 
ad una Ofiervazione particolare di quella degli 
Ebrei, e difaminare la foggia de’ loro Anm , 
Mefi , Giorni , e Ore , per quindi pafiare collo 
ftefib ordine a quella degli Egizj, de’ Caldei, 
de’ Greci , e de’ Latini j onde approfitterom- 
mi de’ Lumi , e delle feoperte di alcuni famofi 
Letterati , i quali anno di già travagliato fo- 
pra quefta materia. 

Tengono certamente gli Ebrei moltiffimi av- 
vantaggi fopra degli altri Popoli, tanto in ri- 
guardo alla ficurrczza della loro'origine , quanto 
intorno alla loro antichità . Viflero gli Autori di 

que- 



! 
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IO O^ervaT^ioni fulla Cronologìa 

I quefta celebre Nazione nella Caldea, ove confer-» 

‘ voffi efattanienre la Tradizione degl’ infigni av- 

'' venimenti, accadati nel principio del Mondo? 

lochè dir non fi può di veruno altro Popolo in 
qualunque Paefe fin’ ora conofciuto dell’Ùniver- 
fo . Contribuì non poco altresì alla certezza della 
loro Storia , e Cronologia la Scienza Aftronomi- 
ca , che Tenere , e con tanta efattezza nella Cal- 
dea coltivolTi (a), e la converfazionc de’prioii 
Uomini che colà vifiero . 

X I. 

Mose , che fu il primo Autore della Storia de- 
^ gli Ebrei , fufcitato dal Signore per la liberazione 

di quefto fuo popolo , era un uomo di vaftiflìma 
mente, addottrinato in tutte le fcicnze (b), 
che di quel tempo fiorivano nell’Egitto, perfetta- 
mente , informato delle antiche Tradizioni della 
fua Nazione, pieno di Religione, di pietà, e 
di ima integerrima rettitudine , difintereiTato , 
efatto, non mofib da odio veruno , o amore , da 
fperanza, o pur da timore? in fomma fcorgonfi 
in eflb tutte le qualità , che ad uno Storico fi con- 
vengono . La verità , che è il folo mezzo , per 
' lo quale la Storia può ficuramente iftruire , e 

che deve eflere la prima regola, perchè fia il 
fondamento della fede pubblica , vedefi raanife- 
ftaraente in quella di Mose , avvegnaché quanto 
nell’ Efodoei narraalla villa fuccefle di feicento 
mila uomini , nè poffibil’ era ingannare tutto 

, Ifrae- 



f 



/ 



(a) Vid.Cicet.deDiviaat. L.I. Cb1 Aft.VlI.aa.Vid.Clem.Ale*. 
?lat. Ef iaom. pag.<aa. tuoni. L.I. Philo de Viu Malìa. 
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Ifracle , nè dare ad intender potevafi altresì un» 
cofa per un’altra agli Egiz; tuoi nemici . 

XII. 

Far riporrebbe unicamente qual che obbiezio- 
ne intorno a gli avvenimenti da eflb nella Gcncli 
riferiti ; Mercecchè come da fe fteflb faperli ? Ma 
puolli a ciò rifpondere , che in primo luogo, 
Mose nacque 48. anni dopo la morte di Levi ( a ) ; 
1 quale era vilTuto con Ifacco 40. anni (i), 
ilfacco(c) ne vifleyy. con Abramo, eyo.con 
Sem(d) figliuolo di Noè . Sem era vilTuto avan- 
ti il Diluvio 98. anni ( e ) , e avea trattato con 
Lamcc, poiché quando queftomori, quello era 
nell’età dipj. anni (f)y e altresì Matufalem, 
che terminò di vivere, allorché Sem era negli 
anni 98. (^ ) di fua età . Quelli due ultimi , cioè 
lamec , e Matufalemme erano flati al Mondo con 



( a)Levi morìinrtìdi ijT-atini 
Exod.VI.i<^negtiAnnidel mondo 
a'quali agjjiunti eli anni — 
4*.nacque Mose ran.ael Mondo 

a+M. Uflit. p.ia. 

( b } Levi nacque negli Anni del 
Mondo 

3148, e ne viflè con I&cco — 

40., morì Ilàcco nell' Ann. del 
— jj— Mondo 

ncireràdi iSo.anni Gcn.XXXV,at, 
(,c) Ifacco nacque gli Anni de! 
Mondo 

»io8., ne viOe con Abramo — 

75. , mori Abramo nell’An. 
— del Mondo 

in eri di i7S.anniGcnef. XXV, 7 -, 
(d) Agiungete a'fopraUdetti anni 
aio 8 .,lncui nacque Ilàcco, gli anni 
;o.Sem moriranno del Mondo 

3158., dopo la morte di ArfalTad 
;oo. Anni . Gcncil XL 11 



(e) Nacque Sem negli Anni del 
Mondo 

4558., a’ quali aggiunti gli anni 

$8., Segui il Diluvio l'anno del 

( f) Sem era nato negli anni del 
Mondo 

1558., a' quali aggiunti gli Ann» 

,j., compóngono la (bmma dc- 
“gli annidel Mondo 
“!'• . ■ 
ne* quali mori Lamcc in età ai 7 T 7 

anni. Genef. V.jt. 

( g ) Sem nacque , come fi vede 
negli an.del Mondo. 

1558. a* quali aggiunti gli anni 
98. mori Matuìalemmc 1 * Aju 
— — del Mondo 

1 * 5 ». , 

in età di f*j.aaJBÌ»CeaeC V.,*?. 
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Adamo, il primo fino all’ età di 56. anni(a)^' 
il fecondo lino a quella dì 14^. anni ( b) ; Onde 
attefa la virasi lunga de’ primi uomini , eralì 
mantenuta tuttavia ben frefea la Tradizione del- 
le cofe si avanci , che dopo il Diluvio fuccelTe . 

XIII. 

In fecondo luogo era facile a confervarfi nella 
memoria degli uomini la Creazione dei Mondo > 
la Caduta di Adamo , il Diluvio, la Torre di Ba- 
bcllc , e cofe limili , che nella Genefi fono riferi- 
te , elTendo que’ fatti cotanto infigni , che non 
è si agevole fi cancellino dalla memoria degli 
uomini . 

XIV. 

Dopo Mose , non è cosi feguita la Storia , ma 
non ofiante fi trova una ferie di fuccefiì colle lo- 
ro difiinzioni Cronologiche fino al tempo di Ci- 
ro, dove per ricominciare da Dario, e indi da 
Maccabei celTa la Sacra Storia, la quale ha il 
vantaggio principale di elTere di una divina auto- 
rità , perlochè fulle di lei Epoche chiaramente 
fegnare, none perraelTo di formarne il minimo 
dubbio . E fe nella Profana Storia ewi appena un 
punto filTo , fu cui cento quefiioni non fi poflano 
proporre , nella Sacra al contrario vi fono un 
gran numero di punti fermi , ed invariabili . A 
quella fa d’ uopo ricorrere,qualora intender fi vo- 
glia 

(a)Lamcc nacquegIian.deIMo. AnniddMon. 

• 74 . a' quali abiuriti gli Anni ^7- a' quali aggiunti gli an.Mo- 
Morì Adamò l'An.dclMon. ^}. ri Adamò nell' ano. del 

>jo., in ctàdi 9jo.ann!.Genef.V.t. jjo. 

(b ) Matutàlemme nacque gli 
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glia la vera origine delle Nazioni, la memoria 
della quale non fi è confcrvata con fedeltà , che 
in quelli foli Sacri Libri , i quali fono il difin- 
ganno delle favole fabbricate della maggior par- 
te de’ Popoli fulle loro antichità. In fommala 
Storia deir Ebraica Nazione non c una femplicc 
narrativa di fuccelfi indillcrenti , ne’ quali non fi 
veggon regnare , come nella più parte dell' altre 
Storie, che i misfatti , c lejpaffioni degli uomi- 
ni, l’ambizione, l’ intcreflc , l’ ingiuftizia, 1’ 
.amore, la vendetta ,e tutti gli altri loro difetti, 
da pochifliroo bene temperati lo che raefeo- 
lato è fempre con numero copiofo d’ imperfe- 
zioni . 

XV. 

Oflerva Scaligero (a), che gli Ebrei prima 
della Legge altro anno aver non potevano, fc non 
fe quello accoftumato nell’Egitto: ed in fatti cf- 
fendofi quella Nazione colà fermata , natural- 
mente altra foggia di anno feguir non poteva . L’ 
Anno Ebraico, giufta il rapporto di Mbsè (b) 
nel computo , che egli fa della durazion del Di- 
.luvio conteneva jdy. giorni, i quali XII. meli 
di XXX. giorni l’uno conponevano, fuori che 
l’ulrimo, che XXXV. avevane ; nè nella Scrittura 
vien mai parlato di un terzo decimo Mtfe , nè di 
interpofizion bifellile ( c ) , fe pure il mefe bifello 
non era in capo di izo. anni, quando fregolato 
fi trovava il principio dell’ anno di XXX. interi 
giorni . . . .. .. 

XVI. 

/ 

(a) Sciliget.deEBendat.Tem- fb) Genef.vil.ii.vni.4.s.,}. 
por L.j. p.iai. ( c j Scaligct. Joc.cit. A. ' 




*4 
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XVI. 

Seguitoflidoporufcita di Egitto Io fteflb or- 
dine per l’anno^ rifpetto al volgare , che fervi 
per trattare i negozj, e contratti civili, prin- 
cipiando quell’anno nell’ Autunno [«], come 
vcdefi manifeftaraente nella Scrittura, ove la 
Fella della raccolta di tutt’i frutti, che do- ; 
veva celebrarli a’ XV. delMefe di TIZRI,(6) j 
è prefcritta alla fine dell’ Anno (c). Concor- ! 
re altresì Giofelfb in quella opinione , dicen- i 

do, che il Diluvio fuccelTe il fecondo mefe j 

dell’ Anno Volgare , da’ Macedoni DIOS no- 
minato, e dagli Ebrei MARESVAM (d); Con~ j 
tingit (e) autevt hac paffio menfc fccundo ^ qui a 
Maccdonibuf Dios nuncupatur 3 ad Hebrxis autem ■ f 

XVII. 1 

Il primo giorno del primo Mefe dell’ Anno 
civile era il più folenne tra le Neomenie pref- 
fo gli Ebrei , c per diftinguerlo dagli altri , la 
Fetta dinominavafi delle Trombe ( f) ; perchè 
il principio dell’ anno annunziavalt al fuono 
di quelli ftroraenti . ( g ) Aprivalì in entello 
giorno, al rapporto di Ezechiele, {h) la porta 
Orientale dell’ Atrio : e gli Olocautti , che 

offeri- 
ta) In tale Cagione altresì cd- (d) MARESUAM coriirpondc 
nìilciavaflo gli Egiziani il loro al Melè di Ottobre. 

Anno . Vid. Solìn. Fholyfi. cap. (e) Jofeph . Antiq, L. I. c. f • 1 

35. . Tom. I. Edit. Gryph. ij4«. i 

tb) Leeit. XXlll. tf. CorriC (f) Num. XIX. i. 
fonde il mefe di Tizii al noftra (g) Levit. XXIII. a4. 

Settembre. (h) Ezcchiel. XLVI. i. 

(c) £Ibd. XXIU. a <.& XXI V.'a. ) 



/ 
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ol&rivanfi nelle fuddette Neomenie, forpafla- 
vano, al dire di quello Profeta, («) le fpefe 
de’ Re . 

XVIII. 

Il prefato coftume di celebrare il primo gior- 
no deir Anno, vedefi palTato eziandio ne’ Gen- 
tili , i quali lo folennizzavano altresì colle trom- 
be , rampogne , tripud; , conviti ( t ) , fpettacoli, 
[c] e pubbliche danze di Femmine (d). Sup- 
ponevano in oltre, che pel mezzo di tali ceri- 
monie turro il reftante dell’ anno efler loro do- 
velTe propizio , c giocondo . Mos (e) erat apud 

Epmanos primis Januarii menfts diebus fefium 

celebrare: eò quod Luna tunc temporis renovaretur^ 
quid exiflimant fe Utè , ac jucundè totum annutn 
tranjafluros , fi in ejus principio fefium agerent. 
Ed erafi cotanto inveterata l’ oflervanza di que- 
lla pratica, che vedonlì eziandio nel tempo del 
Griloflomo celebrate le fuddette Neomenie con 
un rito fuperftiziofo ; Qui hacfaciunt , dice quello 
S. Scrittore, if) dies^fervant , & aufpiciir, ad- - 
dicuntur y & putant fi novilunium menfis hujus 
(g) cum voluptatcy & latitia degant , reliquum 
fe annum fic tranfo8uros , 

XIX. 

(a) Idem XLV. i 7 * (e) Idem Paodeft. Canooum 

(b) Vid. Calkubon- flOt> in Ca> ConciL tf. in Tracul. Can. da. 
pitolin. pag. 541. Montacut. Lucian. in Pièudologifta S. Am* 
Otig.Ecclcr. Tom. I. pai. I. SeA. bioC in Epift. ad Galani IV.ia. 

IJ4, ij;. Sciden. UxBi. Hebt. (f) S. Cnryfoft.Homil.aa. vid. 

!.. a. e. aa. Paul. Venet. de Regionib. Ori* 

(c) SyreCus Epìic. Symn. in cntal. L. II. c. n. 

Calvit. p. 77. B. (5) lopenfo.ch'egli intenda di 

(d) GuiI.Beveig. Can. «a,Con- paiUR «1 primo otnè dell' An- 
eli. Titti . no. 
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XIX. 

Il Mefc di Niflan deftinato alla partenita di 
Egitto, (à) fu fcelto dal 'Signore per primo 
mele dell’ Anno , (b ) rifpctto al Sacro j e fer- 
viva per regolare le Felle, ed altre cerimònie 
Sacre della Religione . (c) Comi nciòflì allo- 
ra a diftingucre l’ anno volgare [ che principiò 
Tempre come per l’ innanzi nell’Autunno] dall’ 
Anno Sacro, che nel fuddetto periodo di tem- 
po ebbe Tua origine , incominciando nel pre- 
lato mele di Nifan, al mefe di Marzo corri- 
fpondente , nel tjuale per la prima voltai e poi 
fempre celcbraron la Pafqua gli Ebrei nella 
decima quarta delia Luna, in memoria del 
paflaggio dell’ Angelo ftcrminatorc , che i pri- 
mogeniti fece morir dell’ Egitto (d). Il più 
raguardcvole in qiiefta lolennirà era il , Sacri- 
ficio dell’ Agnello Pafqualc, ( e), in,.fiecondo 
luogo l’ufo de’ pani fenza feYrtiento, che du- 
ravano per tutt’ i fette- giorni della Feda 
[/] e in terzo luogo 1’ Oblazione d’ un" fa- 
feio d’orzo, che fi offeriva nel Tempio [^.] 
il fecondo giorno degli Azimi [b], che nel 
XVI. giorno cadeva della Luna di Nifan i ed 
I /■ era 

(a) Molis autem Nifan men- (c) Ibid. v. *. 
lem, ^ni efi Xanticus, ptimus (.f) Ibid. v. i4- 19. 1 

io fcftivitate dcKaivit , in quo fg) Levit. XXIII. ij. 
ex jCfypto Hcbtzoi eduxit. Jo- (,b) Secando vero Aaimorum 
feph.' L. 1. c. 5. I.’ Anno del die, qu* eft decima fc«a, fru- 
Mondo ajij. piima di & C. .gum piiraitias, qua» inctunt.an- 
14117. tequam ex cis vefeantur, Deum 

(W Exod. XII.. judicantes juftum elle peimiTìis 

(c) l.cvitic. XVI: »»• Numer. honorare. Jofcph. Antiq. 1. j. 

XXXVIII.il. . t. ij. Tom. I. 

(d) Exod. XII. II. 1». ... 

' 
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era tal offerta come la primizia della raccol- 
ta degli orzi j eh’ eraao di già maturi nella 
Giudea, tutto che in tal tempo ivi faceffe an- 
cor freddo; vedendoli nel Vangelo (a), che 
S. Pietro fi fcaldava nel giorno della Morte 
del Redentore . Ma non ollante Giofeffo , 
che per V lungo tempo avea dimorato nella Pa- 
leftina , afierilce che gli Ebrei comin- 

ciavano nel fopraddetto tempo a mangiare il 
pane fatto di Orzo nuovo . Ed Egiùppo (c) 
dice pofitivamente, che nella Giudea racco- 
glievanfi le biade nel tempo, che altrove fi 
ieminavano . Tutto ciò confcrnufi in miglior 
modo dalla Scrittura, nella cjuale NISAN vie- 
ne appellato il Mele (d), in cui le Spighe fo- 
no mature, e fopra tutto da Giolue 111. ly. 
JV. 19 . ove Icggeli, che gi’ li'racliti paffarouo 
il Giordano nel tempo della Meffe (e), ed 
immediatamente al capitolo V. ii. egli dice 
in termini formali : Et comederunt de frngibus 
terra die altero ^ at^yntus panet y er polcntam c~ 
jp:fJem anni. (}') E qualora per i varj cangia- 
menti, che apportava la Luna ne’ mefi, eh’ el- 
la regolava, (uccedeva che il XVI. giorno del- 
la Luna di Nifan le Spighe folfero ancor ver- 
di, ovvero coininciaffcro a maturarli, allora 
gli Ebrei erano obbligati , giufta la Legge del 
Levitico [^J , a prendere una brancata di 

B Spighe 

. (a) Joan. XVIII. iS. Meli Ufler. Annal. p, aa. erga 

(b) Jol'cph. loc cit. fin. Edit. Gcncv* I7ai. 

(t) E^i.ipp. 1 c. S. (f) Nell' Annodcl Mondo aj 5 j, 

(.d) Exod. XIII. 4. ic XXIII. prima di G, C. 1^47. 
a?. (gj Levit. XI. 14. 

ie) Nel X. giorno del primo 
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Spighe ben granitele fregandole tra le roani 
conluroarle nel fuoco . 

XX. 

Il cominciamento dell’ Anno Sabbatico c 
notato efptfcflamentc , fubito dopo la raccolta 
del fefto anno: fcx (a) aiinìs feminaffit terram 
tuam y ^ coygrcgabis frifgcs ejus } anno autem /è- 
ftìmo dimittes cam y Ù" requii feere facies &c. Ed 
in fatti, trattandoli del ripofo, che la terra 
aver doveva nello fpazio d’ un’ anno, abbifo- 
gnava evidentemente , che quello comincialTe 
nel tempo , in cui principiavali a lavorare , 
Rifponde il cominciamento dell’ Anno Sabba- 
tico a quello dell’ anno del Giubileo , che 
parrai debba clTer filTato, non al principio, ma 
al mezzo dell’ anno Civile, gialla ciò, che leg- 
geli nel Levjtico: Conterai [ij fette fertima- 
ne di anni, che fanno 49. anni j e foggiugne, 
che il decimo (c) giorno del fettimo mefe 
foneralS la Trombetta, e celebreraflì I’ anno 
cinquantelìmo : Et clanges buccina menfe fepti- 
uno y decima diemenfts , propitiationis tempore in uni^ 
rerfa terra rcflra y fan£iificabifque anntim QUI 7 ^~ 
QV^GESIMUM • Ecco dunque, che il princi- 
pio dell’ Anno del Giubileo non era lo ftelTo , 
che quello dell’ Anno Volgare , come lì .pre- 
tende da alcuni . 

XXI. 

L’ Anno del Giubileo deve efler precifaraen- 

- te, 

(a) ExoJ. XXxn. IO. ii« IO lbid.v. j. i*. 

(b) Ltvit. XXY. ^ 



I 



» 
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tc , a mio feiifo, il fettiino Anno Sabbatico 
cioè l’ultimo delle fette fettimane di anni, che 
devonfi contare, e confeguente mente fu tal ri-, 
gardo il quadragefimo nono , come lo voglio- 
no Scaligero > Petavio [b] , ed altri je 
non Ginquantefiino , come lo pretendono tal uni 
( c ) poiché altrimenti vi farebbero flati due 
anni confecutivi di ripofo, cioè l’Anno Sabba- 
tico, c l’Anno del Giubileo j E gli Ebrei fa- 
rebbero flati in una maggior inquietudine, di 
quella, che è rapprefentata nelle parole fcguen- 
ti del Levitico ; Qjtod [d] fi dixeritis : Ouid 
comcdemus anno fcpiimot fi no» fwerimus ^ ncque 
colligerimus f 'ruget noflrat ? E il fìgnorc non av- 
rebbe loro rifpoflo : Seretisquc [ e j anno orlavo 5 
innperocchè non averebbon eglino potuto Semi- 
nare , che il nono anno dopo il Giubileo ; lo 
che dimoflra , che nelli è anni , ne’ quali Id- 
dio promette il provvedimento agli Ebrei (f) , 
non vi fon comprefi i due anni confecutivi del 
ripofo ; Mi eran quelli , 1.1’ anno della raccol- 
ta , che precedeva j II. L’ Anno Sabbatico , col 
quale rincontravafì quello del Giubileo . ILI, 
L’anno che fuccedeva fino alla raccolta. 



XXII, 

In oltre, fe il Giubileo non folTefì rincon- 



(a) Scallger. de Emcndat.Tcm. 
por. L. V. paa. J75. D. 

(b) Tetau. Je DoAr. Tempor. 
!.. 9. c. Ita D. Aiiguft. qu.Tlt. 

in Levit. S. Gregor. L. I.Mo- 
talium c. 9- S. iCidàc. 1 . 4. Orie. 
C. ». 

Fhilo lib.deCliaiit. 



B z trato 

in Cliron. ad Ann. Abrehani.^r, 
Cornei, a Lapide, & ali! in Sy> 
nopf. Criricot. CalviC Ilàgog. 
Chron. c. ay. 

(d) Levit. XXV. Jo. 

(e) Ibidem v. aa 

(f) Levit. XXUI. t- >. £jto4 
«II. «i .. 
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traro nel ferrimo anno della Settimana 3 non 
farebbe ftaro oflervato in quella occafione il nu-» 
jticro del fette , che vedefi Tempre ritenuto ne’ Li- 
bri Santi in tutte le lolennità principali , co- 
me nella celebrazione del Settimo giorno [.t j ; 
Isic’ lette giorni, che duravano le Felle Solen- 
ni ( t ] 5 Nelle Sette Settimane d’ intervallo tra 
la Palqiia, e la Pentecolle j } Nella foien— 
iiità della Fefta di Propiziazione nel Settimo 
Mele [ <1 J 5 In Quella de’ Tabernacoli, che è 
appellata la Fella del Settimo Mefe (c) , Si può 
aggiungere il numero delle Sette Vittime of- 
ferte in facrifizio (f ) ; Le afperlìoni che face- 
vanlì fino a fette volte (g) ; 1 fette giorni pre- 
fcritti agl’ immondi , e a’ Icprolì apprelTo la lo- 
ro purificazione (h)y e a’ Sacerdoti dopo la di 
loro confecrazione j (0 S. Girolamo, che in una 
delle fue Opere [ if j fegue l’opinione alla pre- 
fcntc eontraria, alfcrifce altrove in termini af- 
fai formali, che il Giubileo colla di fette Set- 
timane d’ Anni , cioè di 49. anni : Septenaritm , 
die’ egli (1), numcrum effe SarMuniy ctiamSab- 
iaturn probat --- & feptem Uebdontadx complent 
numcrum Sanala , & JithiLauf annui rcniijjtonit , 
t ubari-.mque clangentium ìwc numero texitur , In 
Septimo quoque mcr.fe figuninr Tabcrnacula , df 
’ * ' . He- 



(a) Leviti' ibid. uC t. S. 

SII. 15. _ 

(bì Levit, ibid.uf.ij- i^.Exod. 
SXXIV. II. 

(c) Levit. ibid> uH > 4 - Num. 
XIX. I. 

(d) a. Paralip. V. j. 

(e) Levit. XXni. J4. DcutXVI. 
»i. & XX.XI. i». 

if) Kum. XXllJ. r. 



fu) Num. XIX. 4. LevIt.IV. «. 
VIIÙ II. XVII. 7. i«. 5 ‘. XVI. 14. 
(h) Num. .XIX. II. 14. i«. 
fi; Levit. XIV. 7.2J. vili. u. 
(K) Micron. Ep’H. iv 7 . ad Fa. 
biobm de 42, Manfio.nib* Mari' 
Con. XII. 

(!) Idem Conuncntaiioi. in 
Amoi. L. li. 




I 
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Hcbrxur , cum jex annìs jervierit t anno Septim^ 
lìbcratur . 

XXIII. 

Vedefi da tutto ciò, che l’Anno del Giub- 
bileo non era fe non il tjuadrageftmo nono prin- 
cipiando a numerare dal tempo, in cui l’An- 
no l'abbatico era fiflato ; ed intanto egli è ap- 
pellato il cÌHquantefimo per il rapporto all’An- 
no civile,mcrcc che in riguardo de’ fuoi ultimi fei 
meli egli entrava nel Cinquantefimo Anno(<i). 
Dà pefo a quella circoftanza la Legge del Le- 
vitico (b] , la quale numerava il primo Giub- 
bileo dal tempo in cui gl’ Ifraeliti avevano co- 
minciato a coltivare la terra di Canaan, e non 
eflendovi altro Giubbileo avanti j non fi 
può inchiudere alcun Giubbileo precedente in 
quella prima fiipputazione : Io che ha fatto si, 
cheAlcuni (cj pofero il primo Giubbileo l’An- 
no Cinejuatttcfttno , contando dal tempo , che gl’ 
Ifraeliti cominciarono a coltivare la terra di 
Canaan, e eziandio gli altri Giubbilei nell’an- 
no Ginquantefimo, comprendendovi il Giubbi- 
leo precedente i 

XXIV. 

Non avevan gl’ Ebrei l’ufo degl* Anni Lu- 
nari rifpctto al Sacro ( d ) , ed in fatti fin dopo 

B 5 il 

( a ) Vid. Couflct. L.£br. p.Kd. dopo il Talmud gli anni putì. 

(b) Levit. XXV. a. niente Lunari aulì anni lolatj 

(c) Langiiis de Ann. ChrldiL. agsiullati per mezzo di un mele 

1 . C. Ir. VVichman. Caron. S.L. bilcllilc di tre in treanni, V£A- 
I. part. I. Pag. 19. DAR dinominando quefto me. 

(d) Ufaroo gli Ebiti foltantO fe, 0 il fecondo Adai. 
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il tempo di AlciTandfo il Grande ^ e il Regno 
de’ Greci in Afia ncfluna prova pofTì aflegnar- 
nc, che fia pofitiva . Leggcfi nell’ Eccleliafti- 
co, ed altrove ( d ) , che eglino fegu iva n l’anno 
de’ Greci, vale a dire, che l’anno loro era folare > 
e Lunari,! loro meli ( i ). Luna (c ) oflcnfio tempo- 
riSyyS' fignum .Evita Luna jìgnum dici Fesii - — Men- 
fis Jecvndum nomcn ejus . Ed invero fe vi folTi 
flato luogo di dare agl’ Ifraeliti una regola 
certa per i calcoli Aftronoraici degli Anni , e 
^ de’ Mefi , e per conofeere la nuova Luna , Sa- 
rebbe certamente flato nell’occafione, in cui 
il Signore dando le Leggi al fuO Popolo infti- 
tui la celebrazion della Pasqua. Non oflante nulla 
trovafi, per quanto io abbia potuto vedere > 
notato nella Scrittura fopra queflo foggetto > 
ne altresì confervato dalla Tradizion degli E- 
• brei , fecondo la quale la nuova Luna non era 
dichiarata, che fopra Taderzione di coloro , che 
Veduta l’avevano . Filone , che fenza dubbio 
avea in ciò ritenuto 1* antico coftume di fua 
Nazione; In Neomenia , dice (d) , incipit fol 
Jpdendore fenftbili Lunam illuflrare , ipja -però prò- 
prium dccuf tutn patefacit fpeélantibus • 

XXV. 

Nelle Neomenie > vale a dire nelle Fefle biel- 
la 

(a) Menr« anni . menfa Lu- Lunam agfbant. Gemin. Kàgog. 
tilt 5 anni aiitcm quos nos com- c. «. Fiat, in Tim.p. 479. eisah~ 
puiamut l'unt Anni Soli». Mai- ncm. Alcinous de Doftr> Flato- 
mnnid. Tra^l. de SanAif. Mcniìs. hi». 

Vid. Apocalili; XI. a. 3. XII. «. (c) Efclef. XLIIII. «. 

14. XIII. ». (d) Liu. de Septea. & Fcft. p. 

(h) Univerfi Grxci Anno» juxta ut,. 

Soicm , Menl'c» \-etu Ut die» juxta 
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la pubblicazione della nuova Luna, cran foli- 
ti i Sacerdoti degli Ebrei fonare le Trombe (a), 
per annunziare al Popolo il principio del me- 
fe . Intende parlare di quella Fella Orazio al- 
lorché dice; 

hodic (b) Tr ice finta S abbaia , Viri' tti 

Curii s "Judsit opf edere f Trulla mibi , inquam , 
I{cUigio efì . 

E qualora fi voleffe obbiettare su quello paflag- 
gio, che i Meli Lunari, i quali componeva-*, 
no l’anno Ecclefiallico degli Ebrei, erano al- 
ternativamente di XXIX, e di XXX. giorni, on- 
de attefa quella inegualità nel numero de’ Gior- 
ni non fi potcflero appellare le Neomenie Tri- 
ccfima S abbaia j parmi fi polTa riipondere , che 
ia differenza alternativa di un giorno lolo, tra* 
meli lunari, era fi poca cola, che non ewi ap- 
parenza, che gli Ebrei fi determinaflcro adì-, 
re un nome differente alle Neomenie , tanto 
più , che la Fella della pubblicazione della nu'>- 
va Luna è la Sola, che nella Scrittura non ab- 
bia un nome particolare . E’ altrclì non poco 
verifiraile, che a cagione della continua incer- 
, rezza, in cui erano gli Ebrei fulla Fafc della 
Luna, la pubblicazione della fua apparizione 
forte ordinariamente fifTata nel XXX. giorno. 
Ma fuppollo, che la nuova Luna forte fempre 
Hata pubblicata alternativamente il XXIX. , c 
il XXX. giorno, la pubblicazione del trentefi- 

B 4 mo 



(a) Kum. X. i». 



(k) Hotat. Satyrai.L. I. Satyt, 




V4 OffervaT^iotiì ftdla Cronoina; a 
jno perche non farcbbcfi porura rifcontrare nel 
tempo della converfazione di Orazio con Ari- 
fìio f" Dovevano eziandio i Romani clTere qual- 
che poco inlormati delle funzioni pubbliche de- 
gli tbrei, avvegnaché erano foliti concorrere 
in gran numero ne’ giorni del Sabbaro alle lo- 
ro Afl'emblee , per edere il culto efteriore di 
' quefta Nazione un''fpettacolo egualmente pia- 

cevole a quei Pagani, che il Teatro, ed i Gi- 
uochi . Condglia Ovidio, i Giovani Romani 
a portarli ne’ giorni del Sabbato alle Adunan- 
' ze degl’ Ebrei, nel qual luogo vi averebbero 
trovato, diceloro, una infinità di perfone dell’ 
altro fclfo: 

(il) teprjctcreat Veneri pIoratu% ^donìry 
Cultaijue 'Judxo Septima Sacra Syro . 

c pochi verfi dopo ; 

Spcnaum (b)venìunt i yeniuntjpc&enfur ut 
ipfx . 

E’ probabilifllmo inoltre , che a cagione delle 
cerimonie (c) che facevanfi dagl’ Ebrei in oc- 
cafione della pubblicazione della nuova Luna, 
ella folTc tra le Fette di quetto Popolo quel- 
la, della quale i Romani ne averterò cognizio- 
ne ; Onde un’erudito Scrittore dice fu quetto 
propoEto . hic (d) Objcrva Horatium Triccfma 
- Sabbata Judxorum •vacare omne ipjorum Fejiutn . 

Trigc- 

IX. iif. « 9 . (Vq. Vedete al Num. XXVTII. 

(a) Ovili, de Arte Anun. L. I. (d) Ailted. in Encycluped. L. 
UC 7i. *1. col. «'54. 

' (b) 'I. ìbid. uT. 99» 



DiC " - >d bv Gocolc 



t)cglì Antichi Ebrei • ay 

Trigesima autemdies ideo à Toeta affumìtur potiur ^ 
ijuam alia : ^uia folebant illam Jumma vcncratione 
colere , tubx clangore indiccre . 7>{am non folum 
diem rifionii Jeu rcnovationis Luns , fed ctiam tvrip 
xaì via» anrecedentis dici obfervabant.hWs, per 
l’antico Scoliafte di Orazio aiferifcc pofìtivaineii- 
te, chele Neomenie erano appellare dagli Eb- 
rei rr/VeyìwM {a)i E’ concorrono in que- 

lla opinione Turnebo(i)Buftorfio(c) ed altri 
Intcrpetri del prefato Poeta . 

XXVI. 

AfTerifcono ì Rabbini , che i Meli Lunari noft 
fi cominciavano ne’ giorni della congiunzione 
del Sole colla Luna, ma in quello del fuo com- 
parire j Onde fi tenevano degli Uomini falaria- 
ti fopra certe Montagne/, perchè il momento 
ofiervaflcrodclla apparizione , in vigor della qua- 
le erano dagli Ebrei pubblicate le Neomenie, o 
i principi de’ Mefi . Hxc eH conSlitutio Mofit it 
Monte S inai ( </ ) , ^uod quamdiu durarci Sanhedrin, 
J^eomenias confiituercnt fecundum Lun/r (peiciv . Per 
«guanto riguarda il coftume di tenere Uomini fti- 
pendiati , acciochè oflervaflcro l’ apparizione de- 
gli Aftri, provafida i Paralipomoni , (e) ove ve- 
tJcfi che tri i figliuoli d’Ifacar ven’eran zoo; 
che tutti i tempi fapcvano difcernere , affine di 
prcfcrivcre a Iiraelle ciò, che doveva fare, ed 

efe- 

(*) Tricefima Sabt>?fa yudz! bine?. Ad fin. Libri Cefri pi. 4 }t. 
Kcomcnias dicunt . Acton. io h. Sam. Petit Eclog. ChronoIog.L. I, 

_ c. la.Scaligct.Can. Tfagog. L. j. p. 

(b) Tutncb. ibid. aaa.Fctav. not. ad Epiphan. p. 151. 

(c) Buxtoit. Synag. Jodzot. & 18]. Bocharrum de Animai.Sacr. 

Par. I.Col. 5<a jtfj ^«4. 

(d) Maimonid. Kiddufch. Ha- (e) i.ParalIp. All. 
chod.c. ;.paragr.a. vid. it.Abat- 




z6 Ojfervai^ìonì fnlla Cronologìa 
cfcguiva il loro configlio il rimanente della loro 
Tribù . 

X X V II. 

Appo gli Antichi Romani , al dire di Macro- 
bio , vi era il Pontefice minore , che avea T 
incombenza di oflervare la nuova Luna j e tan- 
tofto che l’aveafcorta, facevaio fapere al prin- 
cipale tra Sacerdori , e fatto con quelli il Sacri- 
fìizio convocava il Popolo nel Campidoglio , ove 
gli dichiarava , come abbifognava contare i 
giorni fino alle None , pronunziando cinque vol- 
te, la feguente parola KALEO , fe elle cadevano 
nel quinto giorno', e fette volte, fe elle non ar- 
rivavano che al fettimo . Trifcii (a) ergo tempo- 
ribus Tonti fici minori bac provincia delegava - 

tur , ut nova Luna primum obj'erraret adfpcàum f 
vifamque I{egi Sacrificulo nunciaret ; Itaque Sacri- 
ficio a B^ege y & minore Tonti fi ce celebrato y idem 
Tontifex Calata , id efl , votata in Capitolium ple- 
be y quot numero dies a Kalcndis ad Tuonar fupcref- 
Jfent pronunciabat . AlTerifce Seldeno, che preflb 
gli Arabi il giorno cominciavafi dalla Sera , poi- 
ché dalla FASE Lunare principiavano a nume- 
rare i giorni de’ loro Meli : ^rabes (b)a vcfpcra 
diem aufpicari y quoniam a Thafi Lunari incipiunt 
numerare dies menfium : Sogliono eziandio oggidì 
non pochi degli Arabi cominciare i loto Mcfi dal 
fecondo, ed anche dal terzo giorno della appa- 

rizio- 

(a) Mactoh. Saturnal. L. I.c. deiI.Vid. Adrian. Turncb.AdverC 
■ !.Rooiuluscumin{;enioacri<fUÌ- l.XXIV.c.4;. 
dem Icd agrefti — initium cu|us- ( b ) Seidcn. de Ann. Ci»il.Ji»- 
«luemenfìaex ilio fumebat die , dzoi.cap. j. 

Lunam noyam coQtigiflet vi- 
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rizione » tanto che fia un principio vifibile del Me* 
fe lunare, non abbifognando di ninna fuputa- 
aione, diverun Cielo, raa colla femplice vedu- 
ta della nuova Luna reftano appo loro abbaftan- 
za determinati (<t) 

xxviir. 

Erano riguardate le Neonaenie , ovvero i priri» 
cip; de’ meli , dagli Ebrei come giorni fcltivi,^ 
ma non di precetto : vi fi offerivano certi Sacri- 
fici (b) particolari , c vi fi facevano de’ Convi- 
ti per lo fpazio di tre giorni ( c), Olfcrva il 
tirano [d] , che il Signore ordinò la Fella, ed 
il Sacrificio nelle Neomenie, perchè fi confer» 
valTe prefTo gli Ebrei la memoria della Crea- 
zione del Mondo ; o più rollo, come vuol S.Tom- 
mafo ( e ) f acciochè couofcelfero , che la Prov- 
videnza , e la Sapienza di un Dio l’ Univerfo 
reggeva , c col di lui arbitrio regolava il cori© 
de’ tempi , c le fuccelBoni . 



XXIX. 



Oflcrvavano altresì i Gentili con ufi fpirito 
di Religione , e celebravano con conviti felle- 
voli i primi giorni de’ Meli [/ j , o della Luna 
nalcente (g). Da aconofccre Erodoto l’ anti- 
chità di quello collume ,( che probabiliffimamen- 
te venne loro dagli Ebrei J riferendo , che Omero 

nel- ' 



( t ) Dechatet Afironom. L. j. 
„ Pf«P-4-pag.45«.Tom,+. 

(b) Numet.XXVllI. ii. 

(c) >.R.eg.XX.{. i(.i 9 .a 4 . 

( d ) Lytan. in Nurn. XXVIII. i. 
( e ) D. Thoia< L. a. q, loa, Xxt. 
4- ad (a> 



( f ) Apud rettici omnium me». 
uum principia colebantui , fieni 
&apu 4 Hebtxos. Ifidoc. Oiig.l„ 
V. c.i|. » 



l ‘d ; Vili, tciit» ia 1.^. Attic» 

p. 8j. 




3,8 offer valloni fidla Cronologìa 

iielle Neomenie, come giorni ofpitaìi , e giocondi 
portavafi nelle Gafe de’ più ricchi , ove approfìr- 
tavafi della loro munificenza : ^t( a) vero ìn Sa- 
mo hybcrnam , Kalcndir potcntiorum adcs ofliatim 
adiens alit/uid accipìcbat . Appella Plauto le Neo- 
menie , EpuU [ ^ 3 mcnfiriiaici j e Macrobio .• 
Fcflis verò , dice (c) , infi/nt Sacri fida C d ) > 
cpnla > Ludi , Ó" Feria . A detta di Libanio , era— 
vi in Atene una Legge importa , la cjuale obbli- 
gava i Cittadini nelle Neomenie all’ offerta de’ 
Sacrifici [e]. In T^comeniis (/) Civitatit 
ad id munns adfiriQi facrificabamus . Qual coflu- 
me diede motivo a Luciano di cosi beffeggiare 
Empedocle : Ubi (g) pritnum rurfus in Gradam 
devolaro mi memor , tibi in fumario libabo , ter- 
atte noviluniis ad Lunam inhians , vota faciam . La 
fteffa pratica vedefi appo i Romani , riferendo 

Macrobio .* Fpma (h)Kalendir omnibus Von- 

tifex rem divinam funoni facit . Nc folamen- 

te facrificavano i Pagani nelle Neomenie , ma 
immolavano altresì molte , e magnifiche vitti- 
me, come raccogliefi da Plutarco, il quale parlan- 
do di Emilio : JEmilius , dice (/) , ut primum 
renitefeere Lunam confpexit , ei juvcncas duode- 

cim 



(a) Heiodot. in Vlt. Homer. 

fb) Pbut. Captiv.Aft. Scen. 
J. Demofthen. Orat. Cont. Tirao- 
etatem . 

( c) Macrob. I.I.c.iff. 

Cd) Da Lunx propere novx 
Innortis medix 
Pocula .Horat.L.}.Odar. 
Od. IX. US. 9 - 

( e ) Videte Petit. loe. fupra cif. 
Meun. Grxc. Feria. L.V. i quali 
J>arlano didulàmente dc'Sactiri- 



zj, ebe in tal OccaCone facevanlì 
da' Gentili . 

{{) L'ban. Declamar. Vili, 
ig) Ltician. in Icaromcnippo . 

(h) Macrob.Saturnal.l,. 1.C.15. 
Vid. &cap.IX. 

(i) Plutarch. in Vit. itmil.Vid. 
CliIcarc.apudPorphYt.de Abli. L, 
li. Marin. in Vìt. Prodi pag. 17. 
Neomeniarum Soleinnia Iplendi- 
de jxragit ( procliis ) , & modo 
Fcfti digaitati coarcntaneo. 



f 
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eim immolazit . Rifcrifce Muaincd Ben Ifaac che 
gli Antichi Sabei allorché cominciava ad ap- 
parire la nuova Luna, folevano ul'cire dal Tem- 
pio per offerire al Dio Scììkì i Sacrifici , e gli 
Olocaufti : Cum 'J^vviluninm (a) apparere ccepit 
aggredì foLitos in T empliim Juum , Jacrificia ór ho- 
locarfia ojjcrcntcs StÀxV» Deo , 

XXX. 

•' Ma tutti qiiefti Riti, e Gerimonic de’ Gen- 
tili avevano per fondamento un culto idolatri- 
co, c'fupcrftiziofo, che riguardava la LunacO-; 
me' una Divinità’: VedeCene una prova ben chia- 
ra in Euripide , chiamando q[uciio Poeta i gior-' 
ni feftivi del Novilunio : Divinar { b ) Lmas i 
E Proclo appena avea* feorte le nuove corna 
dell’ apparente Luna , fcioglicvafi da’ piedi le 
fcarpe, e adorava quefta Tcodia : Luna [e) a 
cmim6fione ttm primum apparebar ; Ipfe zero 
Lunam apparere conjpicatus , Jolutis ibi , h.ibc^ 

hat i calccamentir . Dea?n jalutibar . Defcri- 

vendo Aleffandro Geraldino il coftume della 
Città di Naanfabea, ove ne’ Cittadini feorge-* 
vafi ancora fotto ofeuri veli igi un refiduo dell’ 
antico Gentilefirho, dice fra l’ altre cofe , che 
i Giovanetti dell’ uno, c dell’ altro Seffo in ogni 
Novilunio, che ritornava , andavano prOcefììo- 
nalmente al Tempio del gran Dio Oceano a fa- 
re i facrificj pregandolo con voci altiflime , 

ptr- 

-...i ■ * ’ 

V ■» 

(a) Muhammed apuJ Hott'n- tc) Marin.KcapoIiran. in Vit. 
jet. Hift. Orientai. L.I. C.8. trocli. p.it>. G.L ViJ. t.-tr. Ct- 

( b ) Eucipid.Clioi. LaTtOadib. ftcll. de Fcft,Gi»c. riner. Ueinon- 
- ttUUEvaogcl.pop.^. U7> ’ • 
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fo O/ferpaTjoni fulla Criologìa 
perchè egli comparciffe alle nuvole una bCM 
grande quantità di acque (a). 

' XXXI. 

Sembra , che due fole ftagìoni foflfero note 
agli Ebrei ; jt/ìatem , dice il Salmifta {b)y & 
hyemcm tu pUjmatìi ea . Trovali il nome di 
Autunno nella Volgata (c), ma nell’ Ebraico la 
voce Kait^ lignifica la ftate : SicUt ( d ) ficus 
cox ante ^atem . Rapporta in quefto luogo 
il Targo di donata, che nella Paleftina il tem- 
po della femente feguiva nell’ Equinozio di ScCt 
tembre , e quello della melTe nell’ Equinozio 
di Marzo , e l’ Inverno cadeva nel Solftizio di 
Dicembre , e in quello di Giugno la ftate . 

XXXII. 

Il contare per fettimane è una pratica anti- 
chillìma in tutto l’ Oriente : Trimum ex 

. diebus dicìtur Septimana , res omnibus quidem Orien-- 
tis Topulis ab ultima ufque antìquitateufitata y di- 
ce Scaligero (e) , ed in oggi è coftumata per 
tutto il Mondo . Gli Ebrei cominciarono la loro 
fettimana nel Sabbato , e gli altri Popoli in quel 
giorno della medefima , che più loro parve a pro- 
pofito (/■ . Benedice il Signore quefto fettimo 
giorno fino dal punto della Creazione del Mondo , 
Tale a dire > lo deftio.ò ad efiere fantificato di poi 

dagli 

(t) A)ex.GcraIdin,Ic!neraiJ-9. (di Sic Vettlt. Polyglott. in h. 

loc. 

(b) Pf.7j._r7. ( e) Scaligcr.de Emendat.Tem- 

(c ) Quali cemporanctun ance por. I. i.pag. 9. C. 
tnaruritacco) Autiuoiù . iià. ( f) Vedete l’ Odcrvaziiìa falla 

Q(0aolo{>ia degli Egizj cc. 
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dagli Ebrei , a’ quali doveva ordinare il ripofo,' 
e la fantificazione del Sabbato . Ma alcuni Padri 
Antichi (a) , e molti Rabbini (b) pretefero, 
che i Patriarchi , ed i Giufti tanto prima , quan- 
to dopo il Diluvio avefTcro oiTervato rcligiofa- 
mente il Sabbato, o come pratica di divozio- 
ne in tutto libera, o come una confeguenza del- 
la Legge naturale, che ve gli obligaflc, il pre- 
cetto della quale , che un lungo tempo dopo rice- 
vette Mosè in Mara , non ne foffe che una fero- 
plice rinnovazione ; onde parmi non fard fuor 
di propofito difarainar quefto punto con qual- 
che chiarezza . 

XXXIII. 

L’ autoritd , fopra della quale fi fondano quei, 
che tengono la prefata opinione, fi è il feguente 
palfaggio della Genefi : Benedixit [c] Deus dici 
feptimo j cirJatiSificavitillums Credono con que- 
lla prova di poter afferire che i Patriarchi , ed i 
Giufti fono ftati, come dilfi , diligenti oflervatori 
del fettimo giorno . Afterifce il Rabbino Menafie 
Ben Ifracl ( d ), che Abramo aveva iufegnata a i 
Pofteri la Religione del Sabbato come una confe- 
guenza della Legge naturale . Si porrd Giobbe 
(e) tra gli efatti olTcrvatori del fuddetto giorno,' 
c fi loderà Giufeppe per la ftelfa cagione, mentre 
dimorava in Egito, fé fede preftar fi voglia ai 
Rabbini . (/) . 

XXXIV. 

(a) Eiifrb. prxp. 1. XlTt.C. i». (c) Genef. ii. ta. 

Clem.Alrx.Sttora. I. V. ' ( d ) R. McnalT. Ben ifrael loc. 

( b ) Vid. apud Sclden.de Jure. cir. 

Nat.&Gent.L. j.cap. 1 ). Menain ( e ) Ahnezeta apud Boulduc. 
Ben. Ifracl lib. de Crear. ptobl.S in Job. I. ir. 
4cauiiiOKaabeoUu(UtiM. ledili 




OffcrvaTÌioni fulla Cronologia. 

XXXIV. 

Ma il martire S. Qiuftino (a) y Tcrtulian» 
tb)i S. Bernardo (c ), cd altri valenti Uomini 
(_d) afl'erifcono fermamente, che i Patriarchi, 
cd i Giufti non abbiano ne dapprima , ne dopo il 
Diluvio oiTervato per giorno di Fefta , c di ri- 
pofo il fettirao giorno . ^bramipj'ey dice S. Ire- 
neo ( e ) , fine circumcifione , & fine Obfcrvatione 
Sabbatorum y Deo credit y & amicus Dei appdUtur 
efi . 

XXXV. 

Fida la Paraphrafi Caldaica (/') l’Epoca dell’ 
iftitnzione del Sabbato nel quinto accampamen- 
to a Mara . E Maiinonide ( h ) aireriice , che 
appo gli Ebrei mantenevafi una antica Tradizio- 
ne, che I loro Padri ricevefl'cro in quefto luogo 
l’ordine deiroifcrvanza del Sabbato. Gli Autori 
fteffi del Talmud dicono , che le fegaenti paro- 
le del Deateronom io : OijVna (i) cxichi S abbati y 
ut janCiifices eum , ficut prxcipit Dominus Deus tuufj 
fono relative a ciò, che fu ordinato nel quinto 
accampamento. Ma i feguenti paffi dell’ El'o- 
do parmi, che fianodcciìivi rilpctto al prefente 
foggetto ; Dice il Signore a Mose ; Ecce ( k) 
pluam vobis panes de calo : tgrediatur Vopulus , 

col~ 

(a) Juftin. in Dialog. ( f) Super txnd.c.XV. 

( b ) Teitull. coltra Juiteoa 1 .IV. ( g ) tJ n Mefp dopo l’ ufeita di 

Cap.f. Egitto .nell’Anno del Mondoa;i j. 

( c ) S. Bernatd.in Cant. Ser-so. prima di G. C. 14*7. ' 

( d ) Vid. apud Scldco. de Jure I h ) Maimonid. Mot. Ncboch. 
Nat.&Gent. l.j.c.ij. Partej. cip.jt. 

( e ) S.Ucn.adveiilHci^.].IV. ( i ) Deut.V. la. 
c>P-Jo* (K) E»od.aV.l. 
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colligat 3 tjudi fufficiunt per ftngulot dies } e torto 
al verfetto quinto egli foggiunge : Die autem Jexto 
parenti quoi inferant : &• fit dupLum > quam collige- 
re folebant per ftngulot diet . Promettendo dunque 
il Signore al fao Popolo di nudrirlo della manna, 
che tutti i giorni averebbeglt mandato, gli co- 
manda in fegiiiro di preparare per il fefto (a)i 
vali due volte più grandi j il die vedcfi efeguito 
cfprdTamenre al verfetto aa. dello ftcflb capi- 
tolo citato : Indie autem fexta callegerunt cibot du^ 
plices , id efl , duo gìtnor per fingitlos homincs . Era 
dunque il fettimo giorno riguardato di già come 
un giorno , il quale non era permeiTo di violare 
ia verunamatiiera , dovendoli in.eflb fofpcnde- 
re le cure più naturali : Era di meftieri , che gli 
affari , c bifognij che potevan nafcere nel fetti- 
ino forteto prevenuti nel fefto . Dunque era 
<quello di già confacrato coll’autorità di una 
Legge. Ora il primo veftigio, che fe ne rinvie- 
ne , non è fé non che ai quinto accampamento 
degl’ Ifraeliti a Mara ; Q^erto dunque fu il luo- 
go , e il tempo delia Irtituzione del Sabbato . 

Il primo motivo principale, per lo quale il Si- 
gnore ftabili r ortervanza del Sabbato , fu per 
eternare la memoria , che una Potenza infinita 
avea prodotto dal nulla cielo, e terra j Concor- 
re in quefto fentimento Maimonide dicendo : 
Caufa (b)i&' ratio S abbati fatit nota efl 3 ( nempc ) 
ut perpetuò confervet 3 & confirmet praftantiflimam 

C il- 

(a) VIJ. Ambrofìail. in i. Cd- (b) Maimonid. Mor. Neboch. 
finrh. X.f. Ori^en. Homit. VII. in patti j. cap. 4]. ita Auft. Libri 
Exnd. Synod.CxTar. apud.Kcd.Au. Cofti Part.it. pag. 117. Ptocop. 

Scrmon. XXV. detempoicapud Comn;ent. in Gencf.c.XI.a.Cyiil!. 
Augtia. HomiL Vl.de Fcfi.FafchaL 




M Offerva^ioni fnlla Cronologia 
ìlLrm di Mundi Creatione Hijloriam , . ^ Do6ìri- 
nam . • i ; i 

xx'x VI. ‘ ■ 

• • 



' II‘ fecondo motivo fu perchè il Signore v'oleva, 
che gl’ irraditi riflcttclTero Copra la dura condi- 
zione, ch’eglino avevano provata in Egitto: 
Memento (a) fjuod& ip/efervicrii in Mgyptò y & 
edtixerit té^inde Dominus Deus tuus in manufoni , & 
brachh extento . Idcirco prxcepit tibi ut obfcrva- 
res dtetn Sahbati , Ed ceco un’altra prova' ben 
forte, che roflervanza del Sabbato era ftata ordi- 
nata da Iddio agl’ Ifraeliti dopo I’ ufeira di Egit- 
to . Voleva, dico, il Signore, che quefta con- 
fidcrazione fentimenti gl’infpirafle più umani in 
favore de’ loro Schiavi , e con ciò fodero portati 
ad addolcire il giogo pefante della Schiavitù. 
Morale effe mandatum Sabbati , dice Carcelleo (ù), 
ratio illa addita jhadet 3 nempc (juod Deus ^ creato 
fcx diibus caloy tcrray & mari , requievent diefepti- 
moy & KOS ad excmplvmfuum velit unum àicm ‘i fe- 
ptem abbui HS vitx laboribus feri ari . Domandavjt 
in effetto la Sapienza del Legislatore qualche 
foipenfìonea { travagli de’ poveri Schiavi , per- 
chè non fodero abbandonati interamente ai ri- 
gore della loro forte infelice . 



XXXVII. 

Hanno accordato nella Acffa guifa il ripofo 
( c ) ai loro Schiavi tanto i Greci , che i Romr ni . 

Di- 



(a) Deiir. V.!J. f c ) VM.Sclifcn.de JurfNatur* 

^h)Curccll.Diatrib.dc£ftiSan« & Gcnt. hb.}. CAp.19. ao. ai, aju 
^ SchcrIogh.AntÌq.Hcbt,l,ii.I>iil'.l, 

' paiag. 11. 




Degli .Antichi Ebrei. 

Dice Erodoro (a), che gli Egizz; fono flati i 
primi f che hanno introdotto!’ ufo delle Aflcm- 
Bice, e delle itfie : .Aliai b) infu^cr flint ab JEgy- 
ftiis excogitata : quii merftSy diefvcy cnjvs Dcorim 
fit i & quo quii diet genitus C^c . Nelle fcfte di Sa- 
turno (c) era univerfale ladimiflionc del lavo- 
ro, e la prima Legge era ijuclla, che tjualfìafl 
perfona ne! tempo della Fefla non prcndelfc a fa- 
re fe non fe quelle cofe , che aver potevano rap- 
porto al piacere , e alla gioja . I Dei , dice Pla- 
tone , mofll a compaflìone della pcnofa condizio- 
ne degli uomini, hanno regolato certi giorni 
per lo ripofo di quefti , e per lo culto particolare 
altresì, che loro è dovuto. Dii (d) antemgenus 
hominum labori bus natura prc/fuiti rniferati y remif- 
fiones laborum ipfis Jiatuertint , • folemnia ' videlicet 
Fejta ficijjim in ipforttm Dcorum honorem infiitnta 
fretbentes . • ' 

XXXVI, 

Se il Signore Iddio benedi , e fantificò il fetti- 
mo giorno , fu perché in cfl'ovidc l’cfccuzionc 
piena, ed intera de’ fuoi decreti , Qucftofuun 
giorno di gioia , che vide ufeire dalle mani dell’ 
Artefice Onnipotente l’Univetfo' tutto con il 
maggior fplcndorc, c magnificenza,* ITn gior- 
no che Iddio benedi, ed un giorno che dovea efs 
fere numerato tra’ giorni fortunati ; come all’ 
I incontro è un giorno maledetto , c deteflato 
quello, che al duolo è deflinato, e alla triftez- 

G l za, 

{ i) tnvprii cniterunt princi- f b ) Id.ib!d.c.»i, 
pfs conventusSe pnnipas, Jc con- fc ) Liician. in CliroRofnlon. 
cliabula firtitanJi, ScaKcisCri- (d) PUt. de Leg. Lib-ll. pag. 
cisdidiccrum .neiodotlib.ii.c.s*. IH- 
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Offcrva:^ìonc fulla Cronologia 
2a . Se folle dunque pofiìbile di polì ti va mente 
rinvenire qualche palio nella Scrittura , ove fi 
efprimclTe , che l’ufo di Àbramo, di Giacob- 
be , d’Ifacco, cdiGiufcppe folTc fiato di olTer- 
vare efattamente il Sabbato, la loro fedeltà mi- 
literebbe in favore d’ una iftituzione molto più 
antica di quello , che riconofeefi . Ma rende fo- 
lamente la Scrittura un’avvanraggiofa refiimo- 
nianza alla loro piena giufiizia, e perfetta, nè 
cofa alcuna fi può inferire da ciò , che citali per 
r olTcrvanza del fettimo giorno , la quale preten- 
defi efercirata da quelli Giudi, fe non fe con 
una conieguenza , la quale fuppone ciò , che vie- 
ne contefiato . 

XXXVII. 

Nora Mose il giorno Civile con i due termini 
di rcfpcre <y mane y il che dimofira, che conta- 
vanfi i giorni da una fera all’altra. Era compofio 
di una fera, e di una mattinai! giorno j La fera, 
o la notte andava incontro al giorno , che marci- 
no fi spella . Non vedefi che Mosè ponga veru- 
na differenza tra i giorni facri , e i giorni civili . 
Cominciavano i Fefiivi la fera , c Umilmente fi- 
nivano . ^ vefpera (a) in vcjperam celebrabitìs 
Sabbata una . Le Fefie inter duat vefpcrai fi princi- 
piavano, cioè nel declinar del giorno . Onde 
Maimonide parlando della Pafqua : T^on ma£ia~ 
tur y dice (b) VaJchay nifi pofi Jacrificium juge y 
tfuod inter duas vejperat offerri debet , pofi jHffimcn- 
ti oblationcm. Si ferve altresi Mosè degli ftefil 
termini, qualora parla delle cofe comuni , e or- 

C 5 di- 

fa) Ltvir. XXIII. ja. Exod- (b) Miimonid. Traft. d« Paf- 
XXIX. 41. clut.cap.i.paiaij. 4 > 
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dinaric:A cagion diefempio, Dio promerte di 
mandare le corornici intcr duas vefpcras (a) , c 
poco dopo dicefi, che mandolle wjpere la fera (b). 
Legge/ì in S.Matteof c ), chela fera cominciava 
il primo giorno della ferri mana . 

Seguirono per lungo tempo Cmil pratica di co- 
minciare i lor giorni la fera molti Popoli antichi 
(d ) . Cefare parlando de i Galli : Spatia omnir 
temporis , dice , (e) non numero dierum , fed nofliuni 
pniunty ©“ dies natale s , & menftum y & anno, 'um ini- 
tia fu ohfervant , ut no&em dici fubfeauatur / il che 
pure accoftumavano i Germani al dire di Taci- 
to C/) 

X X X V 1 1 r. 

Interrogato Talefe Milefio, qual fofle ftato 
prima prodotto, fe il giorno, ola notte, rifpo- 
ie, chela notte era ftara avanti del giorno: 7 <{o~ 
(g) ajebat y una prius extitiffe die. La qual 
circoftan7.a di Creazione olfervò eziandio Orfeo 
(.h). Falanorte Efiodo Madre del giorno: 

• Ex(i) no&e porrò Mterque , dies prognati funt: 

. Qhos pepcrh ubi concepijfct Èrebo amore mixta . 
Vedefi da' Libri di Mose , che la notte diftribui- 
vali in tre parti , vefpere la Sera, la Mezza Not- 
te, e la vigilia della Mattina, custodia matutina 
i . OlTervafi nel nuovo Teftamento in quattro 
y igilie divifa la notte : Otyrta autem Vigilia nolfis 
( / ) . Ufo , che da i Romani prefero gli Ebrei : la 

qua- 

( a ) Tolyglott. Verf, Hebr. in Apud Larrr. t.i.n.i. 

txod.XVI.il. ( h)Timot.Cfonog. apudScali* 

fb) Ibid. V.8. gcr. in Crac- Eitrch. p^^. 

(c) Matth.XXVIir. I. (i) Helìod.Theosan. uC 114. 

(di AuI.Gell.l.j.c.i. (K) Exod.Xn.i8.Iudic.VH.is. 

(c) CxfardeBclloGillicol.V!. pCLXXXIX.? & CXVIII. 148. 

(f) Tacit. de Moiibui Gonna- ( 1 ) Matth.XVI.15.Marc.VI.48 
nonun. XIll-js. 
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qtiaiticr partes --ko£ìcìu dirijerunt ; id tjuod teflatur 
jin.itittfdo iila thiiitaris , cunt dicitur Vigilia pritna y 
hvM Jccund a y & tenia y O" quarta y dice Rollino 
(a) parlando de’ primi . 

XXXIX. 

Non trovafì uc’Libri j die avanti la Schiavitù 
di Bùb. Ionia reftano icrirti in Ebreo j il termine 
dinctanteun’Ora j ma ciò panni non pf (la ofta- 
rc , che gli Ebrei non abbiano avnra qualche no- 
tizia degli Orologi , e dilh'nrc rOrecolle Linee, 
e con i Gradi, come altrove (/») m’ingegnerò 
di far chiaro , per non allungarmi ora maggior- 
mente . Il vero fiè, che ben tardi ebbero gli E- 
bre i i termini propri per cfpriincrc un’ Orologio ; 
ma ciò non proverà giammai , che ciC non avelfc- 
ro conofcintogli Orologi , e l’Ore <kl giorno pri- 
ma della fchiavirù , come pretendono alcuni Eru- 
dinfEini Critici ( t ) . Tobia, che al tempo di Ma- 
nafTc (e) Re di Giuda fcriveva in Ninive , e di cui 
S.Girolamo teneva rOpcra in Caldeo, parla di- 
ftinramtnte dell’ Ore : Vrojlrat^per Horai tres ff] . 
Parlali di XII. Ore del Giorno in S.Giovanni [/ J, 
come pure in S. Matteo fj;] t perocché vede fi , die 
la maniera di contare l’Ore ineguali del giorno 
feguiravano comunemente gli Ebrei fecondo 
l’ufo de’ Greci ( /j ) , e de’ Romani : In ( i) lx>raf 
duodetim divijum effe diemyno&cmque in totidcìUyVul- 
gò nottitn cfl . 

C 4 C A- 

re l'anno derMondo jioé. prima Ji 
G-C.^94» 

(c) ToIt.Xn.ai. 

({j Toh. XI. 9. 

(” XX. 1.9. «. 

Ihj Hora, duodecima dici pars. 
Suidas. 

C i JCcnfotin. dcDlc Natal.c X. 



(a) Roflia.Antiq.Romanl.lv. 

rulla 



.tap. j. 

( b Vedete r Olicrvazionc 
CtonoIoi;ìa de'Grcci cc. 



toni 

■j (c ) S..!mal‘. rlini.in. Extreitat. 
lin Solin. Iholyll. tom.i.pw4*. leq. 
Ulièr. Ar.r.tl. p.is. 

Cd) Manali.- cominciò a regna- 



CALENDARIO 

DEGLI E B R. E la 

• . . t t ... 

A . Y. V I S O ♦ 



l, ■ . . • t . • I , • .s 

H o notato le Fefte, tanto quelle i che la 
Legge prefcrive, quanto le altre, le quali 
fono fiate ftabilite dopo la ruina del prL 
mo Tempio : ed ho inedcfìmamentc aggiun- 
te quelle, che gli Ebrei oflervano prcfentcmen- 
te . E’ nccefl'ario ricotdarfi , che i giorni degli 
Ebrei cominciano fui tramontar del fole , tan- 
toché uno de’ loro giorni può rapportarfi a due 
de’ noftri . A cagion .di efempio, la Fella di 
Pafqua , la quale celebrerafO il fecondo di Apri- 
le, comincerà verfo la fera di quello giorno, c 
durerà il terzo fino al tramontare altresì del 
fole . ' . . I . ' 




dire , i giorni, ne’ quali digiunano gli Ebrei, 
ovvero affliggono le loro anime . I Calendari 
non fono uniformi da per tutto per quella forra 
di giorni; e trovali qualche differenza nelle di- 
verfe Edizioni . 

Finalmente ho notato i Libri , cd i Capi- 
; • i . c 4 toli 




4© OffervaT^iont fulla Cronologia 
foli della Scrittura, che gli Ebrei hanno acco> 
ituraato di leggere nelle' loro Sinagoghe ; ciò 
dTendo una delle loro più antiche pratiche . 
Eglino leggono la Legge tutta intera in cia- 
ficun Anno i e la dividono di maniera , che 
non oftantc, che l'Anno fìa di XIII. Meli, o 
di XII., finilcono il Deuteronomio aranti la 
Fella de’ Tabernacoli , e ricominciano la Ge- 
nelì quello mcdefimo giorno. In tal guifa,,le 
letture del Deuteronomio fono , o più lunghe, 
o più corte, fecondo che vi ha piu, o meno 
giorni del Sabbato , vale a dire , che l’Anno 
e, o ordinario, o Embolifmico . 

■ E’ d’ uòpo aver riguardo , che i mefi degli 
Ebrei , effendo Lunari , non poflbno rifponde- 
re precifamente a’ noltri . La regola fegui- 
T'a daeffi loro è , come dilli, che il primo Me- 
le è 'quello , in cui la Luna piena fegue im- 
mediatamente l’Equinozio della Primavera; il 
che caufa, che la Lunazione di Pafqua fucce- 
da qualche volta più prello , e qualche volta 
più tardi . Cotal dilferenza elTer può di un 
Mefe ; ed efla cade o nel Mefe di Marzo, o 
di Aprile . Ed in quella guifa un folo Mefe de- 
gli Eljrci può rifpondere a due de’ noftri . 



TISRI 



/ 






« >c 00 «j 0\ 



4» 



Degli fatichi Ebrei, 

,T I S R I • 

Chiamato altre volte Ethanim . 

Primo Mefc, Settimo Mefc, 

dcU’Anno Civile . dell’Anno EccleCaftico^ 
Egli ha XXX. giorni 

Corrifponde a’ noftri Meli di Settembre , e 
Ottobre . 

1 Hafchana . Il corainciamcnio dell’ Anno 

Civile. La FeHa delle Trombette y ordinata 
nel Levitico (a)- ' 

X 

j Digiuno d/Gado//a t poiché Godolia figlio di Ai- 
cam fu uccifo a Masfa , con tutti gli Ebrei , i 
quali erano Ceco . Qjiefto è il digiano chiamato 
da Zaccaria il Digiuno del Settimo Mefc • (b) 

4 • . 

5 Digiuno . Venti Ifracliti fono uccifi . Rabbino 

Akiba figlio di GiofelFo è caricato di ferri, c 
• muore in prigione. 

Digiuno ordinatola cagione del Vitello d’ Oro . 

Si leggono i Capitoli 17. x8. c 29. fino al 
verfetto IO. del Deuteronomio, ed il Capito-, 
lo do. di Ifaia intero. 

* 

> Digiuno deir Efpia:^ione . ( c ) 

11 . . : 

12 . • , ' f, ! 

i4Lcg- 

( 1 ) Levit. XXX. *5. Nwn. ( b ) J««B,XLI, 

XXIX. I. a. Zachar. vili. 19. 

(cj l«vit.XXiJU.a 7 . 
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14 Leggcfi il cap. zp, d».l Deurcronomio, dopo il 
venctto IO. (ino al Gap. j i . allorché I’ anno ha 
un numeio maggiore di Sabbari j altrimenti 
fi termina il Libro . Leggefi ancora Jfaia , do- 
• po il Verfetto I. del cap.dNfin al cap. ^9. v.io. 

La ^ccr.opcgia, ovvero la Fella de’Tabcrnacolij 
^ ElTa dura fette giorni fenza coniare T ottavo . ' 
i(f . • 

*7 ' ■' V t 

ìB ■ < ’• • . !.. : 

19 - 



J l^'i 



20 



21 Ofav.na T^aha y fettimo giorno dèlia Fella de* 
-jTabcrnacofij Fella delle Palme. :’ ' -... ' 

1 -Pggcfìla Genefi dopo il cap. i. fino al verf. 
9'. dei cap. tf. Ifaiadopo il veri. 5- del cap. ■41. 
fino alverf. li. del cap. 4^. , 

Ì2 V Ottavo bièlla Fi.‘JÌa de' T abcrHaioli . (a V^ 
Solennità della legge y in memoria deirallcan- 
za , c della morte di Mojò". lat tjucfto giorno fu 
terrpinata la Dedica del Tempio di Salomone . 
24' ' . 

25 

■j(S ■ • f. c*xr.!C i,'. . • i , . . ,r 

27 :M.;. . . 

18 Lcggefi la Genefi dopo il verf. 9. del cap. (S. fi- 
noal iz.edifaiacap. jj. o 

29 : ■ . ....) 

50 Leggefi la Genefi dopo il cap.i z.fino al 18. ed 
Ifaia dopo il verf. 27.de! cap. 40. fino al cap. 
41. verf. 17. -.1 



"MAR- 



(») Levit.xxiii.j*.r.Rcj:.viii.«$. 
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- f ' ' 

MARHESVAN ovvero MARGHESVAN 
. . . - . 1 . 
Secondo Mefe Ottavo Mefe 

dell’Anno Civile . deH’Aimo Ecclefiaftico 

Ha foli XXIX. giorni . - i| : 

Corrifponde all’ Ottobre , ed al Novembre . i : 

X La tE^eoMcnia, j : n-.ù'*. ! il. 'O. I •. „ 

. j , : <*• * * I. ^ I. 

5 Lcggcfi la Gcnefi dopo ri cap..i&. fino al i?» il 
cap. 4. del ri. Libro de’ Ile fino al verf. 58. - 

'Digiuno ordinato a cagione chc’Sedccia fu ac- 
cecato , per ordine di Nabuccodonoforre, 
dopo aver veduto .la tnorte violènta aie’ fuoi 
figliuoli (a). • i ^ • 

Leggefi la Genefi dopo il cap.15. finoal verC 
19. del cap. 2j. ed il i. cap. del i. Libro de.’, 
Re, fino al verf. 52, , , 

9 

10 

1 1 
la 
15 
14 



(a) 4.Rcg.XXV.7. 









s 
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44 Offerva^ioni fulU Cronologia 
Lcggefi la Genefi dopo il verf. 19. del cap. zy. 
fino al cap. z8. verf.io;e Malachia, dopo il 
cap. I. fino al verf. 8. del cap. z. 

16 

»7 

18 

19 

ao 

li 

zz / 

^5 li Genefi dopo il verf. io. del cap. 28, 

fino al cap. ji. verf. j. Se Ofea , dopo^I verf. 7. 
del cap. II. fino al cap. 14. verf. 1. 

24 

2y Domandano gli Ebrei in quello Mefe la piog- 
gia , appellata da eflì *Jove , o pioggia di 
Autunno , la quale viene di buon' ora , ed 
a propofito per la feraentc . Faifene men- 
zione nel Deuterononlio («), ed in Gere- 
mia Cb), 

*7 

18 , 

.29 ... 



KIS- 



Ca) Dcutcron.xi.if. 



f t3;jcxenj.V.»+. 




IH >0 C« vi 4k '->* 



Degli Antichi Ebrei • '45 

KISLEU ovvero KASLEU , 

Terzo Mefe Nono Mefe 

dcH’Anno Civile . dell’Anno Ecdefiaftico. 

Ha X XX. giorni . 

Corrifponde al Novembre ed al Dicembre . 

1 La 7{eomenia, ^ 



Leggefi la Genefi , dopo il vcrf.j.del cap.^i. fi- 
no al cap.57. Abdias tutto intero, ovvero O- 
fea dopo il verf.ii. del cap.iz. fino alla fine del 
Libro . ' 

Dig’uno iftiruito , avvegnaché il Re Joachin 
abbruciò la Profezia di Geremia , là quale ave- 
va fcritta Baruc (a). 



o Leggefi la Genefi dopo il cap. 57. fino alcap.‘ 
41 ; ed Amos , dopo il verf.6. del cap.i. fino al ' 
cap. 5. vcrf.p. 

11 

11 

*4 

ly 

16 



«7 

(a } Jerem. XXXVT.>}. 
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17 Letrgefi la Gcnefi, dop"' il cap. 41. fino al 

vcrf. 18. del càp. 44. e^del i. Libro de’ Re, 
dopo il verf. 15. del cap.j. fino alla fine del Ca^^. 
picelo. . • 

18 

19 

ZO 

21 

2 2 

24 

2j Dedica del Tempio , GiofcffoC<i) la chiama la 
Fejla de’ Lumi , ftantcclic il lume della Religio- 
ne, eftintoda’ Re di Siria , venne riaccel'o da’ 
Macabei ib) Dura cjuefta Fella otto giorni . 

25 Lcggefi la Gehcfi , dopo il vcrf. 1 8. del cap.44. 
fino al cap.47. vcrf.27, ed Ezecchiek, dopo U 
verf.ij. del cap. 57. fino alla fine , 

iy ' ■ ■■ ■ 

28 

29 

P • r ■ ... . 



. V 



. 1 . 



• ■ : T H E- 

( * 1 Jofeph.Antiq.l.XlI.c.10. ( b ) Mac. Ilb.ll. cap.i. t*. 
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Degli Antichi Ebrei, 47 

• ;T >h'. £.‘ B e T H . 

Quarto Me Te Decimo Me Te 

dell’Anno Civile . dell’Anno Ecclcfiaftico^ 

Ha XXIX. giorni . 

w Corrifponde a Dicenobre j ed a Gcnnajo 

I La T^eomenia . 
z 

5 Si compifee la lettura della Genefi . Si leggono 
i primi ij.verfetti del cap. z, del i. Libro de’ 
Re . 



7 •. . .... . : , 

8 Digitino per cagione della vetfione della Bib-' 
bia in Greco. Dice Filone [d], che gli 
Ebrei di AlelTandria folcnnizavano la Fella in 
cjutfto giorno j in memoria delli fettanta In- 
terpreti . Ma oggi giorno gli Ebrei detellaao 
quella verlìone . 

9 Dtgiur.o. Li Rabbini nonne rapportano alcuni 
ragione . 

10 £/V/;>,£,acaufade!rAlTedio, che il Re di Ba- 
bilonia po(e avanti Ccrufalemmc. 

11 Cominciali l’Efodo, e Icggonlì i primi cin- 
que capitoli , Leggcll Ifaia dopo il verf. 6 . del 

cap. 




kS OffetvaxìonI fulU Cronolopa 
cap. S7. finoalcap.aS. vcrf. 14. ovvero Gere- 
mia, cap. I. fmoalverf.4.delcap.x. 

14 

«y 

17 Lcggefìl’Efodo , dopo il cap. finoalio, ed 
Erecchiele , dopoil verf» ay. dej cap. 1 8. fino 



al jo. 
18 

20 

21 

22 



zy Leggefi l’Efodo , dopo il cap. io. fino al cap. 
I j. verf. 17. e il cap.4^. di Geremia , vcrf. 1 5. 
finO'aila fine • 

2<f • 



28 

29 
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SHEVET, ovvero SHEBET, ovvero SEBAT, 

Quinto Mefe Undecirao Mefe 

dell’Anno Civile . dell’Anno Ecclclìaftico 

Ha XXX. giorni . 

Corrifpondc a Gennajo, ed a Febbraio 

I La T^eomenia. Siprincipia a contare gli anni de- 
gli Arbori che fi piantano, de quali è vieta- 
to mangiarne il frutto , fc non fe dopo tre 
anni . 

1 

5 Leggefi l’Efodo , dopo il verf.r 7. del cap. i j. fi- 
no al cap. 1 8. e il Libro de i Giudici , dopo il 
veri. 4. del cap.4. fino al czp.6. 



Digiuno t {fante che è il giorno che morirono i 
Giufti , quali erano fiati al tempo di Gio- 
fuè (a). 

9 

I o Leggefi l’Efodo, dopo il cap. i S.fino al cap.i r, 

e il cap. 6 . di Ifaia tutt’intero . 
ai 

II 

H 

D 17 Leg- 



(a) Judìc.II. lo* 




jo Ojferva:;^loni fulla Cronologia 

‘ijr Leggcfi TEfodo, dopo ilcap.zi. fino al a 5-, 
e il cap. 54. di Geremia , dopo il verf. 8. fino 
alla fine. 

l 6 

n 

iS 

19 

zo 

ZI 

%z Dìguno . Le Tribù fi armarono contro quella di 
Benjamin , a caufa della morte della moglie 
del Levita (.a). 

24 

-y Leggefi l’Efodo, dal cap. Zf. fino al verf.io. 
del cap. 27; ed il primo Libro de i Re , do- 
po il verf.12. del cap.j. fino al cap.<J. verf.14. 

z 6 

^7 

28 

2p Leggefi r Efodo , dopo il verf. 20. del cap. 2 7, 
finoalcap.50. verf.i ij e il cap.4j. di Ezecchie- 
le, dopo il yerf.io. fino alla fine . 



(1) Judic.XX. 



ADAR 
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A D A R 

Serto Mcfc Duodecimo Mefe 

ddl’Anno Civile . dell’Anno Ecclelìaftico . 

Ha XXIX. giorni. 

Corrifpondea Febbraio, ed a Marzo. 

r La T^eomenia . Genebrardo pianta le primizie 
in qucfto giorno. 

2 

3 beggert l’Efodo, dopo il verf. ri. del cap. ^o. 
lino al cap.^y. ed il i. Libro de i Re dal cap.iS. 
fino al verf.59. 



Digiuno per la morte di Mose (a). 

9 Diguno . Le Scuole de Sammai e di Hillel co- 
minciarono a dividerli . 

10 

11 

I- Leggcfi l’Efodo 3 dopo il cap. yy, fino al cap. 
58. verf.21. e del i. Libro de ìRe il cap. 17. do- 
po il verf.i 5. fino a! verfiid. 

15 Fejia per la morte di Nicanor (b). 

14 Turim primo ovvero la piccola fella della 
forte. 



Da ly Pu- 



(b) a.Mac.XV.j7.Eici.IV,i<, 
IX. 17. 



( a EDeutcìOA. XXXIV. 5.<. 




• ji Offcrva‘:^ionì fttlla Cronologia 
1 y Turim fecondo, ovvero la gran Fcfta della Sor- 
te . Qu^eUi tre giorni erano appellati li tre gior- 
ni di Mardocheo . Nel Trattato Shekalim del Tal- 
mud rapportali , che li Ricevitori del Mezzo- 
Siclo,che ciafcun’Ebrco pagava per il Tempio, 
ne facevano la ricevuta il giorno XV. del Mefe 
Adar, nelle Cita, e ne’Tcmpli il XXV. ( 4 ) 

La Dedica del Tempio di Zorobabel fu fatta 
In quefto Mefe ; ma ignorali il giorno . 

16 

*7 

18 Lcggeli l’Efodo, dopo il verf.zi.del cap.58. fi- 
no alla fine del Libro ; e del i . Libro de i Re il 
cap.7.dopo ilTerf.yo.finoal Verf.si. del cap.8. 

IO 

ai 

ay Cominciali a leggere il Levitico , e leggcfenc 
y. cap. Leggcli eziandio il cap.45. di Ifaia , do- 
po il verf.x I . fino al verf.x4. del cap.44. 

X 4 

ir 

»7 

a8 

xp 

Mefe Embolifmico . 

Qui fituavali il Mefe Embolifmico, allorché 
r Anno elfer doveva di tredici Meli Lunari; c 
ciò , che aggiugnevafi, chiamavafi Ve - Adar, 
vale a dire il fecondo Adar . 

ABIB 

(a ) EfJras J.c.VI.v.t*. 



/ 
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A B I B overo N I S A N 

Settimo Mefe Primo Mefe 

dell’Anno Civile . dell’ Anno Ecclefiaftico . 

Ha XXX. giorni . 

Corrifponde a Marzo, ed Aprile. 

a La T^eomcnia . Digiuno per la morte delli,fì- 
gli di Aaron (a). 

5 Legge/ì il Levitico , dopo il cap. fino al 
cap.9,e di Geremia il cap. 7. dopo il verf. xi. 
fino al verf.4. del cap.8. 



\ 



• Digiuno per la morte di Maria . Giafcheduno 
fi provvede di un Agnello , per ucciderlo nel 
XIV. r^). 



I i Leggefi il Levitico . dopo il cap.p. fino al cap. 
1 1, e il cap.d. del II. Libro di Samuel fino al 
1 7. vcrf^el cap.7. 

14 Tafana . Bruciali tutto il Pane Lievitato , 
che trovali nelle Cafe . 
ly Gli vizimi. 

Di 16 n 



(a) Lcvlr.X.1. 



(b} Num.XX.>. 




JT4 ojferra'^^toni filila Cronologìa 

1 6 li giorno fuffcguentc alla Fcsia di Vaf(jua . Pre- 
fcnravafi al Signore in «juefto fecondo giorno 
r Omer , cioè una fpiga della nuova mefle 
dell’Orzo, il quale ragliavafi, ed era portato 
al Tempio con cerimonia . 

17 

18 

19 Lcggefiil Levirico,dopoilcap.ii.finoal 14, 
c del 1. Libro de i Re il cap.4. dopo il verf. 41, 
lino al verf. zo.dcl cap.y. 

zo 

z I L’ultimo giorno degli ^Tfmi . 

zz 

Z4 

z6 DigHiOy per la morte di Giofuè . 

Z7 Leggdì il I.cvitico, dopo il cap. 14. Hnoal 
cap. 1 6, ed il cap.7. del II. Libro dc’Re , dopo il 
verl.5. fino alla fine. 

z8 Domandavano gli Ebrei in qucfto Mcfe la 
pioggia, da eflì loro chiamata Mal{ofc/j , vale a 
dire quella che difpone le MefTì,c faingroflare 
il grano (a). Dicono i Giudei, che ciò fi fac- 
cia nel Mefe di Maggio . 



JAR 



(a ) Drut.XI.14. Zarhar.X. i. 
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Orravo Mefc Secondo Mefe 

dell’Anno Civile . dell’ Anno Ecclefiaftico . 

Ha XXIX. giorni. -i 

Corrifponde ad Aprile, e Maggio. 

1 La ’ì^comcnid . 
z 

5 Leggefi il Levitico , dopo il cap. 1 6, fino al ver- 
fettoitf.c 17. delcap.za.diEzccchielc. 



7 

8 

9 

10 Digiuno per la morte di Eli, e per la prefa 
dell’Arca (a) . 

11 Leggefi il Levitico, dopo il cap. 19. fino al 
cap.2.i,c Amos j. dopo ilverf.7. del cap.9. fi- 
no alla fine , ovvero il cap.20. di Ezecchiele , 
dopo il verf.i. fino al zi. 

la 

*5 . 

14 Seconda Vafijua in favore di coloro i quali non 
avevan potuto, ovvero non avevano avutola 
permiflìonc di celebrar la Pafqua nel prece- 
dente Mefe . 

D 4 ly 




1 



5 ^ OfferVA'^^ioni fulla Cronologia 
*5 

1 6 

17 

18 

ip Lcggefi il Lcvitico, dopo il cap. ii.fino al 
2j, ed il cap. 4. di Ezecchielc , dopoilverf. 
ij.fìno alla fine. 
to 
li 
li 

1 5 Siraone prende Gaza , giufta Scaligero . 

^4 

ay 

1 6 Si legge il Levitico j dopo il cap. ly. fino al 
verf. 5. del cap. i 6 . , e il cap. jz. di Geremia, 
dopo il verf. 6. fino al verf. z 8. 

18 Digiuno per la morte di Samuel , il Popolo 
piagne dapertutto (a). 



SIUAN 



(a)i. a». XXV. ^ 



i 
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• Calendario degli Ebrei . 

S I U A N ovvero S I V U A N 

Nono Mcfe Terzo Mefe 

deir Anno Civile . dell’ Anno EcclenailiCo . 

Ha XXX. giorni . 

Corrifponde a Maggio ^ ed a Giugno.' 

I La 'b^eomenia, 

% 

5 Lcggefi il Levitico, dopo il cap. ^ 6 . verf. 
fino alla fine del Libro ^ e il cap. i 6 . di Ge- 
remia, dopo il verf. 19. fino al verf. ly. del 
cap. 17. 









Le Tetnecofie . Efia chiamali altresì la Fe!Ìa del- 
le Settimane , poiché viene fette fettimane do- 
po la dimane della Feda di Pafqua . 



9 

10 Cominciali il Libro de’ Numeri , che Icggelt 
fino al cap. 4. verf. zi j e Ofea cap. i. veru io. 
lino al verf. zi. del cap. z. 

1 1 
IZ 

lét 

*7 

.18 

ij> Lcg- 
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y8 OjfcrvaTjonì fulla Cronologìa 

19 Leggefi il Libro de’ Numeri , dopoilcap. 4. 
veri', il. fino al cap. 1. 8. & il z. cap. de’Giudi- 
ci, dopo il fecondo verf. fino alla fine . 

10 

11 

a j Digiuno , perchè Geroboamo proibì alle X. 
Tribù , le quali erano fiotto la di lui ubbi- 
dienza , di portare le Primizie a Gerufialcm- 
me ( 4 ) . 

^4 . . 

ay Digiuno per la morte violenta fofFerta da i 
Kabbini Simeon figlio di Gamalicl , Ismael fi- 
glio di Elifico , e Anania Sagan , cioè Vicario 
del gran Sacerdote . 

26 Leggefi il Libro de’ Numeri , dopo il cap. 8. 

. fino al cap. 1^., e il cap.z. di Zaccaria , dopo 

. il verfi. IO. fino al verf. 8. del cap. 4. 

27 Digiuno a cagione che il Rabbino Anina fi- 
gliuolo di Tardion fu bruciato , col Libro 
della Legge 



TAM- 



II) t.tjCi.XU.K’ 
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T A M M U S ovvero, T A M U S 

Decimo Mefe Quarto Mele 

dell’Anno Civile . dcU’Anno Ecclefiaftico 

Ha XXIX. giorni 

Corrifponde a Giugno ^ c a Luglio. 

j La T^eomenia 

2 , 

5 Lcggefiil Libro de Numeri, dopo il cap. i 
fino al i 6 .f c il a. cap. diGiofuè. 



9 

10 Lcggefi il Libro de Numeri, dopo il cap. itf. 
fino al cap. ip; e del i. Libro di Samuel cap.n. 
dopo il verf.14. fino al verf. zj. del cap.i i. 

11 
iz 

14 

ly 

16 

1-7 Digiuno del Quarto Mefe, ftante chele Ta- 
vole della Legge furono fpezzate ( <t ) , e per- 
che il Sacrifizio continuo cefsò , Epiftemon 
bruciò la Legge c fituò un Idolo nel Tem- 
pio . 

18 

'<.a] Exod. XXXII. I». 
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i8 

ip Lcggefi il Libro de’ Numeri , dopo il cap. 19. 
fino al ti. verf.a., e il cap. 11. de’ Giudici, 
fino al verf. 54. 

ao 

ai 

aa 

^4 

a 5 Leggcfi il Libro de’ Numeri, dopo il cap. aa. 
verf. a. fino al cap. a j. verf. io. e il cap. 5. dì 
Michea , dopo il verf. 7. fino al verf. 9. del 
cap. 6 , 

a8 

ap Si Legge il Libro de Numeri , dopo il verf. i o.' 
del cap. a y. fino al cap. 30. verf. a; c il cap. 18. 
del primo Libro de i Re, dopo il verf. 46. fino ' 
alla fine . i 



A \ 
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AB 

Undecimo Mcfe Quinto Mefe 

deir anno Civile . dell’anno Ecclcfìaftico 

Ha XXX. giorni . 

Corrifponde a Luglio, ed Agofto. 

I La t^eomenia . Digiuno per la morte di Aaron 
fommo Sacerdote {a). 

z 

5 Si legge il Libro de’ Numeri , dopo il cap. 50. 
verf.i. fino al cap. jj-, e il cap.i. di Geremia > 
fino al verf. 4. del cap. a. 



p Digiuno, del quinto Mefe, avvegnaché in queftot 
giorno il Tempio fu bruciato, primieramente 
da i Caldei , e dopo da i Romani , e che fotto il 
governo di Mose , dichiarò il Signore , che 
nelTun de’ noftri Padri , ufeiti dall’ Egitto , en- 
trerebbe nella Terra promefla . 

10 

1 1 

la Si termina il Libro de’ Numeri j e fi legge il 
cap. a. di Geremia , dopo il verf. 4. fino al 
verf. a^. 

*4 

16 

(a) Nubi. XXXIII. }t. 




Ojj'crva:<lìonì fulla. Cronologia 



6-l 
l6 

li Digiuno perdi!; al tempo di Acaz la lampa- 
na della Icra lì cftinfe . 

19 

ao Cominclafì il Deuteronomio, del quale leggc- 
fene il i.cap. linoal verf. a^.del cap. 5., e il 
primo capitolo dilfaia, lino al verf.aS. 
a I Pretende Scldono , che in quello giorno fi por- 
talTcro nel Tempio tutte quelle legna , che vi 
' facevano di meftieri j e altri credono , che que- 
lla provvifione fi facefie nel feguente Mefe . 
aa 

iy 

z 6 

z8 Si legge il Deuteronomio dopo il verf. z$. 
del cap. ?. fino al verf. i a. del cap. 7. , c il cap. 
40. di Ifaia , fino al verf. a 7. 




00>J 4^' 
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E L U L. ^ 

I 

Duodecimo Mefe Serto Mefe 

deir anno Civile . dell’ anno Ecclcfiaftico . 

Ha XXTX. giorni . ’ 

Corrifponde ad Agorto, e Settembre. 

J 

I La 7{comenia. \ 

z 

5 Si legge il Deuteronomio , dopo il verf. i a. del 
cap.7. fino al verf. z6. del cap. 1 1 . , e il cap. 49. 
di Ifaia dopo il verf. 14. fino al verf. 4. del 
cap. ^i. 



9 

10 

1 1 

Il Leggcfi il Deuteronomio i dopo il verf. z<S. 
del cap. II. fino al verf. 18. del cap. 16 ;c il 
cap. 54. di Ifaia , dopo'il verf. 1 1. fino al verf* 
4. del cap. jj. 

14 

ly 

16 

17 Digiuno, per la morte degli Efploratori, i 
quali fecero una difavvantaggiofa relazione 
della Terra promefia (4). 

t8 

(•) Num. 3IV. 3 *. 37. 
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iS 

*S> 

40 Leggefi il Deuteronomio, dopo il verf. i8. 
dclcap. id. lino al verf. io. del cap. ii., e il 
cap. fi. dilfaia, dopo il verf. ii. Hno al verf. 
I del cap. yi. 

il Fefta , nella quale portavanli al Tempio le 
legna nccellarie. 

iz 

z6 

»7 

i8 Si legge il Deuteronomio, dopo il verf. io. 
del cap. il. lino al cap. i<^. , e il cap. 54. di 
Ifaia, lino al verf. II. 

ip Nel giorno ultimo, di quell’ ultimo Mefe fi 
numeravano gli Animali nati, ogni decimo 
de quali apparteneva al Signore. Erafi fcclto 
quello giorno^ mercecchè il primo di Tifri 
era Fella , onde non potevafi in tal giorno 
decimare .a gregge . 



Fine del Calendario degli Ebrei . 



O S- 



1 






Digitized r 




OSSERVAZIONI 

SOPRA LA 

CRONOLOGIA 

DEGLI EGIZIANI. 

I 



) 




I 



Digitized by Google 







»»'■******»***★★**★★♦*»** 
^JittltHlf-lt-**»*-**** ******» 

^ '-^ ’/r> '■ff '- '^, vcs 

»»»)(»»»*»»*»»****»»»*>** 

OSSERVAZIONI 

SULLA CRONOLOGIA ' 

Degli Antichi EGIZIANI y ed ESAME intorno 
alla foggia de i loro Anni , 

. . Giorni , ed Ore . j 



Ualora prendefi a difamitiàrc confidcrara- 
mente la Cronologia degli Antichi Egiz/;, 
convien confelfare , che infiniti fono gl’ 
imbarazzi, eie confufioniche vi s’incontrano , 
incrcccchc affa non fuggerifee , ' fc non tofe intri- 
gate , e molto lontane dal verifimile . La violenta 
pafiione , che ebbe fempre cjucfta Nazione di ede- 
re reputata la più antica dell’ Univerfo (^)> 
fece sì , che in cambio di ftabilire con quello 
mezzo r antichità della fua Origine , e Monar- 
chia, ponede gli Scrittori in uno ftarod’impof- 
fìbiliri di aver conofeenza della fua ftoria , c dif- 
porre diftinramente la fuccefllonc dei Principi, 
che nell’ Egitto regnarono. ‘ 



Egli è certo, che gli Egizzj vennero fempre 
mai confidcrati per Popoli antichidìmi : e la 

E X pre- 

Ca) jtSvptli . . , omaium ho- tiantur. Hcrodot. Lib. li. cap.a. 
mìnum 1» priiuos extitifle aibi- hlcla L. I.c.p. 
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/)8 Ojfcrva^ioni fulla Cronologia '' 
pretenfionc , che .ebbero gli Sciti (4) di con- 
traftar loro l’antichità (b)y efler non doveva, 
che mal fondata , poiché non iferivendo , nep- 
pure addur potevano memorie certe di loro 
Origine, nè una ferie feguita de’ Principi del- 
la lor Monarchia . Quelli all’ incontro avevano 
cura di fcrivere tutto ciò, che a loro notizia 
perveniva , sì di azioni , che di rimarchevoli 
avvenimenti , tanto nell’ Egitto fucceffi , quan- 
to in altri Paefi (c). Giuftino, dopo aver di- 
faminato alcune ragioni fpcttanti alla prefata 
contefa tra quelle due Nazioni, conclude, che 
gli Sciti vennero femprc mai reputati più 
antichi degli Egirzj (d) . Ma la difficoltà conlì- 
fte in difccrnere qual fondamento lì debba fa- 
re fui rapporto delle loro pretefe Antichità ; 
mercecchè laddove trovali per lo più troppo 
fcarfa la Cronologia degli altri Popoli, a quel- 
la delle Memorie Sacre degli Ebrei paragona- 
ta , fomraamente eccedente apparifee all’ in- 
contro quella degli Egizzj, 

III. 



Pretende Diogene Laerzio (c) , che da 
Vulcano (/) figliuolo del Nilo Egizziaco ad 
Alelfandro il Grande fia valicato uno fpazio di 



( 1 ì Erojnro ne! luo^o citato, 
aice, che gli feiti contelero di an- 
tichità cogli Egiui ■ ita Ciaudian. 
in Euttop. L. II. 

(b) Ir.trr Scyt!;is <?{ .fgyptios 
diu co.atc.atio de jrneiis vetuftate 
fucri’t . Juft.’n. l 'ib. I- cpp.t«n. 5. 
ita Marcel I. L. XXII. c. ly. 

( c / Vid. apuc l'iaio.a. Tlm. p. 
475. col. a. in init. 
t d; Hisigitur it^mncntisfjpe- 



408865. 

tatis itgyptiis, antiouiores fcm- 
perScvtlix vili.Juftin. loc. cit, n. ai, 
( e ) Diogen. Lactt. in Fioccir.. 
n. a. 

( t' ) ManetoneappoSircello p.i?. 
dice, che il primo Dio Vulcano re- 
gno 'n Egitto 9000. anni, £ l'antica 
Cronica di Egitto preflo Io ftelìo 
Sir.cclio p. 51. non allégra a que- 
(io Dio ncflun' anno di itegno . 
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begli antichi Egi:i^iani . 6^ 

408865. anni, efoggiugne, che appo gli Egiz- 
2 .) trovavafi fcritto , che fuccedettcro nel detto 
tempo 575. Eccliffi Solari, e 8ji. della Luna; 
i>HO (a) tota tempore Solis dcfe&us apparuiffe tre-^ 
cenos feptuaginta trej , Luna autem o&ingentof tri- 
gihta duos . Pomponio Mela (b) contenrolTì di 
Spacciare una favola più raodefta, riferendo, 
che gli Egizzj fi gloriavano di aver avuto pri- 
ma di Amafi 5 50. Regi , nel qual intervallo di 
tempo , giufta il rapporto di certe loro Croni- 
che, erano corfifopra 15000. anni : aggiugne- 
vano inoltre , che dall’ Origine di quefla Nazio- 
ne avevano terminato le Stelle per quattro vol- 
te il loro corfo, ed il Sole ebbe due volte l’Oc- 
cafo dove prefen temente ha l’Orto, facendo in 
tal guifa il di lui corfo in tutto al primo con- 
trario, ed oppofto. 

I V. 

• Dice Diodoro ( c ) , che i Sacerdoti Egiziani , ' 
numeravano dal Regno del Sole (d) fino al tran- 
fi to di Aleflandro il Grande nell’Afia XX IL 
rnill anni ; favoleggiando inoltre, che i più an- 
I tichi de i loro Dei regnarono ciafeheduno per lo 
* P I ioo. anni in Egitto , c quei non tanto an- 
tichi vi avevano regnato altresì 500. anni almeno 
Fabi4latitUT pTXtcxca DeoYum AtitiquifJiftiOTUfncio cc* 

, pojleriorcs non infra cccm annoi regnajfc (e ) . 

E 5 V. L’an- 

Lib.I. pa^.m. i(. 

(d) L antica Crònica Hi Egitto 
appo Sinccllo pag. jr. aflegna al 
Kegno Hcl Sole joooo.anni, aSa- 
tueno, e agli altri Dii J9*+. anni 
di Regno . 

(e) Diodor. Ibid. 



lì) Lacrc. ibid. 

j ( b y pompon. Mela loc. cit. 

' SacerHotcs .Egyptiorum fa- 

( «a lupputatìone temporum a re- 
I gno Soli! ad Alexandri tranlìtum 
I m Afiam annorum XXII. millia 
cuciier colligunt . Diodor. Sicul. 







2 . 



70 Offcrvayotti fulla Crwologla 
, V. 

L’antica Cronica Egizzia citata da SinceJIo 
{a) 3 rapporta , che 1 ’ Egitto era ftato fucceffi- 
vanientc governato dagli Dii 3 da i Semidei , ov- 
vero dagli Eroi, e finalmente dagli uomini, o 
Regi. Afl'egna al Regno degl’ Iddii ;j4zoi. an- 
ni, e a quello de i Regi 5124. anni, princi- 
piando da Mene , e terminando alla fuga di Net- 
tanebo, XV, anni avanti la fpedizione del Gran- 
de AlefTandro contro i Perfiani {b) . Contiene 
la detta Cronica XXX. Dinaftie , in CXIII. 
Generazioni (c), che uno fpazio tenevano di 
anni (rf). Ora Nettanebo fu fpogliato 
del Regno da Artaferfe Oco Re de’ Perfiani ?45. 
anni prima di G. C. l’anno del Mondo 
ficchc dal principio del Mondo fino alla nafeita 
del Redentore farebbero pafiati ^(5871. anni (c ) 
calcolo, che dimoftra evidentemente la foinma 
alterigia degli Egizzj rifpetto alla di loro prete- 
fa antichità tant’ oltre portata , che tutti i no- 
ftri Cronologifti fono affretti ad abbandonarli . 

VI.' 

Il Padre Petavio nella fua famofa Opera del- 
la 

( a ) Syncell.p. 5>. Viveva queft' afiegnato agli Dii, è molto diver- 
Autore nel Secolo Vili. fo Manrtone dalla Cronica , Vid. 

_ ( b J irgui la l'pciliaione contro apud Syncell. pag. ja. 
ì Petliani nel' An. del Mondo j<6j. ( d ) Somma XXX. Dynaftianim. 

prima della ven. di G. . Iji.anni. Anni j«sa5,qui funt Cycli Ca- 
' (cj Conformali Manrtone alla niciilarcs -\XV. Syncell. loc. cit. 

I ptefata Cronica nel numero delle (e) Regno degl'Iddii j4ioi.2nni 

Dinallie. e Generazioni, come Regno degli Uomini a ja^.an. 
nella didrìbozione della Monar- Prima della ven.diG.C.l+*.an. 

ciiia Egir.zia tra gl; Dii, Semidei, — 

e Regi ima nel compoto degli anni Somma in tutto ^«871. anni 
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la Dottrina de’ Tempi (a) taccia alTolutamcn-. 
te di favolofe le fuddette Dinallie ; ma dice al-» 
trovc, che alcuni Eruditi ( 6 ) non del tutto tali 
le ftimano^ accettandole con qualche modera- 
zione, e certi cangiamenti . jEgyptiorum ( c ) Di~> 
nafiia , Originet frorj'us fabulofx non funi : cum 
enim ifias neijue in immenfum extendi , ita etiam 
nec omnino rejici debere yexijìimant eruditi . Marfa- 
mo (d) , a cagion di efempio, non le rigetta in- 
teramente, e non ammette che foli 140. anni 
del numero delli 5^52 anni , a cui Manetone,e 
r antica Cronica Egizzia, come fi vede, fa 
nnontare la dotazione delle XXX. Dinaftie di 
Egitto. Giufeppe Scaligero [cj uniformafi ad 
. Africano nel ordine, e ne’ tempi da eflb alfe- 
gnati alle Dinaftic Egizzie, chedifpone, e ac- 
corcia afuo talento, ma fi trova in ultimo ob- 
bligato a confeffare , che gli farebbe d’ uopo un 
fecondo Periodo Giuliano per collocarvi tre Di- 
nafiie Egizzie, poiché elle olrrcf affano di rj.?6» 
anni l’ordinario Giuliano Periodo ; tanto che 
.non evvi cofa , come manifcftamente appari- 
fee , che fia più intrigata , c piu confufa quan- 
to r Egizzia Cronologia . 

VII. 

Credettero alcuni di dare un taglio a quefta 
troppa grande Antichità, col dire, che gli Anni 
Egizzjnon erano tanto lunghi, quanto i noftri 

E 4 ordi- 

ta) Pctap. dcDoftrlnaTcmpor. ( d ) Marsham. Canon. Cliraa, 
L.IX.c.i 5 -?( L.I.C.17. p.ig- 445 . 

(b) F.iifcbio, Afticano, Sincri- (c) Scaliger.Canon. if-gog.L. 

Io, Scaligero. TI. pag. 111.77+. , Jc Lib. III. pag. 

(c) ?etav. Rationat. Tcmpoi. joj. 
pact.ll. L. i.c. ). 
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ordinar; , ma corti di un fol Mefe , di due , ov- 
vero di quatro cc. Scrive Diodoro ( 4 ) , che cer- 
tuni volendo fcufare 1’ cccefllvo numero degli an- 
ni che fi arrogavano gli Egizzj, foftencvano, 
che prima che fi folte fermato l’ anno a XII. Meli , 
giuua il corfo del Sole j folevano contare un’ an- 
no per ogni Mefe conformandoli al corfo della 
Luna > di manierachè i izoo. anni del Regno 
di ciafcun Dio , come di fopra fi vide ( t ) , a 
foli loo. anni fi riftrignerebbero . Avendo gli 
Egizzj fucccflìvamcnte fatti gli anni loro di meli 
quattro: fpacciarono che regnato avevano i loro 
Regi almeno 500. anni per ciafeheduno, cheli 
accorciano altrefi alla fomma di 100. anni . Con- 
fimilia [ c J etiam dicunt de illis , tjui ccc. annos 
videntur regnajfe . lilorum enimxtatCy annum tfua- 
tKor mcnfibus abfolutum dicunt y quot fingulx aunir 
J'olaris parter continent y Ver fcilicet y /f.Jìas y & 
Hyems . 

Vili. 

Palefato (d) pretende qualche cofa di più ^ 
mentre dice, che gli Egizz; contavano per mez- 
zo de’ giorni i Regni de i loro Sovrani, nè ad aver 
gli annidi XII. Mefi appo loro principiofli , fc 
non dacché i loro Re ebbero Popoli tributar; . 
Rifcrifce Cenforino, che il Re Fifone fu il pri- 
mo , che di quattro Mefi compofe l’anno , per in- 

nan- 

t 

(a) Cum autem fidem cxcedat I, p. m. M. rlin.I..\ni,cap.+8. 
irta annorum multitudo, nonnul- (b) Al Numero IV. 
li afRrmare non xcrcntur, qiiod ( c) Diodor. loc. eie. p.i^.SolIn* 
olim, Solis moro nondiim cognito I Pholyft.c. 

an'nns .nd Lunx circuitum deicri- (d) Palxphatì ffs^menta ex 
ptus fucrit • Diodoi* Sicul» Lib. Chronic* Alex. 
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. nan7.i non avendone fe non due , e che in appref- 
. foftabiHIIoaoiefi XII. e giorni cinque. In .Egy- 
. fto (a) puidem antiquiffimum feriint anniim bitne- 
, flrem fuijfc , pofi deinde a Tifone I[cgc (juadrmeflrem 
I faflim ,/ novijjtmè annutn ad XII. tMenfet , & dies 
^uinque produxiffe . II rapporto di quelle antiche 
I coftunaanze diede arguraento ad alcuni di afleri- 
I re, che gli anni di Adamo, e delli fuoi difeen- 
I denti fino al Diluvio non foflero altrimenti di 
1 XII. mefi-lunghi , ma di un fol mefe , e poco più ,• 

i c in confeguenza che que’ Patriarchi antichi non 

I viveflero quella vita sì lunga , nè tanti anni come 

i rilèrilce la Scrittura : Ma inforfe contro coftoro 
I S. Agoftino Cb) il quale riprefe , e confutò la 
I di loro erronea opinione ; Salmafio poi ha tratta- 
, co come favole , e bagatclle tutto ciò > che in- 
I torno alla varietà dicefi di quell’ anni i 
t funt (c), &• fabula , qua de annis metifiruis , 
aut trimeflribus afferunt . 

I X. 

Ma , vaglia il vero , io non fo capacitarmi , 

■ che gli Egizzj abbiano avuto l’Anno loro tanto 
j imperfetto, come lo deferivono gli Autori poc’ 

, anzi citati; anzùpenfo all’ incontro, che il co-. 

. fiume di feguire il corfo del fole nella diftribuzio- 
nc dell’ anno , fia tanto antico , quanto 1’ Egizzia 
Nazione . Poiché in primo luogo afl'erifce Ma- 
crobio , che folo appo gli Egizzj l’Anno ebbe fem- 
pre uno flefib regolamento . .Anni ( d ) certus mo- 
dus 

' (3 ) Ccnl0rin.dcdieNataI.Cv4j. fc) Salmaf.de Ann.Climat.p. 750 . 

(b^ S.Auguft.dcCivit.Dci 1..XV. (d) Mactob. Saturnal. L. 1. c. 

.ap. 14 . ^I. in inJu 
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ius apud Jolos fcmper JEgyptiof f 'nit i ed Erodoto 
rapporta, che eglino fono flati i primi ad ordi- 
nare l’anno , diflinguendolo in XII. mefi fc- 
. condo i tempi , aggiungendo, che tutto ciò rin- 
vennero dal cor fo degli Aflri . Omnium (a) ho- 
minum frimos Mgyptios anntm camper ijfe diflinguen- 
tes eum in Xll. temporum mcnjes , 0“ htre compe- 
rile ex .Aflri s cc,T)ì un pefograndiflimo al detto 
di Erodoto, ed in confeguenza alla mia opinio- 
ne, il vederli, che Mose iflruito per ordine del- 
la Principeflfa figliuola di Faraone ( b) in tutte le 
feienze , (c) che ncU’ Egitto erano allora in ri- 
putazione, conta Tempre gli anni di XII. mefi, 
cd ogni mefe di XXX. giorni , sì avanti , come 
dopo il Diluvio, tanto in Egitto, c|uanto altro- 
ve, fenza che giammai apparifea da’ fuoi ferirti 
cfterfi differentemente contato ( d) . 

X. ' 



In fecondo luogo : Tenevano per ccrtifilmo gli 
Egizzj , che il Mondo foffe flato creato quel gior- 
no flcllb', che entra il Sole nel Segno del Cane, 
nel loro Paefe appellato Satin s , e queflocra ap- 
po loro il primo mefe dell’Anno . JEgyptit (e ) 
principium anni y non .Aijuarius ut apud J{omanos , 
jed Cancer ; nam propè Cancrum cfl Sothis , quam 
Grati Canis Sidus dicunt . T^comenia autem d? Sothi- 
dit ortui , qua generationis Mundi ducit initium . 

' Adun- 



ca) HcroJot. L. TI. c. 4 . 

(b, C.iordT'o Antiq. Li’K. t. cap. 
J.appiIlaqudlaPrincipcfla Tcrmu- 
tis. Arrapano predo Enfebio l’rjtp, 
Lib. IX. cap. 4 - la chiama Mrris . 

( c ) Et Eruditus crat Moyfcs 
Omni fapicntia itgypriorum cc. 



Aft.VTI.aa.Vid.Clcm. Alex. Strom. 
Lib. I. l'hilo de Vita Moyfic Lib. I. 

(d) Vedete la mia ódervazio- 
ne Culla Cronologia degli Ebrei 
num.XV. 

(e) Porphyr. deNimpli. antro- 
p. laj. Edit. Holdet. 



■SBCrby Googic 
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, Adunque l’anno Egizzio era fino da principio 
. formato, chiamandoli Sothis i\ di lui primo me- 
. fe, e reputavafi ell'cr quello della nalcita dell’ 

, Univerfo. ^od tempusy dice Poliftore C ^ , Sor. 
cerdotcs 7{^atalem Mundi judicavcrnnt , id cH , ter-. 
rium dccimum Kalendas Mug’ fli . Adunque era 
quella una Tradizione sì antica, quanto laNa-v 
I zionc Egizzia , e gli anni loro erano maifem- 
■ pre una rivoluzione di giorni , corrifpondente 
a quel tempo , in cui il Nilo feorgevafi feema- 
re , allorché fbrgea la Canicola ( A) , la quale 
, di tutte le Stelle fifle è la più luminofa : 

"Perillufirct ( c) ejus autem radii 

Lucent multa inter Mflra noBe intempcjla 
Quam canem Orionis yulgo vocant : 

Splendidilfima tjuidem hxc eH 

AlTerifce Oro Apolline, che gliEgizzi olTervano 
il forgere di quell’ Altro, poiché dal fuoafpetto 
giudicavano del rimanente dell’anno . -yil hxc 
(</) quoniam in hujuj'ce ftderis exortu ea fignis quibuf~ 
dam objervamus y qux tato anno pcragenda junt. 

X I. 

Spacciavano i Sacerdoti di Tebe un’ antichiti 
' molto maggiore di quella degli altri Egizzj : Tba~ 
' bei yetufiiffimos omnium mortalium Jc ejje prxdicant , 

* dice Diodoro (e ) : e follencvano, che il loro Mer- 
curio, o Tot r anno civile avelTe regolato fui cor- 
fo del Sole con dargli la forma regolare di 

gior- 

(a) Solin. Poljrhift. cap. }5. i7.fcq. Diodor.SiVuI.L.l.p.m.i«, 

( b) Agyptii ftatnunt pcriodos Plutarch.dellidc &Olìridc. 

*c annorum MyrUdes Iccundum (d) Hor. Apol.Hicroglif.j.Vid. 
Anronomiam fuam.Africaruapud Ciccr. de PÌ¥inat*Lib»l«proped- 
Synccll. p. 17 . ncm. 

(c) Homer.IIiad.L.XXII.vciC (c) Diodoi.Sicul.Lib.I.p.ni.jJ. 
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giorni ; onde il primo Mcfe dell’ Anno Civile fof- 
fe per quello riguardo chiamato Tot {a). Tbe^ 
bani (b) Saccrdotes non Luna , fed Solis curj'u an- 
noi numerant XXX. dierum Xll. menftbus j quorum 
quifquc XXX. conHct diebus y quinquediet quotan- 

nis adjicientes Hujujmodi Sapientiam omnem 

Mercurio tribuunt . Ma fcmbrami , che col detto 
poc’ anzi rimanga ballantemente confutata que- 
lla loro opinione y la quale portolli ad una si for- 
te venerazione per la fuddctta fupwrlliziofa dif- 
polizion di Mercurio , che non vollero giammai 
ammettere l’ interpolìzione di un giorno , che 
giudicolTi bene di fare in fine dell’ Anno , di mo- 
dochc dall’ Anno Civile era difFerenre il loro 
Anno Sacro , e variavano Tempre le loro felle . 
Studcbant (c ) enim Sacra Dcorum non iifdem anni 
reprafentare temporibus , fed eat'pj'a omnes anni tcm- 
peilates peragrare rolebant : ut idem fcjlum ajìivum 
ftt y& hibcrnum , &autumnaley ac denique vernum . 
Ob eam caufam quadrantcm non infcrunt , ut folemnia 
retrocedant . Idcirco { Epopte ) j ure-j usando adigun- 
tur y ncque menfem ncque dicm intercalandum , qucm 
, in fc/ìum diem immutarcnt , fed dies pera£lu- 
ros y ftcuti injiitutum efl ab antiquis . Affinchè dun- 
que allo fteflb punto de'}’ Anno Civile corrifpon- 
delTc r Anno Sacro vi abbifognavano Anni 
Civili , i quali 1460. ne formavano de’ Sacri y 
entrando nel numero degli 2451 .Anni Civili 
giorni bifelli , ed il Grand’ Anno Egiziano (d) 

que- 

(a) Cicet.de Nat.DconimLib. ( d ) ^gyptiorum annum ma- 
lli. gnum Grzcè Kinifcòn , Latine 

_ f b ) Stiab. L. XVn. p. >4J. Diod. Caniculacem vocamus . Eotum an- 
Skul. loc. cit. nus civilis fotos habet }<).SincuHo 

( cj Gemin. ex Editione Petav. intercalari, eoquefit ut anno 
pag. ]j. ad idem icvolvatnt ptiocipium. 
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^ueftoappcl]avafi j il quale fecondo il Ciclo Lu- 
nare multiplicato per zy. veniva a formare 
quello di 56425. anni, di cui MaiKtonc citaco 
da Giamblico (a) attribuifee l’invenzione al 
prefato Mercurio. . . 



' Circa poi ch’egli fia flato l’Inventore di ag- 
giungere i cinque giorni all’ultirao Mefe dell’An- 
no non è cofi facile di pofitivàraente aflerirlo, 
tutto che gli Sacerdoti di Tebe affolutamente 
lo pretendeflero , e che Plutarco concorra nel- 
lo fteffo fentimento , dicendo ( ) : che Mercu^ 
rio' rimafto vincitore'' colla Luna al giuoco del-i 
le Tavole, defalcò la fettantefìma parte da cia- 
fam giorno, e 'raccoltele tutte in fiemecompo- , 
fe cinque giorni, i quali aggiunfe alli 560. dell' 
Anno 5 e quelH , fegu’ egli a dire, fono dagli 
Egizzj appellati Epagomenes y cioè aggiunti, è 
fi folennizzano’ come dedicati al nafeimento 
<dcgl’ Iddii } imperocché nel primo de’ fuddetri 
giorni nacque Olìride , nel II. Arveride , nel 
fu. Tifone , nel’ IV. Ifide, e nel V. Nefti'. 
Ma ciò non oftantc fi è veduto, che Cenfori-t 
•no attribuifee quell’ onore al Re Fifone ; Eu- 
febio (f) lo dd ad Afeto, che viveva fecon- 
do lui nel tempo d’Ifacco, ovvero al contardi 
Marfamo (d) in quello di Giofuè . Che che 
fia , mi perluado dal detto fin qui di poter 
alTcrire con molta probabilità, che per lo me- 
no 

Cenforin. de Die Nat, t. XXI. Vid. C *>) Plutarch'. de iCde Se Ofiti- 

omninocap.XVIU, de. 

(a) Manet. apud Jojnbl. de ( c) Eufèb. inChrort. 

^yftcì. Cap. de Piti • ( d ) Maiiham. SecuUXl. 
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00 appo gli Egizzj fbiTero in ufo fin da principio 

1 Mefi di XXX. giorni j come altresì che fi fe- 
guiffe nella diftribuzione dell’ Anno il corfodel 

Sole* ... 

XIII. 

Solevano gli Egizzj principiare il loro Anno 
Civile nell’ Autunno j come* chiaramente di a 
divedere Oro prefl'o Microbio, dicendo, che 
i cinque giorni aggiunti dagli Egizz; al terrai-* 
ne dell’Anno, tra ’l fine fi frapponevano di 
Agofto , e il principio di Settembre : Eo ^twd 
(a) explicitis duodecim mcnfibus , id eft, CCCLX. 
diebus exa^is , lune inter ^ugufium , acque Septcm~ 
brem , reliquos quinque dies anno fuo reddunt . No- 
ta Cenforino (b) che il primo Mefe dell’ Anno 
Egizzio cominciava Tempre al forgerc della Ca- 
nicola in Egitto? Tenevafi tal coftumc da que- 
lli Popoli , perchè eflì credevano , che il Mon- 
do avelie avuto principio in quella ftagione {c). 
Infinua Giofelfo roteila opinione degli Egizjy, 
allocchè parla del Diluvio,- che dice eflcre ac- 
caduto nel 2. Mefe Marhefvan al ooftro Ottobre 
.corrifpondente , e ’foggiunge : Sic (d) enim in 
'JEpypto ^nnum .Attribuivano inol- 

tre ad ogni fegno del Zodiaco quel medefimo 
Dio , che vi prefedeva , e che nel cominciamen- 
to del Mondo vi fi ritrovò ; Sol ( e) cum LeOfie 
oriebatur : cum Mercurio Firgo : Libra cum Venere ; 

Mari ■ 

( i) HorapudMacrob.SaturnaL (4) Jofèph. Ant!q.I,!b.I.cap-V. 
n.1. " YV.in init.Ccnroiio.dcDie Cicet. de Nat. Deoi. Lib.|. 

cap. i8. ( e ) Maciob Sgnm. Sap. Lib.I. 

( h j Idrm cap. a;. <ap, ai. 

(cj SoUa. PolyhiA.c.jj. 




Degli antichi Egiziani'. <79 

Mart erat in S corpio s.Sagittarium Jupiter obtine~) 
bat : In Capricorno Saturnus meabat . Sic fa£Ium 
efli ut finguli , eorim.ffgnorum Domini ejfc dican- 
tur y in quibusy quum Mundus najcerctur , fuijfe 
creduntur . ..... 

^ X I V. ■ ’ ■ 

Tre fole ftagioni davano all’anno gli Egiz- 
2.')y cioè r Inverno, la Primavera , e la ftatc. 

T ripartitis {a) ^nni temporibus inafpeciabili cir- 
cuitum motu abfolventibur , nempe yer y Jijias y 
^utumnus é Scrive Tacito, che gli antichi Ger- 
mani tra le differenti -ftagioni dell- Anno n.on 
conofcevano l’Autunno, nè le fue ricchezze , ma 
folamcnte l’Inverno, la Primavera, eia ftatet 
^nnum (b ) quoque ipfum non in totidem digerunt 
fpecicr. Hyemsy & Ver , & Mflas intelUaum y ac 
yocabula habcnt:^utumni perinde nomen y & bo- 
na ignorantur , . , . . . . > • 



La foggia di contare per fettimane è più an- 
tica, dice Sincello, di quella fìa di contare per 
^ P®*" Anni. Triufquam (c) ratio compì»- 
tandi per menfes dr annos ab Jlfirologis inventa 
fuijfet y vcteres illos Tatret fpatia diflinxiff'c tan- 
tum per hebdomadas , Hanno principiato gli Ebrei 
la Settimana nclJJabbato, iCriftiani la Dome* 
nica, il Martedì i Gentili, c i Maomettani nel 
Venerdì . V attribuzione di ciafeun giorno del- 
la feteimana ad un Pianeta è altresì antichiftì- 



f») Diodo t.SicuI.Lib.l.p.m.7. 
( b de Moiib. GcJmwioi. 



' ma, 

fc) Syncell.Chton.p.19. Scali. 
SCI. dt £nKAd. T<nip. I.J. p.f.c. 
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ma, ed al rapporto di Erodoto, (a) gUEgiz- 
z; ne furono gl’ Inventori j Da qucfti pafsò 
l’ufo a i Greci, a i Romani, e a tutti i Po^ 
poli della Terra. Quod (b) autemdicT adj'cptem 
. fiderà Hla , quos Tlanetas appellarunt , refcrmtur > 
id ab JEgyptiis band ita dudum , ut paucis dicam , 

infìitutum ad omnes homines dimanavit : diebits 

fingulis eorum infpedoret gubernatorcfque Deot in 

erbem rediens deligat affignatque primam Sa- 

turno tribue , fequentem Jovi , tertiam Marti , quar- 
tam Soli , quintam Veìxri , Mercurio fextam , Jfepti- 
mam Luna . Ma nella Storia della Creazione del 
Mondò (c) trovali più accertatamente tal ufo 
preflb gli Ebrei , c s’ inganna certamente Dio- 
ne , qualora dice , sì fatto coftume non efler 
gran tempo , che erafi fparfo pel Mondo . ( rf ) . 

XVI. ■ 

Anno creduto più Autori , che appo le Nazio- 
ni il Settimo giorno della Settimana forte Ra- 
to oflervato con un nóotivo di Religione . Eu- 
fcbio(' e/),. S. Clemente Alelfandrino (/') , Gio- 
fcflfofj") , ed altri anno dato corfo a quefto 
fentimento . Dice Filone , che quefta non è una 
FeRa di una fola «'Città, o di un folo Paefe, 

ma 



( a ) Alia infaper funt ab itcy- 
miia excogitata , auia meolìs diC- 
Jve cujus Deoruro Itt; Se quo quia 
dica genitus , quatta (bnietur, & 
qua ni mqrtem obibit , 8e qualis exi- 
nct) quibus rebus qui in poeti ver* 
iati funtufilUeraiit .Herodot.Lib. 
II. cap.Sa. Hed. de Tempor. Kat. 
cap^. 

( b ) Dion. Catr. Kom. la]?. 
p.j8.C. 

(,c) GCAcf. cap.I.4cII. ‘ 



(di Vid.SeIden.deJureNar.se 
Gent.I..IIl. c.iy.feq. 

(e) Eu(èb.Frzp.I,.XlII.cap.ia. 
p.«9.«<st. 

(f) Clem. Atex.Srrom.L.V. 

( 8 INequeeft Civica.GrzcoruiR 
ulta utqoatp aut Barbaronim, nec 
ulta 0.ni ad quam Septimanxin 
qua vocamus confuctudo minime 
wrvencrit. Jolèph. Conti Apion. 
Lib.Il. pag. $ 49 . TettuU. in Apolo- 
getic. 



' F v't'rOo^I ' 



I 
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ma quella del Mondo intero : Efi (a) enim Fe- 
flus non unius VopuLi , Rjegionifve , jed in Vnher- 
Jum omnium. Una fefta , Tega’ egli a dire ^ per 
tutti i Popoli i il giorno della nal'cita dei Mon- 
do : <jua Jota digna efi y ut dicatuv popidarif Fcfii~ 
vitas y <& mundi natali r . Gli Ebrei a detta di 
S. Clemente Alcflandrino, non fono flati i foli 
a riconofeere , che il Settimo giorno è un gior- 
no SacrOj ma i Greci altresì lo riconol'cevano : « 
quin (,b) edam jeptimum diem facrum , non fo~ 
lum jciunt Hebrai y verum edam Grati y per quem 
Univerfus Mundus circumagitur ejufque viva gi- 
gnuntur , & omnia y qua producuntur a natura . 
Egli in appreflb pretende provare quella fua 
opinione co’ paffi di alcuni Autori Profani ^ che 
fono eziandio citati da Eufebio^ il quale fo- 
fticne lo flelTo feutimcnto di S. Clemente , Ag- 
giungendo in oltre , che gli Autori Profani an- 
no tratto quello rito da i Libri fanti degli 
Ebrei . ( c ) . Adduce dipoi le feguenti au- 
torità , che fono le medefime riportate da 
S. Clemente per prova del fuo fentimento colla 
femplice diverfità, che i Verlì da Eufebio at- 
tribuiti a Lino , fono prelTo di quello dati a 
Callimaco y elfendovi altresì qualche poca di- 
verfltà di lezione tra l’uno, e l’altro. Ecco in 
qual guifa Eufebio riferifee i Verfi di Elìodo: 
Luna ( d ) extrema dies , tum quarta , & Jeptima 
Sacra efl . 

Septima jamque dies y lati lux candida Sdis . 
Scende poi a Omero , donde tira un’ altra pro- 

F va 

(•) Phil.deOpìfìcMund!. (c) Eufeb. Ioc.cIr. p.£<7.D. 

(b) CJcm.Alex.loc.cit. (d) Id.ibid. 




8i Offerva'^ionì fuUa Cronologia 
va per la confecrazione del Settimo Giorno. 
Scptima (a) Sacra tlics fervuto illnxerat Orbi 
Seftima lux aderat ( b ) qua cunHa cxa£ìa fucrc . 
La terza autorità d’Eufebio , c ijuella di Lino . 
Scptima jamqtic dics , quxcuntla cxa&a rubebat . 
Ornine lata dics cfl feptima , feptima rerum 
Ortus 3 Ù'cximias intcr perfetta corufeat 
Omnia fidcreo feptena videntur in orbe , 

Motibus &propriis certos volvuntur in annos . (c) 
Si ferve S. Clemente Alcfl'andrino di un’altra 
prova, oltre a quelle di Eufebio , e fonol’Elc- 
gie di Solone , che fecondo lui parlano del fet- 
timo giorno, come di un giorno di Religione. 
<^in (d ) ctiam Solonis Elegia feptenarium nume- 
rum valdè cclcbrant. ec, 

XVII. 



Ma vaglia il vero, fembrami che raifto que- 
llo Santo Padre , quanto Eufebio non poco fiano 
lontani dal fenfo degli Autori , che citanó, 
per dimoftrare, che il Settimo giorno di cia- 
fcheduna Settimana folfe un giorno di Fella 
egualmente Sacro a’ Gentili , che agli Ebrei. 
Appella in effetto il primo verfo di Elìodo 
cra Dies il Settimo giorno ; ma la ragione, 
ch’egli ne apporta lì è, che in quello giorno 
Latona raife al mondo Apollo: qual conneflìo- 

ne 

(a) Qucfti Verfi di Omero neir (b) La citata Edizione di Am- 
Edizioni di oggi giorno non vi fi ftetdam porta qucfto verlb nella 
trovano, pcrqùant'ioabbia potu- foggia fcj>ucntc . Qiiarra dics Ciat, 
to vedere, L'ultima edizione di & c» pericola er.intomnia . 

Omero farta in Amflcrdam ha of- ( c) Qucfti verfi fono daS.Cle- 
fcrvato fi fteflàcofa, e riformai! mcnteattribuiti aCallimacocome 
verfo J'® del V. Libro dell' Odif- in effetto lo fono, 
feacon ima de' framatcQtiiipoitati (d} Clcm.Alcx. loc. fuptacit. 

da S. Clemente. 
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nc può dunque avere colla Fella del Settimo 
giorno di ciafcheduna Settimana? Nota Elio- 
dio i giorni . propri , per le operazioni d’ ogni 
inefe tanto i buoni, quanto i cattivi . Egli 
numera tra i buoni il primo, il quarto, ed il 
fcttirao di ogni Mefe . 

Trimum novilunium ( •* ) , quartaque &fepth}ia 
Sacra dies / 

Hoc enim ^pollincm enfe aurato armatum genuit 
Latona . 

Cita Meurlìo (b) quelli Verfi per provare che 
il fettimo giorno del mefe era confccrato ad 
Apollo , ed in fatti vedelì manifeflamentc', 
che in quello palTo non trattali del fettimo gior- 
no della fettiraana. Scrive Plutarco (c), che 
Platone era nato nel fettimo giorno del Targe- 
lione(rf), allorché celebravanfi le Felle Targe- 
lie; e foggiugne : Voi Sacerdoti , e Indovini di- 
nominate Apolline Scttimanato , perché venuto al 
mondo in tal giorno . Septenarium dedicarunt 
^pollini f dice Proclo (c) e foggiugne : j^/apro- 
fter Deum vocabant Uebdomagetam (f); Appo i 
Lacedemoni (g) era confecrato il fettimo gior- 
no del Mefe a cotello Dio . Gli Arenienfi (h)\o 
celebravano altresì come a lui dedicato . ^thenit 
( / ) quidam menfts dies , prxter fejia , Diis qui~ 

F .1 buf- 

ici) HcHod. Opera Dies v.f. fervazioDc fulla Cronologia dei 
Edit.Lugd. Batavnr. >Caa. Greci Num.XX. 

f b ) Meurf. Crac, fcriat. j>agiW. (e) ProcI.inTlm.L.t.p.a»o. 

Egli ciraaltresi un parto di Eurta- ( f) Cioè Principe del Senena- 
tio neirodirtea, che dice la rtertà rio. 

colà in generate , e uno diSiiida, (g) Herodor.Lib.IV.c. jT.Vide 
che Io dice degli Atenicrt . notasinh.l. 

(c; PlutarchSympoCl.quzft. I. (h)Prac 1 .inHertodiDicsadv.<. 
Eaert. L. }. in Piar. n.a. & 7. yCrchiI Theb. v. 801S. 

(d ) Targelione corriToonde al ( i ) Scholiaft. Ariftopb. inPlut. 
MclediMaggio. Vedete la miao!- verf.8o«. 
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bujdam /aerati funt : ut T^ovilunium j ^ /eptimut 
^pollini . E Callimaco lo infegna efprertaraente 5 
Septies (a) circum Delutn , C?" accinuerunt Tuer- 
pcrio . 

Sopra dd che nota Anna Tanaquilli (b) xox*'*j 
partus dolor y curatio partus y puerperium : *t tx 
purgamenta partum fequentia , qua & 
dicuntur . Apparifee dunque manifcftamen- 
te da rutti quefti paffi y che fi tratta del fetri- 
mo giorno di ogni mefe, e non mai di quello 
della Settimana, ficchè il primo Verfo di Efio- 
do è fiatò impiegato , come altrcfi quello di 
Callimaco, daEufebio, e da S. Clemente fen- 
za alcuno avvantaggio del loro fentiinento, nc 
maggior fucceflb eglino anno nella citazione de- 
gli altri che feguono , l’uno di Efiodo, e due 
di Omero. In quello di Efiodo: 

Septima jamque Dics , lati lux candida Solis . 
Jo non vi sò feorgere una parola , che pofli 
aver rapporto al giorno Fefiivo : In tutti quelli 
che produconfi di Omero, uno fole nomina il 
fettimo giorno Jacra dici y l’altro nulla di par- 
ticolare gli attribuifee . Or la fpiegazione , che 
è loddisfacenre alle due parole di Efiodo, to- 
glie la difficoltà , che nafee da quelli di Ome- 
ro, quardo ve nc forte. Ma ecco una ragion 
pofitiva , che ftmbrami apportare una gran for- 
za al mio fentimento. Se i Romani avertTero 
riguardato il fettimo giorno della fettimana con 
uno fpirito di Religione , farebbe verifimile, 

che 

(a) CtlIimac.H' irn.in Ptlum irtrte aCall’maco. 

Terf. j.i.Ed't. Panf. i<“?. Qiurto ( b ) Not. in CallimaC» p. 
verbi , con a’triquanrofono .iti ri- Viti. SchoiiaA.aJ v.»5i. 
buiiiJaEi.lcbio 
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che Tacito parlafTe in Roma degli Ebrei nella 
fegucnte maniera : Stftimo die otiam (a) pla~ 
cuiffe ferunt t ^uia is finem laborum ttderit i Pdn 
blandiente inerti a y fcptimum quoque annum igna~ 
yijt datum-‘-‘- Hi rititt quoquo modo induSt anti- 
quitate defenduntur ^ non avrebbe detto queft’ 
Autore , che gli Ebrei tenevano per profani tut- 
ti i Riti de’Romani : Vrofana (b) illic ( in Hiero- 
folymis ) omnia qua apud nos [aera j non riguar- 
derebbe in fomma la fella di quella Nazione 
con orrore, fe forte Hata da’ Romani ortervata . 
Aggiugne in oltre ; Mofes quo fibi in poflerum 
gentem firmare! , novor ritus y contrariofque cate- 
ris mortalibus indidit i il che concorda con quan- 
to rapporta Dione fu quello punto : Diverfum 
Cc') a reliquie hominibur obtinent cum aliis in 
rebut ufuque vita quotidiano. Se quelli Riti , ed 
ufi fono oppolli a quelli dell’altre Nazioni, non 
evvi in confeguenza nulla di comune tra loro, 
e quelle Nazioni non anno adottato quelli de- 
gli Ebrei. 

XVIII. 

Cherollrato preflb Perfio inlìnua a Davo di non 
renderli foggetto ad una falfa credenza, e di 
non mollrarìi divoto internamente de i riti Urani 
della Nazione Ebrea , la quale celebrava i gior- 
ni fellivi coir accendere allaEnellre le Lucerne 
f d ^ cinte allo intorno con ferti di viole : 

F 5 vdt 

( a_)TacIt.I_V,p.iij.Edit. Anr- 9{>^aomo<lofintniico1endi,lólet 
verpiziOj. ^ prxcipi ; Accendere iliqucm lucer. 

( d) Id.loc.cit. paolo fupta. nam Sabbatis prohibe^us: quo- 
( c ) ^on L. j7. p. j*. B. Edit. niamnec lumineDiienenr, & ne ' 
Francorartiij*!. homiaca qaidem dclcUaotut fuli- 

( d ) Allode Seneca a quefio co- gUe . 

Uiune, «lloichèdice ncUaPiUola 




i 
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.yff (a ) ami .. 

Hcrodis ( b ) venere diet i 'm£Ìaque feneflra 
Dìfpofitx pinguemnebulatn vomuere lucerna: 

Tortane zioias. “ , 

E foggi ugne poco dopo al medefimo Davo. 
Labra (c ) mover rac/tuf j recutitaque Sabbata 
pallet. 

Scorgerebbonfi tali fentimenti in quefto Poeta , 
fe il Settimo Giorno della Settimana forte ftato 
da i Romani riguardato come una Fefta Univcr- 
falc ? ' . ! ' 

XIX. 

Parla Giuftino del Popolo Ebreo , e cade in 
varj sbagli intorno al'a di loro Religione , c 
Riti, giuftail coftume degli Autori Gentili (d ), 
i quali altra cogni/iione non avevano di quel- 
la Sacra Storia, fe non fe per- via di alcune Tra- 
dizioni alteratiflime , e mal feguite . Mojés (e) 
Daniafcena antiqua Vatria rcpetita Mmtem Synam 
ocaipat : quo feptern dicrum jejunio , per deferta 
.Arabi£ , cum Topitlo fuo. fatigatut , cum tand em 
veniffet i feptimum diem More pentii fabbatum ■ap- 
pcllatum , in orme xvitm ;c)unio facravit ^ Egli 
è falliffimo che gli Ebrei digiunafTero il fetti- 
mo giorno della fetrimana, era mal informato 
Giuftino, come altresì Augufto prertb Sueto- 
nio (/) Mi fe r olTervanza di quefto giorno c 

Mos 

• 

( 3 ) Perf. S3tyr. V. verf. i79- feq- ( * ) L.j«. qi i. a.i4- 

( b) Intende per Tolcmnia Ju- (f) Ne Jucixusquideoi , mi Tl- 
diiruxi . beri, tam diligcntcc Sabbatis je- 

(c) Idem verf. 1S4. junium fervat. Svccon in Annuii. 

(d) Vid.Srrab. L'b.XVlI. p.S?». loc.cit.Pcrron.NoniejuniaSabba- 
Tlutarch.Sympof. Lib. IV.quift. 5. ta Icgepicmct. 

Augull.inSueton. n.7<. ' 






Gqoj^k 
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Mos Genti s , come lo dice Giuftino, un coftu- 
me, ed un ufo particolare della Nazione, dun- 
que non lo farà predo le altre J* 

X X. 

Decide alla per fine a mio favore un parto di 
Seneca, ove quefto Filofofo attacca la Teolo- 
gia Ebraica 5 ed è rapportato da S. Agoftino 
nella foggia feguente ; ^eprehendit (a ) ctiam Sa- 
cramenta Judaorumy & maxime Sabbata inut ili ter 
eos facere affirmans , quod per fìngulas illai fe~ 
ptem interpofttas dice feptimam fere partem xtatis 
fua perdane vacando , eir multa in tempore urgentia 
non agendo ladantur . Se il Sabbato e il Sabbato 
degli Ebrei , l’ortervanza loro è in confeguenza 
particolare 5 fe il ripofo di quefto giorno è per 
erti loro la perdita di una parte della vita ; fe 
fecegli fovente mancare negli affari i più urgen- 
ti j fe quefto è un rimprovero fatto ad erti : Que- 
fta è dunque una confeguenza di qualche prati- 
ca particolare ? Concorre in quefta opinione cf- 
prertamente Teodoreto dicendo : In aliis (b) igi~ 
tur cum aliis communione jun^ii y ijuantum' ad S ab- 
bati obfervationem , tjuamdam vita rationem ftbi 
propriam retinere videbantur s nulla cnim alia Gene 

hoc otium obfervabat Sabbati vero cujiodiendi 

morem jola Judaorum T^atio obfervabat . 

XXI. 

Tutto ciò, che fi può dedurre da i parti citati 
daEufcbio, e da S.Glcmente di Aleffandria , fi c 

F 4 a mio 

( a ) Sencc.apud S.Aujuft.<le Ci- ( b) Theodor. Comment. in E- 
vit.DeiL.Vl. c.ii. xech.cap.EX. ji. 
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a mio credere che i Gentili credettero il nu- 
mero Settenario come un numero di perfezio- 
ne, nè mai porranno provare lo Aabilimcnto 
della Fcfta del fettimo giorno appo di loro. 
I Pittagorici erano molto attaccati al prefato 
numero, che derivavano dalla parola ( <i ) 
che fignifica Sette , e da e «xc», che in- 

dica venerabile , e facro . Stimava Pittagora , 
che quello numero .conveniflTe alle cofe Sacre , 
c tcnevalo per perfetto ( b) , onde follenevano 
i Pittagorici , che le cofe nate nel Settimo Mefe 
vivefl'ero C f ) • Meque (d) protinui purificandifiu- 
dio marino lavacro trado : Jeptiefque fi.bmerfo fiuSi- 
bus capite y quod cum numcrum pracipue religioni- 
bus aptiffitnum divinus ille Tythagoras prodidit di- 
ce Apulejo . Si può vedere Meurlìo ( e ) , che ha 
raccolto con molta efatrezza quanto fi diffe da- 
gli Antichi fopra T eccellenza di qucfto nume- 
ro, e richiama tutti i nomi fcelti, che la ve- 
nerazione Pittagorica vi aveva attaccati . 

XXII. 



L’Elegic diSoloncda S. Clemente Alefiandri- 
no citate , fervono maravigliofamente a prova- 
re la preminenza del numero fette , nè mai la 
fcfta del fettimo giorno . E’ decifivo ciò , che 
rapporta Cenforino fopra qucfto propofito ; Jn 
(/) omnibus nv.merus feptenarius plurimum potefi , 

fi qui- 



Jfa) Mtchtob.Somn. Scip.l!b. 
’J.cap.T. 

(bj Alcx^phro<l!£Lib.i.queft. 

47* 

(r) JuIiusPauIus Keeept. ^ent. 
I» IV. tir», 

(d) Apul.Mctunoiph.Z.ib.ZI. 



pag-IS^- Ad urtim Delfini T.-tiìf. 
i<3l. Aul Geli. L.].cap.io.Virgil. 
iEneid.L.(. v.4f;. 

( e ) MruiC in Cenarlo Pythago- 
lico. 

( f ) Cenforin. de Die Maral. 
cap.7. ' 
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fi quidm fcptcmfòrtHamurmenftbHS --•ut inEle~ 
già Solottis datar cognofeere . ^it cnim in prima 
hebdomada dentes homini cadere y in ll.pubem ap- 
parerò y in Uh barbam nafei y in /K vires y in V» 
maturitatem ad Slirpem rclinquendam y in Vh cupi- 
ditatibus temperari y in VII. prudentiam y linguam- 
que confummari y in Vili, eadem manerc y in qua alii 
dixerunt oculos albefeere y in IX. omnia fieri lan- 
guidiora y in X. hominem fieri morti maturum * 

XXIII. 

Softengono alcuni, che gli Egizzj contalTero i 
loro giorni alla foggia de’ Caldei , principiando* 
li dalla levata del Sole : .A Sole (a) enim exor- 
to y ad exortum ejufdem incipientem , totum id fpa- 
tium unitis dici nomine appellare . Plinio (b) crede 
all’incontro, che gli comincialTero dalla metà 
della notte all’ altra metà ; Ed altri vollero (c), 
che la fera dalTero gli Egiziani prinemio alli loro 
giorni, e in lìrail guifa gli terminallero . La va- 
rietà di quelli fentimenti indulfe Salmalìo a cer- 
care un mezzo per conciliarli : Onde difle (d) ,che 
avendo gli Egizzj uniformi tutti i loro Anni di 
5dy. giorni, e fei Ore, il cominciamento non 
crane mai ftabile, e confeguentemente quello 
altresì de i giorni loro, i quali in tutto l’ anno li 
contavano nella ftelTa foggia , che crafi princi- 
piato a contare il primo; a cagion di efempio, 
clTendoli cominciato un anno nella fera, feguivalt 
lo ftclTo metodo ne’ giorni per tutto il rellantc 

dell’ 

(a) Ani. Geli. I» {.c. a. (c) Ain.ab Alex.Gcnial. dier. 

fb) Agyptii 6 c Hypptrchui a L.V 1 .C. XX. 
media notte in qiediaiB.rliii.1,,11. ( d ) SaUpaC ExeteitaT. Elin. 
«ap.77. f^'SSe. 
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dell’Anno : ed il vegnente poi , ficcomc principia- 
va fei ore più tardi, idi lui giorni avevano co- 
minciamento alla mezza notte, anticipando fera', 
pre ogni anno fei ore . Che che fia , egli è certa- 
mente una cofa ben difficile il poter aflerire qual- 
che cofa di. pofitivo fopra una materia cotanto 
ambigua, e contraddetta. 

XXIV. 

Ladivifione del Giorno in Ore è antichiffima 
appo gli Egizzj . Dice Macrobio , che il fole ve- 
niva da effi appellato Wor«x (4), dal qualcderi- 
vonne il nome delle Ore XXIV. colle quali refta 
compiuto il giorno , e la Notte . .Apollo (a) qui 
eiì Sol y Horui vocatur , ex quo & Mora XXIF. qui- 
bus dies noxque conficitur , • nomen acccpermt . Vien 
riferito, che il Cinocefalo abbia una proprietà 
di orinare dodici volte tanto il giorno, quanto 
la notte,e fempre in un’intervallo di tempo egua- 
le, come dodici volte altresì in cert’ore regola- 
te Aride ; Mercurio Trifraegifto, il quale fecon- 
do Cicerone citato da Vittorino (b ) oifervò il 
prefato metodo di quefto Animale, nedivife il 
giorno in XII. parti eguali, che Ore appellò . 
Tuttoché quefto racconto porti feco una grand’ 
aria di favola , la verità fi è , che circa tal coftu- 
me nulla di più antico trovali appo verun altro 
Popolo del Mondo. 



O S- 



(a) riutarchus de ICde & Ofi- Cc ) Virtorin.In Commentatiia 
lide. Gyrald.SynUg. p.aa,. ad Rhctoric. Ciccionb. 

( b ) Maciob. Satuioal.L.1 . c.ai. 



Qiajriisd.tj.Googl 
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OSSERVAZIONI 

SULLA CRONOLOGIA 



Degli antichi CALDEI , cd ESAME intorno 
alla foggia de i loro Anni , Meli, 
Giorni > ed Ore . 



I. 



G li Orientali in generale fembrano aver ufa- 
ta maggior diligenza nello fcrivere le loro 
Storie , che i Popoli dell’ Occidente : il che avvie- 
ne ^ perchè fono più antichi j e 1’ Arti furono fin 
da principio appodieffi più coltivate . GliAfG- 
T), i Caldei > i Fenici, i Perfìani, cgliEgizz;, 
come altrefi gli Ebrei folevano confervar degli 
Annali (a), in cui fcrivevafì quanto di azioni > ' 
o di avvenimenti memorabili fuccedevano nel- 
le loro Provincie . > 



Su quello rifleflb fi crederebbe , che la loro Sto- 
ria , e Cronologia cfTcr doveifero ben ficure , e d’ 
un’ intera , e total clattezza . Ma quando atten- 
tamente fi prendono a efaminare, moltiffime fono 
le difficoltà , e le incertezze che vi li rinvengo- 
no, 

(a) lofeph. Coni. Apion.Ltb I. col. a. in init. Flutarch. in Alex. i. 
pa{.479.in tìne, &4''].ÌR fine, Esdr.IV.M.Ac \'I. i.a. (. Maccab. 
4^;.ia initio. Diodor.SicuI I_a. XVl.uIt.a.Macc.ll.ij.i4.a.rait< 
rUt.ia Tim.p. 47 S. lip.AVl> 7 . 

) 
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no , lUntechè non foinminiftrano jfe non cofc po» 
fìtivamcnte imperfètte . Ciò potrà molto bene of- 
ferverli dà quanto fono per dire incorno alla Cro- 
nologia de i Caldei , avvegnaché nell’ cfame di 
qnefta^ ctfì \ilaQ nèc^ifatlo farvi éiitrt re 
ciiahdio 'fucila' degli Afllrj r”^e‘^cdi , 'e'de’ 
Perfiani ; lirr fomitia convien trattare di trd famo- 
filTtme Monarchie s e difporre ordinatamente la 
facce Alone de’ Principi , die in |:ire regnarono . ' 

lU.i.. v.O 

Là diverlìrà delle opinioni , che veggonfitrai 
Critici , e CronologilH moderni intorno alla pre- 
fente raatcria c una 'prova ben fòrte y perché 'il^ 
conofea eflcr’dmpoAìbilc piantare una Gronblo^ 
già efatta -e corrente fulla narrativa degli av- 
venimenti deferirti ne’ pochi Monumenti Stori- 
ci , che fono rimafti fpcttanti alle prefatc Na- 
aioni . Ed in fatti qualunque diligenza fi ponga 
in ufo per flabilire un’'ordine rilpctto alle tre 
prime Monarchie, non' ’farà'poflìbilc , :che la 
fuccefiìonc de’tempi fi renda accertata : I. Perche 
r antiche primitive Storie degli Orientali , i lo- ^ 
To Giornali, e le Memorie ftanno fepolte nell’ 
obblivione. II. I pochi frammenti pervenuti fin’ 
a Noi delle medefime, fono eziandio non poco 
'imperfetti, ed informi < derivando da alcuni 
Autori Greci > squali tal volta non ebbero rutta 
la cognizione douvra per intenderli , e riferirli , 
come f'acca di meftieri ; Scriffero in oltre afl'ai 
tardi, e fi trovano oppoftiffimi ne’ loro compu- 
ti, e narrazioni . I Latini cfl'cr non pofi'ono di 
inaggiore autorità fu qucAo particolare , mer- 

cccchc . 
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Degli antichi Caldei, ' 95 : 

cecche feguirono puramente le pedate de’ Greci 
(a). III. La Sacra Scrittura , donde sì fatte noti- 
zie trar fi potrebbero con ficurezza , non ne ri- 
ferifee quanto farebbe d’ uopo per fondare una 
Cronologia un po’feguita. 

IV. 

Parlandola medefima dell’ Antico Imperio di 
Afiiria^ dice (b), che Nemrod refofi potente 
in tutto r Oriente , fiabili la fede del fuo Regno 
in Babilonia’f c) , avendo foggettate al fuo Do-; 
minio fupremo Arac, Acad, e Calanna nella 
Terra di Sennaar . Soggiugne poi (d)^ cheque- 
fio Principe formidabile fi portò nell’ Afllria , e 
vi fabbricò Ninive, Roobot, Chalc, e Refen* 

La maggior parte degl’ Intcrpetri giudicano, che 
Afiiir fia fiato il Fondatore della Monarchia degli 
Afiirj, avendo edificate lefuddettc quattroCit- 
tà ; ma convengono però , che Nemrod , ovvero 
i di lui fuccefibri fc ne refero tantofto Padroni , ' , 

divenendo tra poco tempo quelli due fiati uno 
folo. Il comune degli Storici attribuifee a Nino 
( e) la prefa ta Fondazione verfo l’Anno del Mon- 
do 1771. prima di G.C.zi^j. alche fi confor- x 

ma Seto Calvifio (/ ) 5 Ma 1 ’ Uficrio (^), fa 
regnar qutfio Principe circa mille anni più tar- 
di , cioè ncM’ Anno del Mondo 17^7. prima di 
Gefu’Crifio 1^67. 

V. La . 

(a) Bofluct Dilcotfo fbpra I* (d) Gcnef. X. it.'vid. Bocchart. 

Stor. Univerf. pag.4^. 43. Venezia phalcg. L. IV.c. 1 a. 

i7?o- (e /Vid. Cornei, a Lapide in Ge- 

(b) Genef. X. 8. io. Vedete la neC X. ii. 

mia Ùtilcit. Niim. XXVllI. ( f) Set. Calvif. ad Ann.Muadi 

( c ) L’Ann. del Mondo iTTi.pri- 1771. 

. ma della ven.di G.C.Aajo. , (g ) Uflci.Aanal p. aj. 
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V. 

La Sacra Storia dopo aver riferita l’ origine di 
qucfta Monarchia ne’ termini tdtè rapportati , 
t laicia di più parlarne {a) lino al tempo di £zcc- 

chia ih)y ove ripigliandone la narrazione , dice 
(c) che Merodaco Figliuolo di Baladano ile di 
, Babilonia inviò a quel Principe gli Ambalciado- 

ri j perchè s’ informalTero del prodigio avvenuto 
nella l'ua malattia . Dopo- di che rappreftnra ne’ 
tempi, che regnavano gli ultimi Re d’Ifracllo, 
per potenti Monarchi dell’ Affiria Fui ( d ) , il 
quale invitato dalle diffenfioni del Reyno d* 
llracllo fi porta sù quelle Terre (e) : Ma placa- 
to da Manacm , lo Rabilifce fui Trono , che ave- 
va colla violenza ufurpata, e ne riceve in ri- 
compenfa un dono di mille talenti di argento (/) . 

V I. 

gno rAnn.del Mondo jBji.pri. 
nn de'Ia ven.d; G. C. n< 9 -Rfgnd 
XXIX. .••/■ni. DopoNin'» ttovnniì 
lunghi Cataloghi de i Regi di Af- 
Gr-à, che contengono uno fp zio 
di («j.anni, ma poco certi fino 
a Fulefpre'lonella Scfttura l'Ann. 
del Mondo jaff prima della ven. 
di G.C. 7*7. CreJeG , che Fui Ga 
ftato il Re di Ninive , che fece 
penitenza con tutto il fuo Popo- 
lo alla Pred'cazione di Giona. Uf- 
fer. Amai- p- 4 *- 

(bj L'Anno del Mondo japi. 
prima della ven. di G. C. 709. 

( c) 4.Res.XX. M.ia.a. Paralip. 
XXXII. Ji.If. XXIX. I. 

( d j Fui è vetiGmilmente il pa* 
die disardanapalo. 

(e) L'Ann. del Mondo jaj|. 
prima della ven. di G. C.7®7* 

(f) Ofee V.ij & X.«. ij.vm. 
9. 1 1. 4.Rcg. XV. ao.Mori Fui I 
Ann.del Mondo jaj7. prima della 
ven. di G. C. 7*i« 



(a^ Nemrod €gliuolod!CuSi e 
aipotediCam, getto le foadamen- 
Cade' la Morarchia degli AfTìrjvei- 
fo il tempo della Torre d'HabclIr, 
cioè 'tz. anni o circa dopo il Dilu- 
vio , verfo l'Ann. del Mondo 1 77o. 
prima della vi n. dIG.C. aiji.Si 
trovano in diverGCitaloghi alcu- 
ni Rè SiicceGorl di Neinrod , ma 
lbn> del tutto incerti, ne G là 
azione alcuna del loro Regno, Goo 
a Belo r Ailitio , che cominciò a 
legnare I' Ann. del Mondo a*8a. 
prima della ven.diG.C i)it. Re- 
gno LV. anni. Nino fuo figliuo- 
lo, che ì Perfiani confiderano co- 
me Fondatore del loto Imperio, 
gli fuccedette nel Ann. del Mon- 
do a7)7. prima delta ven. di G.'C. 
ia«j. Regno Lll.anni. Semira- 
mide Vedova di Nino, etntricedi 
Ninia, monto fili Trono di AiGtia 
l'Ann. del Mondo 0789. prima del- 
la ven. di G. C- <ai 1. Regnò XLII. 
aaai. Ninia cotoinciò il fuo Rc- 
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V I, 

La Scrittura non fa menzione di Sardanapalo 
figliuolo j c fuccciTbre di Fui, per la di cui vita 
molle, ed effeminata, feguì la caduta del prinio 
Imperio di Afllria (a). Regnò XX, anni (b), 

VII, 

Teglatafalalfarre , lofteflbche Nino il Giova-, 
Ile , è capo del fecondo Imperio di Afllria forma-, 
to dalle rovine del primo (c). Egli riduce aH’eftre- 
mo il Regno d’ Ifraellc (d) i diftrugge del tut- 
to quello di Siria ; e nello fteflb ttmpo depreda 
quello di Giuda, che aveva implorato lafua af- 
flftcnza (e). Tiene l’Imperio XIX, anni (/')• 

Vili, 



Salmanaflarrc , fi porta contro Samaria, la 
prende dopo tre anni di afledio ( jf), ed efer- 
cita contro gli Abitanti di quella Città, cheti-, 
duce in un monte di pietre (h), quanto di cru- 
dele gli può ifpirare lafua rabbia (i). Regnò 
XIV. Anni ( ^) Così terminò il Regno d’ifrael- 
le , dopo aver durato CCLIV. anni dall' Anno 
del Mondo 2050. fino al 5185. dopo la fua fepara- 

G zio- 



( a ) Vedete al Num. XIV. la ci- 
tazione . 

( b ) Sardanapalotrapafla l' Ann. 
del Mondo }a$7. prima della vcn. 
di <5 C >m. 

( c ) Vedete la mia Diflenazio- 
ne Num. XXXVI. 

( d ) I . Patalip. V.atf. 4. Rcg. XV. 
3 >. 

fe) 4.*.eg.XVII.7.9.a.PataIip. 
jixvni. ao.a,. 

(f) Teglatafalallàire muoi( 1 ’ 



Ann. del Mondo }a7S,prima del- 
la ven.di G. 0.714. • 

( g ) Nel IX. Anno di Ofee, e nel 
IV.di Ezeechia Re di Giuda 1 l’Ana. 
del Mondo ja«j. prima della »en. 
di G.C. 717.4. Aeg. XVII. i.ec. 
(h) Mich.I.«. 

( i j Ofee. XIV. I. 

( IC) Salmanallàrre , trapafla 1 ' 
Aon. del Mondo japo. prima del- 
la vcn. di C.C.7IO. 
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2Ìonc dal Regno di Giuda, feguita lotto Gero- 
boamo figliuolo di Nabat . 

I X. 

Scnnacheribbo , muove la guerra ad Ezecchia 
( 4 ) , cd avanza le fuc conquille nella parte Me- 
ridionale di Giuda . Occupato nell’ Afiedio di 
I achis riceve le preghiere, e 1’ offerte di quel 
Re, e lo condanna a pagarli la fomma diCCC. 
.Talenti di argento, e XXX. di oro j ricevuti i 
quali, pretende con infigne perfidia coftrignerlo 
a dargli altresì la fua Capitale ( b ). Ma 1’ Ange- 
lo del Signore viene nell’ Efcrcito degli Afllr;, 
e vi uccide cent’ ottanta cinque mila Soldati (c ) ; 
E così quello Principe fuperbo è obbligato a par- 
tire fenza formar 1’ AlTedio di Gerufalemme ( <1 ) . 
Ritirali in Ninive, ove fa feoppiar la fua col- 
lera contro gl’ irraditi (c), che Salmanaflarrc 
vi aveva trafportati ; tua poco dopo refta uc- 
cifo (/ ) nel Tempio del fuo Dio Nefroc , da 
Adramelcc, e Sarafar fuoi proprj figliuoli (g), 
che fono coflretti a rifugiarli in Armenia . Do- 
mina fopra gli AlCr; IV. Anni . 

X. 

AlTaradonc fuo terzo genito, prcflblfaia (h) 
nomato Sargon , Achirdon appo Tobia ( / ) , c 

da 

(a) 4.Reg.XVm.7.iJ.i.paral. (d) 4-Rfp-XlX.ja. 

XXXII. a|. (c. L'Anno del Mondo (e) Tob.I. Ji.aa.ee. 

ja,!. prima della ven. di G.C. 709. ( f) Sennaelierribbo , muore X 

(b) 4. Reo. XVIII. 14. ec. Ann. del Mordo . j 294. prima del- 

ie) 4.Rcó.XlX.j?.ira.XXXVIII. la ven.diG.C. 7o«. 

«. Vid. Hcrodot. Lib. a.cap. I4>. ( 8 ) Ifa. XX,\VI 1 . 38.4. Reg. 

]oreph. Antiq.L.X.cap. 11. & apud XI.X. J7. 
rundem bcro(.L. Ann. del Mondo - ( b ; ifa.XX. i. 

JJ94. prima della ven. di G.C.7c$. ( i ^ Tub. Gixe. I. J4. 



PiQ:*'ZC- d btii.oQgl^ 



• Xa 




4 



Degli antichi Caldei . 99 

da Tolomeo {a) AflTaradino ; penfando a vendi- 
care Tarfronto, che Scnnacheribbo fiio Padre 
aveva fofferto nella Cìiudeaj e fulla Itrada di 
Egitto ib)y manda Tartan per fottomettere la 
Città di Azot , che fotto il Regno di Salmanaf- 
farre (c) era Rata prefa da Ezecchia Re di Giu- 
da ( d ) . Tartan V efpugna ( c ) , fi avanza ver- 
fo d’ Egitto j ,e penetra nel Paefedi Cus per ri- 
durlo all’ ubbidienza del fuo Signore [/ ] j que- 
fto Principe riunifee all’ antico Dominio di Ni- 
nivc r Imperio di Caldea (.g) t ed uguaglia nell’ 
Alia Maggiore la pofTanza de i primi Aflir; . 
Prende Gerufalemme, e conduce ifr Babilonia 
ih) tra le catene Manafic Re di Giuda [ rj , che 
riconofeendo il fuo peccato , e facendone peni- 
tenza , il Signore l’ efaudifee , ed è rimandato in 
Gerufalemmc , dove continua nella fua dignità 
Reale (k.)* Affaradonc efercita l’ Imperio Xlll. 
Anni fopra gli Aflirj , c Caldei [ / ] . 

XI. 

Saofduchino j appellato ne ilibrf di Giudit- 
ta (>» ) Nabuccodonofibrre, fu il più potente Mo- 

G z nar- 

( i ) Ptolem. Canon. Reg. • lem. Canon. Rfg. 

tb) Allorché marciava per in- (li) La prclà'di Manaflé, fegui 
contrarli inTaraca Re di Cus. Ifa. nell'Ano. XXII. del luo Regno. L' 
X.S4. a5.ad. Ann. del Mondo j)a7. prima della 

(c) L. Ann.del Mondo ja87.pri. vcn.di G. C.*7J. 
ma della ven.di G.C.7*J. (!)•». Paralip. XXXUI. n. Ifa 

(d ) If. XX. j. 4.Rcg. XVIII.8. XXlU.ij. 

Joicpli. Antiq. Lib. IX. cap. t4. in ( * ) *• Paralip. XXXlll.ia. i}. 
line. Non è ben notò quanto tempo du- 

(c) ifa. XX. I. taflé la prigionia di Manalie. 

(f) Sembra da quanto dice nàia (1) Allaradone, ttapafl'a l'Ann- 

XX. a. (.che Tartan riuTcilVe nel- del Mondo jjj«. piimadella ven- 
ia Tua Inttaptela. di G.C.é«4- 

(g) L' Ann.del Mondo (jaj. (m) Judith.I.i. 
prima della ven. di G. C. <77. Pto* 
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loo O(ferva:^ìoni fulla Cronologia 
narca dell’ Oriente , 1’ Efercito fornoidabilc del 
quale, fotro la condotta di Oloferne pafla 1’ 
Eufrate, fi avanza verfo la Cilicia, giunge a 
Beòìilet verfo il Monte Argeo ; prende la Gir- 
ti di Malos , quella di Tarlo, edefola tutto il 
Paefe . Di li ripafla 1’ Eufrate , riduce all' ub- 
bidienza tutta la Mefopotamia, porta il terro- 
re nella Siria di Damafeo , c nel Paefe di Ma- 
dian (<j). I Regi, e le Girti della Siria, del- 
la Mefopotamia , della Cilicia, e della Libia fi 
rendono ad elfo, ed i Popoli colle lampane, e 
corone danzando al fuono di tamburi all’ ufo an- 
tico, e di flauti, fi portano in folla a ricono- 
fcerc il dominio di quefto potentifllmo Re . Ma 
tutte le prefare fommiflìoni mitigar non pofibno 
la crudelti del Vincitore fuperbo, che diftrug- 
gc le Città di quelle Nazioni, taglia al piè 
tutti i Bofehi Sacri , mercccchc Nabuccodonof- 
forre avcvagli ordinato di fterminare tutti gli 
Dei della Terra, aflìnchè fofleegli folo ricono- 
feiuto per Dio di tutte le Nazioni refe da Olo- 
ferne fuggette ( b). Ma le prodigiofe conquifte 
di Nabuccodonoflbrre riportate dal fuo Genera- 
le , ad un tratto vengono arreftate dalla mano 
di una Femmina (c). Saofduchino , ovvero 
Nabuccodonoflbrre impera XX. anni fopra le due 
Monarchie Babilonefc, ed Affiria (d). 

XII. 

Ghinaladano fuccede a’ due Imperi (^)y e fi 

br Il- 
ei) Judirh.cap.n. (d) Saofduchino muore l’Anno 

(b ) Judith. cap.III. del Mondo jjjf. prima della ven- 

ie) vid. Judith, cap. Vili, k diG.C.«44. 

XUI. (e) tiolcm. Canon. 



Dc^li antichi Caldei . lor 

brucia in Ninive dopo XXIL anni di Regno ( a ), 
temendo di cadere nelle mani di Nabòpolalfar- 
re Caldeo, o Babilonefe , Generale delle fue ar- 
mi , il cjualc gliele avea follevare contro 5 e in 
tal guifa cjuefto ribelle ufiirpa l’ Imperio della 
Caldea al fuo Signore (b), ove regna per lo 
Ipazio di XXI. anno (c). Se Giofet^o avelie ri- 
ferito quel tanto , che dicevali in un frammen- 
to di Berofo, da elfo citato, (d) intorno alla 
Genealogia della pofterità di Noe , fino al pre- 
fato Re Nabopolalfarre , fiaverebbeuna cogni- 
zione deir Origine della Monarchia de i Caldei; 
ma avendo pafl'ato fiotto filenzio quanto in quel- 
lo efponevafi , non fc ne può concludere cofa 
veruna . 

XIII. 

Chi fuccedette aChinaladano poc’anzi menzio- 
nato nel Dominio degli Afilrj non è noto, onde 
può qui collocarli la caduta (c) totale di que- 
lla celebre Monarchia , che aveva dominato per 
tanto tempo 1’ Oriente ; la Storia della quale 
è, per cosi dire, uno Scheletro, ftanrechènon 
fi fanno diftintamente inomi, ladurazione, nè 
le gefta della maggior parte de’ fuoi Regni , nè 
tampoco la eftenfione del fuo Imperio , che final- 
mente pafsò ne’ Medi, i quali al detto di Ero- 

G 3 doto 

(a) Chinaladano, more l'Anno Mondo }}99. prima della ven. di 
del Mondo jj78.priraa della ven. G.C.< 5 >Ji. 

di G.C.<aa. ( d ) Jolcph. con. Apion L. I. p. 

(b) Alex.PoIyphift.inGrjcc.Eu- 48$.in fine. 

feb..sciligeti p. 3». j». (e) Jofeph. Antiq. Lib. X.cap. 

(c) Berol. Rerum Chaldaica* i.ìeron.Prxfat.inlon.apud.Ufl'cr. 
rum Lib. i. Ptolem. Canon. Reg. Annal. p. «a, in fine. 

Nabopolafiàc tiapall'a l' Ann. del 
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doto (a) fcacciarono-dall’ Afia gli Sciti, cdcf- 
piigiiarono Niiiivc . 

X I V. 

I 

Si c veduto qui fopra (i), chela Scrittura 
fa menzione nel tempo di Ezecchia di Meroda- 
co figliuolo di lialadano (e) Re di Babilonia, 
il quale ciò Rdìo che Bclcfo, ovvero Nabonaf- 
farre, famofo per la fua Era (d) tra iCronolo- 
gifti . Egli follevoflì unito ad Arbace Governa- 
tor della Media, contro di Sardanapalo Re di 
AfTiria (f), il quale dopo un afledio di tre an- 
ni, fi vede coftretto a bruciarli nella Città di 
Ninive colle fue Concubine (/ ) j Ed in tal guifa 
fi liberano i Medi dal Dominio degli Affir;, i 
quali dopo una lunga Anarchia (^) hanno de’ 
potcntiflimi Re . Nino il Giovane, come diffidi 
l'opra (h), regna in Ninive, e fu il ceppo della 
icconda ftirpe de i Monarchi Aflirj. Merodaco 
Baladano, che è il primo Re di Babilonia (/ ), di 
cui 1’ epoca fiane bea certa , fonda un nuovo Im- 
perio 

(» ) Hfrodot.L.i.c. 105. ic«. alNum.XXV. 

(b)AlNum.V. ( b ) Al Niim.VII. 

fc) Merodaco, èuno de i Sue- ( i ) Si crede comunemerte , 
cellbri di belo. che Nemrod nettafTc Icfondamen- 

t d) QiicIVEra non trafccndc I' ta dcirimpcaio de i Caldei, j>o- 
Ann. del Periodo Giuliano nendo in Babilonia ta fede di fua 

del Mondo 3257. prima della ven. Monarchia. Gcnef. X.io.Mich.V.s. 
di C. C, I74J. avanci l'Era Volga- Si può vedere q iurta quefto lìftc- 
ie i~ 47 * ma, quantodillì alNuin. IV.intor- 

(e) Nell' Ann.del Mondo no l'Imperio degli Aflirj, ben fo- 
prima della ven. di G.C,74<> vento confuto col Caldeo . Si cono- 

( f I Diodor. Eib. II. p. m. 8t. fee nella Scrittura un Re di Scn- 
Aihen.evCtefia Lib. Xll.pag. 5 ì 8. naar ne'siorni di Abramo Genefl 
Conferite col Num. VI. cit. Ictt.(b) XIV. i. nell' Ann. del Mondo acjia. 

( g 1 I Medi ftettero fenaa Re, prima della ven. di G. C. 19^8. 
lino alt Ann. del Móndo jas4- pri- Giulio Africano, ed Eufebio in 
ma della ven. di G.C.7‘^- Vedete Cron. pongono il coiuinciamenro 
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periitdi Caldca'C 4 ) , che fufllftetre fino all’Anno 
del Mondo 5 ?i?. prima di Gesù Crifto 6 ’j'j. ( b) ì 
nel qual tempo Aflaradonc (c) Re di Aflìria fe 
ne refe padrone per mancanza di Eredi (d), ed 
ebbe per fucceiTori Saosduchino , detto altrimen- 
ti Nabuccodonofor, Chinaladano , Nabopolaf- 
far, de’ quali ho parlato . Indi: 

X V. 



Nabuccodonofibrre j Re di Caldea, e di Afiì- 
ria, le conquifte del quale , la fua Metamor- 
l’ofi in Toro, e la di lui morte fu predetta da 
Abacuc(f), viene aflbciato all’ Im{>erio (/) da 
Nabopolaflar fuo Padre , che lo manda con un 
Efercito formidabile ad attaccare la Citta di 
Carchemifo, (jj) la quale Necos Re di Ecjitto 
aveva prefo quatti’ anni prima (!>)• Efpiigna 
la Città , taglia a pezzi la guarnigione, c le 
eruppe che venivano in fuo foccorfo iono difper- 

G 4 fe, 



di F-vecoo Re deiCaIdci CCX.XIV. 
anni prima, che gli Arabi fi ren- 
defl'ero padroni di quella Monar- 
ch;a, in conl'eguenia l' Ann. del 
Mondo a>4>- prima della ven-di 
G. C.r7S“. Cili Arabi fecero la guer- 
ra a i Caldei, e gli fnggiogarono 
1 ' Ann.delMondòr4«.pritnadel- 
la ven.di G.C. r5j4.Regnarono 
nella Caldea lofpazio di CCXVl. 
anni, Cnoa Bello l'Aflirio. Mar- 
docente, vcriCmilmente Meroda- 
co, eil primo Re de iCaldei Ara- 
bi, che tii adorato di poi come lina 
Divinità, Jcrem.L. a.. Regnò XLV. 
anni , mori l' Ann. del Mondo a; 1 1, 

r tima della ven. di G.C, i 4 l 9 . Belo 
Aflìrio , comincio a regnare in 
liabilonia l’ Ann. del MondoaSJa. 
prima della ven. di G. C. iJiH., 
Regnò LV.anoii Ebbe perSiiccef- 



fori Nino, Semiramide, ec. de 
quali ho fatto nieozione alNum. 
V. cit. lett. f a 

fa) L' Ann. del Mondo 3a57. 
prima della ven.diG. C. 744. 

(b) Duro quello nuoto Imperio 
di Caldea LXVI.annì. 

( c ) Vedete al 'Niim. X. 

( d) Ptolem. Canon. Reg. 

( e ) Abacuc. 1 . 1. a. ). 4. 

(f) L' Ann. del Mondo iitf. 
rima della ven. di G.C.<°a. N a- 
uccodonoflbrre comincia a Re- 
gnar folo, per la morte del l’adre 
ìcgiiita r Anno feguente 3395. del 
Mondo 

I g ) Charchemifo è la fiefla che 
Cetcìizio, ovvero < urceio , firua- 
ta neirangoloche formano ilCa- 
boras.e l Eufrate nella lor unione . 
( Il } a. paialip. XXV. ao. cc. 




104 OjfervaT^oni fulla Ctonolngla 
fe , c fconfittc (4) . Gerufalemme fu abban- 
donata a quefto fuperbo Vincitore j che tre vol- 
te la prefe 5 La prima nell’Anno LV. (è) di Gioac- 
chimo Re di Giuda (c)> donde cominciano i 
LXX» anni della Schiavitù di Babilonia notati da 
Geremia (d). La feconda fotto Geconia > ov- 
vero Gioacimo (c) hgliuoIodiGioacchimo. L' 
ultima fotto Sedeciaj che ribellatoli nel IX. an- 
no ( /) del fuo Regno a Nabuccodonoflbrre , 
quelli li porta con tutta l’Armata ad alTediar 
Gerufalemme ) . Vafre Re di Egitto viene 
per foccorrerla (i?), marcila vinto [ij j On- 
de la Città torna di nuovo ad elTer Uretra (^)j 
everfoilline dell’Anno XI. (/) diSedecia (wj, 
rimane da i Nemici occupata («) . Sedecia fc 
ne fugge la notte con alcune delle fue Truppe, 
ma incalzato dall’ Efercito de i Caldei riman 
prigioniero nelle pianure di Gerico , e condot- 
to in Reblata al Re NabuccodonolTorre , che fa 
uccidere i di lui figliuoli in fua prefenza, lo 
priva degli occhi, c lo manda carico di cate- 
ne in Babilonia ( 0) . Nabuzardano Generale di 



( » ) 4. Keg. XXV. 7. jf rem. 
LXVI. i.x. ]. Conf. Berof. Lib. }. 
Ker. Chaldaic. apud Jolcph.Anciq. 
L. X.c. la. 

( b ^ 1.' Ann. del Mondo ]]9g. 
prima della ven.di G C. Coa. 

( c ) 4. Reg. XXIV. 1. 10.11. a. 
raralip. XXXVI. «. 

(d) Jerem. XXV.11.& XXIX. 

IO. 

(e) L* Ann. del Mondo J4°5. 
prima della vcn. di G. C 5»?-4- 
Keg. XXIV. <. 8. 1 . II. ec. lù. 
XXXIX.tf. 

( r ) L' Ann. del Mondo J4I4. 
prima della ven.di G.C. 



( g ) 4- B-eg. XXV. 1. Jer. XXXIX. 
i.Se LII.4. 

(h) L’ Ann. del Mondo J4'5- 
piima della ven.di G.C. 5*5- 
(ij Eacchiel.XXlX.i. 1«.&IV. 
cum Jerem. xxxvii. j. 10. & 
XXIV. 11. aa. 

( K ) Jerem.cap. xxi. 

( I ) L' Ann. del Mondo j4id. 
prima della ven.di G. C.5>4- 
(m ) Jerem. I. 3. 

( n J 4 . Keg. XXV. a. 5.4. Jèrera. 
XXIX. a. j. LII. ;. «. 7. 

(o) 4. Keg. XXV. 4 . 7 .JCI.XXIX. 
4 . 7.UI.7. II. 



Digitized by Googl 



Degli antichi Caldei . l oy 

Nabuccodonofforrc, entra nella Città il fctti- ' 
ino giorno del quinto mefe (4), fa bruciare 
due giorni dopo il Tempio del Signore (i)i e 
il Palazzo Reale (c)^ abbatte le mura diGeru- 
falemme [ d ] e trai^rta in Babilonia rutto il 
Popolo, cogli effetti, e te fori , che reftavano 
in quella (e). Le minacce di Geremia [/'J con- 
tro gli Egiz; , cioè , i Filiftei , i Tirj , i Sidonj , 
MoabAmon, Tldumea, Damafco, Afor, Ce- 
dar ec. che dovevano gli uni dopo gli altri effer 
inebbriati dal Calice dell’Ira di Dio, anno il 
loro effetto nel tempo di quefto Principe, nudri- 
to nell’ orgoglio , e fempre efercitato nella guer- 
ra , il quale porta la defolazione'in tutti que’ Pae- 
fi , difetta le Campagne , diftrugge le Città , con- 
duce i Popoli prigionieri , e ftende le fue prodi- 
giofe conquifte in tutta l’Afia , nell’ Africa , e per 
fin nell’ Europa (g) . Tiene l’Imperio XLIII. anni 
( b ) f comprefivi li VII. che vive tra le Beftie . 

XVI. 

4 

Evilmerodaco monta fui Trono di Caldea, 

leva 



r i ) 11 dì J 4 - di Agofto . +. Reg. 

«V. 8. 

( b) Il Tempio (ù dillnirco ver> 
fotlhne dell'Ann. XIX. del Regno 
di NabuccodonolTorre . |rrem. 
Xn.ia.4.Reg. XXV. l.iNeirolim- 
piade XLVIIl.il principio del A.in. 
1., l'Ann. corrente di Nabonaflài- 
K CLX. Da che Salomone comm- 
dolio ad edificare CCCCXXIV. 
Ann. L'Ann. del Mondo 
prima della ven. diiG.C. $84. 

(c) Jerem. LII. ij. cum xxxix. 

«. 

( d ) lerem. I. j. . 

(e) Jercm. xxxix. LII.14. 



aj, 4. Reg.xxv. to. 17- a. taralip, 
XXXVI. 18, I,. ao, L'Ann. del 
Mondo )4i<. prima della ven. di 
0.0.584. Dal primo ann. del Re- 
^no di Davide 4<8,annì ; Dalla 
icpatazione delle x. Tribù . j88. , 
dalla caduca del Regno d'iTtael- 
le 1)4. anni. 

( t J Jetem. xxv. 8. 8c (éq. 

( g ) Megaften.apud Joleph An- 
tiq. L. X.c. I a. Vedete la niiaDifi- 
retrazione. 

( h ; NabuccodonolTorte trapaf- 
Ta l'Ann.del Mondo ]44>. puma 
della ven. di G.C.5<p, 
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io6 Ojferva'^ìonì falla Cronologia 
leva di prigione Gcconia (a) 1’ avanza fopra 
tutti gli altri Principali Stranieri di fiia corte 
(i), e lo fa mangiare alla fua menfa tutti i 
giorni della di lui vita. Ma regna con tanta in- 
giuftizia j fregolatezza , ed infolenza ( c ) , che 
' rendendoli fommamentc odiofo a’ fuoi fuddiri, 

NeriglilTorre di lui cognato gli tende dtirinfidic , 
e l’uccide dopo due anni di. Regno ( d ) . 

XVII. 

Nerigliflbrre ufurpa l’Imperio, (e), e non 
potendo foffrire la potenza de’ Medi, che nell' 
Oriente fi rendevano grandi , dichiara loro la 
guerra (/). Tiene il Regno IV. anni(^). 

XVIII. 

Laborofoardaco fuo figlinolo gli fucccdc ( /z ), i 
ma regna il folo tempo di IX. meli ( /' ) > ! 

fendo fatto morire dalle fue Genti , che oOcr- i 

vano in cfib i caratteri d’ un pericolofifllmo na- | 
turale . 

XIX. I 

Baldaflarre, che Erodoto ('1;^ ) noma Labini- 
to, Megallene(/)Naboannidoco,eBcrofo(w) 
Nabonide , fa un gran convito a mille de Tuoi 

pri- 

( a ) Jercm. tu. )t. ' del Mondo j4+*. prima della ven. 

. fbj ♦.Rcg.XXV.a7.ee. diG.C.sja. 

(c) Bcrof. apud ]ollpli. con. C h ) lìcrof. loc. cir. 

Apion L.I. pag.+'<». Se apud Eufeb. (i) Laborofoardaco, munie 

przp. L.IX. C.41. l'Ann.dcl Mondo J449. prima dcl- 

, ( d) Evilincrodacomuorci'Ann. la vcn.di G.C. 55t. 1 

del Mondo 3444. prima della yen. (.K ) Hcrodot.L.i.c. ?4, 77. 

diG.C.S 5 *. ( 1 ) .Mcgaftcn. apudEulèb. rtzp. 

' ( c ) Berol.apud cosdem loc.cit. L-ix. c. 4 . 

( f) Xenopli. de Irllit. Cyri Lib. (m) Bcrol. apud Jofcph.Cont. 

I I. Vedete al Num. XX Vili. Ap. L.i. p.4''<». 

(g }Netiglilldtrctiapafra l'Ann. ; 
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primi Ufficiali (a) , e neireccelTo del Vino pro- 
fana i vafi d’Oro, e d’Argento, che Nabucco- 
donolTorre di lui Padre , ovvero Avolo tolfe dal 
Tempio di Gerufalemmc (b). Ma vede in un 
infante comparire le dita della mano di un 
uomo , che feriveva dirimpetto al Candeliere del- 
la Sala del Re . Allora riman turbato, e il ti- 
more lo afl'alifce in tal guifa , che le fue ginoc- 
chia fi battevano l’una contro 1’ altra (c) . 
Ordina, che i Maghi, a gli Auguri fiano chia- 
mati , e promette a chiunque interpetrerà quel- 
la Scrittura, farlo vcftire di porpora, portare 
una Collana di oro, ed elTer la terza Perfona 
del fuo Regno. I favj, e gl’indovini fi affati- 
cano in vano per leggere , e interpetrarc quel- 
le lettere ofeure, che dal folo Danielle gli fo- 
no fpiegate : Cioè Mane 5 Iddio ha numerati 
i giorni del tuo Regno, ed in quefto di ne ha 
ftabilito il fine . Thechel; fei fiato pefato fo- 
pra la fua bilancia, e trovato troppo leggiero .. 
Tbares ; II tuo Regno è fiato divifo, e dato a’ 
Medi , cd a’Perfiani . Nella fieffa notte quefto 
Principe è uccifo ( d) da i Soldati di Gobria , 
c di Gadate (.e). Governa 1’ Imperio XVII. 
anni (/"). , 

X X. 



La Storia diviene in quefto fito" intrigariffi- 
ma, a cagione che gli Autori fono tra di loro 
infinitamente difeordi . Dice Giofeffo (^ ) , che 

do- 



( a ) Daniel. V. i. a. ec. 

( b ) jerem. xvii. 7. 

( c ) Daniel. V. <f. ec. 

(d ) Daniel. V. je. 

(cj Xcnofli. InlUt.CytiI..VU. 



p.i?i.n.+o. 

( f) baltaflàr muore l'Ann.del 
Mondo ]4«. prima della ven. di 
G. C. 5 ? 4 - 

Ig) Jofeph.Anriq.L. X. c.ij. 



/ 



Digitized by 





io8 Offerva^loni fulla Cronologi* 
dopo XVIII. anni di Regno eflcndo morto Evil- 
merodaco («), NigliflTare fuo figliuolo gli fu c- 
cedette nel Trono, ed avendo regnato XL. 
anni morì , c lafciò l’ Imperio a Labofardaco 
fuo figliuolo . Quelli foli IX. meli regnò j ed 
ebbe per fuccelTore Baldafiare , da Babilonelì 
nomato Naboendcl ; Ciro Re di Perfia , e Da- 
rio Re de’ Medi, gli fecero la guerra, e men- 
tre era da quelli due alTediato in Babilonia , 
ebbe la vilìone della mano, che fui muroferi- 
veva . Cadde indi a poco tempo in potere de i 
Prefati Redi Babilonia, nell’ anno XVII. di Na- 
boendel , che della llirpe di Nabuccodonof- 
forre era l’ ultimo . 

XXL 

Riferifce altrove la tellimonianra di Berofo 
ib) che rapporta quant’ hò poc’anzi dcfciit- 
to (c) dalla morte di Nabuccodonoflbrre lino a 
quella di Laborofoardaco . Dopodiché fogpiun- 
ge, che gli Uccifori di quell’ultimo Principe, 
tennero conlìglio fopra reiezione diiinSuccef- 
fore , e diedero ad un Uomo appellato Naboni- 
de (d), la fuprema autorità, il quale era Ra- 
to a parte della loro cofpirazione . 

XXII. 

Megallene citato , alla per fine , da Eufebio 
( e ) , dice , che Nabuccodonoflbrre eflendo fpari- 
to dalla compagnia degli Uomini (/') , ebbe 

per 

(a') AlNum. XXVI. ( e J Mrgaften. apud Euub.Frzp. 

(b) Beiof. apud. Jofcph. con. I..1X. c. 41. 

Apion L.I. pag.48«. (f) Hominumex oculij repcn- 

( c ) Al Mum. XV. tclublaciuevanDir. Id. ìbidem pa. 

( d ) Lo fteflb che Baidaflàric • 457. B. 
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per fucceffore Evilmerodaco, che da NiglifTar- 
re fuo cognato fu uccifo . Egli lafciò un figli- 
uolo Labolfoaracco chiamato y il quale pari- 
mente fu fatto morire d’una maniera violen- 
ta . Dopo di eflo a Naboannidoco venne dato 
l’Imperio, che in conto alcuno di fiia famiglia 
non era (a). Ciro gli tolfe Babilonia , e gli 
die il Governo della Caramania . 

XXIII. 

Erodoto (b)y noma Labinito lo ftefib Princi- 
pe , a cui Ciro prefe Babilonia , ed al quale 
gli altri Storici danno il nome di Naboendel , 
Naboannidico, oNabonide. La Scrittura non 
parla che di Nabuccodonofibrre , di Evilmero- 
dacoj e di Baldaflarre . Ebbe quelli Dario il 
Medo per SuccelTore , come è notato efprcfia- 
inente appo Daniele ( c) , il quale altrove lo 
appella Alliage > e dice , che gli fuccedette Ci- 
ro Re dì Perfia :Et(d) Rex ^fliaget oppofitui efi 
ad patres fitos , & fufeepit Cyrui Terfes Efgnum 
eius . 

XXIV. 

Or confille la difficoltà in conciliare gli Sto- 
rici citati . In primo luogo c neceffario confef- 
fare , che i computi da GiofefFo alTegnati , in 
maniera alcuna accordar non fi poffono con quel- 
li di Berofo , ficchè abbandonare è d’ uopo o 
r une , o r altre . Secondo credono alcuni , 

(«)Na- 

( a^NuIIacumeoaffinìtacecon- f<) Dan.V. jo. ji. 
junUum . Idem apud cundemlo- (d) Dan.xiit.<f. nel Greco di 
co citata. quello Ftofera VI. i nomato Ar> 

(bj Heiodot.LJ.c.7f.77> tal'circ. 
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(a) Nabuccodonoflbrrc lafciò due figliuoli E- 
vilmerodaco , e Baldaflarre, i quali l’un dopo l’al- 
tro regnarono. Vogliono altri (t), fhc Bal- 
dalTar fia il figliuolo, non il Fratello di Evi- 
merodaco , e che fe non gran tempo dopo fuo 
Padre abbia regnato . Chi foftiene ( c ) , che 
Evilmcrodaco, e BaldaiTarrc fieno la ftefi'a Per- 
fona . Quefta conghiettura fembra efler confer- 
mata da tre ragioni. La prima, che piu d’ una 
volta Baldafiarre è nomato figliuolo di Nabuc- 
codonoflbrre ( d ) . La feconda , che il citato Pro- 
feta di Evilmerodaco nulla dice ; e gli altri Libri 
della Scrittura, i quali di Evilmerodaco parla- 
no, di Baldafiarre non fanno menzione veruna . 
In fomma la terza , tra Nabuccodonofibrre , e 
Baldafiarre non pone Baruc ( c ) alcun Re . Ma 
contrarie apparifcono a quefta propofizione le 
feguenri parole, che pofitivamente dice Gere- 
mia :£r (/) fervicnt ei (id cft T^abnchodonoffor- 
ri ) omnés Gentet , & Filio eiur ,* dz Fdio Filli 
eiui ; donec veniat tempHS tcrrx ejns dz ipfius : 
& fervicnt ei gentcs multx y & I{eger magni; le 
quali i due Siiccefibri fembrano dimoftra- 
re, che di Tua ftirpe ha avuti Nabuccodo- 
nofibrre, c fono Evilmerodaco , e Baldafiar- 
re, cui fecondo Daniello (g) fuccedette uno 
Straniero . Difficoltà così intrigate , e tanto an- 
tiche, è quafi imponìbile fecondo me fvilup- 
parle . E’ probabile , che gravi fconcerti , c 

fcom- c 

^a) Theodorct. in Panici. Eiif. SacuI.ìS, Dupein- Hlft. Tom. li. 
inChron.Lyran.Sulpit. Sev.Hill. 

(b) Vid.Hiexon. in ifaia XIII. (d) DanicI.V.li. la. 

J7* Pcrer.Polan. Gcfcr. Uilcr.ad (c) Farnc.l.ii. la. 

Annum Mundi ( i ) Jcrcm.xxvi i. 7- 

(c) Manh.Can. AgTpt.Cliron. (g) Panici, V. 30. j*- 
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fcompigli fuccedefl'ero nello Stato dopo la mor- 
te di Evilmerodaco , che una parte dell’ Impe- 
rio di Caldea ufurpartc Nerigliilbrre, e che non 
godede Baldaflarrc pacificamente di tutta la 
Monarchia, che XVII. anni prima , che Pa- 
drone fi rendefle Ciro di Babilonia ; Abbifogna 
in oltre metter Dario il Medo fra Nabonide, 
detto anche Baldafiarre , cCiro, per conciliare 
Danielle cogli Storici citati, quando dir non fi 
voglia , che fia Io ftefib Nabonide che Dario il 
Medo, e Baldafiarre, ed Evilmerodaco altresì 
una ftefia perfona . Non fi sà di certo la dura- 
ta del Regno di Dario, ma è noto da Daniel- 
le, che a Baldafiarre fuccedette In fom- 

raaè d’uopo confefiare , che quefto luogo è un 
Laberinto , da cui il ritrovarne Tufcitaèpoco 
men che imponibile . 

XXV. 

Dario il Medo, monta fui Trono di Babilo- 
nia, e dopo due anni di Regno (b) trapafia, 
c lafcia r Imperio a Ciro, che è il fondatore 
' dell^ Monarchia de’Perfiani. 

XXVI. 

Mentre nell’ Afia Maggiore ftabilivanfi pof- 
fentemente come fi vide (c), Affaradone , c 
gli Afilrj ; Cominciavano i Medi altresì a ren- 

der- 

( a) Si hi parimente da iCapi- primodi Dario in Babilonia, col 
tnli di Daniello IX. I. cxr.i., che terzo anno concorre di Ciro in 
lono del primo anno di Dario il Fcrfia . 

Medo, podi in dragone colcap. ( b ) Dario il Medo . muore 1' 
X. r., che è dcirolteflb tempo, e Ann. del Mondo i«iS8. prima della 
tuttavia del te rzo anno intitolato ven.di.G.C. jja. 
di Ciro B.C di rertia, che l' Anno ( c ) AlNum.X. 




J, 



iix OJfervAo^ioni fulla Cronologìa 
dcrfi famofi . Eglino eleflero in loro Re GL. an- 
ni innanzi al principio di Ciro, vcrfo il fine 
deir Anno II. dell’ Olimpiade XVII. (a ) De.. 
foce , appellato Arfaflfad ne’ Libri di Giuditta 
{b )j e in tal guifa pofero fine a i difordini , 
che l’Anarchia cagionava tra loro. QiieftoMo- 
,narca fonda la famofa Città diEcbatana, de- 
fcritta da Erodoto (c) come un miracolo , e 
ftabilifce i principi d’ un grand’ Imperio . Na- 
buccodonoflorre lo fteflb che Saosduchino Re di 
Afiìria (d), e Succcflbre di Aflaradone, gli 
muove la guerra nell’Anno XII. (c) del fuo 
Regno, e lo vince nelle pianure di Ragaù , ov- 
vero di Rages nella Media, vicino all’Eufratc, 
ed al Tigri , e del Idafon nella Campagna di 
Erioc Re degli Eliciani(/). Dcjoce regna fo- 
pra i Medi LII. anni (^). 

XXVII. 

Fraorte, di lui fucceflbre foggioga iPerfiani 
(/;) 5 Intraprende la guerra contro gliAflìrj, e 
pcrifce colla maggior parte del fuo Efercito fot- 

to 

(t )Hcrodo(. I.ib..I.apud Uflèr. nella metì dell'anno 4<x>4><lel Fe. 
pag. S 7 - in fine. Erodoto pone il liodoGiuIiano • 
coìninciamento di Ciro nel ptin- ( b) Judith. I.i. 
cipio deirolImpiadcLV., che ca- (c) Hcrodot. L.I.c. 97 . 9®. 
de nella metàdcII'Anno 4M4. del ( d ) AlNuin. xi. 
PCriodoGiuliano , de i quali fot- (e) L'Ann.xii. del Regno di 
tratti gli anni CL. , che il prefato Saosduchino cade nell' Ann. del 
Autore fa durare la Monarchia de' Mondo }} 47 * prima della ven. di 
Medi . principiandola da Ucjoce ,e G. C. <5 !• 
terminandola al cominciamento di ( f) Judith. c.t. 5. C. 

Ciro , il primo anno del Regno di (g) Dejoce muore I' Ann. del 

Dejoccdeve dedurli dal principio Mondo j)47. prima della yen. di 
dell’anno j.dcirolimpiadexvii., G. 

I ( h) Heiodot. L.i. e.ioa; 
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to rafledio di Ninive («). Tiene l’ Imperio 
XXII. anni (b). 

XXVIII. 

Ciaflarrc, per vendicare la morte di Fraortc 
fuo Padre , col quale aveva di già porrate le 
conquifte nell’ Afia minore per fino alle fponde 
deir Ali (c)f riprende le armi j nel principio 
del fuo Regno , contro gli Allìrj , efpugna la Cit- 
tà di Ninive y e fottomette alla fua ubbidienza 
que’ Popoli ( d ) . Regna XL. Anni ( e ) . 

XXIX. 

Monta fui trono della Media .Aftiage (/), 
appellato ne’ Libri Santi AlTuero. Quefto 
Principe allorché preparavafi a foftenere la guer- 
ra contro Neriglilforrc (h) Re di Aflìria> il 
quale di mala voglia fofFriva la potenza de’ Me- 
di y che s’ ingrandivano nel Oriente , muore ( / ) 
dopo XXXV. anni di Regno [^]. 

XXX. 

Ciartarre II. chiamato da Daniello (/) Dario 
il Medo , figliuolo di AlTuero, alfume l’ Imperio 
col pcfo di loftenere la prefata guerra (m) . No- 
mina Generale delle fue Armi Giro figliuolo di 

H Man- 
cai Herodot. ibid- fg) DaoIeL ix. t.Tob.xvii. 

(b) Fraorcetiapafla l'Anno del (h ] Conferite col Num xvii. 

Mondo prima della iren.dì (i) Aftiage trapail'a 1' Anno del 
G.C.Aji. Mondo prima della ven. di 

(c) Herodot, L. i.C. loj. t04, G.C .5 5®. 

( d ) Herodot. ibid.C. to 6 . ( K ) Herodot. L. I.c. ijo, 

(e ) Id. cap- io7.Ciaftarremuo- (1) Daniel, ix.t. 
re l'Anno del Mondo j^og. prima (m )Xeaoph-dclnft.Cyri. Lib. 

della ven. di G.C.jpr* p,i8. n%io< 

( f ) Herodot, L, i. C. tjo. 
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Mandane, Ina Sorella, e diCambifeRediPcr- 
fia fuddito all’ Imperio de’ Medi . La gloria, die 
Ciro crafl acquiftata in varie guerre fono 
Aftiage fuo Avolo, unifee forco gli Stendardi Ji 
CiafTarre la maggior parte de i Red’ Oriente. 
Si avanza nella Lidia, fa prigioniero Grefo nel- 
la fua Città capitale , e s’ impadronifee delle im- 
itienfe ricchezze di quello. Doma gli altri Al- 
leati de i Regi di Babilonia, e Rende il fuo 
Dominio, non folo fopra la Siria, inacziandio 
ben addentro l’Afìa minore. A'ia per fine por- 
ta le fue Armi vicroriofe contro Babilonia : la 
prende, c la foggetta aCialfarrc [<ij, il qua- 
le per guiderdone sì della fua fedeltà, comedi 
tante famofe fpedizioni , runifee in Matrimo- 
nio {b) coir unica fua figliuola , ed erede. Al- 
quanto dopo la vifione delle celebri LXX. Setti- 
mane di Daniello (c)y feguita nel Regno di 
Ciafiarre, quefto Monarca termina di vivete 
( d) dopo XXIV. anni di Regno 5 Come pure 
muore Cambife (e) ; ed il Gran Ciro rima- 
nendo lor Succcflbrc , unifee il Regno di Perfia 
( fin a quel punto ignoto) all’ Imperio de’ Me- 
di, cotanto accrcfciuro colle di lui conquifte: 
E in tal guifa diviene Signore pacifico di tut- 
to l’Oriente, e fonda il maggior’ Imperio , che 
foflc Rato nel Mondo . 

XXXI. 



(a) Herodot.I,.i.cap-7J. 

90. & 14'. > 4 |. •‘* 9 - 1 "'°. Diociot. 
E\cerptis abHfnr, Vak-a. cdit.p. 
•j41.Xcnoph.InP.it.Cyti Lib. VII. 
riutarch in. Solone. Solino in 
Polvbtl.cap. ». ' 

(b) Xenoph. Inftit.Cyri L.viii. 
p. 179. n.40. 

( c ) Daniel, ix. i. a. verfo U fi- 



ne dcH'Anno dH Monda I4«7. Tii- 
ma della vcn.di G.C. 5 ti. 

( d ) Clall'aic Il.trapana PAnna 
del Mondo 34<S. prima della ven- 
di G. C.sja. Xenoph. apud Ullét. 
Annal. pag. 79. 

( e ) Cambi le muore l'Antro ile' 
Mondo liiddctto. Xenoph. apiio 
cundan ibid. 
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' XXXI. 

L’antica Cronologia rimane imbarazzatidl- 
ma in ijucfto luogo ^ a cagione delle difficolti 
che inconrranfi nel conciliare la Storia Profana 
colla Sacra j avvegnaché gli Autori Profani pafTa- 
no fotto filenzio tute’ i fopra deferirti potentilfi- 
mi Monarchi dell’ Afllìria , e della Caldea dalla 
Scrittura noininarij fenza far menzione fe non 
d’alcuni di queft’ ultimi Regi, de’ quali riportano 
il nome 5 'ma in guifa tale, che dimoftrano, ef- 
fcr eglino fiati di poca poÌTanza . Quando perii 
detto uniforme di Erodoto e cTi Senofonte 

( b ){i rende manifefio , che nello fpazio de’ tem- 
pi all’ Imperio de’ Medi attribuiti , regnavano 
nell’ Afiìria potentiflìmi Monarchi [ c ] da tutto 
]’ Oriente temuti , l’ Imperio de’ quali fu abbat- 
tuto da Ciro colla prefa di Babilonia . 

XXXII. 

„ OlTerva rErudirifiìmo Vefeovo di Meaux 
,, [d], che gli Autori Profani , dopo aver fat- 
yy ta decadere la Monarchia degli Aflìrj fotto 
yy Sardanapalo , pongono nello fiato più flori- 
yy do r Im|>erio de’ Medi , indi i Perfiani , come 
yy fe in tutta la potenza degli Afllrj foflero fuc- 
,, ceduti i Medi, e colla rovina di quelli ulri- 
,, mififolTero refi grandi i Perfiani. Quando è 
yy certo , die’ egli , che nella follcvazionc de’ 
,, Medi eccitata da Arbace contro Sardanapalo , 

Hi ,, non 

( a ) Herodot. L.I. c.i««.flc L. ( c) Vid. Strab. e» Mci-aft. L. 

XV. atlian.Hift. Animai tib.XIl, 
(b) Xenoph.de InAlt. Cyri L. £. ai. Arian. L. a. 

VII. p. I?I.L. V. paj. I o. jc loi.JL. ( d) Bofluet CifLOlib foPta 1» 
III. p. M. L. IV. p. * 5 . #7. Stoi. Uaìv. p.<ia. 




ii(S OJJ'ervaTÌoni fulla Cronologìa 
3^ non fi refero fc non che liberi, e quefto Go- 
„ vernator della Media non fottopofe loro l’Im- 
,, perio di Affiria . Si pone in oltre (a) dalla 
,, maggior parte di coftoro la prefata Monar- 
„ chia , come la feconda , nel ruolo de grandi 
,, Imperi , e fcparata da quella de’ Perliani ; 
,, quando è certo che la Scrittura femprcleuni- 
,, ice infieme 5 e l’ordine mero de’ farri mani- 
,, fefta , che ad efla fa d’ uopo attenerfi . I Mc- 
„ di avanti Ciro benché pofl'enti , c ragguar- 
,, devoli rimafero adombrati dalla grandezza 
,, de i Regi di Babilonia . Ma avendo Giro con- 
„ quifiato il loro Reame colle forze unite infie- 
„ me de’ Medi , c de’ Perfiani , di cui pofeia di- 
,, venne Signore per via di legittima fucccfilìo- 
„ ne , come lo noto Senofonte fembra che il 
„ grande Imperio da lui fondato , prender do- 
,, verte dalle due Nazioni ilfuoNome; elfcndo 
,, tanto quello de’ Medi, che quello de’ Perfia- 
5, ni lo ftertb, benché la gloria di Ciro vi fa- 
ff certe prevalere il nome Perfiano. 

XXXIII. 

X 

Da tutto ciònefegue, che rendefi impoflìbi- 
Ic conciliare la Storia Sacra colla Profana , e 
maflìmamente intorno all’Imperio di Affiria, 
mentre queft’ ultima ne deferiva il principio sì 
vaftoj e di si gran forze, che paragonandolo , 
con quello che nella Genefi ( » ) è notato , fa 
di meftieri arterire, oche i Profani narrano del- 
le Novelle, o che riferifeono il cominciamen- 
to di un’altro Imperio, diverfo da quello che 

nella 

‘{a) (b) Gcncf.X. IO. II. 



> 
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nella Sacra Storia è deferitto . Ne poflìbil fi ren- 
de altresì di accordare la Scoria Profana con fe 
medefima intorno a tal punto ; come ben fi ve- 
de daf differente fiftcm i , che tengono due famo- 
fi Gronologifti , Seco Calvifio, e Giacomo Uffe- 
rio . Il primo, feguitando Diodoro di Sicilia, 
pretende che tra Nino, porto da efibper primo 
Ile degli Aflìrj, eia morte di Sardanapalo, che 
nc fu l’ultimo, vi corra un’intervallo di i^do. 
anni ; In fatti Diodoro pone la morte di Sar- . 
danapalo nell’anno del Mondo 5077. ed il pri- 
mo anno di Nino, nell’anno del Mondo 1718. 

XXXIV. 

Uiferio all’opporto, feguendo Erodoto, il 
quale non alfegnachc jrzo. anni di durazione al- 
la Monarchia degli Artìrj, pone il corninciamen- 
to del Regno di Nino nell’ Anno del Mondo 
Ì757. e la morte di Sardanapalo nell’Anno del 
Mondo S' 57 - Eglidice però, che prima di Ni- 
no , regnarono nell’ Affiria i Caldei , c gli Ara- 
bi ; c ficcome rendefi irapofllbile , che nello fpa- 
zio di fio. anni , che corrono tra Nino , e Sar- 
danapalo, fi portano mettere i XXXVII. Re, che 
coloro , i quali feguitano Diodoro , comune- 
mente vi pongono , rtante che querto Storico 
fa afeendere a ifoo. anni tutti gli anni afie- 
gnati a i prefati Re ; UfTerio parta da Ninia , 
ngliuol di Nino, che dopo Semiramide regnò, 
a Sardanapalo , lafciando voto uno fpazio di 
foo. anni fenza collocarvi Re veruno, a cagio- 
ne , che il Catalogo de i nomi loro è proba- 
biliffimaraente del tutto favolofo , e vengono 

H 5 meifi 
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medi in campo colla fola idea di accrefccrc la 
Serie de' Regi Affirj . 

XXXV. 

Ma egli è certo però, che feguendo 1 ’ attera- 
to della Scrittura, l’ Imperio Afllrio durò più 
lungamente, di quel che dice Erodoto , cioè 
1607. anni in circa, ponendone i principi fot- 
ro Ncmrod {a) intorno iijr. anni dopo il Di- 
luvio, verfo l’anno del Mondo 1771. ed ebbe la 
total decadenza dopo varj riforgimenti inChi- 
naladano {b)y detto altrimcnte Saraco , nell’ 
anno del Mondo ?j78. prima della N.diG.C. 
6iz. Onde fi vede manifefiamente , che 1 ’ at- 
tcfiazioiK degli Scorici non è di un gran fon- 
damento , particolarmente in ciò , che riguar- 
da la Cronologia della Storia degli Aflìrj, e de’ 
Medi, facendo fucceder quelli ultimi all’anti- 
co Imperio di Afiìria , fenza dire un minimo 
che del r.Dovo, dalla Scrittura dato a divedere 
di tanta portanza . Non evvi notizia di Auto- 
re , che abbia fcritto a bello ftudio la Storia de’ 
Medi, ne fi sà, che molto imperfettamente, l’ori- 
gine, il progrertb, eia caduta della loro Mo- 
narchia . Erodoto le artegna foli i ro. anni di 
durazione , e Giuftino (c) jyo. Ma comin- 
ciandola da Dcjoce , e terminandola a Giro , il 
quale riuni l’Imperio de’Perfiani, e de’Medi , 
portbno ad erta afiegnarfi 17^. anni. 



XXXVI. 

' { »■) Genef. X. to. it. Jon. apudUlTcr. Annal. pig. «i. i* 

(b) Alex. Polyhift. in Grate. Eli- tire. 

“feS.Sc.illgeti pap. jl. t9. Jjfcph. !.. Jiill in. L. I.C. *. n. 17. 

X. Antit). cap. j. Hlcton. FiiUt. in \ 
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' XXXVI. 

Non ebbero i Perfiani Storico veruno di lo- 
ro Nazione, ma quanto di più certo fi cono- 
fee intorno alla Monarchia, cantichitade dclli 
medefuni e proceduto dall’ informazione , che 
'ne diedero i Greci , fervendo loro di ftimolola 
gloria ben grande , che fi acquilfarono nella 
guerra fatta ad e(Ti da’ Perfiani , i quali sì gran 
figura allora facevano nell’Oriente, e il di cui 
nome erali fparfo per tutto il Mondo. 

' XXXVII. 

Si conviene nnivcrfalmente , che quefta fa- 
mofa Monarchia avefle il fuo cominciarne nto 
dal Gran Ciro, il quale eletto dal Signore per 
flTere il liberatore del fuo Popolo, e il rillo- 
rator del fuo Tempio , c molTo dall’ ifpirazione 
Divina nel primo anno (a) del fuo Regno Co- 
pra i Perfiani , e intraprende a pubblicare ne’fuoi 
flati il celebre Decreto tanto agli Ebrei favo- 
revole ; nel quale permette loro (b) dì ritor- 
nare nella Patria , refiaurarc Gerufalcrame , rie- 
dificare il Tempio, ,r adorarvi il loro Dio , c 
portar con efli l’oro, 1’ argento , c eli averi 
che pofiedevano, come altresì i Vafi del Tem- 
pio , trafportati da Nabuccodonoflbrre in Babi- 
lonia, i quali per ordine di Ciro, vennero con- 
feenati a Sollabazarre Principe di Giuda da 

H 4 Mi- ' 

f a ■/ Il primoanno diciro fnpr» babilonia, predetti da Geremia 
j Porliani cade noll'Ann. del Mon- AXIX.io. 

do prima dilla vin. diG- C. ( b ) i. Eldr. I. i. a. ec. Vid. 

Sja. nel quale ciiiupifcono i LX X. VI!, j. eC. jol'cph. Antiq. Lib.ll. 
vini delia Sibiaviiude^liLbrci in cap.i, 
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Mitridate figliuolo di Gabaaarrc (a). Quefto 
Gran Monarca ccfl'a di vivere (b) in età di 
fettant’ anni ; XXX. dopo cfl'erc fiato dichia- 
rato Generale deirefercito de’ Medi, e de’Per- 
fiani ; IX. dalla prefa di Babilonia; c VII. anni , c 
un mefe , ovvero due dalla fondazione della 
Monarchia de’ Perfiani . 



XXXVIII. 



Lafcia l’Imperio a Cambife fuo Primogeni- 
to , nomato dalli Samaritani (c) Afluero ; e 
le Satrapie de’Battriani , de’ Parti , e de’ Cara- 
mani a Smerdi fuo fecondo figliuolo (d). Frat- 
tanto l’Imperio de'Perfiani erafi accrefeiuto con- 
fiderabilmcnte, e oltre alle vafie Provincie dell’ 
Afia maggiore, tutto il vafio continente dell’ 
Afia minore loro .fi fotropofe (e)j Furono i 
Siri, e gli Arabi foggiogati , e 1’ Egitto tan- 
to delle fue Leggi gclofo, ricevette quelle di 
quefta Nazione ; Cambife ne fece la conquifia, 
entrando in quel Paefe (f) col foccorfo degli 
Arabi (g), che fojnminiftrarono dell’ acqua al 
fuoEfcrcito (h) ne’ deferti aridi, per i quali 
doveva paflTare ( / ) . Intraprende la guerra con- 
tro gli Etiopi (A.), ma quefia fpedizione gli 

è fa- 



ta) 2. Paralip. XXXVI. xt. xj. 
i.EfJr. I. X. 7.V. ij. 14.& Vl.a.?. 

( b ) Ciro trapaflà 1 ’ Anno del 
Mondo H 7 S*P'in>a della ven. di 
G. C. $2?. Gl' Autori antichi, non 
fono concordi fopta il genere di 
fila morte. Vid. Herodoi. L. i.cap. 
2i4.]iililn.exTrog.L.t.c.8. Valer 
Max. L. IX. cap. IO. Diodor. Sicul. 
L.II.Ctcf L.U. 

(c) i.tfdr.IV.H. 

I d ) Xenoph. Itili. Cyri L. Vili. 



p. i* 5 .n. 3 o. . 

( e ) ld.p.i*j.n. 4 ‘>. 

(f) Cambile an'altòl'Esittocol 
fuoEfercito nella fine dell'Anno 
tcrzodcll'Olimpiade EXIH.l* An* 
no del Mondo J 479 . prima della 
ven.diG.C. ;al. 

( p ) Hetodot. 1 . J.C.4. 7. 

( fi ) Id. ibid.c. 9 . 

(i) Vid. Hetodot. I.j. c. 9. IO. 

II. I j. 14. 91.& lib.4. c.i< 5 . 

( K J ld.l.l.c. 24 . 
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è fatale, perdendovi la maggior parte della fua 
armata , anche prima di giugnere in Etiopia 

[a] . Qu^efto Principe brutale comanda a Pre- 

fafpe di uccidere fegretamente Smerdi fuo Fra- 
tello attefa la fola cagione di un’ fogno ambi- 
guo (b). Il Mago Patifire , ovvero fecondo al- 
tri appellato Oropafto, s’ impadronifee del Go- 
verno fotto il nome di Smerdi , c manda l’ or- 
dine in Egitto alle Truppe di ubbidire ad effo 
(f), non a Cambife, il quale appena che fen- 
re quella nuova, montando a cavallo con pre- 
cipizio, fi ferifee colla punta della fua Scimi- 
tarra nella cofeia [ d ] • Avanzali per fino ad 
Ecbatana di Siria, dove muore fe), avendo 
regnato VII. anni , e V. meli. ^ 

XXXIX. 

Il finfo Smerdi , con altri fei Maghi fi ren- 
dono Padroni dell’Imperio Perfiano, e lopof- 
feggono per lo fpazio di VII. mefi (/), 
mercè che Ortane feopre l’inganno (g)y ne 
avvifa fette de’ Principali Signori della Corte, 
i quali congiurano contro gli Ufurpatori, gli 
uccidono, e liberano il Paefe da quei Tiranni . 
Sei giorni dopo l’efecuzione, i fette Congiu- 
rati fi adunano per rifolvere fopra la forma del 
Governo, ed accordatp il Monarchico, Dario 

figli- 

(a ) Id. lbid.Mp.is.Scnec.Nit. ( c) Cambife muore l’ Ann. del • 

I.a. c.jo. Mondo S48a. prima della ven. di 

(b) Herodot. 1. j.c.jo. £$. Vid. G. C. 5 18. Herodot. I.i. c.«i. ad 

Juftin.exTrog. I.I.C.9. tOQuefti VII. meli colli V. .che 

( c ) Hetodot. 1 . }. c. «I. Juftin. regno Cambile, compifeonorAn- 
(xTrog.ibid. noma il prefaco Mago no del Mondo )4 a. 

Comcten, e narra il fatroalquan- (g) Juftln. l.i. c.9. Vid.Hero- 
«odiverfamente. dot. l.j. c.«J.7s. Valer. Max. 1. ». 

( d ) Hetodot, I.). c.7}. rad. Cap.a. 




é 
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figliuolo d’Iftafpe, a cagione d’uno ftratagcm- 
ma ritrovato dal Tuo Scudiero ( a) , è adora- 
to, e riconofciuto per Re d<* Perfiani (. b ) . 

X L. 

Da molti contraflegni credefi efTer’egli lo 
'fleflb che AlTuero , il di cui Dominio nel Libro 
di Eftcr C c ) vien deferitto sì vafto, chccften- 
devafi fopra cento venti fette Provincie dall’ 
India per fino all’ Etiopia . Nel principio del 
filo Imperio fpofa Atoil'a figliuola del. Gran 
Ciro(d), la quale verifimilmente è Valli 
menzionata nel Libro di Eller (e). Rella per- 
fezionata fotto quello Monarca la fabbrica del 
Tempio di Gerufalemme (/') terminata nel ter- 
zo giorno del Mefc Adar al inefe di Febbraio 
corrifpondenre , e 1 ’ anno IV. ) del Regno di 
Dario, al quale ricorre il Tiranno Ippia fcac- 
ciato da Atene (/?), llantechc vcdevalo già di- 
fpollo ad intraprendere la conquifta della Gre- 
cia . Egli arma ti\tra la Perfia in favore di 
quello, e nomina Gcncralillìmo Mardonio fuo 
Genero, il quale dopo aver attraverfata l’Alìa , 
credeva col numero de’ fuoi Soldati opprime- 
re i Greci . Ma Milziade con dieci mila Atc- 
niclì vince interamente quell’ cfercito immen- 
fo nelle pianure di Maratona ( /) , e Ippia vi rella 

ucci- 



(2) Hcroilot.I.{.à c. Bo.ad 8S. j 
Hiccon. in Daniel. XI, 2. 

(b) Dario lAalpe cominciò a 
regnare I' Anno del Mondo j+Bj. 
prima della ven . diG. C. 517. 

(.c) Eliber.I.i. \ 

(d) Herodot. I.j. e.SS ic 1.7. 
c. 2. Juftin, txTtoj;.!. I. c.ic. 



(c) Efthrr.l.!). 

(l'j 1. ElJr. VI. 15.18. 
fg) L'Anno del Mondo j+89. 
prima della vcn.di G.C. 511. 

( h ) rhucidid.1.6. 

(i) Herodot. I.«.c. 101. 102.112. 
117 . L'Anno del Mondo 151.5.. jui- 
ma della vcn.di G.C.4B*- 
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nccifo (a). Dario ftabilifce la fpcdizione con-» 
'tro gli Egizi; , e gli Ateniefi (b)y e dichiara 
prima, giiifta le Leggi de’ Pcrfiani , Serfe fuo 
figliuolo, e di AtofTa , per fuccelTore . Ma quan- 
do credeva di dar efecuiione alla -lua Intrapre- 
fa ( c ) termina di vivere (<f), avendo tenuto 
l’Imperio XXXVI. anni interi . (e). 

X L I. 

Serfe , per vendicare 1’ atfronto della Pcr- 
fia, e di Dario, aflalifcc i Greci con un mi- 
lione, c fette cento mila combattenti (/) , 
fenza computare l’ armata Navale di 1107. "^a- 
fedii (g). Leonida Re di Sparta (h) con foli 
^00. Greci uccide zoooo. Perfiani al paffo del- 
le Terroopoli, e vi perifee co’ fuoi (;) Lo^ 
ftelfo anno 1’ Armata Navale di Serfe refta dif- 
fatta vicino a Salamina, per i configli di Tc- 
miftocle Atcniefe , verfo la fine della State ( k.) . 
Ripalfa quefto Principe 1’ Elcfponto con ifpaven- 
to [i], c un anno dopo (m) Mardonio, che 
aveva il comando della fua Armata , refta mor- 
to per mano di Aimnefto, o Arimnefto nobi- 
le 



(al yiiftin.exTiog. l.a. c.,. 

( h) HeroJot. 1.7. c-a, Viil. Ju- 
ftin. exTrojj. 11. c. io. 

(c) Diodor-Sicul- Biblioth-Iib- 
1 1. in init. 

( dj Dario Iftarpe muore l'An- 
no del Mondo ]si9- prima della ve- 
nuta di G. 

( c ) Herodor. 1 . 7 . C/ 9 . 

(f ) Hetodot. lib. 7 - c. Sono 
diicordi non poco gli Autori in- 
torno a quello punto. Vid. Ju- 
&ia. 1 - a, c. tc. àbiiao. Vat. Hift. 



lib. tj, c. j. Plin- 1. Jj- c. »o- 
Otof. lib, I. C. IO. DioJot.Ctef. 

(gy Herodot. 1 , 7. c.89. 97-L j- 
c. 91. 1. a. e. 104. 

(h) Id I. 7. c. aaa, aa4. Se lib. 
8. c. H- raufan. 1. }. p. m. 8;. 

(i) L'Anno del Mondo 
prima della venuta di G. C. 478. 

(K) Hetodot. 1. 8. c. 109. Xe- 
noph. Gtnc. Hift. 1. S- 
( 1) Hetodot. I. 8. c- lOj. I 7. 
(m) L'Anno del Mondo jsij. 
piinu d<Ua Tenuta di G. C* T7S- 
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le Spartano (4), e quella tagliata a pezzi vi- 
cino a Platea da Paufania Re de’ Lacedemoni^ 
c da Ariftide Ateniefe , dtnominato il Giufto . 
La battaglia diedefi fui mattino j c verfo la fe- 
ra di quefta famofa giornata , i Greci ( 6 )Joni, 
che* il giogo avevano feoflTo de’Perfiani, ucci- 
dono loro trenta mila uomini nella battaglia 
di Micale, fotco la condotta di Leotichide [cj, 
onde tutt’ i Greci dell’ Afia minore fi pongo- 
no in libertà. Artabano Capitano delle Guar- 
die di Serfe, coll’ ajuto dell’Eunuco Afpami- 
tre , ftrangola quefto Monarca nel fuo letto . 
(d) Regna XII. anni • (c) 

XLII. 



Artaferfe, foprannomato Longimano , mon- 
ta fui Trono di Perfia , e riceve fui princi- 
pio del fuo Regno (/) una lettera di Temi- 
ftocle, che da’ fuoi Cittadini efiliato, offeri- 
vagli contro i Greci i fuoi fervigi . Egli pren- 
de a proteggere quefto famofo Capitano, egli 
dà un groffo aftegnamento, malgrado la gelo- 
fia de’ fuoi Satrapi C?)* L’Anno XX. (h) del 
Regno di quefto Magnanimo Monarca è me- 
morabile per la permillìone data a Neemia 
fuo Coppiere di rifabbricare le mura di Geru- 

falcm- 



ta) Hctodot, 1. I. c- <}. Plu- 
tarch. in Artllidc. Faulàn. I, j. 
p. m. 85, & 1. 9, p. m. aSj. 

(b) Herodot. 1. 9: c. fi. tf». 

Siodor. Sic. ad annum a. Olimp. 
75- ' 

(c) Herodot, lib- 9 , c. 91. ad 
109. rum Diodoi 1. 11. 

(d) Elian. 1. ij. c. t. Juftia. 
I. c. I. Diodor. Crei; 



(e) Set(i muore l’ Annodcl Mon- 
do ]i. prima della venuta di 

C. 9 <S. 

(f) Eufeb. io Chron.adannuna 
9. olyrop. 7*. 

(g) Thticydid. lib. i, Fliitarcli. 
in Tbemiftocl. Diodot. Sic. I. 1 1 

(h) Cade nell' Anno del Mon- 
do jyso, prima delia veouta di 
G. C. 951 - 
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Degli antichi Caldei . 1 1 y 

falemmc (<*)• Da quefto Decreto, previfto 
da Danielle [ijj e nella fua Profezia notato, 
cominciano gli Anni 490. delle fiiefettiraane. 
Artaferfe tiene l’ Imperio XLVIII. anai.(c^ 

XLIII. 

Scrfe di lui figliuolo [dj regna un anno , 
(e) efiendo ftato uccifo da fuo fratello Se- 
condiano , o'Segodiano , e da Farnacia Eunu- 
co. (/) 7 

Secondiano piglia le redini dell’ Imperio 
Perfiano, ma dopo VII. meli è fatto morire 
(^) precipitato nella cenere [i>]. 

XLI V. 



Oco, altrimenti Dario Baftardo, comincia' 
il fuo Regno verfo il fine dell’ anno i. dell’ 
Olimpiade 89. [ / ] . AlTegna la Satrapia de’ 
Paefi Marittimi a Ciro fuo figliuolo, e lo fa 
Duce fupremo, in età di XVI. anni, (kj di 
tutti que’ Popoli , che adunavanfi nelle pia-nu- 
rc del Cartolo, ordinandogli di unirli cogli A- 
teniefi, contro i Lacedemoni (/). Segue la pa- 
, ce 



(a) a. Efd'* !• n. 8c il. i. t, 

ec- 

(b) Daniel. IX. 14. aj* 

(c) Artaferfe , muore I', Anno 
del Mondo JST*. prima della ve- 
nuta di G. C- 4a>‘ 

(d) Diodorus Siculus ad an- 
num 4. Olymp. 88, 

(e) Serie, muore I' Anno del 
Mondo js8o. prima della venuta 
di G. C- 4*0. 

(f) Ctelias. 

(g) Secondiano muore 1’ anno 
del Mondo ptiau della ve- 



nuta di GesìiCrifto 4i9> 

(h) Diodor, ad ann. i. Olymp. 
8;. Creila lo & regnate lèi me- 
li, e quindeci giorni. 

_( i j Thucydid. lib. 8. Diodoi. 
Sicul. lib. la. 

(K) Flutatch, in ArtoxerfeCte- 
Cas. 

( 1) Xenoph. lib. I.7. & inEx- 
peditione Cyri lib. I. init. Vid. 
Juflin. ex Ttog. lib. 5. c. 5. Dio- 
dor. ad annum primum Olymp, 
9j. non lì accoxdano con Xeno- 
fonte . 







ii6 OjfervaT^ioni fulU Cronologia 
cc dopo ly. anni^ che durava la guerra nel 
Peloponcfo tra <jue’ due Popoli bdlicofi (a), c 
Dario poco dopo certa di vivere {b ) . Regna, 
XIX. anni . 

XL V . 

, Succede all’ Imperio Artafcrfe fuo primoge- 
nito (,c) y foprannomato Mnemone,a cagione 
di fua eccellente memoria: Ciro di lui fratello 
e falvato dalla prigione j e dalla morte per 
mezzo di fua Madre Pafifatidc {d) ; ma penfa 
a vendicarli contro di Artafcrfe, per lo che 
unifce nella Libia fotto varj prctefti la mag- 
gior quantità di Truppe, thè gli è poflìbile (e); 
Guadagna in fine colle fue lulìnghe i Satrapi, 
attraverfa 1 Alia minore, prcfcnra la battaglia 
al Re fuo Fratello nel cuor dell’ Imperio, lo 
ferifee di propria mano, e troppo prefto crc- 
dendofi vincitore , perifee a cagione della fua 
temerità {f). Dieci mila Greci (j^), che lo fer- 
vivano fanno quella famofa ritirata , nella 
quale comandava in ultimo luogo Senofon- 
tc , egualmente gran Filofofo , e Capitano , 
che ne ha fcritta la Storia (i>). Artafcrfe 

guari- 



(») Thncydid. lib. 5. 

( b) Dario muore 1’ anno del 
Mondo j«oo. prima della venu- 
ta di Gesù Grillo 400. 

( c) Diodor, ad annum 4. O- 
lympiad. 9]. 

( d ) riutarch.in Artoxerfè cum 
Xenoph. Expeditione Cyri lib. 
pag. 191. num. 40. Jullin. lib. 5. 
cap. ulr. 

( e ) fiutateli. Zeoophont. ibi- 
dem . 



(f) Plutarchus in Attoxerfe . 
Segui quella Battaglia nel princi- 
pio dèli’ Anno 4- delTOliiiipiadc 
94- Seneneto Arconte in Atene. 
L* anno del Mondo 3^0^. j>ri- 
nu della nafeita di Gc&u Ciiilo 
197. 

(g) Jitftin. lib. 1. cap.ult.'m. 

(h) Xenoph. de Expeditione 

^li lib. it. pag. a 9. num. 43, 

Kq. Vide fupta. 



Din" 
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Dc^li antichi Caldei. lì-j 

guarifcc di fue ferite Gr) . Regna XLIII. an- 
ni . ( b) 

XLVI . 

Oco, cognominato Artafcrfe [r] , tkne cc-. 
lata la morte del Re (no Padre per Io fpa- 
zio di dieci Meli, nel cjual tempo eflendofi 
alTicurato 1’ Imperio, la fa pubblicare , ed c 
riconofeiuto , e falutato per Re de’ Perfiani 
(d). Doma l’Egitto, e la Fenicia , conduce un 
gran numero di prigioni di là dall’ Eufrate fé), 
tra’ quali una moltitudine di Ebrei tratti dall' 
Egitto, i quali manda nell’ Ircania vicino al 
Mar Cafpio (/) . Quello Principe muore di , 
wleno per opera dell’ Eunuco Bagoo (g ) i ed il 
fuo cadavere fatto a pezzi è gettato a i Gatti 
(/;), c(Vcndo(ì concitato l’odio univerfalc de’ 
Sudditi per 1’ uccifione del Bue Apis adorato per 
Dio da quelle cicche Nazioni . Regna XIX. an- 
ni . ( / ) 

* ^ r » ▼ • « 



11 prefato Bagoo trucida i figliuoli altresì del 
fuo Re, eccetto Arfenc , che n’ era l’ultimo, al 



^a) Plutarcli. in Artoxerfe, ex 
Pinone, & CteCa. 

(b) Artafcrfe Mnemone muore 
l'anno del Mondo jHt- prima 
della nafcica di G. C> }57. r 

(c) Valer. Max. lib. ». cap. a. 

(d) Vid.ToIyin. Stratagem. 1 . 7 . 
l'anno del Mondo ]< 44 . prima 
«if"» nafeita diG.C.}5«- 

Drodoi. ad ann. }• Olymp. 
vide Excerpta Patbato-Lati- 
a Scaligero edita p. jS.Chron. 
•^iex. a Raderò edita pag. 1 »*. 
*^ulcb. in tbron. Sever. Sulpic. 
Hiftor, Sacr. lib.ir, Afian. Yar. 



quale 

Hiftor. lib 4. cap. 8 . 

(f ) Synccll. exJuI.Afric. Heca- 
teiu Abdcrita apud Jolèph. cont. 
Apion. lib. t. p. 494- Paul. Orof. 
lib. jr. cap.7. 

fg) Diodor, ad ann. j. Olymp. 
to 4 . 8 c ad ann. a. Olymp. m. Se- 

ver.Sulpic. Hift.Sacr. lib.a. 

(h) Sever. Sulpic. ibid. Alian. 
Var. Hiftor. lib.d cap. 8 . 2c lib. 4 . 
cap. 8 . 

( i ) Oco , cognom inato Arta- 
ferfe ' muore l'anno del Mondo 
f666. prima della nafeita diGe&ù 
Crifto 3j4- 

.4 



f 




ii 8 OffcrvaT^ioni fulla Cronologia 
quale pone la Corona f^ul capo (a). I Greci , 
cercavano da gran tempo I’ occalìone di vendi- 
carfi de’ mali , che Scrfe Re di Perfia aveva fat- 
ti nel loro Paefe, e trovano in Filippo Re di 
Macedonia un Soggetto proporzionato per trar- 
re a fine quello dil'egno ; tengono un’ Adunan- 
za in Corinto (b) ; gli danno di comune con- 
fenfo il comando delle Truppe contro i Perfia- 
ni > e rifolvono di fomminiftrargli un’ Efercito 
capace alla grandezza di quell’ Imprefa (c) . Nell’ 
Anno Tegnente, palTano per ordine di Filippo 
tre Generali in Alia, nelPaefc, che ubbidiva a 
Perfianij e richieggono la libertà delle Città 
Greche, che eglino ritenevano (d). Bagoo, 
conofce che Arfene penfa a vendicarli delle di 
lui fcclleraggini , ed uccide quello Principe ( c) 
co’fuoi Figliuoli nell’ anno terzo del Regno ( /) . 

XLV III. 

Colloca fui Trono di Perfia Dario Figliuolo 
di Arfene (g), cognominato Codomano . Nel- 
lo llefib anno il Re Filippo, nella folennità di 
un nuovo maritaggio, ch’egli faceva tra Cleo- 
patra fua figliuola , ed Aleffandro Re di Epiro, 
c alTaffinato da Paufania figliuolo di Ceralla, 
della famiglia degli Creili, perchè non aveva- 

^ gli 

fa) DIodor.ad ann. j. Olymp. a. Olympiad. iii.Vid. Juftin. lib. 
so?. & anno a. Olymp. i ii. io. capo i. Q-Curt. lib. «.capo j, 

(b) L’Anno del Mondo j<«7. Aiian. lib. a. 
prima della vcn. di G. C. }jj. (f) Arfene, tiapafla l’Anno 

( c ) Diodor. Sicul. ad ann. 4* deì Mondo ]«« 8 . prima della Na. 
Olvmp. ne. Juftin.l. 9.C. 5 . feica di Gesù Crifto ija. 

(d ) piodor. ad ann, i. Olymp, (g) Arfene è fratello di Artafei- 
III. )udin. ihid. fe Redi reiHa. 

( c ) Sic Diodot.lib* 17, ad ,ana. 



I 
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Degli antichi Caldei. izp 

gli fatta giuftizia ( 4 ). Aleffandro il Grande 
figliuolo, e fuccelTore di Filippo, accufa iPer- 
fiani di aver fatto uccidere iuo Padre da alcu- 
ni Sicar; contaminati da ellì colia forza dell’ oro 
( 6 ) . Aduna di bel nuovo i Greci nella Città di 
Corinto ( c ) , ove è riconofeiuto come capo nel- 
la guerra, che doveva intraprenderli contro i 
Perfiani (d). Intanto, egli doma i Popoli ri- 
belli , che fprezzano la fua giovanezza (c), 
batte i Greci, che in vano tentano di fcuotere 
il giogo (/), e rovina Tebe, dove non rifpar- 
mia fe non fe larCafa , e i difeendenti di Pin- 
daro (^). Dopo quelle vittorie, rimane per 
,la feconda volta eletto capo della guerradiPer- 
Ga, (b) y e mentre una notte li applica fopra 
la maniera di far riufeire la grande Imprefa , 
vede in fogno il fommo Sacerdote degli Ebrei , 
cogli ornamenti di fua dignità, che 1* incorag- 
gilce, e r eforta a palTare in Alia tantofto , per- 
chè il Signore ave vaio deftinato a mandare 1’ 
imperio de’ Perfiani in rovina ( / ) . In fatti egli 
vi lì porta (IQ, ed in poco tempo la fottopo- 
ne. Entra poi nella Cilicia, e nella Siria, bat-* 
te da per tutto i Generali di Dario, fuga Dario 
fìelTo, e refta padrone di quelle valle provincie . 
Damafeo, Arado , Marato, Biblo, Sidone, 

I fen- 

(a) Sic.Diodor. loc.cit. Juftin. (f) Diodor, ad ann.a.OIymp. 
1.9. cap. 6 . }oreph. lib. li. Antiq. iii. Flucarch.ibid. 

c. 7.Vid.Q^Curt.lib.4.c. I. Arian. (g) Diodoi. ibid. Fluiaich. in 
lib. 1. ' Camillo, &in Alea. Aiiaa. lib. i. 

(b) Q.Curt.8e Aiian.ibid. Alian. Vai. Hift.l. ij.c.7- 

(c) Nell'Anno del Mondo j£< 9 . ( h ) Flutaich.in Alex, 

prima della Nafcita di G. C. ]ji. (il ]orcpli. Anciq. lib. ii. cap. 

(d) JuAin. lib. Ji.c. a. Diodoi. ultimo. 

1 . 17.Ariao.lib. I. ( K ; L'Anno del Mondo ]< 7 <>. 

(e ) Arian. ibidem, riutaicli.in prima della Nafcitt di G.C. ]jf., 
Alw. 




ijo Ojfcrraxìoni falla Cronologia 
fcnza repugnanzafì foctopongono a quefto ful- 
mine di guerra' (a) . Ma la ruota di fua fortu- 
na , che con tanta precipitazione volgevafi , ar- 
rcftafi a Tiro, che ubbidiva allora a i Perfiani, 
ed è coftrcttoa farne ralTcdio per lo fpazio di 
fette mcfi (b). Efpugna la Città di Gazza , eh’ 
era difefa dalla guarnigione Perfiana (c) ; Do- 
po di che entra nell’ Egitto, lo conquifta col fa- 
vor di quei Popoli (d) , che non potevano più 
foffrirc l’infolcnza, e l’avarizia de’ Perfiani 
(e). Di là viene nella Fenicia, ed avendo fa- 
crificato ad Ercole Tirio [ /] , ordina alle Aie 
Genti di portarli verfo 1’ Eufrate in cerca di Da- 
rio per combatterlo (g)- Dario dal fuo canto 
aduna quante Truppe gli è poflìbile, c riti- 
rafi verfo Ninive [h]. Aleffandropafla l’Eufra- 
te a Tapfago, e tranfita il Tigri fenza alcuna 
refiftenza (/]. Alla per fine, fegue la batta- 
glia, tra i due Re nel giorno XXV. dell’ Otto- 
bre Giuliano (kj a Gauganula fui Tigri j Da- 
rio la perde , e pigliala fuga (/). Aleflandro 
paffa a Babilonia (m), di là aSufa (nj, e in- 
di a 



( a ) Diodor, ad ano. ]. & 
Olympiad. >11. & ann. i.OIvm- 
niad. iia.Arian.lib. I. & a. Juliln. 
lib. ii.cap. 7"*. >®. >*• Q; Curt.lib. 
j. cap. 1. ad 17.& Iib.4. cap. i.a. 
4. (.Valer. Max. lib.}. cap.8.& lib. 
<. c.4>rlutarch. in Alex. in lib. 
de Fort. Alex. 

( b) Vedere la niaDiflert.Num. 
XLII. 

( c ) Diodor. anh. a. Olymp. 
Jia. Cult. 1.4. c. IO. 

( d ) Diodor. ibId.Curt.l.4.c.ao. 

Arlan. 1. j. init. 

(e) L'Anno del Mondo }*7j. 
prima della vrn.di G.C.jaz. 



( f) Atian.l. j. 

( a ) Ciirt.1.4. e. ai. ' 

( h ) Oiodor. ad ann. a, Olymp. 
li a. Curr. 1. 4 .C. aa. 

(i) Curt.1.4. e. a}. Arian.lib. 
]. Diodor, ibid- 

(K ) L'Anno del Mondo }tf74. 
prima della ten.diG-C. }atf. vid. 
Jultin. lib. >1. C. 14. Arian. L }. 

( 1) ]uliin. Arian. ibid.Sttab. lib. 
i«. Plurarch.in Alex. Arian. Mar- 
celi, lib, a). Curr. Iib.4.cap.xa. 

37. 

( m ) Cuit.l.4.c- J7. 

( n) Arian. I.}. 
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Degli antichi Caldei . 151 

di a Pcrfepoli, la quale diftriigge [<*]. Dario 
elTcndofi ritiraco in Ecbatana di Media , vi adu- 
na alcune Milizie , coll’ intenzione di prclcnta- 
xe una nuova làatcaglia ad AlcfTandro (b) . Ma 
BeiTo, e Narbazane Generali di quefto Princi- 
pe , lo fanno arrecare da i loro Soldati , c cari- 
catolo di catene d’orOj rifolvono darlo in po- 
tere di AlefTandrOj qualora foffero incalzati da 
effo , ovvero di ucciderlo, e uTurparfi il Regno , 
fe averte dato loro il comodo di falvarfi (c). 
Alertandro avuta notizia da Bagiftane Eabilone- 
fe del prefaro, tradimento (d), fi pone ad in- 
feguir Berto, « idi lui Complici j i quali uden- 
do, che egli era vicina,' prefentano un Caval- 
lo a Dario, efortandolo alla fuga> il che ricu- 
fa ; Allora coftoro lo trafiggono a colpi di frec- 
cie , r abbandonano mezzo morto fopra il fuo 
Carro , avendo feriti altresì i Cavalli, che lo ti- 
ravano (e) 5 quelli avendo tralafciara la via 
iTiacllra fi portano in un Vallone , ov’ era una 
fontana 5 Un Macedone , nomato Poliftrato , ivi 
a forte venuto per difl'etarfì , trova il Carro 
di Dario arreftaro, i Cavalli mezzi morti, e 
quefto Monarca infelice, acni rimaneva anco- 
ra qualche rcfpiro j Poliftrato intende da efib. 
chi forte, gli dà da bere nel fuo Elmo s e Da- 
rio porgendogli la mano , lo prega di racco- 
mandare ad Alertandro la vendetta del fuofan- 

1 1 gue , 

( a ) Diodor, in rartij a.l.iy.ip- ( c) Curt-Iib< cap. tt.ii. aj. 
(b initio. Arian- ibid. Q. < urt. I. Arian- lib. ].]uftin.cx Ttog. 1 . ii, 
5- cap. M- capo 15. 

(b) Curt. lib. cap. ■«. Strab. ( d) Curt. I. f.c.a4. 

1 . is. Diodoc.ad ana. Olymp. (c) Curt.lib. S>c. a5< Aiian.l. !• 
Ila. Arian. I- j. 




OjJ'erva^'ionì pilla Cronologìa 
guc, e ciò dicendo fpira (a)^ dopo fei anni 
d’ Imperio ( b). Così trapafsò Dario Codoma- 
no, l’ultimo Re della Monarchia de’Perfiani, 
che duròCCVI. anni, cominciandola dall’An- 
no del Mondo 5468., nel quale Ciro principiò 
a regnare fopra i Medi, e Perfiani . 

X L I X. 

Vennero fcrapre mai i Caldei, confiderari da' 
Greci come loro Maeliri nella notizia de’ tempi ; 
c fin da quando AlelTandro il Grande conquiftò 
r Afia , le Oflervazioni Aftronomiche de i prefa- 
ti popoli erano refe celebri . Facevano afeender 
coftoro, al rapporto di Diodoro di Sicilia, le 
fuddette oflervazioni Aftronomiche a 471. mila 
anni : TS^am (c) ad expeditìonem ^lexandri in ^fiam 
^uadringcnta , & LXX. milUa numerant ( Chald.tì ) , 
ex quo Sydcra obfervari caeptum fit . Cicerone di- 
ce , che ne contavano 470. mila (d) . Epigene 
citato da Plinio (e) 710. mila ne mette . Bero- 
fo, che il prefato Autore pur cita (/), rappor- 
ta nel primo Libro della fua Storia di Babilonia , 
che ivi confervavanfi degli Scritti de’varj fatti, 
che comprendevano uno fpazio di più di 1 50. 
mila anni (^). Ma quefta pretefa Antichità de’ 
i Caldei , è certamente favolofa, e Cicerone li 
condanna fopra tal punto di vanità, di follia, e 

d’ im- 



( j ) Cnrt. kx. «it. Juftin. I. n. 
c. is-cuni Plutaich.in 
\ (b) Dario Codomano iruorel" 

anno del Mondo ]C 7 >. prima della 
Nafeita di G. C. 

( c ) Diodoius Siculo» l.i.p.m.8j- 
( d ) Cicer.de Divinar, 1. i. 

(c; Apud. Pliniurn HiO.Nat. I. 
7. cap- S'>. Gl’ iinptein leggono 
oao.anni, ma dalla coAiimuzionc 



del dilcorToapparrlce cke abbllb- 
gna leggere 7 »ooco. 

( f ) Berofus , & Critodemu» 
CCCCLXXX. annoturo . Leggi 
O^ococ.plin. ibid. 

(g) Berolitsapud Syneell. p. Taf, 
Viveva Reroro guitta Taziano Orat. 
cont. Gent. poe. 171. ne i giorni 'di 
Ale/iandtoil Grande . vrd,Snl'ctk. 

rca:p.l.}.c. l|. 
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. antichi Caldei . I ^ j 

d* imprudenza : CoRf/emncT»»/ (a) hos ^vos Jiii-. 
titia , aut vanitati! , aut impradentia , quia 
CCCCLXX. millia annorum , ut ipft dicunt y mo- 
numcntis comprehcnfa continente Volendo Ariilo- 
tile informarli del vero j ordinò a Calliftene ( b) 
di fargli avere quanto fi rinvenifle di cerco in 
Babilonia lu tal propofito . Calliftene, che al- 
lora crovavali in quella Città alla Corte di AleP 
fandro, inviò nella Grecia ad Ariftotilc le OlTcr- 
vazioni celefti di i5»o_j. anni C f )i dal principio 
della lor Monarchia fino al Regno di Alefiandro il 
Grande (d) . Or computando il numero di quelli 
anni alla Cronologia della Sacra Scritrura, fi tro- 
verà, che in rifalendo, ella arriva fino al principio 
del Regno di Nerarod ( c) capo dclTImperio Affi- 
rio ; per lo che panni pofiadler molto probabile , 
che i Caldei di quel tempo aveflero regolati gli 
anni loro di XII. mefi,e di giorni ; E in fatti 
vedefi, che giammai fuH’anno loro efli non varia- 
rono, lo che dir non fi può di verun’ altro popolo . 

L. 



Praticavano i Perfiani Io ftefib computo , che 
glf Egizz;, e i Caldei intorno all’ anno Lunare, 
non avendo che la fola differenza de’ nomi ne’ 
meli. Ma il loro Periodo, o Epoca, che chia- 
mavano lo celebravano alli IO. di Mar- 

zo, antico Stile, che è il ai. nel quale il Sole 
entra nel fegno di Ariete , e comincia l’ equi- 



(■») Cicei.loc.cit. 

(b) Simpliciusinllb.2,(JeC<zlo . 

(c) L' Anno lynj.avinti la ptr- 
fa (li Babilonia lana da AlclTan. 
dro, è l’Anno 14110. del Feiiodo 
Giuliano, e il i4^7.avanti il co. 
tninciamento di Nabonafl'arre. 

( d) Vedefi nella Tavola Chro- 
sologica di Tolomeo , che gli fia 



I ì nozio 

terminare il Keeno di Alefl'an. 
dro il Grande coll Anno 424. dell' 
Era di Nabonallarce ; e comincia 
il primo anno di Filippo , tuccef- 
fore del fiiddetto Alefiandro, coll* 
Anno 4i;. da onde Tolomeo , ed al* 
tei Autori dopo di efib principiano 
un'altra Era.nomata l'Era di Filip. 
(c) UAèi.Anoal.p.1. 




r^4 Ojfcrv(v:^ionì fulla Cronologia 
nozio della Primavera (a). Era quello compo- 
Ito di I io. anni Giuliani, cd era con tanta fo- 
Icnnità da efll celebrato, che gli attribuivano 
il nome di Annodi Dio j o d’anno Divino. Im- 
perocché gli antichi Perfiani tenevano il Sole 
per una Divinità, e alla fine di no. anni, vi 
aggiugnevano molti embolifmi per arrivare al 
periodo Solare : Quefta intercalazione di gior- 
ni , e di meli, era devoluta all’ arbitrio de’ loro 
Magi, che con la fcfta facevano pubblicare, finche 
i loro a’ pi imi tempi ricominciavano . 

L I. 

Principiavano i Caldei , c i Perfiani (b) i gior- 
ni loro alla levata del Sole, e parimente fini- 
vangli : .A Sole (c) cnim cxorto y ad cxortum ejvf- 
dem incipicntem , totum ad fpatium tinius dici no- 
mine appellare. Circa l’ufo dell’ ore per divide- 
re il giorno , e la notte , è antichiffimo nella 
Caldea . Da i Babiloncfi ricevettero i Greci l’ufo 
dell’Ago, c della moftra , e delle XII. parti del 
giorno [t/]: E nel Tefto Caldaico di Daniele 
Te) il termine è tradotto nella Volgata per 
Hora i La medefima nota le Ore eziandio in To- 
bia (/’), che vifle, e fcrific fiotto l’Imperio de 
i Caldei; Il che ferve di fiiftragio a quelli (tj ) , 
che fuppongono gli Orologi Solari edere flati 
inventati di la dall’ Eufrate ; ma non intendo al- 
lungarmi prefenremente intorno quefta materia, 
filante che ne parlerò più diffufamente nelle Of- 
fervazioni fulla Cronologia de’ Greci . 

O S- 

(a) Vid.Scldcn.Uxor.Hcbr.l.i. ( d ) Hcrndot. I. a. c.ic». 
c. il. Olca. Hift. de Mole, & de (e) Daniel. V «Traducono ì ter- 

Fcrf. rari. I. I.+.& l.n. tanta ; Oblili puit quali Mora una. 

t b ) Ale*, ab Alex.Cìen.Dier.l.*. (f) Tob. -\I. iV XII. aa. 

t'p. (a; Vid.i-icrt. in rhetccidc . 

' Cc J Aul GeII.l.j.c.a. 
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OSSERVAZIONI 

SULLA CRONOLOGIA 

Degli antichi GRECI > ed ESAME intorno 
alla foggia de i loro Anni , Meli , 

Giorni , ed Ore . 

I. 

S piegando Cenforino il famofo paflb di Var- 
rone fopra la Cronologia de’ Pagani dice, 
che quefti divideva tutti i tempi in tre ordini . 
Cominciava il primo dal principio del Mondo fi- 
no al primo Diluvio (a) 3 e perche ignoravafi , 
quefto primo intervallo in tutto , e per tutto, 
era da eflb appellato Incognito 3 come per verità 
lo era ai Greci, e a i Latini. Eftendevafì il fe- 
condo dopo il prefato Diluvio Eno alla prima 
Olimpiade , c chiamavafì Fuvolofo , ftantechc 
mifchiato di favole , e di finzioni, che impe- 
difeono il difeernere il vero dal falfo . Durava il 
ferzo dalla prima Olimpiade fino al tempo di 
Varron*, e i'ror/co nomavafi , mercè che le cofe , 
che vi erano pafTate , contenevano la materia del- 
le vere Iftorie . yarro tria tempora diferimina tem- 
forum effe tradit . 'Frimum ab hominum principio 
ad Cataclyfmum friorem , quod fropter ignorare 

tiam 



(a) Cenlbiino etti appellai! Di- <)uclJodi Dcncalione. 
luvio di Ogige pei difiingucilo da 




OjfcrvaT^ioni fulla Cronologìa 
tiam vocatur nàilon. Sccundum a C ataclyfmo prio- 
re ad Olympìadem primam y quod quia in eo mul- 
ta Fabulofa rcferuntur Mytbikon nominatur . 
Tcrtium a prima Olympiade ad nos , quod dicitur 
IJ'orikon y quia rcs in eo gcjlx veris hifloriis conti- 
nentur . 



Ma troppo vi manca , perchè i Greci abbia- 
no alata tutta l’attenzione necelTaria pcrdiftin- 
guerc efattamcnte i tempi dopo le Olimpiadi : 
E gl’ Iftorici loro più antichi , che fon reftati a 
noftra notizia > poco badando alla fucccffione 
de’ tempi fcrilTero il più delle volte la Storia, 
fenza ftabilireil principio de’ fatti con un’ Epo- 
ca certa, e fenza moftrarne con anni determi- 
nati la continuazione. Erodoto, Tucidide, c 
Senofonte debbono elfere fra quelli annoverati 
a detta di Marfamo, (4) -ftante che elTcndo 
eflì femplici Storici, e vivendo prima, chealla- 
bilire la Cronologia fi folTe pofto mente colla 
ferie delle Olimpiadi , parlando talvolta delle 
medefime, indeterminatamente lo fanno, c fen- 
za la diftinzione dell’ anno precifo dell’avveni- 
mento , che ne raccontano . Quindi ne nafee , 
che l’antica Storia, e la Cronologia de’ Greci 
fia tanto incerta, mentre fi conofeono sì poco 
i primi tempi delle Olimpiadi , che come 1’ 
Anima fono della loro Cronologia . 

III. 

La prima ordinazione de’ Giuochi Olimpi- 
ci 



(a) Matsbam Canoa Egyptlacus Sacul. XVI. P.45L infoi. 
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ci viene daStrabonc attribuirà agliEpei, Quia 
(a) & certamcn Olymftcnm ijìi Epei irjiituerunt y 
Cir OLympiades prima! celebraverunt . Alcuni jfe- 
giie egli a dire , {b) fecero Autore Ercole uno 
de’ Dattili d’Ida, ed altri Ercole figliuolo di 
Giove, e di Alcmena, il quale prctendefi fia 
ftato il primo vincitore nella gara de’ prefa- 
ti Giuochi. Viene aflerito,dice Diodoro, che 
la gloria di quella iftituzione lì debba ad 
uno de’ Dattili d’ Ida, Ercole chiamato j cfog- 
giugne , che i Pofteri , ingannati dalla fomi- 
glianza del nome, penfarono che dal Figliuolo 
di Alcmena follerò ordinati : Unum (c) ex illit 
Herculem -vocitatum ajfcrunt i gloriam prxluflrem y 
qui ludo! Olympico! inflitucrity quo! poHcri nomi- 
ni! fmilitudine decepti ab .Alcmena Filio condito! 
effe opinentur , Gli Elei, dice Paufania, (d) i 
quali fcrbano la memoria delle cofe antichilll- 
ine, narrano, che Rea, avendo partorito Gio- 
ve, diede la cura del bambino agl’idei Datti- 
li, dinominati medcfimamente Cureti, i quali 
erano venuti dall’ Ida monte di Creta, e chia- 
mavanfi Ercole, Peoneo, Epimede, Jafio, c 
Ida. Ercole il maggiore di età propofe a’ Fra- 
telli il giuoco del corfo, con patto, che quel- 
lo di loro avelie vinto, folTe incoronato di un 
ramo di Olivo falvatico (e) . Ercole dunque 

l’ Ideo 



(a) Strab. 1 . Vili. p. 4 i'*« 

(b) Aliis Au^lorem liorum fa- 
cienribus Herculem unum de I- 
dxis Daelylis, alili Herculem ]o- 
vis , Se AÌcmenz Filium, qui Se 
ccrtaverit primus,Sc vkerit.Srub. 
ibidem. 



(c) Diodór. Sìcului lib* V. f, 
m. ajo. 

(d) Paufan. Eliac. p. m. 151. 

(e) Curfus certamcn ftatribua 
per ludumpropofuifle, vieromn 
que Olcafttum coiona dooaile. 
Idm ibidem. 
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ridco, conchiude Paufania 3 ha la gloria di.ef— 
fere flato il primo inflitutore di quc’ Giuochi, 
c li nomò Olimpici . ^u£lor igìtitr iHorum lu- 
dorum Hcrculet Idaut celebratur , a tjtto funt O- 
lympia appellati . Plutarco > e Plinio ne danno 
r onore ad Ercole Figliuolo di Alcmcna : Her- 
cules (a) Olympia ,Athleticam inflituit . Ed al rap- 
porto di Solino, (A) furono i Giuochi Olimpici 
ordinati da Ercole in onore di Pelope fuo Pro- 
genitore ; ma eflendo flati tralafciati , furono 
da Ifito rimefli l’anno 408. dopo la rovina di 
Troia . 

IV. 

Egli è certo, che fi principiò ben tardi (c> 
a confervare i nomi de’ Vincitori ne’ Giuochi 
Olimpici. Certamen^d) in Badia tantum f'uit 3 ut 
nullius ViBoris nomcn infcribebatur ipfis id negli- 
gentibus : XXyilI. autem Olympiade CoraebusEliden- 
fts Jìadio viBor infcriptus eRy ejufqHc Olympias 
prima conflituta , a qua Gracts tempora exaifè nume- 
rare placuit . Fu un certo Evanorida il primo, 
(e) che pensò a confervare il nome de’ Vinci- 
tori ne’ fuddetti Giuochi , e di formarne il Ca- 
talogo : Èvanoridas (f) Elcus puerilis lu£fa Fiffo- 
rium Olympia ac T^emea adeptus 3 cum unus de 
ludorum prafeSis effet i ipfc etiam eorum omnium 
qui ludis Olympicis vicerant 3 commentarium con- 
fcripjlt. Il ruolo de’ combattimenti Olimpici, 

al 



(*) Plln. 1. vn e. 5». rlatar- 
Cn. in viti Thefei, 

(b) Solin. I. init. 

(c) Fauiia. Elite. j>, m, 15$. 



d) Syncell, p. ifS. 

e) Evanorida non poteva Vi- 
vere avanti la L. Olimpiade. 

(f) Faufan. loc. cit. p.m.ili. 




} 
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al dire di Plutarco, fu dato molto tardi da Ip- 
pia di Elea, ed in oltre fenza alcuna foda prova 
di quanto cfponeva : Ferunt {a) Hippiani Eleum 
fero edidiffe cacalogum Olympionicorum nulli s ful- 
tum certis argumentis'. Un certo Hippias , che 
aveva il coftume di trovarfi a’ Giuochi Olim- 
pici , c che Platone (b) la difcorrere con Socra- 
te , non può elTcre di gran pefo nel regiftro 
'dcir Olimpiadi 5 poiché Socrate mori nella no- 
vantacinquefima Olimpiade dopo Corcbo,che 
fu il primo ad cffcre Vincitore ne’ Giuochi 
Olimpici nell’ Olimpiade vcnrcfimafettima 5 
di dove r Epoca fi .prefe delle Olimpiadi (c), 
circa 180. anni dopo lo fiabilimento fattone 
da Ifito, fenza giammai cflcrfi potuto faperc 
chi fbrtero li Vincitori avanti Gorebo («/), e 
confervoflì avventurofamente la memoria di co- 
ftui mercè del fuo fcpolcro; Id (e) ex eo ma- 
xime perfpicuum efl y quod quantum continuata^ 
Olympiadct hominum memoria confequi potcft , cur- 
fut primum certamen , in quo vicit FUut Cora- 
bus , relatum efl , neque tamen illa Corabi in O- 
lympia flatua extat, Sed permanet ejusfcpulcrum 
in Elsorum finibut , 

V. 

(a^ Plutarch. in Numa. Mondo {lal. avanti la NaTcita 

(b) Hipp. ex eo tempore, quo di G. C. 77X. 

expi in Olympicis exciceri, ne> (djlllainftaurantelphito.pror* 
minem repeli adhuc me aliqua fum jam veterum ludoram ob- 
ia te fuf^iiuiciit. Socr. Frzcla- iblevetat memoria, quare fingu- 
lum Merde quod ais Hippie,ar- los, ut in eotum forte memo- 
que hzc gloria tua, tc Pacriz & tiam rediflent , ad eos,quos ante 
Pareniibus crit quoddam (àpi n- celcbtaflènt , addebant. Pauiàn. 
tiz monumentum. Fiat, in Hipp, EMac. p. m. 
inaiar, pag. iSe. (e) Pauiàn. ibid. vid. lib. *. n. 

(c) La prima Olimpiade, le- m. ajS. dove p.iila più di 9 ula« 
anata (olla Vittoria di Corebo, metto del lépolcio di Cotebo, 
tu selU State dell' Anno del 
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V. 

Non è totalmente ficnro, c dubitare fi può 
eziandio di coloro, che a Gorebo fuccedette- 
ro^ avvegnaché Daicle ^ che il fcfto fi anno- 
vera dopo di lui, numerar fi deve dopo Ifi- 
to , che nella Icttima Olimpiade lo coro- 
nò: Sexta (<*j Olymfiade f B^cx Ipbitus Delpbos 
TuijJ'ur ,cjì , confultum an corona impoìicrcntiir vi~ 
éìoribuf i Dato oraculo y Olea/irum fcpfity & fcr 
prima Qlympiadc primus coronatur Daicles . Ri- 
ferifee Paufania (b)y che i Pifei fi procaccia- 
rono per fe fteflì la totale rovina ,• imperocché 
per l'odio portato da efli agli Elei, cercaro- 
.no per ogni, via di ordinare i Giuochi Olim- 
pici ia vece di quelli. Perlochè condufiero 
Fidong Tiranno di Argo, e riufeì loro con 
tal mezzo di ordinarli nell’ ottava Olimpia- 
de , che da Ifito numerar fi deve , e non da 
Gorebo, ftanteché vedefi, che Paufania (c) 
pone Fidone contemporaneo d’ Ifiro , e di Li- 
curgo j E Ariftotcle preflb Plutarco: Lycur- 
gum y dice {d^y f ìàffc Ipbiti focium in infiauran- 
dis Olympus . Ma quanto imbarazzo vi fia ful- 
la prefente materia lo di manifeftamente a di- 
vedere l’ambigua età del detto Licurgo, del 
quale : nihil (t) omnino dici potefl non controver- 
fnm 5 maxime autem contentio cft de tempore , quo 
vixerit ille . Gredefi, che fia fiato il primo 

Ti- 



(») rhicaon. fragni. (d) AriQot. apud Plut. in vita 

(bì Fauftn. Eliac. p. tn.aoo. l,ici«rgi. 

(c) PaiUpa. ibtd. cig- fin. dicU (c) Piutarch. ibid. in princ. 
libri. 
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Timeo (a) a porre nella Storia I’ ordine delle 
Olimpiadi (hj : hic enim ille efi , dice Polibio 
Cc)> qui Ephoros a prima inflitutione am I{i'gi~ 
bus Spartanorum comparai {d) iìr ^rebontes Jl~ 
thenienfes , ac Sacerdotcs ^rgivos cum Olympicis 
•vi^loribus confert , Trovali dopo Timeo il ci- 
tato Polibio, che nella fua Storia adopra le 
Olimpiadi , e le comincia alla CXXIX. ove 
quegli avevaia terminata , feguitandola fino 
all’ Olimpiade centefima cinquantottefima . 

V I. 



Tre Epoche fi polfono determinare dcH’Olim- 
piadi. La prima è quella del primiero lorofta- 
bilimento per Atreo ne’ Funerali di fuo padre 
Pclope, in cui, fecondo il calcolo di Velie- 
ro, Ercole (e) riportonne il palio anni 
avanti il riftabilimento de’ medefiini giuochi 
Olimpici fattone da Ifito, Licurgo, eCleofte- 
ne : Clariljimuni ( f) deinde omnium ludorum Olym-> 
piovum ccrtamen -~-~initum habuit auilórem Iphi^ 
tum Elium : Is eos ludos , mercatumque inflituit 
ante annoi y quam tu M. Vinci cor.fulatum /«'Ver, 
oCiingcntos quatuor . Hoc facrum eodem loco infii- 
tuijfcf'er tur abbine annoi ferme MCCL. Circuì cum 
Telopi patri funebrei Ittdoi facerct : quo quidem in 
Indierò omnii generis certaminum Hercules Vicior 

exti- 



(a) Viveva Timeo nel tempo 
ai Filaiiclfo repnante in K.i^itto 
nella Olimpiade CXXIV. UlVcr. 
Anna!, pag. a+x. 

(b) Tima:ii« (cripfit O’ympio- 
nicas, feu a^a Chionica. Suidas 
pag. 917. edit. Bafilc.e 1581. 

(c) rolli). exccrp.Valcr. p. 50. 
td) Tinuus, inaximani adliibcnt 



diligentiam in cxquifita tempo» 
rum notatione, Se varia ternm 
cognitionc abund^ns. Uiod. 1. 
in princ. 

(c ) Non fi si , le fia Creole uno 
de i na'till d'Ida , ovvero il Figli- 
uolodiGiove, ediAIcmena. 

( f) Vcllejmratcic.l.i. p.i;. 




144 Ofcrvaxioni fulla Cronologia» 
cxtitit . Da qucfta feconda iftitutione fino all* 
Olimpiade prima de i Gronologifti (a ) nella 
quale fu vincitore Corebo > 1 8o. anni vi corro- 
no ; Sicché il vero principio delle Olimpiadi è 
più di 140. anni avanci le Olimpiadi volgari. 
Eufebio (b) pone avanti Corebo 450. anni . S. 
Clemente Aleflandrino ( c ) 417. c Sincello doo. 
anni Xd). 

VII. 

Il picciol numero dell’ Epoche , che i tempi 
precedono delle Olimpiadi, non è fufficicnte 
per aggiufiarc il rimanente della ftoria Greca 
tutta dalle Favole diffbrmata, c corrotta. La 
Fondazione del Regno di Argo (c) nel Pelo 
ponnefo fatta da Inaco il piu antico di tutti i 
Re conofeiuti da Greci , è un Epoca celebre del- 
la Storia Greca, ma evvi molto d’incerto, e 
di falfo in quel tanto , che fe ne racconta . 
Riferifce Paufania (f) che Foroneo Figliuolo 
del detto Inaco fu il primo Re di Argo, che 
ridulfe gli Uomini (^) a vivere in comunio- 
ne , ma aggiugne , che Inaco non fu un’Uomo , 
ma un Fiume : Utdgatnm (h) etiam efl Thoro- 
Meum frimum in ea Terra (/) extitiffe , cui pa- 
rer 



(a) Ex Corxbo Olympus prima 
habitaeft , ex quaGrzci dinumc- 
raruar tenera • Syncell. p. 1 9 *. 

( b ) Euleb. in Chton. ad anoum 
mundi 8ti. 

fc) Clem. Alex. Strom. lib-i. 

{ d ) Syncell. p.195. 

( e ) Qucfto Regno ebbe princi- 
pio , anni avanti la prima 

Olimpiade l’anno del Mondo a 148. 
prima della N , di U. C> 183 a. 



( f ) PauCin.Corinth. p. med.^t. 
Solin.in rolyhift.c.ij. 

(g) Ferina, ScFaftoralis honù- 
numvira mitior, Scelegantiorfa- 
Aaeft. Tacian. pag. i7a. Euleb. in 
Chran.hic Icges, judiciaque con- 
ftiruit, 

(h) Paufan. loc.cir. paulo fupc- 
tius . 

( i ) CioèncirArgoIide , 
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ter Inachui non Jane vir y fed Pluvius fucrit . An- 
ticlide appo Plinio nomina Foroneo il più An- 
tico Re della Grecia : Thoroneum (a) antiqnif. 
ftmum Grecia l{egem . Accufilao prelTo S. Cle- 
mente Alertandrino afl'erifcc , che Foroneo fu il 
primo Re degli Uomini , c viene appellato ap- 
po lo ftelfo dal Poeta Foronide Padre de’ mor- 
tali : AccufiUus (b) dixit , Thoroneum .Argivum 
fuiffe primum hominem y & Tocta Thoronides eum 
nuncupavit Tatrem omnium mortalium . 

Vili. 

Dimoftra in generale Platone fotto il nome 
de’ Sacerdoti d’ Egitto l’ alta ignoranza , in cui 
erano i Greci in materia d’ Antichità 5 Rance 
che più antica notizia non avevafi al di lui tem- 
po, che del prefato Foroneo , e di Niobe (c). 
Non fomminiftrano le Storie greche , al dire di 
Sincello , cofa veruna prima d’ Inaco , e di Fo- 
roneo fuo Figliuolo , i. quali regnarono in Argo : 
J<^ihil (d) in Hijìoriis Gracis continetur ante Ina- 
chumy ejufque Filium Thoroneumy qui primum regna- 
runt Urgit . 

I X. 

Ma, fe Regno più antico nella Grecia non 
fi conofee , che quello di Argo , ne fegue , che 
la fondazione del Regno di Sicione , polla zoo. 
anni (e) prima , è favolofa , e falfo altresì è 

K il 

(a) Antklid. apnd Plin. lib- 7 . (d) Sycell.p.<|. 
cap.s<. ' ( e )Vid. Matilia0t,Caii. Agypt. 

I b ) Clem. Alex.Scrom. l.i . pag. id. 

(c) rlat.Tima p.47s>col.i.nied. 
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il cat(ilogo (a) de'fuoiRcj i quali nella Città 
cii Tclchina prtccndefi che rcgnaflero, e che fu 
dipoi Siciona nomata . Narra Paufania (b), 
che Adrafte elfcndo efiliato da Argo, fi rifugio 
da Polibo in Sicionc , dopo la morte del quale 
egli ottenne quel Regno , e refe , al rapjwto 
• di Pindaro, (c) illuftre, ed ornata la Città 
di Siciona Trovali prelfo Omero [d] il nome 
di Adrafte primo Re (e) de Sicioni (/) . 

Et Syciona , ubi ^drajius primus regnavit . 

X. 

Ne' marmi di Arondello. fiotto l’ Anno Atti- 
co fi legge il nome di Adrafte . Eccol'an- 
tichità dclli Re di Sicione fin dove può arri- 
vare, i quali al tempo della guerra di Troja 
[^] ftavano fiotto il dominio de i Regi d'Ar- 
go ; E' in oltre impoffibile di accertatamente de- 
terminare quanto tempo abitaflero i Pelafgi le 
Provincie del Pcloponefo , e della Teflaglia, 
concioffiache la durazione non è regolata dalle 
XXII. Generazioni , che di quelli ftabilifcc 
Dionifio Alicarnafico , che cominciale da Ina- 
co Argivo, fecondo lui, figliuolo dell’Oceano , 
e le termina con Anchife figliuolo diCapis, c 
della Ninfa Nais ih). 

XI. 

( a) A]wd Eureb-ìn Chron.Egli C.881. aranti la primaOIjmp.iof, 
rapportailCatalogodcipiefàtike anni, Marni. Arundel. 
diSicione. (e ) Eufeb. in Chron. pone Ad- 

( b ) Ad Folybium Adraftus Argis rafteXXHI. RedeSicioni . 
rjectus Sveionem confueitiEoque ( f) Homet. lliad I.ii- v.79. 
inorruoReenum ipfe adiit. Pau- ( g) Marsham.Can.Agypt.pag- 
thn.Corinlh.p. m. so. erga init. a88. 

( c ) Urbem illuArem ornatam- ( h ) Vid. Dionyf. Halicarnair* 
qiie reddit . Pindar.Nem.s. pas.9. > 4 - aay.Edit, Eran- 

( d ) Omero fiorì nell' Ann. del couirtii}8«. 

Mondo ]ii9. prima della l^.diG. 
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,X I. 

t 

Il Diluvio di Ogige viene calcolato dall’Uf- 
ferio (a) verfo l’anno del Mondo zio 8 . avan- 
ti la prima Olimpiade 1 0X0. anni ( A ) lunghif- 
fìma pezza dopo la morte di Abramo (c), 
e tutto ciò, che fucceflc prima di quefto tem- 
po, viene da medefimi Greci lafciato da parte , 
coniìderandolo come favolofo , ed incerto . 
Non fi pone in dubbio altresì, che TottoDeu- 
calione legui una grande inondazione , cono- 
fciuta da’ Greci col nome di Diluvio univer- 
fale , ma chi di fuc circoftanze può cflerne 
mallevadore ? E’ noto , che ella fopraggiunfe 
nella Teflaglia un poco dojx) che Cecrope col- 
la Colonia, che dall’ Egitto conduflfe, fondò 
( d ) dodici Gitrà , o più torto dodici Borghi , 
de’ quali il Regno compofe di Atene , e vi 
fiabili colle Leggi del fuoPaefe gli Iddìi, che 
vi erano adorati [ej. Si rapportano eziandio 
intorno que’ tempi molte cofe favolofc , che 
fecondo l’ antico Cronirta di Patos fono: Thx^ 
tontis (f) inccndtum , Ortus Erichtbonii y Tro- 
ferpina raptus , Ccreris Myjieria , Eieufiniorum in*- 
ftitutio y Triptolemi agricultura y Europi- ab Jove 
raptus y ^pollini s 'Hativitas y Cadmi ad Thebanos 

K . X ad- . 

( <i ) L' Ann. del Mondo 144^ 
del Periodo Giuliano }i58. avanti 
la prima Olimpiade 78o.aoni. Uf- 
Icr. Annalp.ia. 

( e ) Diodor Sicul. l.i. p. m.4- 
ff) Chtonograph. Patius a Sel- 
deno inter Arundcllìana marmora 
editur. Vid. Eulèb. Ptxp. lib. lo. 
c.,. 



( a ) Urtet. Annal p. S. 

( b) Giulio Afticanoqui pianta 
ìfcominciamcnro della Già Crono- 
logia, e & che quello Diluvio fia 
Icguiro rotto Foroneo Re di Ar<>o. 
Vid. Euseb. przp. l.ic. c.i . ” 

( c ) Abramo moti I' Anno del 
Mondo ai8 j. ptim delia N. di G, . 

|» 17 . 
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adventut ; atque iis Juniores , Bacchus , Minos , 
j Terfeus , jEJculapius , DìoJ'curi , Herculer . Ma 

f chi potrà nacttere al netto cofc cosi ' intriga- 

te , ed ofcure ? 

XII. 

L’Epoca della rovina di Troja è faraofa, e 
ragguardevole , tanto per l’ importanza di un 
sì grande avvenimento da i due maggiori Poeti 
[a] della Grecia 4 e dell’ Italia celebrato > quan- 
to perchè a quella fi può rapportare ciò , che di 
più rimarchevole vi è ne’ tempi , che Favolofi fi 
chiamano j o Eroici ; i primi per le favole, nel- 
le quali fono le Storie di quel tempo involte , i 
fecondi per quegli, che figliuoli degl’Iddii, e 
degli Eroi anno i Poeti nomati . 

XIII. 

Seguì la prefa di cotefta famofa Città nell’ 
Anno del Mondo iSio. prima della ven. di 
' G. C. 1184. circa il tempo di Jefte Giudice 

d’Ifraello, l’Anno 508. dopo l’ ufeita di Egit- 
to , 11^4. anni dopo il Diluvio , e avanti la 
prima Olimpiade 408. Concordano nel nume- 
ro di quell’ ultimo fpazio alcuni Autori , e 
■ non evvi fra’ molti altri, che la fola differen- 

za di pochi anni . ■ 

XIV. 

Pone Cenforino (b) poco più di 400. anni 
dalla prima Olimpiade alla prefa di Troja :Hinc 

ad 

C») Omero, e Virgilio. ( b) Cenforio. de Die NataL 

cap. Ji. 
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ad Olympiadem primam paulo plus quadringentit . 
Ma cvvi certamente nel Tefto di oggi giorno un’ 
errore di 800. anni > altrimenti queft’ Autore 
lì contraddirebbe^ e penfo , che ciò non fia avve- 
nuto per fua colpa^ma più rollo per quella de’Co- 
pilli j il che ora m’ ingegnerò di far chiaro . 

X V. 

Il primotempo; dice Cenforino > oche abbia 
avuto principio, ovvero fia Tempre (lato, effer 
non può precifamente determinato ad un certo 
numero di Anni . Il fecondo non è con piena 
certezza conofeiuto , ma credefi non ollante , 
che abbia durato idoo. anni in circa* Vrimum 
(a) tempHS fìve babuit initium y ftve femper fnit , 
certi qnot annorum fit , non potefi comprebendi . 
Secundum non piane quidem feitur , fed tamen ad 
mille circiter & fexcentos annot effe ereditar j Ed 
è quello il tempo favolofo, com’egli dice poche 
righe più fopra , che ha cominciato al primo Dir» 
luvio, e terminato alla prima Olimpiade. 

XVI. 

Il prefato fpàzio di mille feicento anni viene 
da Genforino fuddivifo in tempi minori . Dal 
primo Diluvio die’ egli , fino al Regno d’ Inaco 
vi corrono quattroccnt’ anni : jl. prime (,b) 
fcilicet CataclyfmOy quem Ogigium dicant , ad Inachi 
J{egnum , anni circiter quadringenti ,*i Da che ne fc- 
gue necelTariamente , che il corainciamento del 
Regno d’ Inaco, è fiato mille e dugent’anni 
avanti la prima Olimpiade ; poiché avendo mil- 

K 5 le, ' 

( a } Cenlbiia. ibid> ( b } Ccnfoiia. ibid. 
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le , e fcicent’ anni avanti di quelta principiato 
Ogigc, cd Inaco eflcndo ftato quattrocento an- 
ni dopo Ogige, ha dovuto dunque cominciare 
Inaco mille , e dugent’ anni avanti la prima 
Olimpiade . Non oftante il Tefto rapporta quat- 
trocento anni in vece di mille , e dugento : 
Hinc (a) ad Olympiadem primam paulo plus qua~ 
dritigcntis . Ed ecco che vedcfi manifeftamente ef- 
fervi lo sbaglio di ottocento anni , giufta il com- 
puto di Cenforino , non potendo foftenerfi , che 
tra Inaco, c la prima Olimpiade vi corrano fo- 
lamente quattrocent* anni j dilli in oltre, che 
fuppongo elTer ciò proceduto per errore de Co- 
pifti , mentre tantofto conofcerallì , che il fud- 
detto Cenforino feguendo il Tuo primo Tefto, 
ove cita Eratoftene , di vantaggio ne pone , av- 
vegnaché la prefa diTroja è l’Epoca, o ilco- 
minciamento del fuo quarto fpazio favolofo, e 
per confeguenza ove il terzo finiva • Ecco co- 
me fi fpiega . ' ' ' ' ■ 

XVII. ' 

„ Di la (cioè a dire, dopo la prefa di Tro- 
,, ja, c non dopo Inaco) fino alla prima Olim- 
j, piade evvi poco più di quattrocent’ anni, 
„ ed han voluto alcuni Autori determinare que- 
„ fti foli quattrocent’ anni più'precifamente, 
„ mentre tutto che fieno gli-ultimi del tempo 
„ favolofo , non pertanto quelli fono i più prof- 
„ fimi, e - più recente n’c la memoria : Hinc 
„ (b ) ad Olympiadem primam paulo plus quadrin- 
genti s y quo folos quamvis Mi tìnci tempori s pofirc^ 

mos y 

(a)Ccnfoiin. ibid. '' (bjCenfotin- ibtd. ' . 
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nios , tamen quia a memoria fcriptorum proximos , 
quidam certius definire roluerunt . Si tratta qui 
dunque degli ultimi quattroccnt’ anni del tem- 
po favolofo , e dubitar non fi può , che i quat- 
trocent’anni ultimi dopo la prefa diTroja fino 
alla prima Olimpiade, non fieno del fuddetto 
tempo ; Il che fpiega Genforino fiotto i nomi, 
e le opinioni di alcuni Autori , ove apparifee 
manifeftamcnte , che non fi debbono intendere 
dopo Inaco, ma bensì dopo la prefa di Troja 
fino alla prima Olimpiade : Et q a idem (a) Soft- 
bius fcripftt effe i^^iEratofìbenet autem 407.7/- 
maus ^q.^retes 5-14. dr prxtcrca multi diversi , 
quorum ipfa diffentio incertum effe dcclarat, , 

' XVIII. 

Le opere di Sofibio , di Timeo, c di Arcte 
più non vi fono, ma fi trovano pcròancor.i le 
Regole di Eratoftene , confervatc daS. Clemen- 
te Alefiandri no, tanto famofe nella Cronologia 
Profana, per cflcre Eratoftene il più antico 
Cronologifta Greco dopo i marmi di Arondcl- 
lo ; c la fua Cronologia , avanti che fi cono- 
fccffc. il Patos , era la più ricevuta tra tutte 
quelle de’ Greci . Aftegna queft’ Autore (b) do- 
po la prefa diTroja fino alla prima Olimpia- 
de giufto quattrocento, fette anni (c) : Dun- 
que Genforino aveva polli altrcfi quatrroccnto 
anni dopo la prefa di Troja, e non dopo Inaco . 

' ' K 4 . • XIX. 

(a) Ccnforln. ibid. meroEforo.Calliftcr.t, Damade, 

(b) Eiatoft. apud Clem-Alcx. FJarco, apud Scaligcr.de Enien- 

Strom, 1. 1 . dar, Tempot.!, s.p. ]-ì. U. 

( c ) Convengono inqtiefto nu- 
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XIX. 

Conferma pofitivamente qucfto paflb l'erro- 
‘ re , che rrovafi nel Tefto di Cenforino , e dà 
eziandio a conofeere ciò non eflere fuo sbaglio j 
ma bensì una difattenzione de’ Copifti . Ne cre- 
der fi può , che nella fomma totale degli an- 
ni quattrocento fette ftabilita da Eratoftene pof- 
fa efiervi errore, ftantechè egli la compone dal- 
le feguenti regole Cronologiche : Dalla prefa di 
Troja die’ egli (a) finoalli ReEraclidivi cor- 
rono ottant’anni, di là fino alle Colonie Joni- 
che fefiant’anni di là fino allo fiabilimento di 
Licurgo per Tutore cento cinquanta nove an- 
ni, e di là fino alla prima Olimpiade cent’ ot- 
to anni ; il che tutto unito fa la fomma prc- 
cifa degli anni quattrocento fette (b) nume- 
rati da Eratoftene tra la prefa di Troia, e la 
prima Olimpiade . Ha in oltre ragione Cenfori- 
no di mettere quefti intervalli nel numero de’ 
tempi favolofi , ovvero che del tutto non era- 
no conofeiuti , e giuftamente conchiude ', chela 
varietà di quefic opinioni ( c) è una provai fi- 
cura dell’ incertezza della cofa ; Ed ecco, -per- 
chè egli dice un poco più di quattrocento an- 
ni : Taulo fluì ^nadrigentti . Non ofando de- 
terminare una fomma precifa . Eufebio altresì 

• con- 
ca) Efatoft.aimdeunalem, ibw (c) Cioi di SoCbio, Etatoftr- 
dem, ae, Timeo, e Atete. 

( b) Anni <o. 

8o. 

rj». 

io(. 

Somma 407. 
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concorre nello, ftelTo punto di Cenforino, vale 
a dire» un poco più di quattrocento anni» e 
dice in termini formali» che rifalendo dopo la 
prima Olimpiade fino allaprcfadi Troja» tro- 
veraifi la fomma totale di quattrocento ott’ an- 
ni » contenendofi coteflo numero nelle Greche 
Cronologie : SjtrJus (a) <fui adfuperiora tempo- 
ra recurrere voluerit y is.ab Olympiade prima, ad 
captam ul'que Trojam , annorum canfiàet 

olio fupra quadvingentos , quemnumerum Chronolo- 
gici Gracorum commcntarii reprafentant . Conven- 
gono Apollodoro » Diodoro » Dionifio Alicatr 
nafieo » e Solino nello fiefib numero di quattro- 
cento ott’ anni. Vellejo Paterculo 415. ne po- 
ne» Tragillo 417. il Paros e Dicearco 45<. 
anni . In fomma è » come jp crede Cenforino» un 
poco più di quattrocento anni . Sembrami dal 
detto fin qui fopra quello propofito di poter 
conchiudere» che il tello prefente di Cenforino 
è corrotto » e ciò fia avvenuto per l’ inavver- 
tenza de i Copilli » nè mai per quella di .Cen- 
forino» eflendo fecondo me incredibile » che un’ 
errore fi roaflìcio pofla cfler fiato commcflb da 
un’ Autore tanto efatto » come lo è Cenforino . 

XX. - . . - 

• < 

Pone ij Marmo di Oxfort (A) la prefa. di- 
Troja la nqxte del XXIV. di T«r.gel/oac» al mefc 
di Maggio corrifpondentc ^ Plutarco ice ,(f_) . 
che i Cartaginefi furono vinti da Timoleone il 
XXIV. giorno di Targeltone » e che intorno a 
‘ que- 

r a ) £ufeb.Flxp-l.le.c.9.p.4S.f. (b) Epoc.XXV. 
io init ( c } rfutaich’ in vit. Camil. 
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quefto dì fu prefa Troja fecondo Eforo , Calli- 
Itene, Danoafte, e Filarco. Il prefato Autore 
riferifce altrove (<»), che la fuddetta disfatta 
de’ Cartaginefi fuccelTe al cominciamento della 
State , verfo la fine di Targelioiie nell’ avvici- 
narli al Solftizio j Ma in termini più precifi 
fpiegafi fu quefto punto Dionilìo Alicarnalfeo : 
llium (b) enim captum efi vergente jam xJlateXVU, 
diehus ante Joliihittm oélava definenti t Thargelio-- 
nit die yjHxtafuppHtationem temporum ^Hicam fn- 
pcrcrant ex eo anno poft folflitium diet rìginti 5 fic- 
chè Tro;a fu prefa' la ngi.te del ventitré , o ven- 
tiquattro di Targelhme . 

. . XXL 

' Che il mefe di Maggio rifponda , come difl? > 
al Targclione de’ Greci c una opinione adot- 
tata da molti eruditilTlmi Scrittóri Jam dudum 
efl fatis y dice Perizonio (c )y fupertjue declara- 
tum a ririt doSiffimis Scaligero y Stephanoy Teta- 
vio y Marshamó ^tticornm conveni- 

re etm Majo - potiffimum . Alferifce Ariftotile 
(d)y che. la maggior parte de’pcfci generano 
ne’ meli ài Munycbioni Thargelione y eScirropho- 
rion • In vece di che dice Plinio : Tlurimi {e) 
pijcium pariunt tribus menfibus aprili , Majo , Ju- 
nio. • Ed ecco i tre ultimi meli dell’Anno Attico 
a i tre ultimi meli dell’ Anno Romano confron- 
tati , ed in particolare Targclione , e Mag- 
- ' • gio, 

, il.. : 

(a) Tlutatch-in vìe. Ti'moleon. (d) Aiiftot. Hiftor. Aoim. lib. 

(b) DionyCAlicain, Antiq.Il.om. 5. cap. 

pa^:.?!. (c } Plio. Hiftoc.Natui. lib. 9. 

(c) Pctizan. in itlian. Vac.Hift. cap.ji. 

1. a. c. as. 
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giOj i quali fi ri^ndono nella medelìma fog- 
gia ; ond’ c flato elpreflb lo fleflb fatto dalli due 
maggiori naturalifli che abbiano i Greci avu- 
to, e i Romani. Aderta diTeofraflo (<i) di- 
fcepolò di Ariflotile > il Pino , e l’ Abete s’ ina- 
ridifeono qualora ne’raefi di Targclione, e di 
Scirrophorion vien loro tolta la- corteccia j il 
che Plinio fpiega altresì nella feguente manie- 
ra : I{tfert Theophraftus ih) y anni tempus . 
^bieti enim , (ir "Pino fi quii ( corticem ) detta- 
xerit y Jble Taurnm , rei Geminos tranfemte , cum 
germinant siatim moriuntur . Or feguendo' i Ro- 
mani, la maggior metà di quefli fegni celefli 
rincontravafi ne' mefi di Maggio , e di Giugno : 
Ecco come nota Ovidio il tempo, che dall’ uno 
all’ altro de’ prefati fegni celefli paflTa il Sole : 
^t(c)mihi panie precor tantomdiora potenti 
In geminos ex qm tempore "Phabus eat f* 
Cum tot idem de menfe dies'fuperefie videbis', 
i^ot funt Herculei (d) faSa laboris ait : ’ 

XXII. 

Quefli dodici giorni fi debbono però inten- 
dere Mtnque termino exclujoy come da quél, che 
fegue , apparifce, ed in tal gtiifa non occupa- 
vano i Gemelli che quattordici giorni al più 
del mefe di Maggio j in vece che diciaflette ve 
n’ erano, o la maggior parte per ii Tauro, che 
Plinio ia rifpondere al Targclione* <• -• -» 

XXIII. 

>. (a) Theophraft.Hift. Plani. lib. .(c ) Ov!<l. Faft. lìb. 5. vei£ <49.' 
4- cap. I». fca. 

(b ) Plin. Hift. Nat. 1 , cap* ( < 1 ) Le fuiebe di Èrcole forono 
04. fiib fine. dodici. Vid. Qdint.Smiin. lib.«. 

T. aoo. api. AoTon. EdiL )UX. 
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XXIII. 

Trovali m cotal modo quefto mefe divifo 
tra Aprile, c Maggio,., ma in modo tale, 
che la maggior parte è però in qucft’ ultimo 
Mefe . Rimane confermato cotefto fentimento 
dal rapporto, che fa Tolomeo (a) di un Ec- 
cliiTe della Luna fucceduta..nel mefe di.Jr/Vror 
fhorion al fine dell’ anno fecondo dell’ Olim- 
piade XGIX. , elTcndo Arconte. Fanoftrato . 

' Quell’ Ecclifle, giufta Uflerio, (b) feguì li XVIII. 
di Giugno. ^ 

XXIV. 

■ . / * * * J 

I meli degli Atcniefi,eflendo regolati dalla 
Luna, come tantofto farò vedere, non pote- 
vano fuccedere gli Eccliflì di quella , che ver- 
fo la metà de’ loro meli; da che ne fcgue , che 
nel detto anno il diciottefimo di Giugno rin- 
controllì vcrfo la metà di Scirrophorion . Ed in 
fatti fecondo le Tavole di Dodvvell (c) fu pre- 
cifamente il deciraoquinto di Scirrophorion : 
.E il mefe di Targelione cominciò quello llef- 
fo anno il di VI. di Maggio . Rapporta in 
oltre il fuddetto .Tolomeo un’ olTervazione A- 
llronomica della congiunzione della Luna colla 
Spiga della Vergine, fatta da Timocaris (d) nel 
decimoquinto di ElafeboUony il che, fcgucndo 
Ulfcrio, (e} fu il nono di del Marzo Giuliano, 

• l’an- 

ca) H!mk. apud Ftolem. lib. (c) DodvveII.de CycL p. 71*. 

(d) Timoc. apud Piolem. lib. 

C 0) UlTer. Annal pag. ijp. er- 7. cap. j. 
sa finem. Ita Jac.CapelL Ano. ’’ (e) Uflèi. Annal. pag. a4;.inlt. 
Mund. jSit. ' 
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l’anno 4J'4. di NabonaflarcjC il fecondo dell’ 
Olimpiade centefima vigefima prima j e giufta 
la Tavola qui fotto riportata , e da quelle di 
Dodvvel eftratta , (<i) vedefi , che facendo ri- 
fpondere il nono di Marzo al decimo quinto di 
Elaphebolion, ne fuccederd , che il primo di 
Maggio rifponderi al nono diTargelione,chc 
in quefto modo farà quali tute’ intero nel me- 
(e di Maggio . ■ . - 



Elaphebolion i;. 


Marzo 


< 9 ‘ 


• vi . 


50. 


1 ^ 


24. 


Munychion 


I. 


' 




f 


xp. 


Aprile 


22. 


Targelione 


I. 




2j. 


'• ! 


9 * 
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XXV. 

• Egli è poi certo , che i meli degli Atenielì 
erano regolati fecondo la Luna> per lo che 
rendevafi imponibile, che efattamenre rifpon- 
delfero a i Romani , come ben 1 ’ olTerva M. 
Perizonio : Qui* (b) anni ratio per intercalatine 
net paululum identidem variabat , bine faSum , nt 
non eodem modo y'- omnibus annit Oraci vel^ttie 
ci menfes refponderent ^omanis s ncque vero lon- 
gum nìmis aherrarentm 

XXVI. 

(b) reiiion. ‘loc. fopta dt> 



(a) Dodmll.loc.cir. p- 
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XXVI. ■ , 

Riceyp in oltre l'Anno Attico varj cangia - 
mentii de’ quali il più confiderabile fu fatto 
dall’ Aftronomo Meton 1’ anno quarto dell’ O- 
1 impiade LXXXVI. («) E lìccorac la più par- 
te de’ Greci Autori, che rimangono apprcflb 
di noi , dopo quel tempo hanno fcritto j de- 
vefi ancora confiderare particolarmente dopo 
quel tempo l’anno Attico, come conlìderato 
Io anno gli Autori di allora ; eflendofi altresì 
rapportati foventc a quello , che de’ loro tem- 
pi era in^ufo, gli avvenimenti, che precedu- 
to avevano la riformazione del loro Calenda- 
rio . 

XXVII. 

Trovali cotanta inegualità nègli Anni de’ 
Greci , che manifeftaraente fi vede non po- 
ter eficr ficura la loro Storia , e la Cronolo- 
gia . Molti non facevano gli Anni che di quat- 
tro Meli ib). Gli Arcadi lo compofero di un 
folo Mefe (c), e pofeia di tre, ond’ era fra 
loro un’ Anno ognuna delle quattro Scagioni. 
In Arabia ^rcades (d) trimefirem ^nnum pri~ 
mum babuijfe iicuntur y & ob id Profelinoi ap- 
peUantur , tjuod priui habuerint annum , quamvis 
in Crtcia ad Lutu curfitm confiitneretur : funr (fni 

> . • tra- 

(a) Uffer. AnnaL p. 109. init. triginta dietum. Sctv. in Ancid. 

(b) Ccnlbria. de die Nat. cap. j. ad v. aSA, 

*»• Plutarch. in Numa . (d) Ceaforìn. cap. 7. Macreb. 

^c] Antitpii enim tempora fì- Saturnal. lib. 1. cap. 1*. Flin. 
dertbui cOmputabant , & dixe- lib. 7. c. 

I HWH» L.UMttm Annum . . ... 
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traiunt hunc trimcfirem Horum infiituiffe , eaque 
ycTy JEjìatem , ^utuninum Orois, & annutn dici; dr 
Gracqs ^nnalei Oroisj eorum fcriptorcs Orograyoi. 
Quei del Cairo, e dell’ Arcanania di fei mefi 
(a) lo coraponevaiio . Dice Aulo Gelilo, che 
nel tempo di Omero l’ Anno era di dicci me- 
li , come al tempo di Romolo ; Homeri (b) quo- 
que ditate y fìcuti B^omuli annum fuiffe non duode- , 
cim menftumy fed decem , E Servio crede, che 
i Troiani faceflero gli Anni di mefi dodici ( i 
quali probabilmente erano Lunari ) : Tofiumus 
(f) tamen accipere Trojanos ibi .Annum duodecim 
menfium f eciffe . 

XXVIII. 

Avendo oflervato Solone (rf) 1’ ineguaglian- 
za de’ mefi Lunari , e che non corrifpondeva 
Tempre la congiunzione del Sole colla Luna al 
medefimo punto , ordinò, che la parte del 
giorno, la quale precedeva la congiunzione 
del Sole, e della Luna, fbfie attribuita al raefe 
antecedente, c l’altra al feguente, in guifa 
che il giorno , che fuccedeva alla congiunzio- . 
ne , Neomenia appellavafi , o giorno primo 
del mefe : Aveva ogni mefe trenta giorni com- 
piti, c r Anno trecento feifanta giorni, il che 
vedefi da quanto Solone preflb Erodoto ne di- 
ce a Crefo: Troponamut (e) euim homini termi- 

. * ' * 

(a) Arcanaocs Icx. Maciob. 
loc. cit. Solin. Folyliift. c. j. 

(b) Aul- Geli. 1. j. cap. tC, 

(c) SciviiB in iCneid. III. ad 

V. 284. 

(d) Flutaich. in vita Solonii. 

(ej Solon. apud Hcrodot. lib. 

a. c. ja.clcoból. apud l<acii. lib. 

I. n. pi. 



' . num 

Eft eenltor, piolescuiiìt bjf' 
rena, Icd hoium 
Cuivis funt natxtriginta ,aft 
dirpare forina , 

Hz nivcis penicus, fulcis Ted 
vultibus Mie. 

Atque immortain cum fìnr, 
mòiiuAtui ad unum. 
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num vita ad feptuaginta annoi , qui anni conflant 
ex vigintiquinque millibus , ac ducentis dicbui , 
menfc intercalari non pofito. Quodfi velir alter- 
no! iflorum annorum addito menfe prolixiorei fieri ^ 
ut tempora opportunè incidentia congruant mcnfcs 
quidem intercalare! per anno! LXX. fient triginta 
quinque } die! autem ex hi! menfibu! mille quingentì-, 
Horum dierum omnium^ qui fun in feptuaginta 4 »-» 
no! numero viginti fex millia ducenti quinquaginta. 
Allorché Macrobio (<»), e Solino {b) dicono, 
che r Anno antico de’ Greci era Lunare , pat- 
ini che vogliano con ciò fignificare, che ave- 
vano i Greci maggior riguardo alla Luna nel- 
la diftribuzione de’ meli loro, e degli anni, di 
quello averterò al Sole 5 poiché come fi vede , 
non era propriamente 1’ Anno Ateniefe né So- 
lare, né Lunare; Non Solare , perché di tre- 
cento fertanta cinque giorni, e fei ore era 
quefto 5 non Lunare , ftanteché non aveva che 
trecento fertanta quattro giorni , laddove quel- 
lo degli Ateniefi avevane trecento fertanta . 

XXIX. 

Interponevafi un mefe nel tempo di Solone 
alla fine di due anni , e 1’ appellavano TriSe- 
rì! (c) , come fe nello ftertb anno fi forte fatta 
tal’ interpofizione , ma fembra che dopo la 
correzione dell’ Anno da ù gran Legislatore 
fatta , più non furtìficrte cotale interponimen- 



(a) Mactob. rnSomn.Scip. lib . i8. Hecodot- loc. cit. & lib. ii. 

a. cap. II. c. 4- Laert. lib. i.nutn' 57- 

(b) Solin. Foljhift. c }. ttreh. in Solone. 

(c) Cenfoiin. de die Nat. cap. 




Degli antichi Greci. i6i 

to, imperocché Tanno eflendo allora di tre- 
cento feiranta giorni, non poteva intra due an- 
ni fomminiftrare un mefe da bifeftare, ma die- 
ci giorni fola mente . Tutto che Eudoffio, c 
Platone dagli Sacerdoti Egizzj imparato avef- 
fero la maniera di regolar T anno fecondo il 
corfo del Sole (a) , per lunga pezza fa in ufo 
la difpofizione delT Anno Ateniefc, c preval- 
fe ad ogni modo T antico coftume . Al tempo 
eziandio di Demetrio Falareo, non era T an- 
no Ateniefe che di trecentofelfanta giorni, poi- 
ché dice Plinio (h) y che tante Statue fi cref- 
fero a quefto Filofofo quanti giorni fono nell’ 
anno. Ma diede all’anno Calippo giorni e 
un quarto (c) intorno a quefto inedefimo tempo, 
il che può dare a divedere, che fra i Greci al- 
lora fi ammetteffe il metodo degli Egizzj, i quali 
alli trecento fcfiantaclnque giorni aggiunfero 
un giorno dopo il quarto anno, per lo che il 
nome gli fu dato di Venteterii 5 come fe ciò 
nell’ anno quinto folTc avvenuto (d) ; ma ac- 
corgendoli dipoi, che tutte le dilficoltà sì fat- 
to bifefto non fcioglicva, mercecché rimane- 
va ancora qualche fpazio di tempo , che non 
era comprelo nell’ anno così regolato, fece 
sì che i grand’ Anni s’ invenraflfero da i Gre- 
ci ; a cagione ,d’ efempio , quel di Mcto- 

L ne , 

(a^ Hi ( id cft Sacerdote! jC- ftatuasdirataf.quod rhaleieoUe- 
g>'ptii ) cxcurrcncei dici, ac no- aacccid Athenis. Siquidem CCC. 
vàii particulas l'upca dics ad LX. ftneucre nonJum annnhur.c 
anni compicmcnt uin tradideriinc numerum dierum excedente, fiis- 
( Fiutoni Se Eudoxio )Sctab. lib. 1. J 4 . c. Hill. Nat. 

«7. pag. 9IJ. le) Cenforin. cap. ij- 

(b) NuUiquc atbittoi pluios (dj VolT. de Idolat. 1, i.c. at- 
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ne che diciannove anni comprendeva , di 
Callippo fccranca fei (f), e quello d’ Ipparco 
(e) trecento quattro anni . 

XXX. 

Cominciavano gli Achei l’anno loro al for- 
gerc delle Pleiadi j cioè nel principio della Sta- 
te , e gli Atcniefi all’Equinozio della Prima- 
vera : da una fera all’ altra contandone i loro 
giorni (.d) , e dividendone l’ anno in quattro fta- 
gioni, la Primavera , la State, l’Autunno, e 
r Inverno (e). Al tempo di Omero non parla- 
vafi ancora delle Ore del giorno , dividendo 
egli in tre parti la Notte , "ficcome deferiven- 
do r Aurora , o il maturino nel giorno , il mez- 
zo dì, e la Sera : 

Sai (/ ) aurora fuerit 3 feu crepufculum y 
fai ma idics . , 

XXXI. 

E’ fiata in ogni tempo accoflumata coral di- 
ftribuzionc di tempo , e tutt’ i Popoli l’anno* 
adottata. Gli Atcniefi I’ anno feguita in un’oc- 
cafione particolare, edera allorché profeguiva- 
fi la condannagione {g) d’ un Uomo accufato 
di aver voluto fopprimcrc una Legge di già fìf- 

fata , 

(a) Qiiis fuit illc diffs? non fd) Athenienfèsdiem a Solis o<- 
annus lonLÌor iiiecft, calU faccre, & ad altrrum occi- 
Attica, quem doiti colicgit dentem rcrniinarc . Alex, ad Alex. 

cura Metonis, Genial. Dier. I.*. e. 20. RoHin. An- 

Defernis vacuis, folilqueex- liq. Rom. I.4. e. j. 

erceor avis. (e) Ccnibrin. de Die Kat. cap. 

Aufon. Kpift. ir. v: a. 19. 

( 1 >) Ullcr, Ann.il.p. 17». ( f) Homcr.Iliad. I. ai. v. 

(e) Voli; de ScicJit. Mathemat. (g) Alchin. Orar. cont.Cethfì- 
P. MJ" phontcìn. 



/ 
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fata, y con un’ altra contraria j ch’egli voleva 
Itabilire . Allora per difaininare il ProceflTo con- * 

fumavalì una prima parte del giorno ad udire 
l’Accufatore per la confervazione delle Leggi , 
e per mantenerle nel loro vigore . La feconda 
parte fi accordava all’accufaroj ed a coloro, 
che parlar dovevano fu tal affare . Finalmente 
fe non era feguito l’efame con Favorevol giu- 
dizio per il Reo, era impiegva la terza parte 
del giorno a regolar la pena , e a foddisfarc la 
feverità del Tribunale . 

XXXII. 

Non conofeevafi tra gli Antichi Romani al- 
tra diltinzione nelle parti del giorno fe non 
che il forgere, e il tramontare del Sole , e il 
raczzo dì (a) i e altra foggia non avevafi per 
indicare i prefati tempi , fe non che di farli 
anunziare nclli giorni ben fereni da un’Uffi- 
ciale de’>'Confoli (/;). 

XXXIII. 

A^rie fignificazioni ha avuto la parola Mora 
preflo gli Antichi ; Efia è fiata prefa per una 
parte determinata dell’Anno, e in quefio fen- 
fo ha indicato le Stagioni ;■ per una parte de- 
terminata del giorno , ed ha inferito il tempo 
del convito , in tal guifa difegnando le parti 
ordinarie del giorno. Finalmente fe ne valfe- 
ro per denotare le dodici parti del giorno 5 ma 
fa di raeftieri determinare l’ età di quefia figni- 

L i fica- 

( a ) Cenfocin. c. a j. ( b ) Va», de Llng. Lat. 1. j . 
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1^4 OjfervdT^ìoni fulla Cronologìa 
lìcazione per regolarla fu gli Orolog; degli An- 
tichi , il che tra poco darò a divedere . 

XXXIV. 

Nonno appella le Ore figlie dell’ Anno [ a'\, 
c ferve del Sole (è) j finge che armino il Cie- 
lo (f), e corrano nella cafa del Sole; 

In dornum (d) Jolis conveniente! currerunt 
Hor.e . 

Nomina Omero le Ore Portinaje del Ciclo : 

* Sponte (e) vero Jtta portx erepuerunt Cadi 
qua! cujìodicbant Hors 3 
Quibu! cotnmijfum cfl magnum Carlum Olym- 
pujque , 

Ma conviene però che quefto Poeta intenda 
delle ftagioni deir Anno, cioè Primavera , Sta- 
te, e Verno, dinominate Horx prcifo gli anti- 
chi Greci (/ l, adorate fotto il nome di Eh- 
nomi a y Dice , ed Irene C^), generate, al dir di 
Efiodo, da Giove con Temide: 

Toiìea ( /^ ) [ Jori! J duxit fplendidam Themin, 
qu£ peperit Mora! , 

' Eunomiamque , Dicemque , & Irenem florcntem. 
XXXV. 

Ennomia indica , fecondo Fornuto , colei a 

cui 

(a) Infiabìlis vero Filia anni. Ciclo, onde Giano preflb Oridio 
Nonn. DyonÌ5. 1 . ii. fol. jaj. edit. Faft.Iih.4. 

Hannoviz i«o, Fizfideo foribus Cali, cum 

( b ) Idem I. II. fol. mitibui Horis. 

I e ) Idem 1 . 1. fbl. ij. ( f ) Ctaviiia Gnomonic. lib. >. 

( d ) Idem I. ii.fol. ir?. cap. 1. 

te ) Homet. Iliad. lib. 5-v. 74 ?. 1 R ) Diodorus Siculns lib-i. p. 

Macrob. Salumai. lib. i. cap. 11. m. 14. 

Horz fcevantac cuftodiunt portar (h) Hrnod.t)ear.Generar.v.;ci, 
Codi i cioè i quatiio Cardini del rid. òc Oiphcum in Hymnis, 
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cui appartiene la diftribuzione delle cofe giu- 
fte . Dice , ovvero la ragione , avvegnaché fo* 
pifee le Liti tra coloro, che fono difeordi . Ire~ 
ne y o ila la pace, mercecché acqueta lecontro- 
verfie col mezzo delle ragioni, del difeorfo, c 
non coir Armi . Una (a) vocatur Eunomiay eo qnoi 
«btigerit illi aqua rcrum dijìributio « altera dici- 
tur Dice, five Juf y quia dirimat lites eorum , qui 
inter fe dijjident . Tertia efi Irene, fiveVax, qua 
rationc y ac Sermone fopìbt , nonarmis. Refero le 
prefate tre Teodie colla Madre, al rapporto di 
Pindaro, felice la Città di Corinto (o). 

XXXVI. 



Vuole il poc’anzi citato Fornuto, che fi di- 
ceflero generare le tre fuddette Ore da Giove 
con Temide, attefo che da coftoro fono dati, 
c confervati tutti i beni , che accadono agli Uo- 
mini : Ob eandem (c ) caufam ex Themide Ju- 
fiter dicit genuijfe Rovai , a quibut bona omnia, 
qua nobis obtinguut, prabentur , & confervantur i 
lochè fpiega altresì nella feguente foggia Dio- 
doro .• (d) cuique ftium etiam munus 
cum nomine confcntientei , ad ingente! hominum 
utilitatei in gubcrnationc vita datum eiì . 2{ihil 
enim cfl , quod magis quam bonus Legum Statu- 
tus y Juiìitia & Tax yitam beare pojjìt . 

XXXVII. 



Cclebravanfi dagli Ateniefi alle Ore , c pa- 

L 5 ri- 



ti) Fhoinutusde Diisc.deHo- 
tis. 

( b } Pindar.Olymp. Od. ij. 



( c ) Phornurus loc. cit. 
(d) DiodotuiSiculutlib. 
mcd. jì. 
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rimjiitc ad Apollo , ovvero al Sole alcune Fe- 
fte chiamare Pyancpjh (a)^ Targdic(b) Tya^ 
ncpjiis f He Thargcliis (c) ./ithenienjet Soli , Cr 
Horìi 3 id ifl (juatuor anni temporibus facrificant : 
nelle quali un Garzoncello portava un ramo 
di Oliva, ovvero di lauro attorniato di lana 
{d), da cui pendeva ogni Torta di frutti, e 
veniva da quello collocato avanti la porta del 
tempio di Apollo , ove terminata la Feffa 
foipcndcvafi il detto ramo, che rinnovavafi tut- 
ti gli Anni nella celebrazione di quefta Fella (e) . 
Riferifee Hlxhio (/ ) , che gli Atcnielì nella Fe- 
lla dell’ Ore , da cfO nomata Orais , olFerivan 
loro le primizie de i frutti di ciakun tempo dell’ 
anno. Filocaro preflb Ateneo dice (^), chele 
Carni , che lì porgevano in facrificio a cotelle 
Teodie non fi arroflivano, ma folamcnte fi lef- 
favano, volendoli con ciò inferire efl'er mode- 
rato dalle Stagioni il calore dell’ Anrto, il fred- 
do, l’umore, l’arfura, la liceità , c giulla una 
perfetta temperie maturarli tutte le cofe ,• fic- 
come la vita degli Uomini dal calor naturale , 
c dall’ umore radicale dipende . Dice Paufa- 
nia , che gli Atcniefi adoravano due Ore, pre- 
fe per le Stagioni 5 la prima eh iamavafi Carp/ix, 
cioè apportatrice de’ frutti , la feconda Thal^ 

lotis , 



(a) Pyanfpfìl<, quod Fcflum 
ab clixandis ùbis nomcn habec . 
Suid.in Ine voce 

(b) Dal mere Targelioncin cui 
cclcbravanft 

( c } Snìd. ibid. 

(d) Ul'avano moltooli Antichi 
la Lana nelle coTc facrc, c niallì- 
loc lima di porpora, comeappa- 



lifceda Boccarto de Animai, patt- 
a.lib.4- cap. 17. , & lib. t.cap. lo. 

(el SulJa< loc.cicVid.Scholiail. 
Ariftoph. Lqu;t. Ckm. Alci. 
Srrom. 1 . 1. 

( f ) Hcfyc.S. in Voce Hotis (a- 
criticare. 

(g) Fhilocar, apud Achenzum, 
lib.14. p. <>5<. 
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lotity cioè gcrminatricc . (a) Carpiis no- 

nu-n non Gratitc y Jed Harx, ( id eji fruHiturn tem- 
pcflivitatit ) eii . Horarnm alteri y communes cum 
‘Fandrojo bonores .Athcnicr.jes habcut y Thatlotcn- 
qtic (hoc cH Germina trìcem nominant . 

XXXVIII. 

Porfirio prefTo Eufebio c d’opinione , eficrvi 
due forti d’Ore, l’une cclcfti , 1’ altre terrene ; 
al lervizio del Sole fono le prime , cd aprono 
le Porte del Cielo ; Ancelle di Cerere fono le 
feconde, portando due Panieri , l’uno di fiori 
pieno, per dinotare la Primavera, l’altro di 
fpighe colmo, per lignificare la State : Wonrrwm 
(/») autem alis ccdc/ìci y & quidem Solis admi- 
ni/ine funt y quippe qiix codi portar referent ; Ter- 
rejircs alix , qitx Cereri tributnitur , duplicifque 
generi f Calatbot f 'erunt y alitim fi>ribHi plenum y 
qui Feneris , alium fpicis , qui JEflatis fymboUm 
fit. 

XXXIX. 

ElTendofi in apprefib divifo l’Anno in quat- 
tro Stagioni, cioè Primavera , State, Autun- 
no , e Inverno , vennero riguardate quelle 
quattr’ore come le prefidenti" delle porte del 
Cielo } fi veggono appo Filoftrato ( c ) menar 
la danza , prefe per le mani , formando un 
cerchio, per indicare il rivolgimento dell’An- 
no, e ciafeheduna prefenta la qualità de’ frut- 
ti , che la terra produce in quella Stagione ; 

' L 4 Rof- 

(a) Faufan.I. 9 . p.m. to 9 . l.j. c. ii. 0.114. 

( b ) Focphii. apud. Bulck Ftzp. ( c } l'IuloQi. l.a. Icoji. 



i68 OjfcrvaT^ioni Julia Cronologìa, 
Roffcggiano le loro guancie a cagione del calo- 
re , che caiifa loro il moro de ballo; Gli occhi 
anno allegri , e le chiome fciolte (a). Ovidio 
le chiama (b) compagne di Flora, e parlando 
del loro vcfti mento dice ; 

Convvniunt {c ) fiSis incinSfn vejìibus Mora . 

XL. 

Si attribuì in riguardo di effe il numero de’ 
quattro Cavalli al Cocchio del Sole . Quadrigat 
(d) Soli facravertoit , quia fer quatuor tempora 
,/inniif vcrtitUY : Ter, Jf jlatcm , ,Autumnum , Hye- 
mem , E al riferire di Tertulliano (c), i co- 
lori , di cui erano veftiti i condottieri de’carri 
ne’ Giuochi Circenfi erano indicativi delle pre- 
fate quattro Stagioni dell’Anno, giuftail can- 
giamento di afpetto, che in ciafeheduna di 
quelle fa la Terra ; Pcrlochè diffe CalTIodoro : 
Colore f (/) inriccm tcrr.pori tn quadrifdria divifio- 
nc funduntur . '^rafitius viraiti Verno i Vettetus 
nubile hyemi ; l\ujj'eus y Jfjiati flammea:; ,Albus 
pruinofo ,Autumno dicatus eìl • 

XLI. 

Rifcrifce Diogene Laerzio , che Anallìman- 
dro Milefio (g) fu il primo, che trovò la Mo- 
Rra Solare , e collocolla a Sparta (h) in un 

luo- 

(a) Libera diviiàque coma* {f)Caflìodoi.Iib-}.Var. Epi(i.]4. 

Idem ibid. (g ) Morì Anaflìmandioduran- 

(b) Ovid.Faft. 1 .;. tela Cattività di PabI Ionia, nell' 

(c ) Id.ibid. Anno i. dell' Olimpiad. del 

(d) iGdot. Otigin. I. li. c. jt. Mondo j4S7. prima della ven.diG. 

Ita Fulgcnt.in Mrtholog. C.t4). 

(c) Tcnull. Lib. de Spe^aeuL (h') AnafTimandro fece ciò ef.cn- 

eap. ;. . doinctàdi^4.anoi. 
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luogo ben jcfpofto al Sole , affine di offervarvi 
i movimenti, e gli Equinoz; : Pr/w«j (a) Cno~ 
monem invenit , eumque in Laccdamonc in lococa- 
ptanda umbra idoneo confiituit . Quemadmodum 
‘Phavorinus ait in yaria Hifioria , Horojeopia quoque 
Jdbricatus ejl y qua Solflitia & ^quinoSia oììen- 
dcrent , 

/ XLII. 

Pretende Salmafio , che da qucfto paffio di Dio- 
gene Laerzio nulla fi pofia inferire per la divi- 
fionc del giorno in dodici parti j Egli ne cen- 
fura tutte le confeguenze , e le combatte con 
alcune ragioni ; tra le quali le più mafiìccie 
fono le tré feguenti . Prima : loconfeflb, die’ 
egli (i), che volendoli feguire i termini del 
palTo di Laerzio, gli ftrumenti proprj a cono- 
feere le Ombre con uno Itilo , che le conducc- 
va , non indicavano fe non che i Solftiz;, c 
gli Equinozi . Con quell’ oflervazione erano 
Itati inventati . Nè dicefi, che il prefato ftilo 
a notare fcrvifle le Ore varie del giorno. 

X L 1 1 1. 

Seconda : Ariftofane ( c ) in una delle fue com- 
medie (<1) notando il tempo del Convito dal- 
la grandezza dell’ombra, ch’egli faoflcrvare, 

e non 

( a )Diogcn. Laert.cKI’havorm- ( b ) Salmaf-Plinian. Excrcitat. 
Hift.Iib.a.n.i.£ufeb. Przp. Ilb. IO. in Caji Julii Solini Tom. i. p.44«. 
cap. ult. pag. 504. Anaximaodcr column. prima A.£dit. Trajcrti ad 
Milclìu.hic omnium piimum Sty. Khenum. ><89. 
iosad disnolcrndat Soli,, tempo- (c) Scriveva Ariftofane ncll'O- 
rum, tempcllarum, & Equino^ ri limp. 97.giuftaSaIma(ìo. 
converftones claboiavir. . (d) Coacion.v.c^S. 
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e non contando per Ore 3 dà baftancementc a 
divedere , che per lo meno gli Atenieli non Ca- 
pevano cofa folle Orologio , ne la divifionc del 
giorno in dodici Ore ; Ergo (a) mndum tunc in 
terra ittica , Hora diem numero duodenario divi~ 
dentes 3 nec Horologia Horas oflendentia nojcitaban~ 
tur. Il fuo antico Commentatore, fegiic a di- 
re Salmafio, a maraviglia lo conferma : Ecco la 
fpiegatione , che egli dà ai verfi di Ariftofane : 
quelli che invitavano , e coloro che erano in- 
vitati a limili cerimonie, per conofeer 1’ ora 
olfervavano l’ ombra : Nè eravi altro mezzo . 
Allorché 1’ ombra era di dieci piedi abbifogna- 
va partire . 1 fecoli pofteriori avevano confer- 
vato queft’ ufo , poiché Monandro , il quale mo- 
rì quali dugento cinquanta fei anni dopo Anaf- 
fimandro, parla prclfo Ateneo d’ un Uomo in- 
vitato ad un convito , allorché l’ ombra era di 
dieci piedi. Menandri (b) tempore nondtm Grxci 
noverant Horologiorum fdarium uj'um , fed nec diei 
in borarum particulai dìvifioncm tum ufitatam 
'habuere3 nec borx nomen ifla notìone ufurparunt 3 
ut conflat ex hit Menandri vcrfibits : 

Homo ( c ) ad Epulum 

Vocatui aliquando 3 umbra cum decempet fo- 
, ret , • 

^b ^naximandrt morte ufque ad Monandri co- 
mici obitum anni funt pratcr ducenti quinqua- 
ginta fex , nam hic obiit Olympiadis yìgeftma fe- 
cunda ac ccntefima anno fecundo . 

XLIV. 

(a) Salmaf. ibid. F. .1^1 Mfnandr. apud Athenaiim 

( b ) Salmaf.ibid. pag.M*.COl.a, libA pa”.a 4 j^alnialio porta ilTe- 
A. vid-C. (to Cicco. 
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XLIV, 

L’ultima fua ragione alla per fine fi è, che 
qualora Analììmandro aveife itabilico Tulode- 
gli Orologi, e divifo il giorno in varie parti , i 
Greci poilcriori non avrebbono mancato di fcr- 
virfi d’una invenzione fi comoda ; Or vedefi , 
dic’egli, che eziandio più di dugento anni dopo 
Anafllmandro non la conoi'cevano , ftantechè 
veruna menzione ne fanno gli Autori di quel 
tempo. Si ^la.xt/natdcr (a) horologiorum Scio- 
thcricorum auclor extitijfct , corum uj'u tot 
annis non caruiljct Gruccia , fed protinus ab ilio* 
rum itvo fcrcrebuijfet hxc objervatio . ^tqui cer- 
tuni c/i y coinpcrtumquc plus quam duccntis annis 
ab .Aaaximandri morte nec horarumnomcn prò dici 
particulis in Grxcia auditum fiti/fe , necufurnHo- 
rologii Sctotberici ullius cognitum . 

XLV. 

Ma cotefta opinione di Salmafio non è, a 
mio crederere, fenza le fue difficoltà , avve- 
gnaché miperfuado di poter foftenere contro di 
erto, che i Greci abbiano avuta, e feguita la 
divifione del giorno in dodici parti , echeavef- 
fero in appreflb ciò, che in progrelfo di tem- 
po è fiato appellato Orologio, ficcome ancora 
che le fuddette parti foffero conofeiute per via 
di Ore . 

X L V I. 

Erodoto , che ha fcritto la fua Storia (a) 

/> cir- 

(b ) riin.l.ia.c.1. 



(t) Salinai! ibid. cobi. £, 



I yt ^ OffcrvaT^ìonì fulla Cronologìa 
circa cent’anni (4) dopo Anaffiinandro j a(Te« 
rifcc , che i Greci apprefero da i Babiloncll 
l’ufo del Polo, deir Ago , e della divifione del 
giorno in dodici parti ; T^am {b) Volum , & 
Gnomonem j ii cjl normam , dr duodecim dici par- 
ta a Babyloniif Grati didicerunt . Vedefi, che 
Erodoto parla di quella divifione come d’ un 
coftume ftabilito tra Greci ,• nè cotal cofa c 
per efll loro una novità , ma un ufo da molto 
tempo già imparato da i Babilonefi ,* Dunque 
è chiaro , che poco dopo Anafllraandro cono- 
fcevanfi gli Orologi da' Greci , e la divifione 
del giorno in dodici parti . Prova in oltre Sca- 
ligero ( c ), che la Parola Tolon lignifica la llef- - 
fa cofa che Horologioni dice Polluce (d) , che 
altre volte chiamavafi Tolon ciò, che col tem- 
po fu appellato Horologion . Salmafio ftelTo è 
sforzato ad approvarlo : dicendo che il Toloènn 
vafo in forma di cerchio, dal di cui centro 
fpunta uno Itilo , che conducendo 1’ ombre nota 
le Ore : Diximur (c) paulo ante Schaphen aut 
Schaphium di&unty vas rotundum, & cavum y in 
cujui medio f undo ftylus erìgebatur ad horasmon- 
firandar y attjue id Tolon ettam <iuosdam appellaf- 
fe . Avevano dunque i Greci apprefo da i Ba- 
bilonefi^ 1’ ufo- dell' Orologio in quello del 
Polo . 



XLVI. 



(a ) Veifo ilptinclpiodeiranno (c) Scaltger. aot. in Mani). 
primadell'Olimp.^s.del Monda (d)FolIuxdeFaiiibus Dicilib.i. 

I^6|. prima della N. di G.C. cap.*« 

(b; Hciodot.Ln.c.io,. (ej Salmaf. p^S«. coba.E. 
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X L V 1 1. 

Colla teftimonianza di Ariftofanc, e del fuo 
Commentatore , che non fi rapportano fe non 
fe alla grandezza dell’ ombra , pretende Salma- 
fio ( 4 ) di combattere tutta la fpiegazione del 
Tefto di Erodoto . Ma ciò non è egli confuta- 
re un’ufo della Grecia Afiatica , con uncoftu- 
me contrario^ contenuto nell’ Attica ? Non po- 
tevano gli Afiatici averne de’diverfi per rap- 
porto alla prcfente queftione ? Perchè non fi 
ha da credere Erodoto, allorché parla de’ co- 
ftumi del fuo Pacfc^i? E fe fpicgafi ciò , che da 
Anaffimandro è riferito , con quello che Ero- 
doto ne rapporta , parmi che le teftimonianzc 
fi dilucidino reciprocamente : Avvegnaché di- 
cefi , che Anafiìmandro inventò gli Orologi 
appo i Greci [ /; ] ; Ed Erodoto narra , che efll 
avevano la divifione del giorno in dodici par- 
ti : quefto pafib parmi dunque affai decifivo . 

X L V 1 1 1. 

Ma Salraafio (c) per ifnervarlo ricorre ad un’ 
altra dubbiofiflìma fuppofizione . Vuole , che 
dividendo i Babiloncfi il giorno in dodici par- 
ti , non confideraffero fe non fe il giorno Equi- 
noziale ; Tutte le fupputazioni di quelli Popo- 
li , e degli Allronomi antichi fono Hate , al 
parer di Salraafio , regolate fopra il fuddetto 



(a) SalmaT. pag. 448. col. 1. D. in voce Anax!m.& Laert- loc. fil- 

& alibi. pracit, 

(b) Primus^uinofliainvenit, (c) Salmaf.p.45J< col**-®* 
Solllitia, nolologia. Svidas 
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giorno ; anziché dopo ancora l’ invenzione de- 
gli Orologi , e r ufo dell’ Ore , i prefati Popo- 
li altr’ attenzione nonprcftavano che al giorno 
già detto : E nella fola autorità di Oro Apollo 
fi fonda Salmafio , per foftcnere la di lui 
opinione : Secondo Oro , die’ egli , ^on 
fpartivano i Babiloncfi che i due Equinozi : 
Mane (a) dici in duodecim parta divifionem de 
die tantum x^uino&iali tamapud Babylonios f quam 
JEgyptios accipiendam effe illujìri excmplo palam 
f 'aciam . Infigniter notabilis locus efl apud Horum 
^pollinetn qui id clarifflme evincit , &c. 

XLIX. 

Ma oltre a non effer di gran pefo l’autori- 
tà di Oro Apollo , come quella d’- un’ Autore 
ofeuro, e non approvato, il fatto fi è, che egli 
parla degli Egiziani , e non mai de’ Babilo- 
nefi . La riflefiìone altresì di Salmafio è di 
pochifilma importanza , e panni che contro fe 
fteflb apporti ragioni, autorità, e palli per 
foftenerla ; MerceChé, fe gli Egizzj anno co- 
nofeiuta la divifione del giorno in dodici ore 
(&), per qual cagione aggiungere efiere il fo- 
la equinoziale che fìi così divifo ? Diveniva 
forfè impraticabile cotefta divifione per gl’ al- 
tri giorni ? L’ ufo celiava forfè di cll'erne pof- 
fibile ? comunque fofiero le Ore , o tutte 
Eguali tra effe , o folamente , com’era- 
no nominate, di qual nuova invenzione facca 
di meftieri per dividere il giorno i? 

t. In 

(a) Salmaf. ibid. (b) SalmaT. ibid. p.4;}.coI.2, 

E.G.& p.454- col I* 
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L. 

In forami mi fo lecito di aflerirc , che Sal- 
mafio ha prefo un’ abbaglio fopra il fenfo, 
die egli dà al pafTo di Oro Apollo . Qi^efti non 
dice già, che il fole giorno Equinoziale foflc 
così divifo in dodici parti, ma riferifee che 
gli Egizz) rapprelentavano i due Equinozj col 
dipignere un Cinocefalo afllfo ; poiché avendo 
la proprietà queft’ Animale di orinare dodici 
volte il giorno, e femprc in un eguale inter- 
vallo di tempo, e che a ccrt’ ore regolate Ari- 
de, lì divife in tal guifa il giorno in dodici 
Ore . (a ) <equino6lia Jtgnificantes ( 

ftii ) Cynoccphalum fedvntcm pingtmt ; duwut 
enim anni aquinofiiis duodecies in die per finga- 
lai' nimirum horas urinam rcddii , idemque Ù" 
no&e facit 5 quare non immeritò fuis Hydrologiir 
/Fgyptii Cynocephalum fedentem infculpunt , e 
CU! Iti membro aqua deflnat: idqtie propterea quod 
duodecies j ut jam di.vi, in quas aquinodii tem- 
pore diés , ac • »q£Ics ex aquo dividuntur , Horas 
figni ficai &c. ^ . 

LI. 

Dice Ateneo i che Platone (i») aveva com- 
pofto un’ Orologio, il quale ferviva per l’ufo 
della notte : Vlatoncm (c) vero ajunt — - no- 
{hirnum Horologium - Clepjydra prxgraitdi filmile 
exeogitaffe y ac compegifie . L’autorità di colo- 
ro, 

(j 1 Hnr. AppoII.Hicrogl. iS. conte in Atene, l' anno del Mon- 

(b) riatonc morì nell'Anno t. do prima delia N-di 
deioiimp. leS.Tcotilo cflendoAc, (c) Ateneo.!. ^ p. 17-H 
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ro, che fono venuti dopo il detto Filofofo, è 
una pruova ben chiara dell’ufo degli Orolog; 
nel tempo di Platone . 

LII. 

Nè giova a Salmafio il dire (a), che fola- 
mente al tempo di Baton Poeta Comico, che 
trenta , o quaranta anni viveva dopo Arifto- 
tile (b) , Ci trovi il nome di Horologion ; Stan- 
techè fi può rifpondere , che udendo appunto 
quefio Poeta Greco rapprefentare un certo Fi- 
lofofo avaro, e pezzente, che di quando in 
quando mirava con batticuore un Orciuolo, che 
portava pieno di olio, come fe aveife portate 
un Orologio . 

Traterea (c) diluclo Jlatim olcariam trullam 
circumagis . 

Ut olei quantnm infit cognofeat pHtantìbus 

Qui vident y te non trullam manu traQare y 
,, fed Horologium. 

Si può rifpondere dico , che cofini non avreb- 
be così parlato, fe l’Orologio foffe fiata una 
sì recente invenzione . 

LUI. 

• 

Senofonte, che aveva feguito Ciro il giova- 
ne nella Aia fpedizione [d) per l’ Afia fupe- 
* riore, induce in una delle fue Opere (e) Euti- 
dimo a dire , che dalla luce del Sole erano in- 

dica- 

(») SaImaf.p.4;<.coI.>.C> (d) Kcl }.annodcirolimp.*4. 

(b) Ariftotile moti nel }. Anno l'anno del Mondo j«oj. prima 
dell' Olimp. 114. Vid. Stanlty.Hift. della ren- di G. C. ]97. 
ritilofoph.P.i.c.ii. (c) Xenopbonr. Memoiabil. 

( C ) Atfnf o . ib> p. «*}• lib.4. 
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dicatc le Ore del "iorno, e dalle ftelle altresì 
le Ore norurne : O't’ii Tero Sol lucidus efi y ac 
hf truf Dici aiiaquc parefacit y nox autem propter 
tenebrai efi obfcurior : a Ura no 6 lu exbibuernnt y qua 
noclis Horas nobis indicarent. 

LIV. 

G iurta il fentiraento di alcuni , che riferi- 
feono l’onore dell’invenzione dc"li Orologi a 
i Fenici , vi fono rtate delle Mortre nella Gre- 
cia fino dal tempo della Guerra di Troja . 
Prerendefi che Òmero voglia difegiiare una 
Moftra a Sole allorché dice : Evvi un Ifola no- 
minata Siria (rf) fopra di Ortigia , in cui fi 
veggono le converfioni j o le revoluzioni del 
Sole : 

Infiala (i) quidam Syria vocatur , (fit fior-- 
te audifii') 

Ortygiam fiupra , ubi convcrfiionet Solis ad, 
obìtum . 

Eravi nell’ Ifola prefata, al rapporto di un an- 
tico Scoliartc, un antro, che dimortrava quan- 
do il Sole cominciava ad avvicinarli, oppure 
ad allontanarli da Noi . Ma parmi fia ben 
azardofo fentenziare fopra un tal paffo con- 
traddetto, ed ambiguo. 

L V. 

Confeflano i Greci , come fi vide , che A- 
naflimandro fu il primo a dare la cognizione 
degli Orolog; Solari, ed avendo quello Filo- 

M fofo 

{^) Queft' IfoI» (SyiM, ) e (b) Home:. OdylT. lib.is. v. 
una delle Cicladi» 4*a, icq. 
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fofo viaggiato per la Caldea , poteva facilif- 
fimamenre averne recato l’Ago, e la Moftra 
che colà erano in ufo . Trafle fecondo mol- 
te apparenze probabiliflìmainente dallo fteflb 
fonte Acaz [ a J il Aio Orologio . 

L VI. 

Dice la Scrittura (i), che egli ebbe ftret- 
ta amicizia con Teglatafalaffarre Re dell’ Af- 
firia , il quale fu chiamato in ajuto dal fud- 
detto Acaz contro i Regi della Siria, e di Sa- 
maria ; E fece fabbricare in Gcrufalemme, 
per imitare la Aia Religione , un’ Altare limile 
a quello da elfo veduto in Damafeo , in oc- 
cafione della vi/ita, che fece a quel Principe . 
Era r invenzion della Moftra a Sole una no- 
vità utile e curiofa, laonde è vcriiimile che 
Acaz fi valeflc.di quefta occafione per farne 
coftruirc una nel fuo Palazzo di Gerufa- 
lemine . 

L V 1 1. 

Narra il facro Tcfto (c), che il Signore per 
aflìcurarc Ezecchia ( d ) contro le minacce d’una 
proffima morte (c), e confermarlo nella con- 
fidenza di una vita più lunga, come promette- 
'' . va- 

ia ) Viveva Acar neeli Anni XXlV.annl .4. Reg.IV.i8. Avev-a- 
dcl Mondo jadi. avanti G. C. ne già regnitoXIV. alIorchèScn- 
7 j 8. NcITAnno a. dell'Olimp. 9. nachetibbo marciò contro di eflb, 
(bj 4. Rcg. XVI. 8. ». icq. 4. Regum XVIlI.i .&Ifa. XXXVI. 

ìc ) 4. Rcg.XX.8. I. Ne regnò ancora XV dopo la Tua 

(di Ciò feguì nell’ Anno del guarigione. 4. Reg. XX. «. Uà. 
Mondo 329T. piima della ven. di XXXVllI. f. Che in tutto Ibno 
C.C.7oe.nel j.anno dell'OIimp. XXlX.anni.Laruainfèrmiiàdun. 
is, qiic feguì nell' anno XIV. del fuo 

( c ) Ezecchia non legnò che Regno . 
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vagli Ifaia, fece sì, chel’ombra, laquale die- 
ci lince aveva gid paflate , tornaffe in dietro 
per un’egual numero di linee nell’Orologio di 
Acaz ; Jnvocavit (a) itaque Ifaiat Tropheta Do- 
minum reduxit umbram per Linear , quihus 
jam defcenderat in Horologio otchaT^ , retrorjum 
decem gradibus < 

L V 1 1 1. 

Ecco ne’ tempi lontanifllmi l’invenzione dell' 
Orologio, ladivifione del giorno in più parti, 
il difegnamento di quefte parti notate , e rap- 
prefentate dalle Linee , o Gradi full' Orologio di 
Acaz i 

LI X. 

! Pretende Salmalìo ( t ) , che nulla fi pofia al- 
tresì conchiudere dal rapporto, che fa la Sacra 
Scrittura dell’ Orologio di Acaz intorno al pro- 
digio avvenuto ad Ezccchia , per la divifionC 
del giorno in dodici parti ( c ) , impugnando- 
ne le confeguenze colle ftcfic ragioni chedifo- 
pra fi videro : Vctcres ( d ) , "Judai nutlam habue- 
re Solariorumnotitiam ad uJ'umTopuli f & horarunr 
obfcrvationcm compofttorum « 

L X. 

Vuole in oltre , che la prefata Moftra Sola- 
re di Acaz foffe una cofa fingolare , e com- 

M z po- 
ta) 4-Reg-3tX. II. ufuSoIariafuiflr.ScdiclConcifìó- 

( b ) SalmaC loc. c!t. pag. 4 <j. ncm per paniculas . Idem ibi- 
Cnl. I. £. dein £. 

(c) Patrt .nenimquidrmapud (di Id.ibid.col.a, A. 

Jud«os io piomilcuo & communi 
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poft.a più tofl-o per vaghezza dell’ occhio j che 
perchè fcrvifle di ufo , e di coftume ad anno- 
verare le Ore : Soiariim (a) illud ^cha'^i rcs 
fin^ularis fuit y dr vijer.da pouur raritatif grafia 
coìiftitutum y (juam ad ullum pfum , rtorcm(jue col- 
ligendarum horari m iriflittttum . Ma parmi che 
dal détto fin qui fopra la prefente queftionc, 
, fiafi manifeftamenre veduto , che le ragioni 
addotte da quefto dotto Scrittore hanno molta 
eccezione, e mi Infingo di confutarle intera- 
mente con alcun’ altre cofe , che mi reftano a 
dire . 

L X I. 

Parlando Ifaja [ b] del fatto poco anzi rap- 
portato, efprime chiaramente, che il Sole tor- 
nò indietro : Et rczerjus tfi J'ol dcccm Linets , 
per gradui tjuoi defeenderat . Laddove il Tefto 
fopraccitato de i Re parla dell’ Ombra che ri- 
fali. Il Tefto Originale efprime folamcnte de 
i Gradi di Acaz : Et rcverj'us cfl Jol decem 
Gradibus per Gradui quoi defeenderat ( c ) . 

L X 1 1. 

S. Girolamo confefla di aver feguito Simma- 
co, traducendo per Orologio, e per Linee ciò , 
che Gradi vicn chiamato dal Tefto : Datar C d) 
autem ftgnum , ut fol decem gradi bui revcrtatur , 
quoi noi juxta Symmachum , in Lineai , & Horo- 
logium vertimui : qui gradui intellexit in lineii , 
ut manifejìiorem jenfum Icgentibui faccret . Ma 

fem- 



(a) 

(bj ifi.xaxvui.7.«- 



tc ) R!bl. Polvgtott.ibid, 
(d) Hieion.inllà. ibid. 
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fembrami , che dal derro fin qui, e da quello 
mi refta a dire intorno all’origine degli Oro- 
logi, rimanga competentemente giuftificato , che 
poteva r Autor della Volgata tradurre la paro- 
la Gradhs dell’ Originale , per quella di Orolo- 
gio, c di Linee . La traduce Gionatano C <*) per 
una pietra di Ore, ovvero pietra che dimoflra 
le Ore'. Et regreffus efl Jhl decerti Horis, in figu~ 
ratti lapidis Horariuu , q:ta defeenderat. 

L X 1 1 1. 

Io so , che alcuni Eruditi Scrittori (b) hart 
pretefo, che prima della Servitù , nè le Mo- 
ftre , nè gli Orologi, nè 1’ Ore del giorno fia- 
no fiate dagli Ebrei conofeiute . Voglio cre- 
der, che elÈ i termini propr; non abbiano avu- i 
ti j fe non ben tardi , per efprimere un Oro- 
logio ; e che ne’ Libri loro altresì , i quali avan- 
ti la Schiavitudine di Babilonia reftavano ferir- 
ti, non ritrovili il termine dinotante un’ Ora : 
Ma che ciò debba afiblutaraente provare , che 
notizia degli Orologi non abbiano avuta gli 
Ebrei , nè diftinte le Ore colle linee , o con i 
Gradi, come nella Storia del prodigio fi legge 
feguito fotto Ezecchiarlo confefib la mia deb- 
bolezza (fe pur quella n’èuna ), non è polli-, 
bile dico, che a ciò polla perfuadcrrai . 

L X I V. 

Tobia, che fcriveva in Ninive al tempo di 

M 5 ' Ma- 



(a ) Thargum Jonathan, ibid. Dlflcrt.i. riurSziftcBce de Di«a 
( bj Uf.Aaoal.p.s*' Jaquclot. c.i<> dcaiii> 
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ManatTc Re di Giuda (4) e di cui teneva S, 
Girolamo l’opera fcritta in Caldeo, parla di- 
ftinramtnte dell’ Ore ; Trojlrati (b) per horat 
tres . Non è certamente sì facile determinar 
la maniera, nella quale folTe comporto il pre- 
faro Orologio di Acaz, effendo fu quello pun- 
to divifi i pareri , come ora darò a divedere j 
Ma che le linee di quell’ Orologio moHralTero 
le Ore , egli è un fentimento unanime della 
maggior parte degli antichi e moderni Inter- 
preti, e parrai aliai bene fulla Storia fondato. 

LXV. 

Sembra, al riferir di S. Girolamo, eh’ egli 
credelTe clTer l’Orologio di Acaz una fcala di- 
fporta con arte, fopra la quale indicava l’om- 
bra dei Sole le Ore a mifura, che egli avan- 
zavalì : Sire in (c) extruffi crant gradibus arte 
mcchanicay ut per ftngula umbra dejcendent hora- 
rum fpatia terminaret . San Cirillo AlelTandri- 
no altresì come una fcala lo comprende , fatta 
erger da Acaz Padre di Ezccchia con tanta di 
arte, e di proporzione, che mediante l’ombra 
degli fcalini rapprefentava le Ore, ed il corfo 
del Sole : Dicunt (d) ameni ^cha'^m ET^chix pa~ 
trem y in domo Jua y velut machind' & arte tjua~ 
dam ygradus quofdam confici curavijfe y qui yelut 
horas numerarcnt y & curjum Solis dccurfu um- 
bra in iliis f 'a£i* metirentur . E quello fenti- 

men- 

(a) Manaflc cominciò a r«- ( b) Tob. XH. aa. 

gnare l'anno del Mondo )|0$. _ (c) Hiccon.in Ilài. c, XXVHI. 

prima della naicita di Gesù Cri- ita Cajcraniu ibid. 

Ilo <94. nel a. anno dell' Olim- (d) CyrilL Alexaadi' in Ifai. 
piade ao. cap. XXX VIU. 
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mento vedefi feguito da molti de’ moderni In- 
terpreti. (a) 

LXVI. 

Grozio , (b) citando il Rabbino Elia Corner 
nelle fue Guriofità inaudite , dice che il pre- 
fato Orologio di Acaz era un mezzo circolo 
sferico concavo , nel centro del quale flava un 
globo, la di cui ombra fopra diverfe lìnee ca- 
deva, nella cavità della mezza sfera formate, 
e in numero di ventiotto al dir di loro . Ma 
queflo fi è r Orologio chianjato 'teaphe da i 
Greci, ovvero Hemifpheran , 1’ invenzione del 
quale viene attribuita da Vitruvio (c) ad urt 
certo Caldeo nomato Berofo ; Ma ferabrami 
molto più probabile , attefo le ragioni dette 
di fopra, che l’Orologio di Acaz da-que’ de’ 
Caldei fofle flato imitato . 

L X V 1 1. 

Non c sì facile poi il determinare il nume- 
ro delle linee, che aver poteva quefl’ Oro- 
logio, poiché la foggia più antica di partir le 
Ore era quella di folamente contarne dodici 
per ciafeun giorno : e così neceflariamcntc Tem- 
pre trovavanfi ineguali, attefa l’inegualità del 
giorno in ogni flagionc ; laonde molte efi'er do- 
vevano le linee della Moflra di Acaz , non tan- 
to perla fuddivifione delle Ore , quanto per di- 

M 4 nota- 



(a) vide, lì lubet, Vatabl. in (b) Grot. in Ifaì. ibid. Vaco. 
iTai, cap, XXXVIII. ita Pa^nin. dam. pait. i. ctp. 4 - 
Munfter. Malvend. SanUiui , Se (cj Vitiuv. 1. p. c. p. 

alii . 
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nocare altresì la loro inegualità^ e differenza, 
che in ciafeheduna delle fìagioni pafTava tra 
effe. 

LXVIII. 

Vogliono alcuni (a) 3 che non potelTcro le 
linee , o i gradi da Ifaia menzionati, un’ Ora 
intera indicare, ma una mezza ffolamente , o 
un quarto di Ora : Propone , dicon efll, reie- 
zione di due miracoli il Profeta ad Ezeethia j 
il primo, di fare che per dieci linee l’ombra fi 
avanzi; il fecondo, di farla tornare indietro al- 
rrctranto. Se la prima condizione accettata 
avtiTe Ezecchia , venti ore durato farebbe il 
giorno, e corfo avrebbe dieci linee. Or fic- 
come non dura mai nella Palefiina il giorno 
venti ore, abbifogna neceffariamente dire , che 
mai quel numero di lince non fegnavano le 
Mofire . 

LXIX. 

Anno folamente fedici lince gli Orologi a 
Sole : anzi in quel tempo fole dodici aver ne 
potevano, fe la foggia degli altri Popoli fegui- 
tavano gli Ebrei di contare , come fi crede . 
Ciò porto, è dunque ncceffario conchiuderc , 
che le Linee, di cui fa menzione Ifaia, non 
folaménte le Ore divifaflero, ma le mezze al- 
tresì , ed anche i quarti , e mezzi quarti j il 
che farebbe di raertieri nella fuppofizione , che 
il metodo di dodici Ore ineguali fi feguitaffe 
nella Giudea . 

LXX. 

(a) Tiiin. In liài, c. jt. Se apud cum Bed. & Euclicr. 
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. LXX. 

Finalmente lo Scrittore conofeiuto fotto il 
nome di San Dionifio 1 ’ Areopagita , il quale 
ammette il ritorno indietro del Sole , (a) dice, 
che il giorno , in cui avvenne il prodigio , fu 
di ben venti Ore intere degli altri ordinar; 
più lungo, fupponendo, che folaraente il gior- 
no ordinario avefle dodici ore , giufta la ma- 
niera di contare antica . In oltre pretende, 
che per dieci ore fofle il Sole di già comparfo 
fuir Orizonte , mettendone per ritornare al 
punto del fuo nafeimento altre dieci , e per ri- 
durfi al luogo, donde aveva dato di volta die- 
ci altresì ; il che in tutto è trent’ ore , e pèr 
giugnere al fuo occafo due, che gli reftavano, 
che ore fanno trentadue in tutto. 



:k ir it 

it 
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Scru no quefta fentenza S« 
Ausuft. de Civit. 1 . u. c. i8. Re- 
troveifum maximum Sidus regnan- 
te Ezechia. AuAor de Mirabil. 
Sacr. Script. Sol. in Ortu ab oc- 
caftì, per decemHorascucfum re- 
cidivo Deus tTamite retorquet. 
Ulcroa. in Ifa. c- jS. Naiians, 



Orar, in Laud, Patris, Se Alias 
Crcrenf. Theodoret. in 4. Reg. c. 
ao. ita Valabl. llurgcnf. Montan. 
Sa San A. ad 4. Reg. XX. ii.Ar- 
tic. ai. t<. 17, Ex Acatbolicit 
Grot. Bochart. Canaan. 1 . i.c. 14. 
Voli', de Idolat. 1 . 11. c. 9. UHer. 
Aanal. p. 
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’^ì ^'^ 47 ' V{^ 

OSSEPvVAZIONI 

SULLA CRONOLOGIA 

Degli antichi LATINI , ed ESAME intorno 
alla foggia de i loro Anni, Mcfi, 
Giorni , ed Ore . 

I. 



) 



I Fatti, che precedono la fondazione di Ro- 
^ma, non fomrainiftrano fe non cofe poco ficu- 
re , e mal note . Il rapporto , che de' medefi- 
mi vien fatto, oltre alle difficoltà, che pati- 
fcc, fente di quel gufto favòlofo, il quale tro- 
vali fparfo fopra tutta la pagana antichità. La 
Storia di Cacco (a)y quella di Latino (i) , c 
di Turno (c); 1’ arrivo di Enea in Italia (d), 
la nafeita, e l’ educazione di Remo, e Romu- 
lo [ej , fono tutti punti di Storia, che venne- 
ro adornati a pregiudizio della verità. L’ori- 
gine fteffa (/) della Città di Roma, e la Cro- 

nolo- 



(a) Vid.Ovid-ÌBlbÌD,r«f. 48 >. 

*|b) Virgil.itneid.lib. 8. vetf. J 7 - 
fcq. Vid> Set V. in h. I- Arnob. lib-a. 
Hurat. litk jiOdarum Od. 7 - Oio- 
nyf. Halicarnall'. lib. i. LaAaot. 
lib. I. cap. aa 

1 (c) Virgil. Ibid.v«l£5], feq. tC 
*ib. 7 . V. *47" Icq. 



(d) Vid.Scaljge|.CaB.IiàgOg. L 

3- P- }■**• ^ . 

(c) Vedete la Oillertazione di 
Bocca Ito l'opra quello Ibgeetto. 

( f) Vid.Vitgil.ADeid.nb. 8 .v. 
5)<'. l'cq. Plutarch. quali. Rom. 
XX. Ovid. Faft. lib. a Se lib. j. 
DiODyf. lib.i. 
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tpo Offerva^ìonì filila Cronologìa 
nologia de i primieri fuoi Re rimane di tal ma- 
niera incerta, eh’ è ben difficile lo fcegliere 
una ftrada iìcura fra tanti inttighi . Dionifio 
Alicarnafleo , che tra tutti gli Storici ha efami- 
nato le Romane antichità con maggiore accu- 
ratezza, oflerva (a) che preffo i Romani non 
evvi verun’ antico Autore, che in Iftoria, ov- 
vero in Favola abbia fcritto della fondazione di 
Roma , e del fuo Fondatore . Ed in fatti i pri- 
mi abitatori di quefta Città occupati unicamen- 
te nell’agticoltura, o nella guerra ,trafcuraro- 
no le lettere , e la diligenza dello fcrivere , fic- 
chè furono poco Cronologifti, e meno Iftori- 
ci . 

II. • ‘ 

Dionifio Alicarnafleo pone la fondazione di 
Roma nelle Palilie al cominciamento della Pri- 
mavera (b), il quale, fecondo lui, fu il pri- 
mo anno del Regno di Numitorc in Alba l’an- 
no ventefimo deìl’ età di Remolo, LXXXVII. 
anni prima della diftruzione di Alba fatta da 
Tullio Oftilio (c)i CCXLIV. anni interi avan- 
ti il primo Confolato (</), CCCII. anni com- 
piti innanzi i Decemviri , e le dodici Tavole (e) , 
CCCLXIV. anni prima della prefa di Roma da 
i Gaulefi (f)y CCCC. anni dopo la fondazio- 
ne di Alba (g ) , CCGGXXX. anni dall’ arrivo 
di Enea, e dalla fondazione di Lavinia (h) , 

CGCG. 



(»1 DionyC ibld. 
io) Li ai. d' Aprile, 
fc) DionyC Halicarnafl'. p. 17 ^ 
(d) Idem p. 177 . 



(e) Idem p.«7*.& <5*10. 
(f ) Idem p. «n. Se Si. 
(a) Idem p. i?a. 

(fi) Idem p. »s.+<. tj. 
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CCCCXXXII. anni dopo la prefa di Troja (a), 
DGGXLV. anni avanti il Gonfolato di Glaudio 
Nerone per la feconda volta , e di Galfurnio 
Fifone j che è l’ anno , nel quale fcriveva Dio- 
nifio le fue antichità Romane (i)j il primo an- 
no deir Arconte Decennale Garops in Atene 
(f) > e l’anno primo finalmente della fettiraa 
Olimpiade, che è quello, nel quale fu vincit(>- 
re Daicle [d] . • 

I prefati caratteri de’ Tempi polli da Dio-^ 
nifio , differifeono tutti di due anni, giufta 1’ fi- 
poca Varroniana, ftantcchè Varrone (c) pone 
r edificazione di Roma fulla fine dell’ anno ter- 
zo dell’ Olimpiade fella, GCGXXX. anni do- 
po la prefa di Troja, e llabilifce il Gonfola- 
to di Glaudio Nerone , e di Galfurnio Fifone 
1’ anno di Roma DGCXLVII. il quale Dioni- 
. fio pone nell’anno DGGXLV. e in confeguenza 
tutte le fue date fono generalmente mancan- 
ti di due anni per rapporto a Varrone . 

La Fondazione di Roma venne molto llu- 
diata fiotto Marco Forzio Gatone, chefuGon- 
folo r anno DIX. apprefib la fondazione di 
quella, figli la fifla GGGGXXXII. anni do- 
l>o la prefa di Troja (g) , appoggiato full’ au- 
tori- 

fa') Idem p. 57 .<c. 7*. ta. Cenfoiiao , GiofelTo , Eufe- 

(b) Dionyr. Halicatnafl- p. ]. bio . 

(c) Id. p.57.«i.78. (f) Cat.apud Dionyf. p. 57. *». 

(d) Idem ibidem. 78. Teguitano Catone, Folibio, ^ 

(e) Seguitano Varrone .Cicero- Solino. 

ne, Augiifto, ed altri Imperatoti (g) La ptc& di-Troja parago- 
ne' Giuochi Iccnlari, Velicjo Fa- nata al tempo della piimaOlim- 
tcrculo , Flinio , Flucarco, Taci- piade, è un punto di Cionolog.ia 




ipi Offervarionl fulla Cronologìa 
tonti de i Fafti Capitolini, feguendo i quali 
Scaligero ritarda d’ un anno 1’ Epoca di Ro- 
ma (a) ; ma ciò parmi non effer’ efente dalle 
difficoltà, avvegnaché Catone non conolccfi, 
fe non perché Dionifio lo cita , e lo fc- 
gue (b) . 



III. 



Io poco anzi ho dimoftrato , che Dionifio 
ritarda l’ Epoca di Roma, giufta il calcolo di 
Varrone abbracciato da Scaligero, di due an- 
ni interi , e non di uno ; Laonde fenza ra- 
gione fembrami , che Scaligero rimproveri Dio- 
nifio, dicendo (c), che fecondo i di lui prin- 
cipi avrebbe dovuto porre la Fondazione di 
Roma nell’ anno quarto della feda Olimpia- 
de , e non nel primo della fettima : Poiché 
Roma , fegu’ egli a dire , fu edificata alle Pa- 
lilic , che fono li zi. di Aprile. Ora il pri- 
mo anno della fettima Olimpiade non ha co- 
minciato che nel mefe di Luglio feguente j Ro- 
ma fu dunque edificata il quarto anno della 
fella Olimpiade , e Dionifio fi contraddice . 

IV. 



Quefto ragionamento di Scaligero ha fatto 
sì , che molti fuppongono un Era Catoniana 
più tardiva di un anno, che la Varroniana, 
laddove ella è di due 'anni fecondo Dionifio , 

come 

ìncertìHìmo , conléguentemente fa) V!d. Scaligcr. de Emendat. 
non altro che incertezza fe ne Temp, lib. 5. p. ]))<.& 389. idem 
può conchiudere, anche maggio- Canon. liàgog. Iib.).p.j4*. 
re dell'anno della Eondazionè di (b; Dionyl. p. ;o. 

Koma. (c) Scalig. loc. cit. 



_ Diaiiiisoiiv- 
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come parrai fìa raanifefto in vigore del Coii- 
folato finale , e corrente nel tempo di quefto 
Autore, il quale perchè il fuo anno Greco 
quadri col Romano , fa retrocedere il primo 
dal incfe di Luglio fino al raefe di Gennajo 
precedente . 

V. 

Dionifio pone (a) le Palificai cominciamen-, 
to della Primavera , come fa altresì il Calen- 
dario Romano, e ftabilifce la Fondazione di 
Roma (b) CGGGXXXII. anni dopo la prefa di 
Troja; Ed ecco per qual ragione egli profefla 
di ferapre feguitare Eratoftene . Dice Catone, 
che Roma è Rata fondata GCGCXXXII. anni 
dopo la prefa di Troja, ed Eratoftene [c] afleri- 
fee , che il primo anno della fettima Olimpia- 
de è r anno CGGGXXXII. appreflb la prela di 
Troja . Roma dunque è ftata fondata il pri- 
mo anno della fettima Olimpiade . In tal gui- 
fa Dionifio fuppone gratuitamente, che Cato- 
ne , ed Eratoftene infieme convengano : il che 
è un paralogifmo , che nulla prova . 

VI. 

Si può fupporre con altrettanta ragione , 
che Catone -abbia feguitato ogni altro, che 
Eratoftene ,* a cagione di efempio il Marmo 
Pario , che per confeguenze certe aflegna la 
prima Olimpiade CGGGXXXII. ovvero 
CCCCXXXIII. anni dopo la prefa di Troja : 

N ' Ro- 
ti) Dionyf. p. !•?». (c) Eratoit. apud Clcnh Alev. 

(b) Idem p. 57. *0. «8, Sttom, 1 , 1. 




IP4 OjJ'crva'^i^ionì fulU Cronologìa 
Roma dunque farà ftara fondata , fecondo Ca- 
tone j il primo, ovvero il fecondo anno della 
prima Olimpiade, e non già 1’ anno primo 
della fettima . Ed ecco che il ragionamento di 
Dionifio nulla conchiude . Catone non parla 
delle Olimpiadi , nè Eratoftcne della fondazio- 
ne di Roma : Dionilìo non ha in qucfto fatto , 
che la fua propria autorità , fondata fempli- 
cemente fopra due Autori, che in neffuna gui- 
fa convengono . 

VII. 

Roma, fecondo Timeo appo il pre fato Auto- 
re (a)y è ftata fondata xxxviii. anni avanti 
la prima Olimpiade, ed aggiugn? tlfer lo ftef- 
foanno altresì dell’ edificazione di Cartagine? 
ma r anno di Cartagine è piu incerto di quel- 
lo di Roma. Polibio, (b) citando gli Archivi 
degli Anchifiani pone la fondazione di Ro- 
ma nell’ anno fecondo della fettima Olimpia- 
de ; Cincio (c) nell’ anno quarto della duode- 
cima Olimpiade . 

Vili. 

* Ed ecco degli Autori , i quali determinano 
pofitivamente l’edificazione di Roma con le O- 
iimpiadi. Dionifio li rigetta per feguire Cato- 
ne, che nulla parla delle medefime : Così Dio- 
nifio fingolarÌ 27 ,a , e non feguita nè Catone, 
nè Eratoftene per le Olimpiadi. Egli dice(</), 
che Roma è ftata fondata 1’ anno ventefimo del- 
la 

(a) Tim. apud Dionyf. p. to. (c) Cinclus ipud eundem ibid. 

(b) tolyb. apud euadem ibid. (d) Dionyf. p. 174. 
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li vita di Romolo f E Solino (<») citando Tar- 
riizio la pone nell’ anno decimo ottavo. Il che 
diraoftra manifeftamente , che Dionifio fa Ro- 
ma più giovane di due anni , che non dice 
Tarruzio , ed i fuoi feguaci , Varronc > Cenfo- 
rino ec. 

IX. 

L’ Arcontato di Carops , gli anni di Enea , 
di Lavinia, di Alba, di Numitorc , del primo 
Confolato Finale, e gli altri di firnil forta fo- 
- praccennati fono meri calcoli aritmetici, e non 
Cronologici prodotti dalle confeguenze , che 
Dionifio erafi prefiflb full’ Epoca di Roma . 

X. 

Fabio Pittore antichiflìmo Storico Ronoano 
feguito da Ufferio ( A ), pone la Fondazione di 
Roma nella fefta delle Palilie (c), il giorno 
duodecimo del mele di Maggio , die viene ad 
edere l'anno j^66. del Periodo Giuliano, del 
Mondo fotto il Regno di EzecchiaRedi 

Giuda, e mentre Sardanapalo Re di Aflìria era 
in Ninive aflediato da Arbace, c da Belefo. 

XI. 

Fu ben diverfo il coftumc intorno alla fog- 
gia di regolare l’anno prelfo gli antichi Po- 

, N X poli 

(a) Solln. c. a. ta a Pale Dea de' Paftori, ovver* 

(b) Uflct. Anna), p. 4^. Seguì- Farilìa , quonlam prò partu pc- 

tane r autorità di Fabio Pittore cotis l'acra fiebant. Feftus. ProMt- 
Diodoro di Sicilia. Tito Livio, e tio lìb* 4. pone la fuddetta Iella 
Giulio Africano. agli XI. di Maggio, Ita Fiuta l(]|. 

(c) Cosi detu pei cfl'ci dedica- in Kojdu 1 . 



( 



I9(? Òlfeirpa'^ioni fulla Cronologia 
poli dell’Italia. Lo componevano di 15. me- 
li quei di Lavinia (a), o di 574. giorni, e 
qiici dell’ Umbria di 14. mefì . L’Anno di 
Romolo era comporto di 10. meli (b)j come 
pure quello degli Albani, cioè di 500. giorni: 
Aveva il fno cominciamcnto di Marzo, e con- 
tinuava fino a Dicembre , che era il decimo 
ed ultimo mefe . Ma Numa Pompilio [cjfor- 
mollo di 11» mefi, e di giorni, e volle 
che il mefe di Gennaio porto da eflb nel Sol- 
ftizio d’ Inverno ( d) fofie il primo mefe dell’ 
anno , e non più quello di Marzo , che Romo- 
lo aveva meflb nell’ Equinozio della Prima- 
vera. 

XII. 

Servirti altresì della intercalazione de’ Gre- 
ci , i quali avevano un mefe foprannumerario di 
due in due anni, comporto alternativamente di 
22. o 25. giorni, e cosi uguagliavano l’anno 
Civile al corfo del Sole , che fa la fua rivolu- 
zione in jdy. giorni , e quali fei ore . Coman- 
dò in oltre Numa ai fommi Pontefici (e) d’in- 
dicare al Popolo i tempi , e la maniera di que- 
fta interpofizionc de i mefi ftraordinar; ; Ma per 
ignoranza , o per fupcrftizione effi pofero le co- 
fc in Una confufione sì grande, chele loroFc- 
fte fuccedevano nelle ftagioni interamente op- 
portc a quelle , in cui elfere dovevano celebra- 
te j 

(a) Cfnforin. cap. 7- ma (?cH‘ Anno. 

(b) Macrob. Saturo. 1. r. c. la. (d) l'rincipium capiuntPhocbui 

(c) Vid. Macrob. loc. cit. cap. & annus idem. Ovid. Faft. 

ij. G4bnio appo Ceniòrino attri- (cj Vedete la mia Diflcrtazione 
builce al B.e Tarquinia la lifor- fulla Cronologia degli Ebiei. 
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tc ; Onde dice Svcconio , die Giulio Ccfare 
concepì il pcnfiero di riformare il Calendario 
{a) . Fafios (b) correxit jam frìdie ritio Ton~ 
tificum per intercalandi liccntiam adeo tnrbatos , ut 
ncque mejJÌHm feria afiati 3 ncque vindemiarum 
autumno competerent . 

XIII. 

Ma avendo per opera del Aftronomo SoIÌt 
gene regolato l’anno fui corfo del Sole , ecom-r 
pollo il Calendario di 55 j. giorni, tralafciò le 
fci ore per comporne un giorno a capo di quat- 
tro anni , il quale aggiugnevafi nel mele di 
Febbraio avanti il ventèlimo quarto giorno di 
quello mefe, da’ Romani chiamato il fello in- 
nanzi le Calende , giufla la loro maniera di 
contare j dal che è proceduto il nome di Bi- 
fcllo, perochè allora dicevafi due volte fexto 
Kalcndat . 

XIV. 

Per lìtuare i dieci giorni, per i quali l’an- 
no Solare di 565. giorni forpalTava quello di 
Numa di giorni compollo, lì aggiunfero 
due giorni a ciafchéduno de’ meli di Genna- 
io, Agollo, c Dicembre, i quali non ne ave- 
vano che foli 29. e un giorno altresì ad ogmir 
no de’ quattro feguenti meli , Aprile, Giu- 
gno, Settembre, c Novembre, lafciando il 
Febbraio di 28. giorni all’ anno comune, e di 

N 5 29.^ 

(a) V.C.7°^- VM.Ccnforin.de Dion. lib. 4). Macrcyb.Satuinaj. 
Die Nat. c. 8. Sveron. in Jiil. Cx- lib. i. cap. 14. inir. 

Cir. e. 40. rlin. lib. 18. cap. as. (b Svecon. in JulCxCc. 4 - 




rpS OffervaT^ionì falla Cronologia 
zy. al bifeftile . E ficcome per la negligen- 
za di coloro , a i quali erafi coramefla la cura 
, della diftribuzione de i meli intercalari , il co- 
minciamento dell’ anno rrovavafi allora prece- 
dere di LXVII. giorni il Solftizio d’ Inverno ; 
ed elTendo quello eziandio l’anno della interca- 
lazione del mcfe di XXIII. giorni, ciò che faceva 
XC. giorni; così l’ anno della correzione del Ca- 
lendario fatta da Giulio Cefare fu di XV. me- 
li, c di CCCCXLV. giorni , laonde venne chia- 
mato l’anno della Confufione, 

XV. 

Giulio Cefare, volendo in oltre accordarli in 
qualche foggia allo fpirito de’ Romani per si 
lungo tempo accoftumati all’ anno Lunare , fece 
si, che il primo mefe dell’anno del Calendario 
Giuliano avefle cominciamento in un giorno 
Cucila nuova Luna , la quale fegui il Solftizio d’ 
Inverno, che allora venne otto giorni dopo,c 
perciò gli anni Giuliani anno in apprelTo prin- 
cipiato in circa otto giorni dopo il Solftizio del 
Capricorno . 

XVI. 

Si conviene gencralftiente , che avanti la ri- 
forma del Calendario fofle impoflìbilc, che l’an- 
no Romano fi accordalfe col Giuliano, il quale 
fi fuppone nel famofo Periodo da Scaligero in- 
ventato y avvegnaché un anno Giuliano è più 
lungo di dicci, o undici giorni di quello fia un 
anno Romano comune, o più breve di dodici 
giorni di un anno Romano intercalare . La 

diffi- 



Cigitlzèa DyXjo<'w}k‘ 
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difficoltà, che incontrafi a fifTarc il tempo del- 
la nafeita di Augufto ne può edere una prova 
ben chiara, ftantechè l’anno Romano non ef- 
fendo allora regolato nella ftclTa foggia , che 
lo fu di poi fotto il fuo Imperio , tutt' i Ca- 
ratteri Cronologici rapportati dagli Scrittori 
intorno alla medefima anno fervito più tofto 
di confufione, che di lume per ifcoprirla, c 
- determinarla . 

XVII. 

Pensò Scaligero (a) un periodo di XXIT. an- 
ni, o più torto di XLIV. fegiiendo il quale, 
l’anno (b) DGXLI. di Roma (c), nel quale 
Cicerone, e Antonio furono Confoli, comin- 
ciò il decimo terzo di Ottobre, fe l’anno pre- 
cedente fu comune ; ovvero il ventcfiino terzo 
dello fteflb mefe, fe l’anno precedente fu in- 
tercalare: c dopo alcune ofTervazioni egli con- 
chiude, che (d) Augufto nacque circa li XXI. 
o li XXII. di Luglio. Ma querto periodo, al 
dir del Petavio [ej, c una pura chimera priva 
di ogni autorità , e raedefimamente contraria 
a ciò , che alcuni Antichi anno riferito fopra 
quella materia. 

XVIII. 

Dice Vcllcjo Paterculo (/"), che dal tempo 
in cui egli fcriveva fino alla nafeita di Augufto, 

N 4 la 

(a) Scali.cr de Emcndat. Tcm- (c) Jetav. de Doft. Temp. lil». 

pot.pag.17»- XI. cap. 7 ». 

(b; Idem pag. 44]. B. (f) VcUcjui PatCKlUus lìb. XI. 

(ci Giulia Vallone . ». J*. 

(dj Scalig. ibld. p.444 A. 



■ 200 0 (fcrva 7 ^ioni fulla Cronologìa 
la ijiialc aveva refo celebre il Confolaro di Ci- 
cerone, fi numeravano rerrocedendo 1 XXXII. 
anni. Ora quell’ Autore dedicò la Tua Ope- 
ra a Vinicio, il Confolato del quale prende 
per fua Epoca (a) ordinaria, cioè a dire, fe- 
guendo il calcolo di Fabio Pittore , l’ anno del- 
la Fondazione di Roma DCCLXXVIII. ed in 
ccnleguenza abbifogna leggere inVelIcjo, che 
fi numeravano XCII. anni, ftantechc Cicerone 
lu Confolo l’anno di Roma DCLXXXVI. (b), 

XIX. 

• Ha notato Svetonio più precifamente il pre- 
fato Natale: Augnilo, die' egli [tj, nacque 
fiotto il Confolato di Cicerone , e di Antonio, 
li 25. di Settembre. Quell’ Aurore nella fua O- 
pera Latina appella il detto giorno IX. Kaltnd. 
Oélohris y giulla il collume de’ Romani ;e Dio- 
ne ficrivendo in Greco, lo nomina (d) il 2j. di 
Settembre . 

f 

XX. 

Una Pillola di Augullo confervata da Aulo 
Gelilo in data dclli 2^. del fuddetto mele , 
fcrirta a Cajo fuo Nipote, dice (c) , che in 
quello giorno egli era entrato nell’ anno fef- 
fantefimo quarto di fua età , dopo aver com- 
pito fortunatamente il fcfl'anrefimo terzo , a 
i Vecchi generalmente Climaterico . La pre- 
fata 

(a) Idem lib. i. n.*. (c) Sveton. in Ansuft. n. f. 

(b) 77>. l (d) Dion. apud Ulìer. Annal. 

Sottrazione 9». p. ws. erga finem. 

Reftano ' <84. (c> Aul. Geli. Iib.iS.c.7. 
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fata data fi riporta all’ anno primo dell’ Era 
volgare (a): c nell’ anno undecimo della nie- 
defima Era i N irbonefi attaccarono in onore 
di Au 'ufto lafeguente Ifcrùione riportata dal 
Grutero i (b) 



Vini. Kal. O6iobr. Qua Die Eum Saecu- 
li Felicitai Orbi Terrarum Ffiflorem 
Edidit * 

!XXI. 

Sette anni dopo fi fece un decreto in Roma^ 
in cui lo fteflb giorno Villi. Kal. Oilobrii ( c ) 
viene notato come quello del natale di Augu- 
fto 5 E qualche tempo prima erafi pubblicato 
(</) il Calendario Romano, che molti (e^ han- 
no inferito nelle loro Opere , in cui vedefi dal- 
la parte, ove è porto il 25. giorno di Settem- 
bre, D. .^ugaHi T^atalis. (/) 

XXII. 

Ha notato Svetonio 1 ’ ora eziandio di que- 
lla nafeita , aggiugnendo al paflb fopra cita- 
to : Taulò ante (g) Salii exortum , circortan- 
za che fi accorda perfettamente con una par- 
ticolarità iftorica affai rimarchevole . Egli e 
maniferto , che il Confolato di Cicerone e 
ftato famofo per lo feoprimento della con- 
giura di Gacilina . Germanico Nipote adot- 
tivo 



Ca) Pel Mondo 4004. 

(b( Gruter. pag. ai». 

(c) Idem p. aaS.n. 8. 

(d) Idem p. /jj. 

(e) Scaligci de Emeadat.Tem* 



por. p. aja. R»fin. Antiq. Rom. 

lib. 4 . cap. •». &c. 

(f) vid. Grutet. pag- iJ4. «it. 

(g) Sveton. in Au8“^* loc. cit. 
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rivo di Augufto fi efprime in maniera, che dà 
a divedere , che folle fui punto di efeguirfi la 
detta congiura , allorché nacque Augufto . 

Ottoni tas (a) in ter gente s y Vatriamque (b) 
farentem , 

XXIII. 

Or il giorno, (c) che Augufto nacque, di- 
ce Svetonio , il Senato erafi congregato per ri- 
folvere fopra la congiura di Catilina , ed Ot- 
tavio padre di Augufto eftendovi intervenuto 
un poco tardi y a cagione del parto di Aia mo- 
glie, (dicefi comunemente; Ì{ota ac vulgata ret 
r/?,) che P. Nigidio, avendo faputa la caufadel 
fuo ritardamento, cd oflcrvata l’ora del parto 
di Azia (moglie di Ottavio) afteri che il Pa- 
drone del Monda era nato . 

XXIV. 

Pretende Scaligero, che Svetonio abbia pre- 
fo un abbaglio ben grande intorno all’ ora del- 
la nafeita di qucfto Principe . Egli vuole po- 
fitivamente, (</)che Augufto nafcefte circa li 
li. o li 21. di Luglio, dlcndo il Sole negli ul- 
timi gradi del Granchio, direttamente oppofto 
agli ultimi gradi del Capricorno: fegno , fotto 
del quale pretendono molti valent’ Uomini, 
(e) che Augufto fia nato. E ficcorae in que- 

fta 



(a) Gcinunicus Phznom. Arati 

»• 

(b) Sic Icgunt Rubrnius , & 
Grotiuj poll'Scaligerum. 

(c) Svcion. in iuguli, n. 94. 

(d) Scaligci de Emcndat.Tcmp. 



p. 444- A. 

(c) Sveton. in Augiift. Bum. 94. 
Empcdocl. Sphzr. lib. 5. v. i; 9 > 
apud Fabcic. Biblioth- Grn. lib. 
XI. cap- 12. Germanie- Calar. lib. 
V. veri. s<i, Noiif. Ceno:, filan. 
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fta circoftanza il Capricorno fi leva cfFertiva- 
nience, allorché il Sole tramonta j dice Scali- 
gero, che Suetonio ha prefo la fera per la mat- 
tina, allorché ha fcritto, cheAugufto era na- 
to un poco avanti il forgere del Sole , laddove 
ciò fu poco dopo il fuo occidente . Ed il Pa- 
dre Petavio, (rt) cenfore perpetuo di Scalige- 
ro, non folamente approva qucfto penfiero , 
ma dice , che Scaligero lo ha dimoftrato . 

XXV. 

Non avrebbero però quelli due eruditiffimi 
Scrittori condannato fopra tal punto S\Tto- 
nio, fe avclTcro fatta riflclEone all’ altro fuo 
palTo , ove dice , che il padre di Augufto, a 
cagione di quella nafeira, venne un poco tar- 
di nel Senato, ch’erafi congregato per l’ affare 
dICatilina; La qual cofa viene afl'erita in ter- 
mini affai formali da Dione , il quale , dopo 
aver efaltata (è) la virtù di Nigidio Figulo 
nell' Allrologia , dice : Is Figulus (c) 0&avÌKmy 
tjiii ob fila nativitatem in JcnatHm( tnm forte con- 
vocatum ) tardius reniebat ( obviam fa£ìus ) in- 
terrogavit , cur cunEiatus fui/fet : cagni taque cau- 
J'a exclamavit : Dominum nobis genuini . 

XXVI. 

Né\>armi che il collume del Senato foffe di 
radunarli in tempo di notte , come ufavalo 

ordi- 



lib. XI cap.t. Goltz. Vit. Auguft. io. cip. <4. in fin. 

Tab. 4 ». 54- **• Dodvvcll. de (b) Dion. Iib.4S.p. B- 
Cyd. lib.X. cap. (c) Idem ibidem C* 

(a) PeUT. de Dovli. Temp. lib. 




204 Ofl'crva:(ìonì falla Cronologìa 
ordinariamente TAreopago C«j) ; Avvegnaché nel 
tempo che i Romani avevano la guerra con- 
tro Perfeo Re di Macedonia {b) , il Senato a- 
vendo inviato alcuni Deputati in Macedonia, 
acciocché fapelTero precifamente lo ftato della 
loro Armata, e di ciucila altresì de’ Nemici , affi- 
ne di regolare ciò, che ftimavafi opportuno 
d’ intraprendere : I prefati (c) Deputati , dopo 
aver efeguita la loro commiflìone giunfcro a 
Roma (d) ìì 2j. di Marzo fulla fera ; Ma il 
di loro arrivo tuttoché impazientemente atte- 
fo , non fu una fufficiente ragione per far ra- 
dunare il Senato in quel giorno; Legati (e) ex 
Macedonia , quinauatribus ultimis adeo cxpc&ati 
venerunt , ut nifi Vefper ejfet , extemplo Sena- 
tum vocaturi Confulei fuerint „ Tofiero die Sena- 
tus fuit , Icgatique auditi funt f 

XXVII. 

Nel tempo fteflb della faccenda di Catilina, 
dice Plutarco (/), che Cicerone effendo ftato 
fvegliato a mezza notte da tre Senatori , i qua- 
li gli fvelarono alcune particolarità della con- 
giura, egli fece raunarc il Senato allorché fu 
giorno; ed un’ altra volta lo congedò , perchè 
(jf) era di già notte . 

XXVIII. 

Sono altresì concordi Dione, e Svetonio in- 

tor- 



(a) Lucian.Hermet.Scde domo 
Meurf. Arcopag. c. <• 

(b) Tir, Liv' lib. 44- cap. I*. 

(c) Idem ibidem cap- ao. 
fd) V.C. J8i. 



(e) Liviuc ibid. 

(f) Plutarcli. in Cicerone. 

(g) Cicei. Orar. Catil. lib. j. in 
£ne. 
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torno al giorno della morte di A iigiifto («), di- 
cendo il primo, (i>) eh’ egli mori fottoilGon- 
folato de’ due Sciti Pompeo, e Apulejo, l’an- 
no di Roma DCGLXVII. [rj li 19. d’Agofto, 
ovvero, come fi efprimc Svetonio, [</J alla fog- 
gia de’ Latini : Xiy. Kal. Septembris. Nè mino- 
re uniformiti fi rincontra tra qucfti due Au- 
tori intorno agli Anni , che quel Principe vif- 
fe . Dice Svetonio (e) , che Augufto mori I’ an- 
no LXXVI. di fua eri meno 55-. giorni jStan- 
techè dopo I’ anno DGLXXXVI. fino all’ an- 
no DGGLXII. vi corrono giuftamentc LXXVI. 
anni (/); E dalli 19. d’Agofto, giorno di fua 
morte, fino alli 25. di Settembre, Anniver- 
fario del fuo Natale, vi fono jy. giorni com- 
piti . 

XXIX. 

Dall’ altra parte fcrive Dione, [^] che Au- 
gufto vifie LXXV. anni, y. raefi, c i 6 . gior- 
ni Or contando alla Romana , dopo il IX. Kal. 
Oflobris , Anniverfario della fua nafeita , fino 
al IX. Kal. .Auguiii j fino al XIV. Kal. Septembrit , 
vi corrono z 6 . giorni compiti j ficchè quefte 
due fupputazioni rivengono al raedefimo. Ed 
ecco r anno , il mefe , ed il giorno della na- 
feita , e morte di Augufto ben certificata da’ 
fopra citati Autori. 

/ 

, (a) Il giorno della mone d! 

Aueudo e un punto fiflb. 

(d) Dion. lib. li. fag. f 1. 
tc) Giulia Fabio Finore 7*». 
ìd) Sveton. in Auguft. n.ioo. 

(,e) Idem ibidem. ' 

I 

I 



XXX. 

(0 

li. 

(gì Dion. lib. S«. pag. 5*7. B. 
Vid. Uflct.Aiuial. pag. j So, 
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XXX. 

Ma fi è veduto di fopra , (<t) che attefc I’ 
cfpofte ragioni, era imponìbile , che fi accor- 
dalTe, avanti la riforma del Calendario , l’an- 
no Romano col Giuliano : c tuttoché il primo 
avanzando neceflariamenre , allorché era comu- 
ne , ed in apprefib venendo a ritardare qualora 
era intercalare, non folle impolfibile , che il 
XXIII. di Settembre Romano fi rincontrafle 
collo ftelfo giorno del Periodo Giuliano ; egli 
è però cofa a mio parer ben difficile il poter 
dimoftrare , che quefto rincontro fia effettiva- 
mente fucceffo r anno che Augnilo nacque . 
Anzi che non pare verifimile eUer ciò potuto 
feguire intorno al tempo del quale parlo, av- 
vegnaché Giulio Cefare intraprefe la riforma 
del Calendario Tedici anni ( ù ) dopo la. nafei- 
ta d’ Augnilo, c trovò, come dilli, tutt’i tem- 
pi imbrogliati per l’errore de’ Pontefici , e per 
la molta liberta, che colloro eranfi prcla di 
fare de’ giorni intercalari , tanto che le ferie 
della raccolta più non fi trovavano nella Sta- 
te , nè quelle della Vendemmia in Autun- 
no . (c) 

XXXI. 

Nella riforma del Calendario fi rapportaro- 
no 



(a) Vedete il Num. Vili. 

(b) Augufto nacque 1 ' anno di 
Koma 

Segui la riforma del Calen- 
dario dopo anni 

Giulio Cefare riforma ilCa- 
Icndario l'anno di Koma 7ca. 



(c) Sveton. in Jul.Cifar. num. 
40. Cicero de Legibus lib. 11. 
num. 19. Solin. ca'p. a. Fiuta rch. 
in Catfir. Cenforin. cap. a°. Am- 
mian. Marceli. Jib. ai. Mactub. 
Salumai, lib. i. cap. 14- init. 
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fto le Date degli avvenimenti precedenti , col 
riguardo a’ medefimi giorni de’mefi, ne’ qua- 
li erano ftate fiflate nell’ anno Civile, che al- 
lora correva . Nè parmi fi poflfa fupporre , che 
foflero inferite nella ftefia foggia, come lo fono 
oggi giorno rapportate agli anni artificiali del 
Periodo Giuliano j Stantechè nella rivoluzione 
regolare del Ciclo Romano di XXIV. anni , 
'non eravi nelfuna Fefta dell’ anno Civile , che 
rincontrar non fi potefle in XX. differenti gior- 
ni dell’anno Giuliano: Ed a cagione delle In- 
tercalazioni mal praticate, effe potevano feo- 
ftarfi dal loro termine ordinario d’ uno , ovve- 
ro di più mefi. Tanto che altro ragionevol 
mezzo non vi fu di fiffarlc nel nuovo Calenda- 
rio, che di applicarle a’ medefimi giorni de’ 
meli, a’ quali erano fiate alla prima nell’ an- 
tico . 

XXXII. 

Gli Anniverfarj de’ Natali fiabiliti per varj 
avvenimenti particolari , a cagion d’ efempio , 
la fondazione (a) delle Città , lo fiabilimento 
delle Colonie, o delle Società; La nafeita de- 
gli Uomini, la loro efalrazione alle cariche, 
e la loro morte , (,b) feguivano la fiefia regola 
delle Fefte pubbliche per la difpofizione nel Ca- 
lendario antico ; E per confeguenza nel Calen- 
dario riformato furono fituati nc’raedefimi gior- 
ni de’ mefi , ne’ quali eflì erano’ in quello : Ed ec- 
co un efempio, che fembrami bafiantemente di- 
piofirarlo. XXXIII. 

(a) Lindenbtog. ad Cenforio. (b) Scaliget deEmendai.Tcnip. 
cap. 2. init. pag. 



I 
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XXXIII. 

Nacque Giulio Cefare I’ anno di Roma 
DCXLIX. Il raefe di Marzo di quell’ anno Ro- 
mano ebbe principio, fecondo me, l’anno ter- 
zo del Periodo, il mefe di Luglio, del quale 
cominciò il ^o. del mefe di Giugno Giulia- 
no , fuppofto che nel mefe precedente di Feb- 
braio fi forte intercalato zz. giorni giufta la 
regola . Ma fc quella intercalazione per qual- 
che caufa fu oramerta , ovvero fe nell’ Orrcn- 
nio (a) precedente fi forte tralafciato uno de’ 
tre meli intercalari, i quali efler tutti dove- 
vano di zz. giorni, in tal cafo principiò il 
mefe'di Luglio Romano il giorno ottavo del 
mefe di Giugno Giuliano i cd il duodecimo, ed 
il decimoterzo di Luglio Romano, corrifpofe- 
ro alli diciannove , c venti di Giugno nell’ an- 
no Giuliano. 



Romano 


Giuliano 




Luglio I. 


Giugno 


8. 


II. 




18. 


IZ. 




19. 




' 


zo. 



XXXIV. 

Or due anni dopo la morte di Giulio Cefa- 
rc (t) i Triumviri, l’ uno de’ quali era Augufto, 
ordinarono (c) ad ogni fotta di Perfone , di ce- 
lebrare con allegrezza il giorno del Natale di 

Ce- 

(») L’Onennio del Feiiodo. (c) Dion. lib. 47. P- A. 
(b) V. C. m- 
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Cefare , come narra Dione . Ma perchè in 
quefto medefimo giorno lì facevano i Giuochi 
Apollinari, al qual Dio folamente ordinavano 
i Libri della Sibilla , che quello giorno fofie 
confecrato, fu rifolco, fegue a dire Dione (<t), 
che la nafeita di Cefare fi celebrane per Tav- 
veuire il'giorno precedente.^ 

XXXV. 

/ 

Seguendo 1 ’ autorità di Livio (h) , i prefa- 
ti Giuochi di Apollo fi facevano nel Circo 
Maffimo , giufta la di loro prima iftituzio- 
ne ; SuccelTe una volta , che il Circo (c ) ef- 
fendo inondato, preparavafenc la celebrazio- 
ne fuori della Città : Ma lo ^effo giorno efien- 
dofi fcolate le acque , fi ricondufl'e il Popolo 
nel Circo , ove i Giuochi furono fatti con 
maggior allegrezza , come luogo particolar- 
mente deftinato a tale fpettacolo ; Et ludif 
celebritatem addidit fedes tua folcmni fpeólactUo 
reddita . 

XXXVI. 

Or’ abbcnchù nel Calendario (d) di Augu- 
flo fi veggano i Giuochi d’ Apollo dòpo li 6 . 
di Luglio, fino alli 15., ciò però non è che 
dalla parte delli 15. di Luglio, che fi legga- 
no le feguenti parole ; Ludi in Circo : c fo- 
pra lo ftefib giorno di Luglio, vedefi ag- 
giunta la parola <Apollinarcs nel Calendario 

O di 



(a) Idem ibidem B< 

(b) Tit. liv. lìb.^S. C.ta. 



(c) Idem lib.je. cip.jS- 
Idj Gmci. p. Jìj., 









ito Offcrv.xT^ioiiì full.t Cronologia 
di Coftantiiio {a). E’ d’uopo dunque riportare 
i Cjiuochij de’ quali parla Dione, nel decimo- 
rerzo di Luglio; 11 che fuppoflo, il Natale di 
Giulio Gcfarc fu celebrato il di li., al qual 
giorno r Anniverfario ne fu inferito per la 
ragione da Dione allegata . Ed ecco perchè 
Macrobio ha riportata al duodecimo giorno del 
fuddetto inefe la nafeita di Giulio Celare : 
tilis (b) i die’ egli , fobica in honorem Jiilii Cx~ 
jaris DiCIatoris Ledati ferente M. Antonio Marcì 
flio Confile j 'Julius appcllatiis c/l y qiiodhoc men~ 
fé ad qiiartim Idus qnintilis , Julius procrcatus 
e/l . 

XX XVII. 

La medefima cofa a un di preflb è fegui- 
ra rifpctro al natale di Augufto. Ma prima 
che ciò dimoflri conviemmi parlare d’ alcune 
cofe , le quali fono nccelì'arie per maggior chia- 
rezza di quello punto . 

XXXVIII. 

Si conviene, che Augufto nacque l’annodi 
Roma DCLXXXVl.ma la difficoltà con lì fte fo- 
pra il giorno, che i Romani anno chiamato 
IX. Kalend. O&obris. Ne è poftlbile di chiara- 
mente contraili. girarlo, fe prima non dimo- 
ftrafi il rapporto , che quell’ anno Romano 
aver poteva coll’ anno Giuliano. 

XXXIX. 

fa r.ambcc- Bibl. VinJ. ’ib. 4. riutarch. in Nftim. Cfnfo- 

p. i*j. lin. cap. ai. Appian. Bell, ti- 

(i>j .Macrob. Saturnal. lib. i.c. vii. Ilb. 11. Dion. lib. 44. £u- 
la. Vili. Vair. LpiicmciiU. p. m. Icb. Oiion. 
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XXXIX. V 

Io fuppongo, che 1 ’ anno DCLXXXVI. Ji 
Roma avcH'c cominciamento i! fedo giorno di 
Gennajo Giuliano, c terminallc li i 6 . di Di- 
cembre. Or rutt’ i mefi di anno Roma- 

no cornTpondono pcrfcrtifllmamcncc a quei del 
Giuliano, cd un giorno dopo il mefe di Set- 
tembre I\o/uano trovali tutto inclufo nel mefe 
di Settembre Giuliano , come apparifee dalla 
Tavola qui fotto annclTa . 



Romano 


Giuliano. 


1. Septeinbr. 


31. Prid. Kal. 


2. 


I. Seprembr. 


22. IX. Kal. ORobr. 


21. XI. Kal. Oflobr. 


25. Vili. 


22. X. Natal. 


'24. VII. 


23. IX. Natal. 


2y. VI. 


24. Vili. ' 


26. V. 


2y. VII. 


27. IV. 


26. VI. 


• 28. III. 


27. V. 


29. Prid. Kal. 


CO 

< 


I. Kal. Oflobr. 


29. III. 


2. 


50. Prid. Kal. 0 £\obr. 


X 


L. 



Il Calendario antico (a) pone- la nafeita di 
Augnilo alli 2^. di Settembre, che i Romani 
giuda la loro foggia di contare appellavano 
IX. Kal. Ofiobris . Quelle due maniere di con- 
tare rivengono allo ftclTo nel Calendario Giii- 

O i lia- 



Ccutei. pag. ij;. 



zìi OjfcrvaT^ioni fulla Cronologia 
liaiio; ma nell’ Antico variavano due giorni, 
ftantechè il 25. di Settembre era Y Vili. Kal. 
O£lobris i Ed il IX, Kal. OElobris rifpondeva al 
loro XXll. di Settembre . Le prefate due foggie qui 
non ditferifeono che d’ un folo giorno, e negli 
altri mefi di due : ma quefta differenza è però 
importante, avvegnaché fe Augufto è nato il 
IX. Kal. O&obris Antico, egli farà ufeito alla * 
luce li ZI. di Settembre Giuliano; ma feegli 
nacque li 25. di Settembre Antico , ciò non 
farà feguito che il giorno di poi , vale a dire 
lii2. di Settembre Giuliano. Erutto che non 
fi tratti che d’ un folo giorno di differenza , e 
che a riferva di Dione , il quale fcrive che 
Augufto nacque li 15. di Settembre, tutte le 
Autorità Romane fopra citate dicono , che ciò 
feguì il IX. Kal. Oflobris y e con ciò li 22. di 
Settembre Antico ; mi refta campo di poter ri- 
fpondere , che confeffo il fatto, ma nego la 
confegueìrza . Imperocché penfo , che Augu- 
fto veniffe al mondo il giorno XXllI. di Scttem~ 
bre .Antico , che allora chiamavafi Vili. Kal. 
OSlobriSy e che divenne il IX. Kal. OSìobrìs nel 
Calendario Giuliano . 

XLI. 

Varrone (a) mifomminiftra un Efempio af- 
fai chiaro per avvalorare il mio fentiraento. 
Fra le Fefte del mefe di Agofto egli pone : D- 
nalia (b) a.d. Xll. Kal. Sept. Era ciò nel Calen- 
dario antico li 19- di Agofto; ma nel Calen- 
dario 

fa) Virronc vilTe TotCQ Tubo , e ( b ) Vari, dr L. Latina 1.;. 

l'altto Conlblato. 
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darlo Riformato la prefata Fcfta è notata al 
Xll'. K.ri. Septembrir f la quale è altresì li 19. t 

di Agofto, 

X L 1 1 . 

Fu olTervata la medefiraa cofa per tutte le 
Fefte fegnatc nell’ antico Calendario ; e per 
difporlc nel nuovo, fi ebbe riguardo al Inu- 
merò dei giorni del mefe, e non già alla fog- 
gia di contar per Kalende . La ragione fi è , 
che queft’Ca) ultima maniera di contare era 
confufa, a cagion dell’ addizione fatta di pjù 
mefi da Gefare, agli uni di un’ giorno , come 
a Settembre , agli altri df due , come ad Ago- 
fto, e Dicembre. Feriarum(b) ^ dice Maòrobio , 
tamen cujufque menfis orda fervatus efl. 7{am (i 
cui ferè Tcrtius ab Idibus dies fefius aut feria- 
tus fnit : Et cum ad fextum decimum dicebatur ; 
etiam pofl augumentum dierum eadem I{eligio fer- 
mata efi , ut Terrio ab Idihus die celcbraretur : Li- 
cet-ab incremento non jam ad decimum fextum 
Kalendat , fed ad feptimnm decimum jì unus , 
ad decimum oflavum fi duo funt additi diceren- 
tur . 

XLIII. 

Ed ecco perchè feguendo il rapporto del prefa- 
to Autore, Giulio Cefare, che fu il primo tra 
gl’imperatori Romani a ftabilire il Calendario ' 
Riformato, è nato li 1 1. di Luglio : .Ad (c) quartum 

O j Idus 



(a) Maciob- Saturnal. Iib.i.cip. 



\ 



f b ) Id. Ib- 
(c) Id.ib.c.ia. 
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Iduf tjuìntilis ~l'-lÌHS procrcatin cfl ; Per lo che 
dilli di fopra [>i], che la inedefiina cofa a un 
di prciVo e (eguita, rifpetro al natale di Aii- 
gufto ; Avvegnaché cfl'endo egli nato li 2^. di 
bcctcìnbre, giuda 1 ’ antico Calendario , lìabi- 
lilTenc r Anniverfario alli 22. di Settembre nel 
Calendario riformato . 

XLI V. 

Or feguendo la Tavola , che ho riportata, 
il 2^. di Scttenibrc dell’ anno , in cui Augu- 
fto nacqhc , corrifponde al 22. di Settembre 
del Periodo Giuliano; li)umiue al 22. di Set- 
tembre fembrami, che debbafi fidare il giorno 
del natale di Augufto. Ed in tal guifa voien- 
doli dilaminare coll’ ultimo rigore il tempo, 
che Svetonio, c Dione aflegnano alla vita del 
prefato Principe, non vi fari, per qualunque 
modo fi prenda , che un folo giorno di diffe- 
renza nel loro calcolo . ' 

X LV. 

Le Calende di Gennajo erano appo i Roma- 
ni più confideratc di quelle degli altri mefi , 
imperciocché erano confccrate particolarmente 
alla Dea Giunone, c al Dio Giano: 

Vindicat ih) bufoni us "Junonis cura Kalcndar, 
Si facevano in tale occafione de’ facrificj, e vo- 
ti dal Popolo, il quale vefiito di nuovo porta- 
vafi in folla al Tempio di Giano cretto fui 
monte Tarpeo. 

XLVI. 

(a) Al Num. XXIV. croV S.iturna!. lib. i. o. ij.&: »5. 

(b) Ovid.Ftft. llb. I. v.^j.Vid. FcUiis in %'OC. Janus. 

Vair. lib. s. Kcr. Humanat. Ma< 
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X L V I . 

Tuttoché le prctate Calcndc f'ofTcro giorno 
fedivo, non tralafciavafi però di dar princi- 
pio a qualche opera , ciafeheduno fecondo la 
fua profclTionc, affine di non elfer pigro il ri- 
inancnre dell’ anno (,a). In ordine a i Ma- 
giftrati non fi creavano fcinpre nell’ Gennajo 
ih): Sotto i Confoli P. ELnizio, e Servilio,gIi 
Ufficiali della Rcpublica cominciavano la loro 
carica alle Calcndc di Agofto; Sotto il gover- 
no de i Decemviri j agl’idi di Maggio, e indi a 
quei di Dicembre, il che fino alla fecomla 
Guerra Punica, o Cartaginefe ebbe durazionc, 
nella quale il principio deli’ anno dcrcrminor- 
lì per 1 ivlagidrati agl’ Idi di Marzo. Vi fu 
anche una qualche varietà funeguentemente , 
ccininciandofi il Governo ora alle Calcndc di 
Luglio, ora a quelle di Ottobre, fin a tanto 
che fi riaifunfero per ultimo tempo di Augu- 
fio le Calende di Gennajo (c) . 

LXV II. 

Variarono non poco i mefi prefio gli anti- 
chi Popoli dell’ Italia. Gli Albani alVegnava- 
ano 5<5. giorni al incfe di Marzo, la. al Mag- 
gio, all’ Agodo z8. , t(^. a Settembre .• I Tu- 
fculani ne davano al Luglio z(5. , all’ Ottobre 
ji. E que’ di Arida glie ne adeguavano (d) 

O 4 . li 



(n) OviJ. FafV. lib. r* v. 

tn) I.W. a pilli Rolini Antiq. 
R.o;n. cap. ii. 



(e) Alex, ab Alex. Cenai. Dicr. 
op. ap. 

<d) vide,n Iubct,C.cnro;in. de 
Die Naul. 
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Il mefe di Marzo , eh’ era il primo dell’ anno 
appo gli antichi Romani, divenne il terzo, 
Rante la riforma di Numa : come eralo prelTo 
gli Albani. I Sabini, e i Peligni Popoli dell’ 
Abruzzo Citeriore gli aflegnavano un quarto 
luogo: I Laurenti, e i Falifci al quinto Io po- 
fero : Gli Etnici al fcfto : E gli Equiculi al 
decimo . 

Quod (a) p forte vacat , fcregrhoj infpìce 
Fcjtos : 

Mcrfis in his etiam nomine Marti f erit . 

Tertius Mlbanis y tjuir.mr fvit iiie Falifcis 
SextPs apud populos y Hernica terra tnos . 

Intcr .Aricinos Ì 4 lbana<jue tempora cor fiat: 
'JiiCiaquc Tclegoni mania celja manit . 

Qmntum Lahrcr.tis y bis quintum JEqtticulus 
acer , 

M. tribns huneprimum turba forenfis habet. 

XLVIII. 

I Romani avevano quattro Ragioni dell’an- 
no, la Primavera, 1’ Autunno, la State, e 1’ 
Inverno (t); riconofeevano altresì una quinta 
Ra gionc, cioè il SolRizio del Verno, chiama- 
ta Bruma [rj, che è il tempo, in cui i gior- 
ni fono più corti . Non coRumavafì prclfo i 
inedclìmi il contare per fettimanc 5 ma ave- 
vano tre termini per la diRinzionc de’ giorni 
in ciafeun mefe, cioè (d) le Calcnde, gl’idi, 
c le None. Le Calcnde erano Tempre il primo 

< del 

(.il Ovid. rad. l.J. v.*7.rrq. (c) M.iCrob.Satiirnal. 1 . 1. c. at, 

(il) Aiilon. liclog. p.i^. 174. ex (d) Vid.ltolin-Antli]. Koui. l.b. 
edit. Sictr, 4. cap.4. 
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del mcfe . Nelli- roefi di Marzo , e di Maggio',' 
di Luglio, e di Ottobre non avevano i fei 
primi mefi dell’ anno che quattro giorni avan- 
ti le None ; Dopo le quali fino agl' Idi fem- 
prc vi correvano otto giorni , e contavafi il 
rimanente dopo gl’ Idi per le Calendc del ve- 
gnente mefe. 

XLIX. 

Cominciavano gli Aufoni , Popoli antichi 
dell’ Italia , i loro giorni a mezza notte , e 
parimente in tal tempo li terminavano , il 
che fecero dopo di effi i Romani (a) . I Popo- 
li dell’ Umbria (b)y c della Tofeana li prin- 
cipiavano , e li finivano a mezzo giorno . 
Stettero i Romani , al dire di Cenforino (c), 
circa CCC. anni, fenza conofeere nel giorno 
fe non il mattutino, il mezzo dì , e la fera * 
Le Leggi delle dodici Tavole nOn fanno men- 
zione che del forgere, e tramontar del Sole, 
(d) e folamente alcuni anni dopo 1 ’ Ufficiale 
del Confolo pubblicò ad alta voce il mezzo 
di. (c) 

L. 

Si . divife in appreffio il giorno in quattro 
parti , come pure la notte j anzi dopo che fi 
parti il giorno in ventiquattro ore, e che l’ufo 
divenne frequente delle Clcffidre,e delle Mo- 
ftre , ciò non oftantc fi continuarono a numerare 

nell’ 

(a'j ATcx.ab Alex.GeniaI-Dier. (c) Cfnforin. de DicNat. c. aj. 
lib.«. cap.ao, (d) Macrob. Sarurnal. 1. 1. c. j. 

(b) Mactob- Sarurnal. lib> i. c. Aul. Geli Jih. i.cap.a. 
j. Aul.Gell. iib. j.cap.a, . - (ej Varr. de L. Lat. lib. 5 . 
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nell’ Efcrcito le <j;iartro Vigilie della Notte : 
Comprendeva ogni Vigilia tre ore : La prima 
appellavafi Fcfpcrton y la Scruy ovvero l’ entra- 
ta della Notte. La feconda Contìcinium y o In- 
temprila nox y cioè il tempo ov'c tutte le cole 
fono in filenzio. La terza Gallicinium y il tem- 
po della Notte , ove canta il Gallo ; E la quar- 
ta Luaferum 1’ Aurora, la fine della Notte, 
ove levali la ftella del giorno. , 

LI. 

» 

Non è agevole a moftrarfi quando comin- 
ciaflero in Roma a comparire gli Orologj a 
Sole ; Plinio falla teftimonianza d’ un anticrt 
Autore dice {a)y che L. Papirio Curfore fu il 
primo che lìtuo un Orologio Solare nel Porti- 
co del Tempio di Quirino, XII. anni prima 
{b)y che i Romani avellerò la Guerra con 
Pirro Re di Epiro [f]j Ma fembra, che egli 
diffidi della verità di quello rapporto: e per 
dire qualche cofa di più certo, s’ inoltra a di- 
re full’ autorità di M. Varrone , che il primo 
Orologio folate fu cfpollo al Pubblico vicino 
a i Rollri fopra una piccola Colonna , ellcndo 
Rato portato dalla Sicilia da M. Valerio Mei- 
fala (d) , nel tempo della prima Guerra Puni- 
ca (c) y XXX. anni dopo L. Papirio Curfore j 
Ma ne tampoco riufeì per l’ufo che fi fpcrava, 

poi- 
media intitolata, I<co7.ia , che par- 
la «li quell' Orologio . 

(c) la prima Guerra Tunica 
cominciò 1' anno di Itoina 4 ^J. 
duiu i-t- anni. 



(a) Tl'n. lib. 7. cap. «o. 

(bj Giulia rUflViio ab U. C- 
455. riinio l'ciiuita Varrone. 

(c) Vid. Vitriiv. lib. 9. c. 19. 

(d; Vedete Tlauto nella Com- 



I 
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poiché efTcndo fatto perii clima della Sicilia, 
trovofH in quello di Roma difetrofo; con tut- 
to ciò vi fi conformarono per molti anni, fin- 
che Q;_ Marzio Filippo , che fu Cenforc con 
L. Paolo Emilio , ne diede uno più cfatto . 
congruebant {a) ad horas cjns linex : Tamcriint 
tamcnci anni s mule ccnturrii doncc o. Marcius Thi~ 
lippus y fjni cum Ludo Taulo Emilia f uit Cenjòr , 
diligentiuf ordinatum juxta fofuit . 

LII. 

Ma per dirla di paflaggio, vedefi che fecon- 
do Plinio l’ufo degli Orologi, e dell’ Ore ap- 
po i Latini non fu ritrovato che CCGLXXVII. ’ 
anni dopo la fondazione di Roma : A/. Farro 
( b) primiwt Ilorologitem /latutum in pablico fc- 
cundum Bfijira in colmnna tradity Bello Vitnico pri- 
mo y a M. Falcrio Mcjfala Cor Itile Catania capta 
in Sicilia ; Deportatmn inde pojt triginta annos , 
quarti de Tapyriano Horologio traditur y anno urbit 
CCCCLXXFIl. A. ed in confeguenza fareb- 
befi Cenforino ingannato, quando dice , (c) 
che per lo fpazio di CGC. anni fi ftertero i 
Romani fenza conofccre il nome di ore ; e 
quando anche fi riccvcH'e 1’ incerta Tradizione 
di L, Papirio Gurfore , n^n -viene fatta men- 
zione deir ore, che GL. anni dopo il tempo 
notato da Genlorino . 



(a) Plin. toc, cìr. 

(b) Piin. ibìUcm. 



LUI. 

(c) Ccnfoiin. de Die Nat, cap. 
» 1 . 



/ 
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LUI. 

Siccome gli Orologi Solari non potevano 
fcrvire , che nel tempo del giorno ben chiaro , 
alcrimenei le nuvole, o le nebbie rendevano le 
ore incerte ; fu di mefticri inventare un’ altra 
forte di Moftre,chc folTero utili per ogni tem- 
po : fi trovarono l’ Idrauliche fatte coll’ acqua, 
c chiamate dagli Antichi CleJJìdre . Erano que- 
fte due Caraffe di vetro 1 ’ una fopra 1 ’ altra 
pofata , e ripiena di acqua, la quale a poco a 
poco gocciolava in quella , che rimaneva al di 
fotte . 



L I V. 

Durava una delle prefate mifure Io fpaiio 
d’un quarto d’ ora, tanto che per un’ ora in- 
tera era d’ uopo rivoltare lo ftrumcnto tre vol- 
te . Anno parlato delle medefimc ben foven- 
te gli Antichi: Ariftofane dice d’un Uomo, il 
quale fi compiaceva di fare il Giudice (<i),chc 
il fuo fpirito era femprc alla Clcflìdra . Lo 
fteffo termine trovali ben fovente replicato ne- 
gli antichi Commentari, i quali portano effer 
la Cleflìdra un vafo, che ha per di fotto una 
piccoliffima apertura , per la quale fi fcolava 
r acqua a poco a poco nel tempo che gli Ora- 
tori aringavano • (b) 



LV. 



(a) Aiittoph. Acharii.retr.f;). cont. M!dam. lucian. Deraodh. 
Se Verp. V. »). Encom. p.8,4.T.i. 

(bj Vid. fi iubet Demolì. Orar. 
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Degli antichi Latini • 
L V. 



Conofcevano altresì i Latini V ufo de’ pre- 
fati termini : a<jua mihi hxrct ; aquam perdere j 
dice Cicerone (a) . Plinio declamando contro 
la precipitazione , colla quale i Giudici del fuo 
tempo decidevano i maggiori affari , dopo aver 
detto, che i loro Padri non avevano tal coftu- 
me , aggiugne ; Per noi che ci (b) fpieghia- 
mo più nettamente, che conccpfarao più pre- 
fto, e giudichiamo più equitabilmente , dia- 
mo la fpedizione a i negoz; in meno di ore , 
( paucioribus Clcpjydris ) eh' eglino non racìte- 
vano di giorni ad intendergli . Ed in fatti 
affrettavafi fovente un Oratore , nè lafciava- 
glifi tempo di pronunziare un difcorfo,ch’cra 
il frutto di più vigilie : a&ionertf (c) aqua de- 
ficit . 



L VI. 



I Giudici regolavano il tempo, il quale ef- 
fer doveva accordato , e ciò era Clcpfydras Cle- 
pfydrit addere . Sofpendevafi il gocciolamento 
dell’ acqua nel tempo della lettura delle fcrit- 
ture , le quali non facevano il corpo del di- 
feorfojA cagion di cferopio,la depofizione de’ 
reftimonj,il tefto d’ una Legge, il tenore d’un 
Decreto, c ciò chiamavafi, aquam fufi inere . 









LVII. 

fa) Cicer. de Oiat. lib' ]. tc de (b) Flin. lib. <. Epìft. a. 
Offidis lib. }■ (c) Quintilian. lib.iJ<c,i{. 




t 

l 



iiz Olfcrz'azjonì falla Cronologia 

lVii. 

La cura i-lì mcrrer 1’ acqua , o di fermarla , 
era il miniflcro di perfonc d’ un carattere aliai 
inferiore, e difpregcvolc , le quali bene rpclfa 
trafportate da un odio particolare contro gli 
Oratori, fniinuivano con tutto il pregiudizio 
della Giuftizia il tempo, che la regola accor- 
dava per i loro difeorfi ; il che fece dire a 
Platone (a), che gli Oratori erano fchiavi, 
cd i Filofofi liberi; imperocché quefti fi llen- 
devano ne’ loro difeorfi, c godevano in pace 
del loro agio: ma quelli erano coftretti da più 
cofe, e fopra tutto dall’ acqua , che gocciolan- 
do gli afiVettava , cd avvertiva a tacere . Uii au- 
tCéU temporii aìignjiìis in loqttctido follicitannir . 
Vrget cmtn aqua defluens , v.cqne licer de bis , 
(]ux cnpiiiiiti Ycrba faccre : Sed ncccfitatem adver- 
farius affert 3 Ubclli formalam adduccns , extra 
quam niìjil diccndnm , qtiod juratncnthm calurtmix 
cavcìidx ’iocant . 

L V 1 1 1. 

Inrcntofll un’ altra Torta di quefti Orologi, 
i quali non faceva di ineftieri rivoltare dopo 
che r acqua era totalmente fcolata, e indi- 
cavano le ore nella foggia feguente . Prende- 
valì il vafo del vetro nel fondo del quale cra- 
vi un piccolo buco, donde l’acqua infcnfibil- 
mentc gocciolava. Tira%afi da uno de’ lari del 

fud- 



by 



(a) Fiat. Thcztctiis. pag. toj. col. a. 




Dc^lt mnìchì Latini . • 

•fiicldctro vafo una linea perpciulicólare , nella 
-t]ualc erano fei^natc le ore in numero di XII. 
Gertavafi in <]uelt' acqua un pczzcrto di fu- 
gherò, il quale portava una piccola vcr^a di 
ferro, rclfretniti della quale notava la prima 
ora delle XII. A mifura che l’acqua fcolava- 
fi, il fugherò, e la verga di ferro fi abballa- 
vano, c nel abbalfarfì indicavano giultamcn-»^ 
te, la feconda, la terza, e tutte le altre fuc- 
ccHìvamentc-fino alla duodecima ; dopo di che 
empivafi nuovamente il vafo, e continuavafi , 
ovvero fi cominciava a contare come prima . 
E viene afl'erito, (a) che gli Antichi avevano 
certi Orologi in tal modo difpofti , che quan- 
tunque folle il giorno più lungo, o più corto, 
r ore indicavano con si giuda proporzione , 
che mai fempre l’ora fieffa era il mezzo di in 
quallìvoglia fiagione deiranno. 

LIX. 

Plinio (/;) fa Ctefibio autore dell’ invenzio- 
ne delle Macchine Pneumatiche, c delle Idrau- 
liche . Egli aveva formato un vafo , giuda 
l’alTerzionc del fuddetto Plinio , il quale fu de- 
porto nel Tempio di Arfinoc Sorella di Tolc- 
nico Eiladelfo , lotto del quale viveva . Era 
quello vaio una Macchina , che aveva i fuoi 
inovimcnri col mezzo dell’ acqua , c divideva 
mediante i prelati movimenti il giorno in più 

par- 



ta) Alex, ab Alex. Genial.Dler. 
lib. 4 - c>r- '<>• 



fb) rl:n. l;b. 7.cap. 57. ViU.A- 
thcn.cum lib. ^ p. 174. 
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parti . Ma queft' invenzione di Ctefibio è pe- 
rò diiferente dalla Cleffidra , o Ha Orologio a 
acqua , che appo i Romani fu ritrovata da 
Scipione Nafìca 1’ anno di Roma DXCV. al 
dire del raedefimo Plinio . ( a) Serviva quefta 
per dimoftrare 1’ ore della Notte , e in con- 
giuntura che il Sole non delTc a vederli ; ma 
di |poi Tempre più andò perfezionandoli una 
cosi utiliillma e bella invenzione • 



(a) rlia* llb. 7. cap. <•. 




J 



DIS- 
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DISSERTAZIONE 

INTORNO AD ALCUNI 

MONUMENTI 

ANTICHI. 




P 




^H.ltlt.****‘t>f>^**‘t*****‘t*¥-‘i 
v^. 1^1 <^i <^i (^ C^i UT. \^i (^/ Ifft 

DISSERTAZIONE 

INTORNO AD ALCUNI ' 

MONUMENTI ANTICHI, 

I quali hanno fupplito alla mancanza delle 
Lettere, c fervito di Memorie 
a i primi Storici • 

I- 

E ’ Stata in ogni tempo celebre nell’ Oriente 
l’Arca (4), nella quale gli avanzi fifal- 
varono del Genere Umano , c mafllmamente 
nc’ luoghi ove arreftoflì dopo il Diluvio, che 
fu fui monte Ararat nell’ Armenia (i) dieci, 
o dodici leghe lungi da Erivano verfo 1’ Orien- 
te ( r ) • Gli Uomini dal diluvio feampati ab- 

P i ban- ^ 

6ccia , comeMot^ appelliOiicnW ^ 
rAtnienia. Genef. XI. a. Sapendo* 
fi cfler ella al Settentrione di Ka- 
bllonia, e delta raleftina • Ma ve» 
deli nella Scrittura Santa , che gli 
Ebrei davano talvolta il nome di 
Oricntcall'Anìcia, alla Mefopota* 
mia, allaSitia, ed a'Popolidilì 
dalTEufrate, che non fono più Ori- 
entali alla Faleftina di quello lia- 
ne l'Armenia. Vid. Ifa. IX. ii.<. 

>1. &XLI.O. XIV. ja, Daoiel.XI. 

^♦•Jeiem. I. if 



( a ^ Berof.ChaId.Hlft. Abiden. 
ie Media , Se AlTy^ apud Eufeb. 
Trzp. Iib. 9 . cap. tr. la. & ^ud 
Jofeph. lib.r .cont. Apion. OroLLi. 
Cap. 9 . 

( b ) Requievit Arca menfe fepti- 
mo fupcr monces Armeniz. Ge- 
nef Vili. 4. Hebr. fuper monrea 
Ararat. il a7. giorno del VII. mefe 
viene adefler focondoUftèrio il di 
f. di Maggio l'anno del Mondo 
i<$<. 

( c } Non li comprende a prima 




iji De/ferta^ione intorno ad 
baiidanarono a poco, a poco le montagne deU* 
Armenia, feendendo in una vafta pianura, ed 
amena nc!’a Terra di Scnaar, tenendo dietro 
all’ Eufrate, ed al Tigri, che pel comodo de' 
pafcoli , e per la bdlez-^a della Regione a coi 
ftcggiir gl’ irviiavano . Ma aumentandoli ogni 
giorno li loro numero, e le greggie loro mul- 
tiplicandofì j ben comprefero la neccfllcà di do- 
verli fcparare , ell'endo imponibile che un Popo- 
lo niimcroliffimo poteflc in un inedcliino luogo 
fuTIftere lungamente. Prima però di dividerli 
nelle varie parti del mondo, lì pofero all’ im- 
prda di fabbricare nella prefara Terra di Sen- 
naar un’ampia Cirri, cheaguifa di Capitale 
loro fervi iTe , c di Metropoli ,■ e qual centro del- 
la loro unione, e come loro Patria comune fof- 
fc in avvenire conliderara , fabbricandovi al- 
tresì una Torre di prodigiofa grandezza , di- 
cendo : Quello farà un eterno Monumento della 
noRra cognazione, cd immortalerà la nollra me- 
moria : f^enite (a ) faciamut nobis Civittttem , CJf 
Turrimy cujus culmcn pertingai adCaluin y &ce~- 
lehremi-f nemen noflrum antequam dividamur in 
miverfas terrai . Alzarono in quefta guifa ap- 
punto buona pezza di poi gli Israeliti , che fog- 
giornavano di là dal Giordano, un’ gran mon- 
te di terra, volendo a i loro difeendenti con 
elfo ricordare , che eglino co’ loro Fratelli 
un Popolo formavano, e che avevano l’abitazio- 
ne dall’altra banda del Fiume (6). Egli è certo, 
che oltre alle memorie, le quali debbano clTerc 



(a) Gcncf. Xl.'f. 



(b) JofueXXlI. I». II. 
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ftate confervate , ciocché di confufo , e di 
ofeuro vi fu nella primiera ^ntichiti per 
mancanza delle Lctrere, da firaili monumen- 
ti autentici, che fede ne hann* fatto, è fla- 
to fupplito : La difamina del quale Articolo 
farà il foggetto Storico di quella Diflcrta- 
zionc . 

II. 

Giufta r immaginazione de’ Profani (a), 
gli Uomini erano flati prodotti dalla Terra 
come le piante , effendo altresì divenuti a gra- 
do a grado ragionevoli, inventando dopo lun- 
go tempo la favella, e finalmente a fabbricar 
giugnendo delle Cafe, dopo aver lunga pezza 
dimorato erranti , e come le beflie nalcoli nel- 
le Caverne . Trimot homìnet 3 dice f'itruvio 

(b) 3 fine fermonis artìculati ufu , diu in cavernif 

(c) terra i.ferarum infilar habitajfie 3 ac crebris nu~ 
tibui 3 fyiritu vocali 3 & voce rudi animi fienfiut 
defignaffe, ae file demum ex eadem voce deeadem 
re *fi(tpiuf reperita vocem articulatam , vocabula 
fignificativa 3 oc fiermonum ufium ortum effe. 



, (0 Via. Hotìt Sttyrarum lib. 
I. Satyr, j. verC 99. Se faj. Dio- 
dor. Siculi» lib. I. pag. m. 4. 
laicccc. Ket. Natui. Ab. 4. veif. 

104J. 

(b) Vìcniv. Acchiceflui. lib, 
cap. à. 

(c) Se dopo il Diluvio fi vi- 
dero per molti lécoli inrere Na- 
aioal abitate fono le Tende , 0 



P J III. 

in Spelonche , e'ì non debbe in- 
férirlcne , che U maniera di 
Cale ignoralTeto ; poiché la fab- 
brica di Babilonia , e di Ninive 
ne può far fède . Ma 1 ’ abito, 
o r educazione lefero loto fa- 
migliare tal foggia di vive re, co- 
me tuttavia Te»(eac anche ai 
piefente. , 
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III. 

Ma quanto poco faperan coftoro 1’ origine 
dell’ Uomo, il quale eflcndo flato da Dio, 
creato, e tornito di fapienza, e di lume , 
aveva a principio importo a tutti gli Animali 
(a) il nome ; e fino dall’ infanzia del Mondo 
veggonfi Città, Cafe, e invenzioni' limili a 
quelle , che fono fiate di poi ritrovate . Riti- 
ratofi Caino dopo il fratricidio commeflb verfo 
la parte Orientale della Provincia di Eden , 
ivi dimorando in una fpezic di efilio, fabbri- 
covvi,giulla il rapporto di Mose , (i) una Cit- 
tà nomata Enos dal nome del fuo primogeni- 
to . Jubal (c) fu il Padre, o il Maertro, e 1’ 
Irtitutore di coloro, i quali Tuonano gli Stro- 
menti di Mufica ; E Tubalcain(d) fi refe faraofo 
per la fua dcrtrezza nel maneggiare , c lavora- 
re i Metalli del rame, c di ferrod Qu^al bifo- 
gno non ebbe Noe di mifure , e di proporzio- 
ni per la flruttura dell’ Arca ? Egli confervò 
col genere umano le Arri, tanto quelle diedi 
fondamento alla vita umana fervivano, e fa- 
pevano gli Uomini da principio; quanto quel- 
le , che avevano di poi inventare . Le prime 
Arti , che gli Uomini fino dalla Origine ap- 
prefero, e verifimilmentc dal loro Creatore, 
fono l’Agricoltura (e) , 1’ Arte (/) Paflorale , c 
quella del vcrtirfi ; Fecit tjuoque Domhius Deus 

^dit 



(,) Oenef. 1. i«. 
(bi IbiJ. IV. « 7 - 
(c) Ibidem^v. a. 



(d) ibidem V. 11. 

( e) Ibidem III. 17.1S. I 5 « 
(0 ioii. IV. 1. 



ÒigitizòIT 5y Goo^ 




ad alcuni Monumenti antichi : 

(a) oida & Uxori ejut tunicas pdliceat y &in- 
duit eas. Perciò il principio di quelle Arti 
vedefi nell’ Oriente verfo i luoghi , ne’ quali 
J’ Umano Genere lì è fparfo • 

IV. 

Allorché Mosè (b) fa la numerazione de’ 
Popoli, che fono ufeiti da’ figliuoli di Noè, 
i quali fonò llati fenza dubbio lo ’llipite dì 
le Nazioni [ c J del Mondo ; egli parla di 
più Città , ma f^ra tutto di Babilonia , c di 
Ninive, come ellendo della primiera Antichi- 
tà j e tutte le Storie vi lì accordano. 



Babilonia Metropoli de’ Caldei fu fondata 
da Nembrod fello figliuolo di Cus, l’anno del 
Mondo (d) MDCCLVII. Alcuni Scritto- 
ri ( e ) , a i quali non pervenne veruna noti- 
zia delle cofe degli Ebrei , pretefero che ella 
folfe Hata edificata dal figliuolo di Belo, più 
antico di Semiramide di due mila anni. Al- 
(/) binno dato quell’ onore a Semirami- 
de llelfa . E da avvertirli, che tutti gli an- 
tichi Autori , i quali a Semiramide la fonda- 
zione di Babilonia attribuirono , non ebbero 
fe non fe Creila (g) per garante , le Storie del 

P 4 quale 

Babvlen. 

(CI j-n- ■ il (f) Juftin- lib.i.cap.i. Solin. 

U; Ab hu di/reminatum eft cap.«o.in init. Strab- Ub.ii. fol. 

“ni- ««• Diodor. Sicul. lib. u. p. m. 

fb V Fdic''r^n,’ Mundi prima (g) Mar5ham.Ca«on.iSBypiuc. 
tol. Edit. Gcnevi .7^2. Sxcul, SUL 

(c) Errcfl. apud Scephanum in 
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quale erano ripiene di favole . Così vcdefi> 
che Barofo (a) biaHma di molto gli Scrittori 
Greci , per aver pubblicato , che Semiramide 
aveva fabbricato Babilonia, e che ella TavelTe 
adornata di Edifìcj ammirabili. •» 

VI. 

’Nc attribuirono alcuni (^) la fondazione a 
Belo r Affilio, padre di Belo. Marfamo (c) 
riporta la di lei origine fin all’ età di Nabo- 
nalTarre, tanto famofo per la fua Bra.-(,d ) tra 
i Cronologici. Ma fi può finalmente afierire 
con molta probabilità , che Babilonia ricono- 
fee i fuoi principi da Nembrod, il quale refe 
celebre il fuo nome nella Storia per la di lei 
fondazione , che divenne la Capitale del di 
lui Imperio, (e) avendo fotto il fupremo fuo i 
dominio Arac, Acad > e Calanne nella Terra 
di Sennaar . Preffo Michea (/) è conofeiuto 
il Paefe de’ Babilonefi fotto la dinomi nazione 
di Terra di Nembrod •• Et pafeent terram 7{em- 
rod in lanceis ejus i e Geremia (g) li chiama: 

Centem antiquam. 



VII. 

(a) Betof. aMd Jo/è^h.'Iib. t. no, del Mondo jaj7. Avanti Ge* 

cont. ApiOB. fol.^SS.Edit.Gryph. lù Crifto i-H 5 > piima dell’ Era 
ann. 154*- Tom. j. volgare 1747. 

(b) Antiqua Urbs Babylon Tv- (e) Fuit autem principium Re- 
lioque condita Belo. Docorh. Si- gni ejus Babylon, & Arac, & A- 

don. Poet. Abiden. apud Eufeb. cad , & Chalanne In Tetra Sen- i 

Trap. lib. 9 eap.41. naar. Genef. X. 10. L'Anno del 

(r) Maisham.Canon.^yptiac. Mondo I 77 <. 

Szcul. XIII. (f) Mich- V. «. 

(d) Non trafeende oueft' En (gj ]ctem. V. 1S> 
l'anno j 9 <*> del Fetiodo Giulia 
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VII. 

Pretende^ , che il termine Caldei , (a) in E- 
braico Chafdim , non Ila un nome proprio^ ma 
un nome appellativo ^ che debba necenariamen- 
te elTer tradotto per ^iftrologi : Sentimento , 
che viene particolarmente appoggiato all’ au- 
torità di Cicerone ^ e d’ Aulo Gelilo tra gli 
altri . Ma in vano a mio credere j poiché 
chiunque fa , che gli antichi Caldei ebbero 
Tempre nome , e grido d’ intelligenza nell’ A- 
llronomia , e nell’ Aftrologia , ( i ) e che nel 
decorfo de’ tempi eglino fi fparfero tra i Gre- 
ci i predo i quali vennero confiderati come 
loro Maeftri nella notizia de’ tempi , tra i Ro- 
mani ec. non avrà pena di conchiudere y che 
fenza contraddizione eravene alla Corte diNa- 
buccodonoflbrre al tempo di Daniele . 

Vili. 

Cofìcchè abbifogna, che qucfto termine re- 
ìli nella fua nozione di nome proprio j e quan- 
do eziandio fi volefle attaccare a quefta paro- 
la r idea d’ A Urologi , abbifognerebbe Tem- 
pre voltarla co’ termini di ^iìrologi Caldei . 
Cosi rimane il nome proprio , ed è foftenu- 
to il nome appellativo . Il che confermali da 
Cicerone fteflb : Qua (c) in T^atione (de ^ffy~ 
riis loquitur)Q\\x\àxi non ex artis ,fed ex Gentit 

voca- 



t») Daniel. II. 1 . 4 . f.io. p. m. Sa. Aul. Geli. lib. i 4 .ca 

Tacit. liU C.Annal. Dion. Joftph. Antin. lib. i8. cap.». P*'- 
Ctll, Ubt S7> SiQdoi. Siati. 1.11. (c) eie», ae Divinai, lib 




1 
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yocabulo nominati diuturna obfervatione Sidcrim 
fcientiam putantur ejfecijfc &c. AuloGellio non 
è meno formale fopra tal punto : iluody die’ egli 
( a ) , Gentilitio Focabulo Ghalda;os dicere opor- 
tet (b). 



IX. 

( 

Egli è maiiifcfto , che Babilonia pafsò ezian- 
dio predo i facri Autori (c) per una delle Cit- 
tà più grandi, cpiù potenti che mai vi fof- * 
fcrò . Isonne hac ejt Babylon magna y dire Nabuc- 
codonodbrre appo Daniele ego edifi- 

cavi (e) in robore f'ortitudiràt mea , in gloria 
dccorts mei f Parlano Berofo , ed Abideno (/) 
delle gran conquifte di quello Rè, e delle fue 
Imprele ; Dopo aver foggiogata la Giudea , la 
Siria, la Fenicia, l’Egitto, e 1’ Arabia , eden- » 
do di ritorno in Babilonia abbellì il Tempio di 
Belo ) magnificamente colle fpoglie, che ave- 
va riportate da’ Nemici. Aggiunfe all’ antica 
Babilonia una nuova Città (h) : Et (i)ve- 
teri urbi altcram extr'tnfecus adiecit ; e perchè 
non fode forprefa col volgere altrovè il cor- 
fo dell’ Eufrate , circondolla con triplicato 

recin- 

Secol! prima eia in ftato flofidiflì. ^ 

mo . 

(f) Beiof & Abiden. apud £u- 
icb. Pra:p. lib-9- cap-4°- ^ 4>< ita 
apud Jolcph. lib. io, cap. ij. An- 
tiq. i^m cont. ^ion, Jib.i. fol. 

488. V 

(r) Joreph.cont. Apion. ibid. « 

Nell'Anno del Mondo . 

( h ) L’ Anno del Mondo }4}4- 
( i ) Apud Jote ph. ibid. & Antiq. 
bie.cap.ii. 



- ^ 



(a) AuI.GcII. I.I.C.4. 

( b ) Vedete la mia OlTerVazione 
fopra la Cronologia de i Caldei . 
(c) ifa.Xin.io.ao. 

( di Daniel. IV. 27 . 

(e I Danno bene TpcITo l’onore 
gli Orienrali della Fondazione di 
-una Citta al femplicelteftauraiote, 
che l'abbellì, e la refe più grande. 
Vedetene l'elcmpio in Nabuccodo- 
non'orre,.tia gli altri molti della 
Scrittura, che vantali di aver edi- 
teato Babilonia , quando molti 
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ad alcuni Monumenti antichi , 
recinto di mura , includendovi tanto la Città 
interiore, quanto refteriorc nuova Città. Et 
(a ) frovifo ne fofi hac pojfent hofles fluvium con- 
•vertere ad urbem accedere , trei intcriori civitati 
per circuitummurot 3 totidem exter tori tircumdedit» 

X. 

Le mura c le porte erano di tal fortezza, e 
di tale altezza , che tettavano maraviglia . Un 
nuovo Palazzo aggiunfe a quello , che aveva 
abitato Tuo Padre, ma molto più bello^ e ma- 
gnifico {b) , E queft’ opere cotanto ammira- 
bili , c grandi , furono terminare in foli i j. 
giorni : lllud (c) memoratu dignum , ^uod hoc 
adeo fuperba [upraque fidem magnifica quindecìm 
Merum /patio perfèfìa e/fent. 

XI. 

Ivi erano i Giardini chiamati gli orti Pen- 
fili, che 1 Greci anno fatto pafTarc,al detto 
di Curzio , per una maraviglia del Mondo : 
yuigatum (<f) Gracorum fahulit miraculum . Gli 
aveva prefi a fare il fudderto Re [e] per fod- 
disfare una delle fueSpofe,Ia quale era di Me- 
dia, e la vifta amava de’ monti, e delle forefte. 
Dice C^Curzio (/) , che un Re di Siria regnante 
in Babilonia comandò, che fi facefiero i prefati 
Giardini, per compiacere alla Conforte da efib 
teneramente amata, la quale dilettandofi mol- 
to 



(a) Ibid. coar. Apion. 

! b) Idem Amiq. lib. j. 

O Idem ibid. cont. Apion. flc 
Abidcn. apud £u(èb. l«c. cit. 



(d) Q.CuR.Iib.T.cap.t. 
(ej }ofeph- Antiq. lib. <o. 
(f) Cult' loc. cit. 
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ro di Bofchi , e Forefte , per godere nella 
Cittd le delizie della Campagna > perfuafe al 
Re d’imitare le bellezze della natura median- 
te un artifizio così diipendiofo . Diodoro dì 
Sicilia (a) , dice preflo a*|>oco lo fteflbj ed 
altri ( i) a Semiramide nc attribuirono la 
bruttura . 

XII. 

Erano fo/lenuti i Terrazzi ( c ) dà colonne 
fatte di pietre quadrate ^ fopra le quali crafì 
pofta di buona terra , la quale veniva adac- 
quata per mezzo di trombe , c di fegreti 
acquidotti; laonde vi allignavano degli Albe- 
ri groffi otto cubiti, e alti cinquanta piedi: 
^deo^ue ( d ) validas arborum Juflinent moles , 
ut flipitet carum odo cubìtorum fpatium craffitu- 
dine f.quent y in tjuinjHagtnta pedum alùtudinem 
emineant Benché folle quella gran malfa dalle 
radici di tanti Alberi, c da un pefo fi gran- 
de caricata, pure fi conferva dice Curzio in-* 
tera : inviolata durati imperocché fegu’egli a 
dire , era foftenuta da venti larghe , c forti 
muraglie due piedi dillanti l’ una dall’ altra , 
canto ché quelli , che da lontano la mirava- 
no, di vedere immaginavanfi molte montagne 
tutte coperte da Bofchi. 



XIII. 



(a) Diodonis Sìculus lib>t. p. gramm.Tf. 

(c) Curt. Ioc.tit. 

(b) JuSin. lib. t. cap.a, Solin. (dj Cuit.ibid. 
ctp. io. ManUl. lib. Epi> 
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XIII. 

Sono difcordi non poco gli Autori intorno 
air altezza delle mura di Babilonia . Secondo 
Plinio [a}, c Solino (h) erano zoo. piedi alte, 
e yo. larghe. Strabene (c), e Curzio (d) 
aflegnano loro yo. cubiti di altezza, c yz. 
piedi di larghezza, di modo che, dicon eflì, 
due quadrige che s’ incontraflero paiTar vi po- 
tevano comodamente ; Ut (e) quadriga occunen- 
tes facile fc tranjmittant • Le Torri forpaflava- 
no le mura di dicci piedi di altezza \f]y ed 
erano zyo. al riferire di Diodoro di Sicilia (^), 
larghe a proporzione della (/>) vaftirà de’ muri 
predetti , che dicefi fofiero fabbricate di mat- 
toni cotti ( i ) col fuoco , e collegati col bitu- 
me in vece di calce, onde difle Marziale: ’ 

Tion (kj) Silice duro, flru&ilive cemento 
T>{ec latere coffa y quo Semiramìs longam 
Babyloniam cinxit • 

XIV. ' 



f») nin. lìb. 7.<ap.»*‘ 

(b) Sotin. cap. * 0 . in init. 

(c) Stiab.l. ■<. fbt. 85 j. 

<<1) Curt. loc. cit. 

(e) Strib. ibidem, ita Curt. ibi- 
dem. Vide, li lubet, Diodor. lib. 
li. p. m.< 8 . Herodot. 1. i.c. 7 ,. 

(f) Strab. & Curt. ibid. 

(g) Turres etiam ad)ccit ( Se- 
miramis) a;o, quatum altitudo , 
latirudoque amplitudini oKtun;i 
muri relponderet.Diodor.lib.il. 
p. m. « 8 . 

(h) Vitruvio lib. i. cap. i. tea 
le maliime che allegna per ben 
IbrtilicaK una Piazza, dice, che 



le Torri debbono &rfi aTanzar* 
in fuori del muro , affinchè fi 
polTano tener indietro al’ infulti 
del nemico , tanto dalla delira , 
quanto dalla linillra . Turres 
lunt proiiciendz in eaterioiem 
rartem, ut cum ad mutum ho- 
uii impeto velìt appropinquate a 
turiiboa dextra , & lìnillta upei- 
tis telis vulnetemt. ' 

( i ) Herodot. hb. i. cap. nf. 
Diodor. loc. eie. ]uftin. lib. i. c. 
a. Jolèph. Antiqu. lib. io.cap.lj, 
Vittuv. lib. «. Curt. loe. cir. 

(K) Maitial.l.».Epigr.7<. 



/ 
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XIV. 

Erano molto ben fortificate , ed avevano a 1- 
tiflìme (a) mura le Cittd ^ che gli Ebrei tol- 
fero a i Cananei entrando nel loro Paefe . 
Erano edificate fopra Colline le Piazze più 
confiderabili, ed avevano per lo più due, ov- 
vero tre recinti di' muraglie: era fortificato 
di tratto in tratto il muro principale con al- 
te Torri , avendo un foflb davanti, di là 
dal quale era un parapetto di muro (b) y il 
quale men’ alto, e meno forte non era della 
muraglia, e con propugnacoli atti alla difefa . 
Può giudicarli della grandezza, ed eminenza, 
che anticamente davafi alle mura , dalla de- 
fcrizione , che fi vede di quelle di Babilonia . 
Gcrufalemme aveva tre recinti di mura al ri- 
ferir di Giofeffo (c): e Tacito nota , che el- 
leno erano fabbricate a fghembo , facendo di- 
verfe finuofità, affinchè il fianco non folle tan- 
to efpofto a’ colpi dell’ Ariete , nè vi facefle 
breccie sì larghe : Clandebant (d) muri , per ar~ 
tem obliijui y aut introrfur finuati , ne luterà op~ 
fugnantium ad iflus patefeerent (e) . Deferive È- 
rodoto (/) la Città diEcbattana come un mi- 
racolo j Dice , che da Dejoce fu fabbricata , e 
che aveva fette recinti di mura ; Il primo era 

bian- 



(a) Urbes ad ccelum ufqua mo- 
latas. Deuter. IX. i. 

(b) Jerem. LamenC.IL 8. a.B.eg. 
XX. M. 4. Reg. XXV. 4> IO. Hai. 
VII). 4- & XXVI. a. 

(c) Civitat autem trino muro 
(ircumdata «rat. Jofcph. de Uc- 



lo lib f. cap. 

(d) Tacit. Hift. lib.f. 

(e) Oflèrva Vegerio lib. 4. cap. 
a. che tale in 'generale era la 
anallìma degli Antichi. 

(f) Heiodot. lib. t. cap. >t. 
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bianco , il fecondo nero , il terzo roflb, il 
quarto azzurro j il quinto d’un roflb più cari- 
co che, li minio, il fello era di color d’argen- 
to , ed il fettimo di color dorato . Sono fa- 
mofi nella Scrittura molti de’ Re Ebrei, come 
Salomone (a ) , Roboamo (b) , Afa (c) , Giofa- 
fat (d) , Olia (c) , ed Ezecchia (f) 5 perchè un 
gran numero di Città fecero fortificare . 



Non evvi alcun Antico , a mia faputa , tol- 
tone Igino (g)t che dia a Babilonia meno di 
560. ftadj, che fanno 4^00. palli di circuito. 
Clitarco, e Ctefia appo Diodoro di Sicilia (h) 
dicono, che ella aveva fladj > che fanno 
4 <S. miglia . Erodoto ( / ) 480. ftadj ; Curzio 
( j68. e foggiugne , che gli Opcraj erano 

in sì gran numero, che ne facevano uno Ra- 
dio per giorno. Strabone (!) le aflegna 
Rad; di giro . Dione CaRio (m) 400. e Pli- 
nio 60. miglia. 

XVI. 

Fra fenriraenti sì varj, io mi atterrei al re- 
ferto di Clitarco , e di Ctefia , i quali dimo- 
rarono per lungo tempo in Babilonia . EllA 

ave- 



ra) a. ftialip. VTII.<|. 

(b; Ibidem XI. 
tc) Ibid. XIV. 7 . 

(d) Ibid. XVIL « 7 . 
le) Ibid. XXVI. «. 

(f) Ibid. XXXII. a 8 . aj. 

(g) Murus in Babylonia.quem 
fccit (Semiiamù ) - - - - in cir. 
cuitu fiadioiuffl uigiata. Hysùi. 



Tabular, num. ai;. 

(h) dir. ic Ctef. afud Diodor, 
loc. fupracit. 

( i ) Heiodot. lib. I. c. 178. 

(KJ Q. Ciirt. loc. fupracit. 

(1) Sirab. lib. r<. fol. 8;;. 
fmj Dion. Cafll lib. af. 

(n) riia. loc. cit. 
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aveva loo. Porte al riferire di Erodoto (a) tut^ 
tc fatte di bronzo, e fiinilmente i Cardini, 
con ciò che ferviva per foftenerle . Le Cale 
non erano contigue alle mura, ma erano lon> 
tane per Io fpazio di una Biolca (i) . Inter 
(c) murunt i & domornm ^dificitty via duutn ple^ 
thorum circumquaquo retila erat . 

XVII. 

LaCittd non era fabbricata , che nel circui- 
to di XC. Ifad; , e nè pure 1’ Abitazioni 
cran 1’ une all’ altre attacate, il che è credi- 
bile (d) forte fatto per prefervarfi dagl' incen- 
di,' tutto il reftante del terreno coltivavafi, 
e feminavart , affinchè potelTero gli Abitanti , 
e la Guarnigione, in cafo di Artedio fuffifte- 
re con quanto vi fi raccoglieva. Pafiaval’ Eu- 
frate a traverfo e formava due vaghe fponde , 
le quali erano murate (e) di mattoni cotti , 
attacati infieme fenza calce i e quelle grandi 
opere erano circondate (f) da profonde caver- 
ne , perchè fervirtero di ricettacolo alle acque 
del nume nelle Aie eferefeenze , le quali nell’ 
ufeire con violenza dal loro letto averebbono 
fubbirtate le cafe , fé non averterò trovato luo- 
go da profondarii nelle dette caverne . 



XVIII. 



(a) Heiodot Iib.t. cap. tyf-'E- 
ius per ambirum centum portz 
ftabant «rcz , rum caidinibai 
omnes itidem poftibui<)ue. 

(b) Latine lugcioni • Cunloe. 
«itaro. 



(e) n!6<lot^!euI.I.},c4.p.m.(t. 
(d) Cutt. Ioc.cit. 
fc) Utrxque lipz coAilìbu, la- 
Ktibus pio maceiia pntcxuatut- 
Herodot. Iib*i. c. i8s. 

(f ) Caib loc. eia. 
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XVIII., 

Rendevano 1 ’ inondazioni dell’ Eufrate una 
fomma fertilità alla Terra, e ciutftc fuccede- 
vano vicino aJla raccolta , come ben lo ripor- 
ta Plinio : Limum (a) autem non invehmt Eu- 
fhratcsTigriJ’qucy ftcut in .Egypto 7{ilur~ libertà- 
tis tamen tanta: fuìit y ut Jcquciitc anno [ponte re- 
Jlibilis fiat [eges imorc'Jis ve/ìigio feminibus . Ed 
altrove : Felicitas (b) major Babìlonix y acSeleu- 
cix y Euphrate atquc Tigri rcUagnantibut . Ecco 
appoggiato il primo Articolo j e le feguenti 
parole di Strabone provano il fecondo : Exun- 
dat ( c ) er.irn Euphratcs jF.fiatc fiib vere inci- 
piens y cum jam nivet in Armenia lìqucfiunt . Si 
uniformano a ciò le feguenti paro!? di Arria- 
no . Euphratcs (d ) enim c.v niontibus ^rmenis 
fiuent y hyberno tempore intra ripa/ labitur y tit- 
potè non niultiim aqux trahens : Ineunte autem vere , 
multoque magis fub [olflitium xflivttm , grandis 
incedit y ripifque fupcratis ^jfyriorum campor 
inundat . Queft' Autore però non prende bene 
in tutto il penficr di Strabone , che fcmbraini 
aver copiato , imperocché l’ inondazione deH’Eu- 
frate non durava tutta la Trimavera y e una 
parte della State; Poteva il prefato Fiume in- 
grolTarfi un poco nella Primavera, ma il vero 
allagamento facevafi verfo la fine di quella 
Ragione , ed al cominciamento della State , co- 
me vedcli chiaramente dalle relazioni di Pli- 
nio , e di Solino . 

XIX. 

<a) Plin.I.S.c. 17. (d )Artian. 1.7-de ExpeditAler; 

(b) Id.ibid.c. «S. p.m. joa,£dit.Gronor. 

[e ) Stiab 1. . 

> 
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X I X. 

Ecco come fi efprime in qucfto propofito il 
primo : Increfcit (a) utitcmàr ipfe ( Eupbratcf ) 
l^ilì modo jf.Jìatìf dicbus , paululum dijferens , ac 
Mejopotamiam inttndaty Sole ohtinente vicefimampar- 
tcnt Cancri &c. Ed è feguito quali pafib apaf- 
fo- dal fuo fedele imitatore Solino : MeJopota~ 
miam , die’ egli ( b) , opitnat annua innndationit 
cxccffìbuf ad iniìar Mgyptii amnis tcrris fuperfti- 
Jiify inveóla Soli fxcunditate. lifdcm fermè tempo- 
ribus ì quìhus TsIUhs exit , Sole fcilicet in parte 
Cancri %'icefima conftituto . Ecco che l’ Eufrate, 
ed il Nilo allagavano le terre preflb a poco in 
uno fteflb tempo , ed in confeguenza I’ inon- 
dazione del primo non poteva fuccedere nel 
cominciamento della Primavera, come preten- 
de Arriano . 

XX. 

Per congiugnere le due parti della Città , che 
rimmenfa larghezza del nume feparava , eravi 
un ponte , il quale, al dire di Curzio (c ), 
numeravafi tra le maraviglie d’ Oriente: e fic- 
come r Eufrate ftrafeinava quantità di fango, 
fu d’ uopo fcavarlo con gran fatica prima di 
trovare il fodo, dove fi pofalTero i fondamen- 
ti del Ponte. Erodoto (d) attribuifee queft’ 
Opera magnifica alla Regina Nitocri ( c ) , c 

* di- 
ta) Plin.lib. 5 -c aS.Vid. Se C.9* eft. Curi, l-s.c.i- 
Sci. lii.c.iS. (d) Hciodot.l. 1 .C. 1 B 5 . 

(b)Solinus in Polyhift.c, 40 . Vid. (c) Ciò fcgiii nell' anno del 
falmal'. Plin. Exercit. p. m. 444- Mondo j 4 ;i. quella Princi peda era 

( c ) Pons quoque intcr mi- madre eli NabucccodOUOlToiie . 
rabilia Oiicncii opera numeiarq; Uflci. Ansai. p-7<. 




ad alcuni Monumenti antichi. a 47 
cc che ne’ rempi anteriori a quefta PrincipeiTa 
era neceflario varcare il fiume per barca per 
andare dall’ uno all’ altro lato della Città , il 
che riufeiva di non poco incòmodo agli Abi- 
tanti . Ma ella avendo fatto paflare ì’ acque 
dell’ Eufrate in un Lago, che aveva 510. ftad; 
( a ) di latitudine per ciafeuna parte ; con al- 
cune pietre grandiflìme a tal oggetto prepara- 
te, fe gettare nel mezzo della Città il Pon- 
te , e legare le pietre fuddette con ferro , c. 
piombo per maggior fortezza dell’ Opera ;£jr- 
truxit ( b) circa mediam ferme Urbcm partem ex 
iis , quos effbdcrat lapidibus, ferro cos ac plumbo 
devinciem , 

XXL 

Sono i fentimenti divifi intorno all’ altezza 
della Torre di Babilonia . Vuole S. Girola- 
mo , che la Cittadella di Babilonia forte la 
llerta Torre , che gli Uomini prefero a fabbri- 
care dopo il Diluvio , la quale dìcefi avere 
4,000. partì di altezza : ./ira: autem (c), idefl, 
Capitolium hujus Ubir cfl Turrisy qua edificata 
poft Dilurium in altitudine quatuor mtllia dicitur 
tcnuiffe pajfuum , ^paulatim de alto in angunias 
coartata , ut pondus imminens facilius a latori- 
bus fuHcntetur . Soggiugne in oltre il prefato San- 
to Dottore , che così fcrilTe , cìTervi Tempi di 
marmo. Statue di oro. Piazze di pietre pre- 
ziofe, e di tal metallo fornite, che fembrano 

a in- 

(1) Latitudine vcroeius quoque ftadj. 

vaefus ttccentoram viginti ftaeio- (b) Id. !b!d.r.iS<. 
zun. Id. ibid- Le Note poiuno (c) Hicioa.ùiliài: (.14. 
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incredibili affatto . Defcribunt (a) iki tempia 
maimona , aureas flatvat , platcas Lapidibns au~ 
roejite f hlgentes , & multa alia , qua peni yidentur 
incredibili a . 



XXII. 

Accordali Adone (b ) con S. Girolamo in 
ciò, che s’è detto fin qui; ma difcordanell’ 
altezza, dicendo, che effa era di 5-174. paffi. 
Nella Cronica d’ Ifidoro leggefi eziandio lo 
fteffo, ma il Tcfto porta 4000. paffi di al- 
rezza, ed il margine 5- 174. Circa la relazione 
de’ prefati Autori intorno alle ricchezze , che 
vedevanfi nella fuddetta Torre, fembrarai vo- 
gliano dinotare il Tempio di Belo da Erodoto 
deferitto, e da Diodoro di Sicilia, ovvero la 
Cittadella da quell’ ultimo menzionata , e 
da Curtio , che nel cuore era fituata di 
Babilonia, c della quale ne parlerò a fuo luo- 
go ( c ) . 



XXIII. 

Elfendolì follevato Ciro contro i Medi (d)> 
cd avendo polli i Perfiani in libertà , prefe a 
mandare in rovina la Monarchia de’ Caldei , c 
a ilabilire fopra tutte le Provincie di Oriente 
il fuo Dominio . Avevano i Profeti predetto la 
fua venuta, ed cfprelTo al vivo il carattere di 



( a ) IJ. ibìd. 

( b ) Adoa. in Chron. £,Ulì t. 



fO Vedete al numero LXXXV. 
(d j }uAin<J. 1- 
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fua perfona. Ifaja avea profetizato la maggior 
parte delle fue azioni '(a)y e per fino il fuo 
Nome : Qui (b) dico Cyro : Vafior meus et y dr 
omnem voiuntatem meam complebit . Dicefi che 
Nabuccodonolforre poto prima di morire, in- 
vafato da un Eftro divino, pronunciafle il fc- 
gucnte Oracolo a i Babilonefi : Babylonienjet 
(c )y calamitatatem vobis prtxdico , a qua nec 
Bclus noHri Tater , ncc Fuegina Baltìs nos pote- 
runt prohiberc , Mulus ( d) Verfa hat regionet 
venturo tempore invader y & Deorum vefirorum au- 
xilio innixut , & Mcdorum viribus au&us voi om- 
net in fervitutem rediger. 



XXIV. 

Marciò Ciro contro Babilonia , c venne a 
battaglia co’ i Babilonefi (c) che la perdet- 
tero (/) ritirandoli nella Città,* ove gran co- 
pia avevano di provvifioni i nè temevano di 
c'iTere fottomefiì per via della fame . Vedendo 
Ciro, che 1’ AlTedio andava in lungo, fece ta- 
gliare le fponde dell’ Eufrate , e divertì le 
acque (^) nel Lago detto di fopra, fatto fea- 
vare dalla Regina Nitocri , per il che refointal 

Q. 5 guifa 



ta) Ita. XIII. XIV. XXI.XU. 
XL1I.XLV. 

(H) Idem XLIV. »8. 

( c ; Eufeb. Pr.ep. 1. 9.C.4'. 

( d ) C^ì nomato perchè nac- 
cque di Fàdie Perfiano , e di Ma> 
dreMeda; Mcilche l'Oiacoloii- 
fpoIéaCtelo: 

Regis apud Medos Mulohun 
lede potilo. 



tydefugam raollls fcnipofum 
cotti pe ad Hermum « 
Keve mane : ignavus poiko 
lis Lyde pudore. 
Herodot. lib. i.cap. h. 

(e) L'anno del Mondo 
( f ) Herodot. I. i.c.190. 

( g ) Herodor. loc. ruptacit. c. 
191. Xcztoph. Inftit. 1.7. 
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fguifa il letto del fiume agevole a varcàrfi,Ie 
Genri di Giro entrarono (a) di notte tempo 
nella Città per i canali > che vi conducevano 
Tacque dell’ Eufrate. Per dare a divedere 
la grandezza , e vaftità di Babilonia , dice 
Erodoto, che quando Ciro fe ne refe Padro- 
ne, coloro che nell’ eftremirà di efTa abitava- 
no, non fapevano ancora che effa fofle prefa, 
abbenchè il nemico fteffe di già nel mezzo 
della Piazza {b) . Q^um (c) capti ejfent qui 
media Urbis incolebant Babylonii , propter ejus 
tamen magnitudinem non fentiebatur ( ut fertur ) 
ab iis y qui circa extrema habitabant . 

XXV. 

Al dire del prefato Autore , il Re allora re- 
gnante in Babilonia appellavafi Labinito (d) ; 
Megaftene (e) lo chiama Naboannidoco ; E Be- 
rofo (/) Nabonide , foggiugnendo, che quello 
Principe avendo prefentara la battaglia a Ci- 
ro, la perde, e ritiroflì a Borfìppa : Scnticns 
éutem T^abonidus inva/ionem ejus ( id efl Cyri ) 
occurrcns cum cxercitu fuo atquc congreffus pu~ 
gnay vifius & cum paucis fugatus inclufus efì in 
BorfippcnfiumCivitate . I fuddetti tre nomi di- 
▼erfi rifguardano, giufta UfTerio,(^) la Perfona 
di Baldalfarre cosi nomato da Daniele (^),il 

quale 

(a) Herodot.ibid. Conf.Jerein. (d) Herodot. 1 . i.c. 74-77. 

LI. I>. ja. tc L. is- 24- (c) Megall. apud Eufeb. Frzp. 

(b) Arifioc, lib, III. politicornm Iib.9. cap.41. 

cap.a.di<c. che tre giorni dopo (f) Bcrof. apiid Jofeph. lib. i. 
la prefa di Babilonia ciavi una cont. Apion. rei. 4Ìi9. Tom. ]. 
parte di quella < itti , ove igno- (g) Udcr.ad Ann. Mundi J449. 
cavali tal nuova : tant' era gian* ita Fcter.de alii paMìm. 
de, e vada. (b) Daniel. cap.V. 

(c) Heiodot. ibidem. 
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quale renne 1 ’ Imperio di Babilonia perlofpa- 
2Ìo di 17. anni (a) . 

XXVI. 

Le minacce de’ Profeti fopra la Città di Ba- 
bilonia ebbero a una per volta il loro effetto . 
Narra Bcrofo (b) , che Ciro dopo elferfenc re- 
fo Padrone fece demolire le mura cllcriori ; 
imperocché parevangli cffcrc troppo diffìcili da 
efpugnarfi in cafo di ribellione. Dario Iftafpc 
ordinò j che fi abbatteffero le di lei porte, e 
fi sbaffaflero le mura : Daritis (c) muros cjus 

cirameidit i &^portas omnet amolitut e/i. 

XXVII. 

Riferifce Scrabone, che i Perfiani rovinaro- 
no una parte di Babilonia , che il tempo ne 
buttò giù un’altra parte, e che per la ncgligcn- 
de’ Macedoni fu diflìpato il reftante , princi- 
palmente dopoché Seleuco Nicànore ebbe fab- 
bricata Seleucia filile rive del Tigri , folamen- 
te lungi da Babilonia trecento ftadj : Urbis (d) 
fartetn Verjk diruerunt , fartem tempus confumpfit , 
& Macedonum ncgligentia : pnefertim pojlquam Sc- 
leucus T^icanor Sdeuciam adTigrim condidit/ladiis 
tantum 500. a Babylonc difjitam i E foggi ugne , 
che al fuo tempo [e] era la maggior parte 

4 deferta : 

(a) Vedete la mia Oflèrvazione (c) Herodot. lib. ;.cap-ts 9 > 

fopra i Caldei num. XXX. (d) Strab. lib. iC. fot. 8S4- 

(b) Berof. apMd Jolèph. loc. fu- (e) Viveva Strabone fono tini' 

piacit. pctio d'Aiigullo. 
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dclcrta : Et nunc Babybne magna ex parte defer~ 
ta , 

XXVIII. 

Non allontanafi Plinio dal fentimento dì 
Straboncj mentre dice, che 1’ antica Babilo- 
nia per la vicinanza di Seleucia era atì'atto ro- 
vinata , e defolata : C attera {a) in Jolitudincm 
rediit , exbat-fia vicinitate Seleucia . Paufa- 
nia , che fioriva nel II. fecolo della Chiefaaf- 
ferifee, che di Babilonia non efifteva che il 
rimanente delle mura : Babylon (b) omnium , 
tjuas unquam Sol ajpexit , urbium maxima , jam 
tiihil pratcr muros rcliqui habet . Scrive final-' 
mente Eufebio (c) di avere faputo da alcuni 
tcftimonj oculari, che la prefata Città era del 
tutto difabitata , ed affatto inculca . 

XXIX. 

Ninivc metropoli dell’ Afllria fu edificata 
(d) da Nemrod, del quale ho di fopra fatto 
menzione: Dice la Scrittura: De terra (e) illa 
egrefftis efl ^jfur , & xdificavit iq^inivem . Si ri- 
ferifee quello palfaggio a Nemrod giuda il 
fentimento di Boccarto (/) , il quale vuole , 
che fi legga nella maniera feguente: De terra 
illa ( Babylonia 7\cmrodùs ) egreffus efl in ^jfy- 
riam y Cr adificavit jqimvem. Imperocché qual 
apparenza , fegu’ egli a dire, che Mose, il Te- 



(ì) rlin- I!b.£> cap< aS, (d) Veir, I' anno del Mondo 

(b) Paufan. 1. 8. p. m.a<4. >77>- 

(c) Euleb. in ifai. c.XIlì. Vide (c) Grner. X. n. 

Jc Hieion. in hoc loc. (f) l*ochan,rhaIeg. 1.4-c.ia^ 
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fto del quale in quello Capitolo aggirali unica- 
mente intorno alla famiglia di Cara , palli rollo 
a quella di Sem , contro l’ ordine , che fembra 
cfl'erli prefcritto egli llelTo, e che altrove con 
uno fcrupolo religioliflimo olTerva da per tutto? 
Ma quando anche tal forre di parentefi fofle 
meno frequente nello llile della Scrittura j 
qual cofa più naturale y che non feparare in 
nelTuna guifa quei fucceffi , che anno inlieme 
un’ unione quali necefl'aria ? Tali incontefla- 
bilmente fono le vittorie di Nemrod, e la fuga 
di Aflur, obbligato a ritirarli dalla faccia d’ un 
nemico, la fortuna, o le forze del quale era- 
no di molto fuperiori alle fue . Io qui non 
rapporto tutte le altre ragioni di quello famo- 
fo Scrittore , al quale non fono mancati Cri- 
tici eruditi , i quali anno impugnata quella 
fua opinione : ChecchclTia , egli è certo , che 
-il comune degl’ Interpreti attribuifce ad Af- 
fiir la fondazione di Ninive, Roobot, Cale, 
e Refen ; ma tutti convengono altresì che Nem- 
rod, o i di lui fuccelfori fe ne refero benprc- 
llo padroni . • 

XXX. . 



Pretendono i Profani, (a) che Nino lìa flato 
il fondatore della Città di Ninive (b) . ’Primtm 
(c) omnt Mft£ regnajfe T\{inum Beli filiunt , om~ 
nes & Gr£C£ , & Barbane tìarrant Hi^ìorii» : 

Qui 



(a) Afl'ur cfle Ninum, Kcli fi- 
]ium,ab hoc enim.condit.im, tc 
dIUam cfle Ninivem , (ivcNinum 
U rlicm,omnes vetcrcsconrcntiunc. 
CoioeI.a Lapide in dea, X.v. 



(b) Tuttoché al tempodìNem- 
rod qurila Ciuà fofledi giàgran- 
dc. Vid- Bochart. loc. cit. 

(c) Hicion. in Olcx cap- IL & 
in jerem. 1.7. cap.iS. 




t 



A 
\ 
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Sjii apHcl ^ffyrios T^inum fui nominit condìdit Ci~ 
yitatcm , quam Hebrai rocant T^inivem . Co- 
minciò Nino figliuolo di Belo (a) a regnare 
r anno del Mondo MMDGGXXXVII. verfo 
il tempo di Aod, e di Barac Giudici d’Ifrael- 
le j DGCCGLXXX. anni dopo Nerarod ; di- 
modoché tjuei che credono , che Nerarod fia 
lo ftelTo che Belo, non poflbno tal fentimento 
difendere, fenza cadere in anacronifrai , che 
foftcner non fi pofibno , fe un Belo affai più 
antico non ammettono , che il Padre di Nino. 
Dicefi, (t) eh’ egli regnò yi. anni, e morì verfo 
l’anno del Mondo MMDGCLXXXIX. onde Ni- 
no non può efferne che il riftauratore, con a- 
verla ingrandita , fortificata , e refa più bella . 

XXXI. 

Nell’ intervallo che da Nerarod pafsò per 
fino a Nino, la Scrittura parla di Godorlaomor 
Re degli Elamiti ,' e di Arioc Re di Eleazar , 
e diAmrafelo Re di Sennaar,i quali ne’ gior- 
ni vivevano di Àbramo', (c) e vennero nella 
Paleftina a muover guerra contro i Re di Pen- 
^apoli . Dal che apparifee , che l’ Imperio de- 
gli Aflìr; non era allora molto ampio, quando 
fi diceffe eziandio, che il Re di Sennaar foffe 
Re d’ Ailiria , e non di Caldea . 



XXXII. 



(a) Uflciio pone il Regno di (b) Julius Afiican.Ac Eufeb. in 
Scio l'anno del Mondo a< 3 a. e Chron. 

<|uello di Nino nel a7j7. Uflciii (c) Gencr, Xlv* 

Annal. pag.a;. 
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XXXII. 

Conofccfi in oltre fotto i Giudici (a) Cufan 
Rafatim Re della Mefopotamia, che GXLVI. 
anni vide avanti la fondazione dell’ Imperio 
Affirio ftabilito da Nino j Ora Erodoto da Nino 
fino alla fua fondazione lo fa durare DXX. 
anni , ponendone fol tanto il principio dopo i 
Regni de’ Caldei, e degli Arabi, de’ quali non 
fanno punto menzione gli altri Storici . Quutn 
(b) ^jjyrii annis (juingentit viginti fupcnorem 
^ftam obtìnuijfent , primi Medi ab ipfts deficcre 
caperunt : qui cum Mfiyriis prò libcrtate praelia- 
ti y firenue fe geficrunt : excujfoque fervitutis fu- 
go , in libertatem fefe afieruerunt . Ma egli c 
certo , che l’ Imperio Affirio durò più lunga- 
mente , e cominciò molto prima, che non di- 
ce Erodoto, cioè circa cent’ anni dopo il Di- 
luvio , avendofene 1’ atteftato dalla Scrittu- 
ra ( c ) , che ne aifegna i princip; fotto Nem- 
rod . 

XXXIII. 

Ninivc effer deye certamente numerata fra 
le Città più antiche , e le più potenti . Mose 
la chiama una gran Città : Hac eiì (d) Civi- 
tas magna ; E la deferizione , che fa il Profeta 
Giona di Ninive , fi uniforma al rapporto del 
primo Sacro Scrittore : 'I^inivc (e) erat Civitas 

magna 



(a) Judic. in. «. IO. 

(b) Herodoc. lib.t. 

(c) CencC X.ii. 

(dj Ibid. V. u. 



(e) Jonas ni. j. Frofccizò Gio- 
na nell' anno del Mondo ]i,7. 
Geroboamo II. iccnancc in 
tacile . 



V ) 
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ma^na itinere trium dicrum ; Il che deve in- 
tenderli del giro della Città, come lo fpicga 
Aben-Ezra: Iter (a) tridui, in circuitu urbis , 
quod ejl iter unius dici ab extremo ad extremum * 

XXXIV. 

Diodoro di Sicilia, (by il quale ha parlato di 
quella Città più diffufamente di quello abbia- 
no fatto tutti gli altri antichi Autori, dice, 
che elTa aveva di circuito 580. ftad; ; ^mhìtus 
totus igitur fladiis (c) 480. conflat . AlTerifce ef- 
prelTamente Strabone, che Ninive era molto 
più grande di Babilonia : T^inus (d) civitas 
- - multo major erat Babylone . 11 prefato 

Diodoro , che ne fa una magnifica defcrizio- 
ne , riferifce , [ej che la Aia lunghezza era di 
50. ftadj,e 90. di latitudine. Un’ ampiezza sì 
prodigiofa, fembrerebbe fenza dubbio incredi- 
bile , fe non folle convalidata dalla fopracci ta- 
ta teftimonianza di Giona . 

XXXV. 

Non erano le mura meno degne di ammira- 
zione , meptre la di loro altezza era di cento 
' piedi , in guifa che tre carrozze vi potevano 
comodamente palTar unite infierae : T>{am (f) 
Murus ad cer.tum pedum altitudinem exurgebat , 
& ad trium latitu^inem curruum junflim agitane 
dorum porrc£ikS erat . Le di lei torri era- 
no 

(*) Aben-kzra ìri Jon. loc.cit.' modanifnte in ao. ore o circa, 
(b) Diodotui Siculus lib. ir. (d) Srrab. !■ >*. fol. 8$j. 
pae- med «s. (') Diodor, lac. cit. 

{c) Sono pafiì «ouoo. cammi- (f‘) Diodor. loc. cit. 
no, che no Uomo può £>tc co. 
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no lyoo. ciafeuna delle quali aveva zoo. piedi 
di altezza (a). Fu ridotta a perfezione queft’ 
-opera magnifica , al dire di Euftazio, nello fpa- 
zio di otto anni, lavorandovi fenza interrom- 
pimcnto 140000. Uomini : Fertur \b'\ enim i\(/- 
num Mffyriovum F^egcm y illam candidile , &qua- 
tuordccim Myriades hominum Sfatto o6ìo annarum 
illam extruxijfe, 

XXXVIw 

Sono difeordanti gli Antichi intorno alla fr- 
tuazione di quella potentilllma Città. Ctefia 
feguito da Diodoro di SiciUa (c) la pone fulle 
rive deir Eufrate ; Ma Erodoto (d ) , Strabono 
(e). Ariano (f), Tolomeo (^e), e Plinio (h) la 
vogliono fui Tigri. Pretende quell’ ultimo Au- 
tore, che Ninive fode lìruata fulla riva occi- 
dentale (k) del fuddetto Fiume, opinione altret- 
tanto meno verifimile , quanto che gli altri 
Scrittori tutti fi accordano a porla all* Orien- 
te del Tigri . Alferifce Strabene , che quella 
Città occupava lo fpazio , eh’ è tra ’l Tigri , 
ed il Lieo: Trans ( ^] Lycum vero ^turia cam- 
pi , 7{inum tircumiacct } Ed al rapporto di To- 
lomeo , il detto fpazio non ha meno di yoooo. 
palTl , fc prendefi dalla parte , ove il Lieo va 
a sboccare nel Tigri. 

XXXVI. 



(a) Turre» in eo 1500. duce/i* 
tos pedes alu. Id. ibid. 

(b) Euftath. Commentar, in 
Dionyf. Geograph- p.m. 110. 

(c) Diodotut Siculus lib. n.p, 
m. <$• 

(d) Heiodob 1. t. c. ipi. 



(e) Strab* L if, p. 8;i. Ijj. 

(f) Arian. 1 . 8. erga iinem. 

(g) Ftolem. Geogtaph. 

(n) tlin. 1. t, c. I). 

( i) Nlnum impofita Tigri, ad 
loìis occafìim Tpetiant. id. ibid. 
(K) Sciab. loc. cit. p. 8jj. 




aj8 Dlff'erta'i^ione intorno 

XXXVII. 

Eflendofi confederato Belefo (a) Satrapa di 
Babilonia con Arbace Governatore della Me- 
dia, e concordemente ribellatili contro Sarda- 
napalo Re d’Aflìria loro Signore, marciarono 
alla volta di lui con un Efercito di 40. mila 
Uomini comporto di Medi , di Perfiani , di A- 
rabi, e di Babilonelì (b) . Rertò Sardanapalo 
vincitore ne’ primi tre combattimenti 5 ma 3- 
vendo Arbace tirate al fuo partito le Truppe 
Battriane dell’ Efercito di Sardanapalo, di not- 
te tempo artali quello Principe, lo battè , ed 
occupatone il Campo , lo faccheggiò , e tutta 
in rotta pofe l’ Armata . Avendo Sardanapalo 
dato il comando del fuo Efercito a Salaineno 
fuo cognato , perde contro i congiurati due 
Battaglie, ed il Re fu obbligato a rinchiuder- 
li in Ninive , ove fortenne per tre anni 1 ’ af- 
fedio ; ma clfendoli per le continue piogge 
gonfiato nel terzo anno il Tigri , ed avendo 
abbattuti da 10. rtadi ( c ) di muro , entrarono 
rantolio i Nemici per quella breccia (d) , e 
Sardanapalo abbruccioffi vivo nel fuo Palazzo 
(e) colle fue Concubine. 



XXXVI ir. 



(a) Be’effus, ovvero Beleuflas 
nomaco da Agath- lib. II.Hilloi. 
ex Bione; & Alex, in Polyhiftói. 
Baladano ne* lànti Libri degli E- 
brei. Ifai.XXXIX.J. 4 . B-cg. XX. 
E N.ibonaflàr appo Iparco , To- 
lomeo , e Cenforino . 

(b) Diodoi. Sicuiui libro II. 



pag. m. 79- 

(e) a 00 . pain in circa. 

(d) Nell' anno del Mondo JH7* 
Circa ul tempo Roma fu fonda- 
ta. 

(e) Diodor, ibidem pag. m. 8 i. 
Athenzus ex Creila lib. la. pjg. 
$18. 



, ad alcuni Monumenti antichi : 1 55» 

XXXVIII. 

In tal guifa liberò Arbace (a) i Mcdi,(cn-; 
za però fottometter loro l’ Imperio di Affiria i 
e quello è il primo fuo termine fotto Sarda- 
napalo . Si ha notizia d’ un fecondo Imperio 
d’ Aflìria, dopo i primi Re fuccelTori di Nino, 
che dalle rovine forraoffi del primo, e comin- 
ciò l’anno del Mondo MMMCCLVII. nel- 
la perfona di Nino il Giovane nomato nella 
Sacra Scrittura (b) TeglatafalalTarrc, che re- 
gnò in Ninive (c) per lo fpazio di dicianno- 
ve anni . Ebbe coftui per fucceflbre Salraa- 
naflarre famofo ne’ Libri Santi (d), nell’anno 
del Mondo MMMCGLXXVI. A quelli 
fuccefle Sennacheribbo ( e) nell’ anno del Mon- 
do M M M C C L X X X V 1 1. il quale è chia- 
mato da Erodoto (f) Re degli Aflirj, e degli 
•Arabi . Dopo la morte di quello Principe [^] 
montò fui Trono d’ Affiria l’anno del Mondo 
MjMMCCXGIV. AlTaradone di lui figliuo- 
lo , che nell’ anno del Mondo MMMGGGXXIII. 
( /; ) impadroniffi dell’ Imperio Babilonefe per 
mancanza di Eredi . 

XXXIX. 

(a) Hcrodot. l.t.cap. js-Strab. (f) HcroJot. 1 . ii. cap. 141. 

lib.i*. p. Sjj. (g) I&i.ibid.j7. j8, quefto PrO- 

(b) 4- Rcg.XVI, 17. ic. XV* 29, feta Io nomina anche SargoA 
preflo Eliano Hift.f Animai. lib. XX. 1. & 4. Rcg. XVIII. 9. 

la. C. ai. appellali Thilgamus. (h) Dopo fet anni fii condotro 

(c) Ex Caftore Rbodio apud Manaflc Re di Giuda prisionie- 

Euleb. in Chron. Graie. ro in Habilonia , dove Allarado* 

(d) 4. Reg. XVIII. 9. Xvn. }, ne aveva trarpoicata la fede del 
olia lo chiama Salmana X. 14. fuo Imperio. Segui la prigionia 

(t) Tob. 1 . 18. 4. Rcg, XVlU.i j. di Manaflc il aa. anno del fuo 
Ilai. XXXVII. 17. 1». Regno Paialip. XXXllI. Ji. 




z'6o DìffertaTjone intorno 

XXXIX. 

Non fi fa diftintamente la maniera , colla 
quale fece quella conquilla . Leggefi nel foJo 
Canone di Tolomeo, che dopo un Interregno 
di ott’ anni Alfaradone, o cóme egli lo nomi- 
na, Aflaradino riunì all’antico Dominio degli 
AfTirj l’Imperio di Babilonia, c regnò anche 
poi per lo fpazio di 15. anni. Ebbe per fuc- 
ceflbre nell’ anno del Mondo MMMCCCXXVI. 
Saofduchino, che regnò ao. anni (a) fopra le 
due Monarchie Babilonefe , e Affiria ; egli è 
probabilmente lo ftelfo , che viene nominato 
nel Libro di Giuditta ( ) NabuccodonolTorre. 
Succedette nelli due Iraper; (c) 1 ’ anno del 
Mondo MMMGCGLVI. a Saofduchino Chi- 
naladano, detto altrimente Sarac (d), che fu 
alfalito l’ anno del Mondo MMMCCCLXXVIII. 
da NabopolalTarre ( ej Caldeo , o Babilonefe , 
c sbalzato dal Trono . (/) 

XL. 

Non è noto chi fuccedette a Chinaladano 
nella Monarchia Aflìria . Ma fi può qui col- 
locare la di lei caduta totale (5) , palfando 
il fuo Imperio ne’ Medi , i quali , al detto di 
Erodoto , fcacciarono dall’ Alia gli Sciti ( fc ) > 



(*) PtAlem. Canon. Keg. 

(b) Judith. I. I. 

tc) Ptolem. Canon. Reg. 

(d) Alta, folyhiftor. in Gixcii 
Eufcbian. Scaliger. p. 

(e) Idem ibid. p. J9- 

(f) Vedete la mia Oflèivazio- 



ne fopra i Caldei. 

(g) Jolèph. Antiq. lib. lo. cap. 
}. Hieton. Przfat. in Jona. UlTer. 
Annal. p <a. in fin. 

(h) Herodot. lib. i.c.io<. Vid.fi 
lubet cap. 71- 74. 



ad Alcuni Monumenti antichi • isr 
ed cfpugnarono Ninive , appartenendo alla con* 
tinuazione della Monarchia Caldea i Re Nabo- 
polafTarre, Nabuccodonoforre , Evilmerodaco , 
e Baldafarre , i quali in Babilonia regnarono . 
Dopo quell’ ultima rovina mai più ritornò Ni- 
nive nella fua primiera maeftà , ma a poco a 
poco andò sì decadendo, che nel tempo di Lu- 
ciano, il quale fioriva fotto Adriano Impcra- 
dore, era così diftrutta (a), che fcorger non 
potevafene un minimo veftigio, e neppure in- 
dagare il fito, ove era fiata edificata; Egli è 
certo, che da i Perliani venne rifiaurata, ma 
di nuovo circa il fctrirao fecolo fu da’ Sarace- 
ni pofia in rovina (h), 

XLI. 



Era' Tiro una delle Città più antiche de’ Fe- 
nici ;T*oyZ Sidonem i dice Strabono (c) , maxi- 
ma, & anticjaiffìma Tbcenicium efi Tyrus , cum 
Sidone ( d) & magnitudine , forma , & antì- 
tjuitate comparanda . Appcllavafi nella Lingua 
Ebraica ZOl\ , ovvero TZOI{ (e), cioè TIE- 
Aulo Gelilo la nomina : Quod 

(/) Tyrus digiti, efl ; e Plauto (^ ) : 

“Purpuram ubi ex SMB,^A attuli . Prefib Silio Italico 

R leg- 



( a ) Lucian. SlmoraC. in Epifc. 
( b ) Vid. Matsham. Canon. j£- 
gy^t. Sxcul. XVIII. tic. Min. Ex- 

7 c ) Strab. lib. i<. p.Syj. Dionyr. 
Alex. V.9I1. 

Et Tyrum vetuftum . 

( d ) Sidone era una fotte , e gran 
ria'^aa, poiché vedelì nc' Grudici 
XVHI.y.che era paflato in prover- 
bio, che gli Abitanti di Lais te- 



nevanfl cosi lìcuri nella loro Cittì , 
come i Sidonj in quella. Le dàil 
nomeOmero Ódyfl lib.ry. v.414. 
di ricca in rame, e Dionifio Alcf. 
fandrino v. 1 1 a .i'appclla Sidonem 
Eloridam . 

(e )Theodoret.in£zechieLcap> 
XXVI. 

f) Aul. GelLl. 14.C. <. 
g ) Plaut. in iTntcul. Aft. Il, 
Seca. Vl.j.ij.ao. 




/ 

DiJJ'erta^ione intorno 

fcggefi : Sarnut (a) murex per T 1 I{TUS y Sar~ 
rana murice fulgens . Ed il Poeta Sidonio di- 
ce : 

--humerofque (b) ex more priorum 
Includit Sarrana Chlamys , 

XLII. 

Artcrifce Erodoto ( c ) di aver veduto nel- 
la Città di Tiro un’ Oratorio antichiflìmo di 
Ercole , i di cui Sacerdoti dicevangli eflerc 
flato colla Città fabbricato 1500. anni ( d ) 
prima j eh’ egli fcrivefTc : Di modo che fcri- 
vendo Erodoto verfo 1 ’ anno del Mondo 
MMMDLXV. , Tiro farebbe fiata edificata 
nell’ anno del Mondo MCCLXV. il che prece- 
derebbe il Diluvio di CCCXCI. anni". Un tal 
racconto porta feco un’ aria di favola ; ed un 
erudito Moderno (e) ha dimoflrato , che la 
fondazione di Tiro era ben più recente. Gio- 
felFo la pone 140. anni avanti il Tempio di 
Salamone ; ^ Tyri (/) vero conditionc ufqtit 
ad adificium Templi y f 'uit temput annorum qua- 
draginta & ducentorum . Debbefi però intende- 
re il detto fin ora dell’ antica Tiro in terra 
ferma fituata, c molto tempo prima edificata 
della nuova Tiro, la quale fu poi fondata fo- 
pra uno Scoglio dirimpetto all’ antica . 



XLIII. 



fa') sii. Ita!. J. is. ■ Herodor. ibld. 

(b) SidoniusCaimin.*. (c ) Vid. Calmet.Comment. la 

( c J Hcrodot. Ì.i.c.44. _ Jol'.XIX, 9.J9. 

• (d ) Elle automa Tyro condita (f ^ Jolcph.Ajatiq, lib.t.c, j. 
annoiuni duo millia ac ticccDtOi, 
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dd alcuni Monumenti antichi i 
' XLIII. 

Si difputa tra "li Eruditi fé Nabuccodonof- 
forrc diilru""eflc l’antica, o la nuova Citti 
di Tiro. Crede S. Girolamo (a)^ che fofle 
quell’ ultima ; Marfamo (h)^ e Perizonio (c) 
foftengono clTcre l’ antica . Certamente in E- 
zecchiele vi fono delle conghietture , che fem- 
brami polfano foftenere 1’ una, e 1’ altra opi- 
nione; che che fia, è chiaro, che Nabucco- 
donolTorre diftrulTe una di cotefte Città , la 
quale non fu più volte riedificata come appa- 
rifee dal facro Tefto (d) : L’altra la pofe in 
mina AlelTandro il Grande . 

XLIV. 

Dice Q^Curzio, (c) parlando della mede- 
fima, 'che l’antica fua Origine, e i frequenti 
cangiamenti di fua fortuna 1’ avevano refa ce- 
lebre alla pofteritd; che da Agenore ricono-' 
fceva la fua fondazione, e che era Hata lungo 
tempo Padrona non folo del mare, che era ad 
clTa vicino , ma di tutti gli altri mari , dove 
le fue Navi avevano penetrato . Il prefato Au- 
tore fembra , che faccia menzione altresì dell’ 
antica Tiro, mentre allorché Aleffandro dice 
agli Arabafeiadori de’ Tir; , che voleva entra- 
re nella Città per facrificare ad Ercole , quel- 

R » li gli 

( a ) Hieron. ìnEzechiel.XXVI. fc) Perii.Orie. Babylon.Sc ali! . 
iS.Vid.&in Amosl. Cd) Ifi. XX\ni,}. 8c XLVII- 4. 

Cb) MaHh»m.C»n.Chron.Si. Erechie).XVI.& XXVII. 
cuLXViu. («) Cuxel-4><-iS/ 



A 
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li gli rifpofero: (a) Tcmplum Hcrculis extra 

urbem in ca fede ^ quarti Pale-Tyron (five vete- 
rem Tyrum ) ipfi vocant , ibique in antiquiore 
Tempio recHus id enm effe faHmum , EJ. Alrf- 
fandro irritato da quefta rifpofta pofe rAffedio 
a Tiro 5 ma la fua fortuna, che aveva Tempre 
corfo tjual rapido torrente , trovò avanti que- 
fta Piazza un forte argine , che Io coftrinfe ad 
arreftarlì per Io fpazio di più mefi(i). Que- 
fto Principe comprefe aifai bene le cattive coo- 
feguenze , che aver poteva cotefta irruzione j 
perdeva egli la ruota principale della fua mac- 
china, fe dava luogo di credere, che poteva 
edere arreftato . Trovando dunque più motivi 
di collera tanto nel levar I’ Afledio , che a 
continuarlo , fi rifolfe alla per fine di fare nuo-* 
vi sforzi contro, la detta Cittd : Mie (c) J^cx 
fatigatni flatuerat , foluta obfidione , ^gyptum pe- 
terc : Quippe cum ^fiam ingenti ccleritate percur- 
rijfet f circa muro! unius urbis harebat y tot maxi- 
marurn rerum opportunitate dcmijfa . Cxterum tam 
dtfeedere irritum y quam morari pudebat : Famam 
quòque y qua plura , quam armìs everter aty ratus le- 
viorem fare y fi Tyrum yquafi teiiem fe pofie vinci y 
veliquijfet . Igitur ne quid inexpertum omittcrefy &c. 

XLV. 

Gli riufeirono finalmente i nuovi prefati sfor- 
zi : Egli obbligò la Piazza a renderli j ma difo- 
norò la vittoria colla fua crudeltà. Ordinò, 

che 

(a) Idem ibid. c. 5. Olymp.CXlT. Jofcph. Antiq. 1 . », 

(bj Tytus poft dìflìcilliinam & c. i. Plutaich. in Ale*, 
longam onpugnationem capitui (c) Cult. ibid. c- 1». 
ab Alexandro . piodot. Sicul. ad 



/ 



Digitized by Google 




I 



ad alcuni Monumenti antichi • x6^ 

che fi ponerte il fuoco alle Cafe , c che fi paf- 
l'a-flero a fil di fpada tutte quelle perfonc , le 
quali non erano rifugiata ne’ Tenjpj: Mlexan- 
der y ( a) cxccptis qui in tempia confugerant , om- 
nes interfici , ignemque te£lis injici jubet . Fece 
eziandio crocifìggere aooo. Abitanti y i quali 
erano non tanto fcappati dal furore de’Solda- ' 
ci y quanto alla fianchezza di uccidergli : Tri- 
fic (Jb)'deinde fpeEiaculum vi£Ioribus ira prxbuitT{e- 
gir : duo milliay in quibus occidendi defccerat ra- 
bici y crucibus affixi per ingcni littoris fpatium pe- 
fenderunt, 

XLVI. 

Seguì la prefa di Tiro, fecondo Ariano , (c) 
nel tempo che Aniceto (d) aveva il fomraoMa- 
giftrato in Atene , nel mefe Hecatombeone yaUz 
metà del quale compì l’Olimpiade CXII. (c) E 
giufta Plutarco, (/■) nel giorno 50. del Macedo- 
nico mefe Loi : ed il giorno y. dell’ Attico rae- 
I fe Hecatombeonis y che viene a corrifpondere al 
I Z4.del mefe di Luglio Romano l’anno del Mon- 
I doMMMDGLXXII. avanci l’ Era Crifliana 
anni. 

, X L V 1 1. 

Quale fpettacolo non diede al Mondo Carta- 
gine famofa Città dell’Africa? Ha dimoftrato 
I Boccarto (g) gli errori dell’ Etimologie Greche 
Alila parola Cartagine , e prova eh’ elfa appcllavafi 

R nella 

(al Idem ibid. cap. 15. di Diodotd al margine blum. 

(b) Idem ibidem. ICLII. 

I (c) Ariam lib. ii. (f) plutarch. in vit. Alex_. 

(d) Dionilio Aliearnanéo in (g) Bocchait. Canaan, lib. i. 

ninarch. Io chiama Niceta. Cap. a4. 

(e) Vedete qui Ibpra il Tefio . ' 



A. 
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nella Lingua Fenicia Kartha-chadtha , vale a 
dire Città Tettava . Seguendo la più comune opi- 
nione era Cartagine una Colonia de’ Tirj, il 
che conferma Polibio dicendo ^ che i Cartagi- 
nefi inviavano ogni anno a Tiro , per offeri- 
re le primizie agli Dii della Patria : Solcnt (a) 
dutem cum cura' hs tiavcs deligi ex omni numero 
naviitm , qud funt Carthaginc ad dcfercndas Ty~ 
rum frmitias y quai ìlluc Carthaginenfet Diis Ta~ 
triis mittitnt . 

XLVII I. 

Era la prefata Città di un’antichità fi re- 
mota , che Appiano ( b ) alferifce , che i Fe- 
nici r avevano fabbricata L. anni prima della 
prefa di Troja : fentimento, che viene adot- 
tato da Eufebio ( c) . Vedefi però molta va- 
rietà fra gli Autori circa il tempo di fua fon- 
dazione . Patercolo (d) la pone LXV. anni 
avanti l’edificazione di Roma , Giuftino (e ) 
LXXII. anni prima y e Tiro Livio (/’) XCIII. 
anni 4 e dice, che ella fu diftrutta l’anno di 
Roma IXIVII. Pretende Giofeffo appreffo Me- 
neandro , il quale compofe la Storia de i Re- 
gi di Tiro, e della Fenicia, che quella Città 
foffe fiata edificata l’anno CXLIV. dopo che i 
fondamenti del Tempio di Salamone furono get- 
tati (g) ; Inter (h) hac ergo confcriptum cft quia 

in . 

( a’) Tolyb. E,\ccrpt. L«gat.cap. (d ) fatcrcul. I. i. 

» J4. ( c> Jurtiti. 1 . I*. c. 7. 

(b)Carthaginem in Africa rhoe- ^fj Livius I. j«(. 
niecs cor.iiijcrunt annis L. ante ( g > Jl che dr>vrcbbe eflcr fuc- 
raptum Ilium. Appian.de Scilis «eào l'Anno del Mondo Jij7. 
Fiinic. !. T. num. i. ( h) Jofcph. coflt.Appioa.Jib. 

( c ) Eufeb. in ChroOi i. pag. 484. 
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in Hierofolymii adificatum ejl Templuma Salamo- 
ne I{ege , ante annoi centum quadraginta tra , &• 
menjes o£lo, quam Tyrii Carthagincm condidere . 

XLIX. 

Sembra che Orazio dia l’onore a Scipione 1’ 
Africano della difiruzione di Cartagine : 

J^on {a) incendia Canhaginii impiji 
Ejufy qui domita nomen ab africa 
Lucrata! rediit 

Quando è noto , che erta fu rovinata da Scipio- 
ne Emiliano . Ma egli è certo che la lode da- 
ta dal Poeta al primo, era eftratta dalle Ifcri- 
aioni , c da i Monumenti (6) publici : Impe- 
rocché la diftruzionc di Cartagine fuunacon- 
feguenza della vittoria riportata da Scipione 1’ 
Africano a Epmay e dal deplorabile ftato, nel 
quale egli aveva ridotta la rivale di Roma . 
Per il cheVellejo Patcrcolo s’è inoltrato a di- 
re, che (c) Cartagine era fuori di ftato di nuo- 
cere a Roma, allorché lì prefe larifoluzione.di 
I diftruggerla . Ma ciò che toglie qualrtfia diffi- 
, colta fi é , che Orazio nella Satira prima del 
fecondo libro lafcia la gloria a Scipione Emi- 
j liano di aver diftrutta Cartagine : 



aut qui (d) 

Duxit ab opprejfa meritumCarthagine 
men . 

R 4 Ben 



(a) Horat. I. 4, Camin. Od. gloria di Scipione Africano. 

I vili. V. 17. (c) Veli. Parcrcul. 1 . 1. c. la. 

(b) Orazio parla nell’ Epodo ( d) V. <$. Vid. ibid- Not.Tor- 
, IX. V. a;, d’un monumento alza- tenr. 

to Tulle tuìoe di Cartagine in 



/ 
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jìen fi Taj che la Pocfia ha le fue licenze , e 
quella di Orazio fcmbrami certamente non cl- 
fere delle più grandi . 

L. 

Molti Storici hanno adottato un’ antica Fa- 
vola, feguendola quale, pretendcfi , che Dido- 
ne cflendolì rifugiata in Africa dopo la morte 
di fuo Marito Sicheo vi comperò , ovvero vi 
ottenne dagli abitanti di quella Contrada tan- 
to fpazio di terreno , quanto avelie potuto ab- 
bracciare di circuito una pelle d’un Toro ; e 
che avendo ella fatto tagliare la detta pelle in 
coreggic ftrettifllme, ne formò il giro di tut- 
to il luogo della grande, e famofa Cittadella 
d^ Cartagine , alla quale dicefi , che per rap- 
porto a quefto ftrattagemma , deflero il nome 
di Byrj'ay che nella Lingua Greca fignifica co- 
rame,- il che Virgilio efprime ne’ verfi feguenti: 
Mercatitjuc (,a')Solufn yfaSi de noniir:e BT}\S^M 
Tauriìio quantum poffent circumdare tergo . 

Se un Poeta folamente alTeriflc un cotal fatto 
non farebbe certamente ballante per convalida- 
re la verità i Ma Tito Livio lo rapporta come 
Virgilio : Oi'anttan (b) loci bovis tergo ampie- 
eh potuerit P Lo ftelTo leggefi medefimaraente in 
Appiano ( c ) ,- E Giuftino , Itaque dice ( d ) , 
Eli fa delata in africa finum , incoiai loci cjus , 
adventu peregrinorum , mutuarumque rerum com- 
mer- 
ce) Virgll. itneid.1. V.}> comprclicndcrlr. Applan. de 5eIL 

(b) TU. Liv. 1. j4- Punic. in ime. 

(c) Quantum Coiiumbubulum (d) c* 5* n. ». 
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mercio gaudente! f in amìcitiam follici tat : deinde 
empio locoy quicorio bovis tegi pofict ^ in quofef- 
fot longa navigatione focioi , quoad profìcifccrc- 
tur , reficerc pojfct : corium in tenuij]tmas partes 
fccari jubet , atque ita majus loci fpatium quatti 
fetierat y occupai : unde poSìca ei loco Byrfie no-> 
men futi . 

LI. 

Polibio tutto che era molto più antico , efor-’ 
fe più efatto^ Polibio diflì ^ il quale fauna de- 
ferizione di Cartagine , e chef erafi, trovato cor» 
Scipione all’Afledio di quella famofa Città, c 
della Tua Cittadella , non dice una menoma paro- 
la della Storia del corame poc’ anzi rapprefenta- 
ta . Diodoro di Sicilia, Pomponio Mela , Stra- 
bene, e Paufania anno imitato fopra quello 
punto il lìlcnzio di Polibio, tuttoché abbiano 
aliai parlato, e di Cartagine, e de’ Gartagine- 
lì . Pretefero alcuni , che il terreno di Carta- 
gine , e della Tua Cittadella folTc flato cambia- 
to contro una certa quantità di Buoi condotti 
da Tiro : Ma Virgilio dillrugge quell’ opinio- 
ne, e quella altresì , che fuppone tal compra, 
colle monete di corame , dicendo : 

Travet (a) qua forte parata 

Corripiunty onerantque auro. Tortaiitur avari 
Tygmalionis opet "Pelago. 

L’erudito Boccarto ( i ) accolluraato a decidere 
col foccorfo delle Lingue Orientali la maggior 
parte delle difficoltà Etimologichc,ha trovato che 

il 



(aj Vligll» ibia V. 



(b) totlun. loc. fuftaclc. 
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il nome di Byrfa , veniva dalla lingua de’ Fe- 
nici , o degli Ebrei loro vicini , e che i Greci 
hanno detto Byrfa per Bofra , che fignifica fem- 
plicemente Fortijicai^ionc dal verbo Bofr. Munire, 
e Fortificare. ElTendo ciò la proprietà, e la 
dolcezza naturale della Lingua Greca ,la quale 
non fofferendo il P preceduto dal 1 , ha fatto 
pronunciare BIPXA in vece di BTIPA • 

LII. 

Eccettuato il Campidoglio, che dicefi (a) 
cfTcr così nomato a cagione della tefta d’ uo- 
mo, che trovoflì a’ fuoi fondamenti, non ri- 
trovali guari negli Autori, a mia faputa, ciac 
le Fo"tezzc abbiano de’ nomi particolari . So- 
no quelle indifferentemente appellate Forte , 
Caficllo , Cittadella , feguendo la di loro eften- 
fione , e la differenza della loro ftruttura . Gli 
Ebrei davano comunemente il nome di Bofra a 
tute’ i Cartelli , e medefiraamente alle Città 
forti , com’ è agevole di provare . A cagion 
d’efempio, parlando Geremia di alcune Città 
principali dell’ Idumea , una nell’ Arabia , le 
altre nella Giudea , e nel Paefe de’ Moabiti' : 
'Judicium , dice , (b) veniet fuper Cariotb , dt' 
fupcr fiofra , & fuper omnet tivitates terree 
Moab. 



LUI. 



(a) Rofin. Antiq. Iib.i. cap. t. ronom. IV. 44. ]of.XX. 8. Se XXI. 
Cita Flutaico , Cantero, Ateo- <. i. Machab. V. £ibl. Oricn- 
fcio tali p. all, cap. a. 

(c) Jeiea. XLVIU. a4, Oeute- 



ii)y Coogle 
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II Confolo Duillio fu il primo , che (a) dif- 
fece la Flotta de’ Cartaginefi ; [AJ f. DttiUìo, 
fjui primus navalcm trtumphum egit de Torni s f 
È fu il primo eziandio fra i Romani , al <iiia- 
le foflc accordato il (c) Trionfo. Gli ercllc- 
ro una Colonna di ( d ) quelle , che chiama- 
vanfi Roftrate, a cagione de’ Roftri delle Na- 
vi , con cui le prefate Colonne fi ornavano . 
Aflerifeono alcuni, che accordofiì a Duillio, 
in riconofeenza della fua vittoria , la preroga- 
tiva di farfi condurre alla fua abitazione col 
fuono de’ flauti, e con le torcie , allorché egli 
aveva cenato nella Città . f. Diiillius , dice 
Livio {e) in termini affai formali. Confuta 
adverfus claffem Tarnorum profperù pugnavit , pri- 
ìnuftjuc omnium l{omanorum ducis navalis vi£lo^ 
ria duxit triumphum : oh tjuam caufam ci per- 
petua honos habitus eii , ut revertenti a ccena 
ttbiciuc cflncnte funaio praferretur . Conferma 
Aurelio Vittore il fentimento di quefto gran- 
de Iftorico i Duillio (/) conceffum efi , ut pra- 
lucentc fanali , & prxcinentc tibicine a coena pu- 
blice rediret . A/tri pretendono , che Duillio 
di propria autorità fi rendeffe padrone di que- 
lla cerimonia . C. Duillium (g) M. filium , 
^ui Tanos claffe primus deviccrat , redeuntem a 
coena fenem fxpe ridebam puer y delefiabatur cre- 
bro fanali , dr tibicine , ftbi nullo excmplo 

Pri- 



(i) Plln. lib. 

(b) Nell’ anno di Koina 

(c) Fior. I. II. c. a. 

(d) rlia. loc. cit. 



(e) Tir. Liv. In Epitom. 1 . 17. 
(fi Aurei. Viftor. de Viri» II- 
luftr. num. j8. 

(g) Cicci. de ScacA-C. II- 
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Privarus Jkmpfcrat ; tantum Licentix dabat glo- 
ria . Floro concorre nella ftefla opinione di 
Cicerone ; Duilliut (a) Impcrator non contentus 
uniti f dici triumphoy per vnam omncm uti a ca- 
ria Ycdircty prxlucere funalia iprxcinere fibi tibias 
jufllCj quafi quotidie triumpbaret . 

LIV. 

Biblo Città de’ Fenicj limata tra Tripoline 
BeritO) era la più antica Città (a) del Mon- 
do, fe preftar fi vuol fede ad alcuni Autori , 
i quali aflcrifcono, che da Saturno fé) figli- 
uolo del Cielo, e della Terra folTc edificata • 
Malcandro, c la fua Spofa Aftarte, che vi re- 
gnarono , accolfero benignamente , al dir di 
Plutarco (d) Ifis , allorché vi andò per cerca- 
re il corpo di Ofiri , che l’ onde del mare ave- 
vano ivi gettato. Rif'erifce Luciano, (e) che 
alcuni Abitanti di Biblo narravano , che Ofiri 
era fiato fepolto nella loro Città , e che in fuo 
onore pratica vanii le cerimonie, che palTavano 
fiotto ii nome di Adone • 



Dionifio AlelTandrino chiama la prefata Cit- 
tà Byblumque (f) maritimam , giufia la verfio- 
ne di Enrico Stefano . Prifeiano , la verfione 
del quale è litterale , e fedele , ma meno ele- 
gante, 

(a) Fior. lìb.n.c.>.Viil.& Va- Frlocipcm Sanchoniat. apud Eu> 
lei. M». lib.ni. cap. t. - ièb. Prxp. 1. 1 . c. io. p. p, 

(b) Stephanus Byzant. in By- (d) Plutaich. de Ilìde , & 0$- 

blos. ride. 

(c) Tum vero Saturnus - • • - (e) Lucian. de Dea Syiia. 

Byblum condir uibcm Phocniux (fj DicHiyf. Alex. r. pa. 



( 



T 
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gante 3 ha tradotto : Ficinamquc mari Byblim f 
in vece di Byblof , come trovali in tutti gli al- 
tri Autori (a) Latini . Apparifcc altresì ne' 
facri Autori , che Biblo era una Città marit- '' 

cima. Lcggefi nel III. de’ Re cap. V. v. i8. 

Torto Giblii praparaverunt lìgna ad adificandam 
domum : Dunque Biblo era un luogo, ove por- 
tavanfi i Cedri, ed altri alberi del monte Li- 
bano contanto celebri ne’ Libri Santi, e nelle 
relazioni de’ viandanti , che pongono i fuddet- 
ti Cedri al di fopra , e all’ Oriente di Biblo, 
e di Tripoli {b). Ivi poi erano preparati da- 
gli Abitanti pel trafportoy che per mare fa- 
cevafi a Joppe, e da queft’ ultimo luogo erano 
fucceffivamente portati a Gerufalerame , ed 
impiegati per la fabbrica del Tempio , come 
apparifee chiaramente da ciò, che fcrive Ira- 
mo Re di Tiro a Salomone : J^os (c) autem 
caiemus Ugna de monte Libano ^uot necefiaria 
habucrtt , & applicabimus ea ratibus per mare 
in Joppe : tuum autem erit transf’erre in jerufa^ 
lem . 

LVI. . ^ 

Sembra in oltre, al dire di Omero, che itv 
Biblo facelTero delle Gomene per le Navi , 
poiché dice : - 

Jacebat autem fub porticu Junis navis cir~ 
cumagitabilit . 

By- 

.Yi‘*** ’ *. Pompon. (b) Maundtel Voytge i' Ale» 

Mei. Iib. 1. cap. la. Win. lib. 5. a Jciulàleiii p.m.ai,, Thevenot. 

c. IO. itinerai. Antonini pag. ja. cap. f. p, ^4j. 

edit. !<•«, i, Paralip. cu.», 1#. 



I* 
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( Byblinusì quo adjìrinxit janiias , introhit au- 
tem ìpjc . 

Alla per fine fpande Diodoro di Sicilia un 
gran lume fopra il foggecroprefente :7p/è,dic’ 
egli (a) parlando di Antigono, cor.^-egatis un~ 
dique qui Ugna cxdant y fcrraque dividatit ^ & na~ 
yes compìngant yTnateriam ex Libano ai mare dc^ 
portai y cui decidendo fccandxqux odio virorum 
millia y devehcndx autem mille jumcnta opcram lo- 
cabant . Mons ifle Tripolim Bibliumque y & Sy- 
doniam prxtercurrit yCedris & Cupreljtt mirjt piil- 
critudinis , & granditatis refertus . Navalia ( auc 
' ^rmamertaria (b) tria in Thoenicia defiguauit y 
ad Tripolim y Bybliìm, ^ Sidonem (e). Con- 
ferma, come vedefi mirabilmente , quello ec- 
cellente paflb il fenfo, che ho dato alle paro- 
le di Omero ; Infegna lo Storico manifcfta- 
mente, che quei di Biblo ec. tagliavano , fe- 
gavano , e ieparavano i Cedri y cd altri alberi 
del Libano y come leggefi nel tcfto citato de i 
Re ; vi fi ritrova in oltre , che ivi fi fabbrica- 
vano de’Vafcelli. Ecco dunque, che Biblo era 
una Città marittima , un Porto di mare , co- 
me Sidone , c Tripoli ; per lo che fi farebbe 
ingannato Cellario , allorché diiTè nella fua 
Geografia antica, (d) che Biblo età. propc ma- 
fé y non proxime &c. 



LVII. 



4 fa) Diodoius Siculus lib. i. p. lib. 7 . cap. ??• 

«1. jjo. • (c) Sic RhoJomanus rettit , 

(b) Laudatiis cft Philoa. Athc* (dj Lib. j. cap. la, 
visAimamcataiio mille Navium. 
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LVII. 

Vero fi è , che Scrabone pretende , che ella 
fofle fituata fopra una collina non lungi dal 
mare : "jacet {a) in excclfo tfuodam loco non prò- 
cui a mari . Ma un famofo Viaggiatore Inglefo 
afierifee , che Biblo è fituata fulla riva del 
mare [b] , e nel cafo prefente è certamen- 
te più degno di fede Maundrel, che Strabone; 
Imperocché il primo ha vificato tal luogo con 
tutta efattezza, cd il fecondo non è mai fia- 
to nella Fenicia, come apparifee in due luo- 
ghi del fuo Libro XVI. ojieft’ Autore proba- 
bilmente per la fiefia cagione fa cominciare 
il Libano ( c ) fui mare alquanto fopra di Tri- 
poli, c verfo Sidone 1 ’ Antilibano, con fare, 
che quefie due Montagne abbiano termine ver- 
fo quelle di Arabia . Aflegna alla valle , che 
le divide zoo. fiadj di latitudine nella fua fo- 
ce verfo del mare , e nel fuo bel mezzo 400. 
Seguitando la maggior parte quefi' Autore, 
anno rapprefentato come due Montagne e- 
quidifianti il Libano , e 1 ’ Antilibano, che 
vanno dal Oriente all’ Occafo. Ma attefia il 
prefato Viaggiatore (d), che partito da Sido- 
ne attraversò il Libano, e fcefe in una gran 
valle, che abbracciava in qutl luogo due le- 
ghe per largo, e due giorni per lungo di ca- 
mino, efiendo tra ’l Greco fituata e il Libec- 

, ciò, 

(a) Strab. lib.i«.pag.S75. Sandif. ed altri. 

Cb> Maundrel. loc. liipracit, p. (c) Strab. loc. cit. p. 874. 
tti. 55. _Turt i Viaggiatori, thè fo- (d) Maundrel, ibid. pae, aoi. 
no (tati nella Siria, (ì accordano {c fuivaat. 

«OH blaundicl. Vedete TraveJli 
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ciò , c ne i due fianchi da due Montagne pa- 
rallele circondata, che fi raflbmigliano a pun- 
tino . La prima è quella, che fta fra detta 
Valle, e Sidone, e di rincontro 1’ altra dalla 
parte di Daraafcoj E’ il vero Libano la pri- 
ma, la feconda TAntilibano. 

/ LVIII. 

Egli è ccrtifCrao , che il Libano , e 1’ Anti- 
libano fono due Montagne parallele da una 
lunga Valle feparate, che al Settentrione oc- 
cidentale dalla parte della Siria tiene la fua 
foce, ftando dalla banda della Giudea chiufa 
da una catena di monti, che il Libano unif- 
cono ; e l’ Antilibano verfo il mezzo giorno , 
per modochè una continuazione di montagne 
fanno in figura di un ferro di cavallo, la di 
cui longitudine pigliali dal mezzo dì al fet- 
tentrione, cioè la lunghezza del Libanoda Si- 
done fino di là da Tripoli, e quella dell’, An- 
tilibano dalle forgenti del Giordano fino a’ 
tre leghe fotto di Balbac, c verfo Laodicea 
Cabiofa, o Scabiofa. Conformali quella de- 
fcrizione a quella di Plinio , c d’ altri (a") : 
tergo y dice il primo (b)y Sidonis Libanuf orfus 
mille quin%entis Sladiis Symiram ufque porrigitur, 
qux Calejlria cogniminatur : buie par , inter jacen- 
tc valle y mont adverj'us ^ntilìbanus obtenditury 
quondam muro tonjunSlut . 



LIX. 



fa') Eufeb. Se Mieion. in voce ad Ardana,& in Ezreh. c> 7- 
Ancilibanui;.Item Hieion. in £p. (b) Flin. 1. $• cap. a». 
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LIX. 

La Città di Gobel , o Gebal y della quale 
parla Ezccchiele (<r) è la medefima al riferir 
di S. Girolamo> (b) che Biblo ; il che lì con- 
ferma colla vcrfionc de i Settanta . Scoficro i 
di lei Cittadini il giogo de’ Tir; , e fi erefle- 
ro un Regno particolare 5 Ma furono in prò- 
grefib di tempo tributar; de i Re della Perfiaj 
poiché eflen^ quefta Città foggiogata da A- 
lefiandro il Grande rimafe fottomelfa a i To- 
lomei Regi di Egitto, finché Antioco il Gran- 
de tolfe loro la Fenicia , c fece una Provincia 
del Reame di Siria 1’ anno terzo dell’ Olim- 
piade CXL. l’anno DXXXVI. di Roma (c) . Aven- 
do le guerre civili rovefeiato quefto Reame ,Ti- 
grane Re d’ Armenia refofi padrone dell’ alta 
Siria, e fattofi Tiranno, fiabili il Tuo Dominio 
in Biblo j Ma furono quelli Popoli liberati col- 
la morte del Tiranno per opera di Pompeo : 
Tyranno (d)fccure percujfo Tompejus liberavit . Dal 
detto fin ora fi può giudicare del lavoro de* 
primi Uomini j né fembrami fi pofia dubitare, 
che le deferitte Città , e tante altre non ab- 
biano avute delle memorie certe di loro ori- 
gine, o per la via della tradizione, o per il 
culto rclo a i lord Fondatori , o per la Genea- 
logia de i loro Re , 

S LX. 

(a) Ezcch. XXvn. 9. p. II. pag.ti4- 

(b) Hieienymiu in Locis He- (c) Vid. Folyb. lib. S- 
braicu. Vid. Glicas Chtonolog. (dj Stnb> 
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LX. 

Ciò, che Icggcfi della grandezza, c della 
folidità de i primi Edificj forpalTerebbe tutta la 
credenza , fé i pochi avanzi , che ancora ri> 
mangono non tblTero lo ftupore degli Archi- 
tetti . La defcrizione , che fa Erodoto (<*) di 
un’ Edifìcio tagliato da un fafTo intero, ''che 
Amali Re d’Egitto trarportò nella Città Ele- 
fantina , palTcrebbé per »volofo , fe le Pirami- 
di , che veggonfi oggi giorno , e gli Obelifchi, 
che gl’ Imperadori anno fatto tral^rtare a Ro- 
ma , non ne facelTero una ftabile fede • 

LXI* 

Sefoftri Re d’ Egitto , dopo efTerfì refo padro- 
ne della maggior parte deH’Afia, e dell’ Euro- 
pa , (b) applicom alla fine del Tuo Regno a 
render fortunati i fuoi fudditi , ed a fare dell’ 
opere pubbliche per ornamento del Paefe , e per 
utilità de’ Popoli, (c) Le più confiderabili fu- 
rono i Tempi, che fece faljbricare in tutte le 
Città, e ch’egli confacrò a quella Deità, che 
ciafeheduna Città particolarmente adorava : 
^ 7^am ( </ ) primum a Diis exorfus , in omnibus 
^^ypti urbibus Templum Leo ^ ^uem firiguli maxi- 
me colerent y /edifieavit • Non volle quefto gran 
Principe fervirfi , per la fabbrica de’ fuddetti 
magnifici Edificj, dell’ opera degli Egiziani fuoi 
antichi fudditi , ma impiegò folamente gli fchia- 

vi 



(a) Hcrodot. lib. ». C. 175* 
(bj Idrm ibiac.iea.isj. 



(0 Diodoi.Sicul. 1.1. p.m. jf. 
(d) Diodo», ibid. 
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delle Nazioni da lui foggiogatej per lo che fe- 
ce porre falla facciata de* Tempj la feguente 
Ifcrizione : 

Indìgenarum (a) J^ento Huc Laborem 
Imptndit . 

Ereflc fei Statue avanti il Tempio di Ulcano 
nella Città di Memfi > una per lui > una per la 
Regina fua Moglie > e 1 * altre per i Tuoi quat- 
tro Figliuoli i Le due prime erano alte 50. cu- 
biti , e le ultime »o . {b) 

LXII. 

Tuttoché queft’ opere appariiTcro confidcra- 
bili per loro raedenme > non faranno di molta 
Rima quando lì comparino cogli Obelifchi , che 
quefto Re fece innalzare nella Città di Eliopo- 
li di un falfo dnriflìmo j e ciafeheduno dell’al- 
tezza di I zo. cubiti > il corpo de’ quali è ri- 
pieno di figure Geroglifiche > o Scritture Sim- 
boliche , che dinotano la gran polfanza del fud- 
detto Re > la deferizione de’ tributi 3 che gli li 
pagavano,' ed il numero delle Nazioni, ch’egli 
aveva vinte : Duo$ (c) infuper Obelifcos e duro 
lapide 1 zo. cubi forum altitudine , quibut potenti a 
magnitudinem 3 & ‘vclUgaltum copiam , ó" natio- 
num debellatarum numerum infcripfit ». 

‘ LXIII. 

L’ Imperadore Ottaviano Augufto , dopo 

S X aver 



fa) Dl^oi. ìbid- Salomone al- fabbiicate . a. Fatalip. VIIL 9: 
tteil . prima di Sefoftri , non ave- (h) Id. ibid. ita hUtodot- lof. 
va impiegato che i Popi! fcliiavi fupracit. Cap. no- 
«ellcOpcM magaidebeda cflb lui (c) Diodoi- ibidem. 
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aver ridótto 1’ Egitto in Provincia > fece tra- 
iportare in Roma t^uefti due Obelifchi , ed uno 
ne fece innalzare nel Circo Maflìmo, e 1* al- 
tro nel campo di^ Marre (f)> ordinando, che 
fi ponefie fopra lu baGs-'la feguente Ifcrizio- 
ne : ' 

C^S. D. F. AVGVSTVS PONT. MAX. 
IMP. XII. GOS. XI.TRIB. POT. XV. iEGYPTO 

IN POTESTATEM POPVLI ROM. REDAC. 

SOLI DONVM DEDIT. 

Uno de’ preFati Obelifchj è oggi giorno rotto , 
e coperto di terra: 1’ altro, che Augufto a- 
veva fatto porre nel Circo-colla medefiroa If- 
crizione , è fiato eretto da Sifio V. alla porta 
del Popolo in Roma 1’ anno di nofira falutc 
MDXIX. 

LXIV. 

11 fuccelfor di Sefofiri, chiamato da Erodo- 
to (b) Feron, e da Plinio (c) Nuncoreo , or- 
dinò , che s’ innalzafTerO due Obelifchi ad imi- 
tazione di fuo Padre per una cagione affai fin- 
golare ; Dicefi (d) , che nel tempo di quefio 
Principe elfendo il Nilo crefeiuto più dell’ or- 
dinario, inondò le terre di maniera tale, che 
l’acqua crafi alzata più di 17. cubiti ; Irritato 
il Re lanciò un dardo nell’ onde, come fé 

egli 

(a) Ammian Marceli. lib. 17. p. gli dà lo ftelTo nome del Padre: 
>*o. in fine. V:d- Plin- lib. }<• Sbcccllìt ipfi in regno filius, Pa- 

.. eap. 9. tris nomine aflum']^o ,lib.i.pag> 

(b) Hcrodot. l.a. e. j. tn. tH. 

(c) FUn. lib. ]<-ca|>. u.Diodoi» t<l; Hexodot. loc. db 
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egli avefle voluto gaftigare il detto fiume. XI 4 
il Re divenne fubit'o cieco, e rimafe in tale 
Rato per lo fpazio di io. anni; alla perfine 
nell’ II. ebbe un Oracolo dalla Città di Buti, 
. il quale dicevagli , che ricupererebbe la villa , fe 
lavavafi gli occhi coll’ orina di una Donna, 
che non avefie conofciuto carnalmente gianO' 
mai altr’ uomo che il fuo Marito . Egli fece 
tantoRo la prova- in perfona della Regina fua 
,rpofa, ma in vano, e pofcia di moke altre, 
colle quali ebbe -pari fucceflb Finalmente a- 
-vendonc ritrovata una (a) che lo .guarì , fece 
rinchiudere tutte 1’ altre in una Città , ove 
fatto attaccare il (uqco,.vi perirono mifera- 
mente abbruciate • Dopo tale fpedizionc man- 
.•dò dell’ orferte grandiflìmc in. ture' i Temp; , 
c confacrò in quello -deh Sole due Obelifchi di 
cento cubiti di altezza e otto .di diametro : 
Zrgo (b) ea clade liberatus c*m alia in aliif 
Tcmplts donaria pofuit ^ ontnis tnemoratu digna^ 
-tum maxime memtrabilia ac J'pefÌact{lo digna in 
Tempio Solis , gemina faxa , tfuos Obeloi w- 
.eant , a figura veru , centemm cubitorum lon^ 
gitudinir , ofhnum latitudinis . Vedefi in oggi 
uno di quelli .Obelifchi avanti la Chiefa di S. 
Pietro in Roma , dove è Rato innalzato dalla 
^loriofa memoria del fopraddetto Pontefice Si- 
ilo V. C. Celare ‘T aveva fatto trafporrare 
dall’ Egitto fopra una Nave si Rraordinaria , 
che a detta di Plinio (c ) non erafene veduta 
altra fimile . 

S i LXV. 

'(1) Diodoro dice , eh' era mo- tedditus, uzorem diizit. toc. cit. 
•Ile d'unOitoItno ; piater hor- (b) Herod. ib. ita Diodor. 
•niani qittindain , quam fanitati (jcJ flìp. lib, j, (tp. f, 
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' LXV. 

\ 

Ramcffc altro Re di Egitto , confacrò pa- 
-rimente al Sole un’ Obelifco di altezza prò- 
digiofa, dicefi (a) che 20000. Opera; vi la- 
voravano per tagliarlo j ed il giorno , che 
«{ueila moie sì grande doverafi innalzare, il 
Re fece legare il di luì Figihiolo falla cima 
dell’ Obelifco, affinchè gl’ Ingegneri difponef- 
fcro le loro macchine con tutta 1 ’ efattezza , 
per falvar la perfona del giovane Principe, 
e così confcrvare un’opera ratta con tanta fa- 
tica • 

Lxvi.^’ 

Augnilo dopo aver fottomeflb l’ Egitto , non 
osò toccare il fuddettò Obelifco , folle per mo- 
tivo di Religione (i), ovvero per le difficol- 
tà che egli trovalfe a fare il trafporto di sì 
gran Mole . Ma Coftantino formontò <}ual(ìa- 
u oRacolo, e per adornare la fua nuova Cit- 
tà , lo fece feeodere per il Nilo fino ad Alef- 
fandria , ove ordinato aveva*, che fi fabbri- 
caffè una macchina a polla per trafportarlo 
a Coftantinopoli i ma elfendo in quefio tem- 
po colto dalla morte, fu difierica tal intra- 
prefa fino al tempo di Goilanzo , il qua- 
le avendolo fatto porre fopra una Nave, fu 
•condotto per il Tevere fino ad un Villaggio 
tre miglia dillante da Roma >(c) , donde 
venne trafportato con alcune macchine 'nel 

Cit- 
ta) Pfin. Ibidt 

(b ]Amian. Marceli. 



(c) ABkiuuibM. 
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Circo MalUmo, ed ivi innalzato con quello^ 
che Augnilo vi aveva fatto ergere lungo tem- 
po prima . 

LX VII. 

Parla Caflìodoro (a) dell'uno, e dell’altro 
Obelifco polli nel prefato Circo Maflìrao, c di- 
ce, che uno era confacrato al Sole, l’altro 
alla Luna.*. A^iugnendo , che i caratteri in 
elfi fcolpiti, fono figure Caldaiche, che dino- 
tano le cofe fiacre degli Antichi . Vaglia il ve- 
ro, ficorgelì in quello dificorfio 1’ ignoranza del 
ba^o Impero; Ma ecco il Panvinio, il quale 
ne fa la deficrizione con tutta l’efiattezza : /«- 
ter (b) facra farro Circi ornamenta maximum y 
& admiratìone dignifjimum f 'uit Obclifeus . Is in 
medio Circi & Spina inter utraftfue mctas locatta 
crat longitudine cum Bafi fua pedum CXXXll. no- 
tis hieroglyphicis , ftve facris JEgyptiorum lir- 
ceris repletm , ^ui Soli dicatus erat , quod per 
medium Orbem terrarum & cctlum Sol currerct , 
tujuf fmilitudinem Circuì fignificabat; e piu baf- 
fo : 7(pn longe vero a Salii Obelifco mctai verjtii 
eafdem fpina alter impofttui crat minor Obelifcui 
pedum LXXXyin. Luna dicatui tatui & ipfc hic- 
roglypbicit refertui . Finalmente il primo Obe- 
lifico , che era caduto , fu rialzato dal l'opra 
detto Pontefice avanti la Chiefia di San Gio- 
vanni Laterano 1' anno di Nollro Signore 
MDLXXXVIII. 

S 4 LXVIII. 

.(•) Caffio<loi.l-i.Ytnt(.Eplfi. ( b)Fanviar 4 cItltd<Cùceaf.I.t. 
Il* cap.17. 
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LXVIII. 

' > 

Aveva altre volte Ermapione data in Greco 
r interpretazione delle figure geroglifiche , le 
quali fono fcolpite fopra il prefato Monumen- 
to ; il che porrebbe far credere , che al fuo tem^ 
po avevafi ancora l’ intelligenza diquefte figu- 
re. Ha confervato Ammiano Marcellino {a) 
una parte della fuddetta interpretazione , che 
contiene alcuni titoli fuperbi in onore del fo- 
prannorainato Re Rameffe : 

. F^amejfe Figliuolo Del Sole, Favorito Del Sole, 
E Degli ^Itri Dii , ^l Quale Eglino Hanno 
. Donato V Immortalità . Il Quale Ha Sotto- 
> mejfo Le T^aj'ioni Efiere i E 11 Quale E’JlTa-^ 
drone Del MO'tlDO ec • 

Il Padre Kircherio ( fc) ha rigettata quefta in- 
terpretazione di Ernoapione , e aggiugne , che 
i Caratteri geroglifici non fono wrti per cele- 
brare le Lodij c le vittorie de i Regi: che el- 
leno contengono folamente una Dottrina ideale 
cmerafifica> e che la prefata interpretazione di 
Ermapione è totalmente diverfa dallo Stile , c 
dalla naturalezza de i Geroglifici . Ma queffo 
dotto Religiofo, non apporta neifuna ragione ^ 
o autorità per appoggiare il ' fuo fentimento ; 
ficchè fembrami cflcre più ficaro attcnerfi al- 
la fpiegazione di Ammiano Marcellino , che 
trovali conforme a quella degli Antichi . 

- LXIX. 

(a) Anunian. Marceli. Iib.l7< (bjKirchec.Ocdip.Toai.j.fac- 
i-ag. 1*1. ^ea. 
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LXIX. 

Dice Proclo (4) che le cofe palTate fono 
Tempre nuove appo gli Egizianj , che la me- ^ 
moria confervali dalla Storia > che la Storia 
preflb loro è fcritta fopra le Colonne , fullc- 
quali hanno la cura di notare ciò , che naerita 
r ammirazione degli Uomini > tanto per i fac« 
ti> quanto per le nuove invenzioni^ e per le 
Arti . Germanico , al dire di Tacito (.b) ^ viag-» 
giando nell’ Egitto affine di conofeere le Anti- 
chità , volle vedere le rovine dell’ antica Città 
di Tebe (f ), che Cornelio Gallo primo Go- 
vernatore di Egitto fotto Augufto aveva rovi- 
nata . Vedonfi ancora , dice il prefato Autore 5 
fopra alarne colonne delle Lettere , che dino- 
tano le grandi ricchezze degli Egizz; ; E Ger- 
manico avendo addomandato ad un;.Sacerdote 
del Paefe, che gli fpiegafle quei Geroglifici j 
gli nTpofe jche quelle Lettere indicavano^ che 
altre volte vi erano ftati nella Citta fettecento 
mila Uomini in età di portar armi c che con 
tal efcrcito il Re B^ameffe crafì refo Padrone 
della Libia, dell’ Etiòpia, dei Medi , de’Pcr- 
fìani , de’ Battriani > della Scitia , della Siria , 
dell’ Armenia , e della Capadocia , e che egli 
aveva diftefo il fuo Imperio fino Tulle coffe della 
Bitinia, e della Licia : J{eferebat (d) ( Sacerdos ) ha* 
bitaffe quondam feptingenta millia atate militari : at~, 
que eo cum exercitu I{egcm Rhamefen Lybia , JEthio- 
pi4, Medifque &'Perfis ^ & Bactriano 3 acScythia 

poti- 

(1) Proci . Conunent. in Tim. ( c) Famora in Omero perle fM 
Platonis. cento porte. Jlitd.». 

(bj Tacit. Annal. lib.a. p.al. (d) Tacit- loc. eie 



/ 
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fotitunty quatque terras Suri y ^rmeniiqueó’ con- 
tìgui Capadoces colunt y inde Bithynum y bine Ly- 
cium ad mare Imperio tenuiffe, Leggevanfì ezian- 
dio nelle prefate Colonne i cribud > che efige- 
vanfi da quefte Nazioni, il pefo dell’ Oro c 
dell’Argento, il namero dell’ Armi' e de Ca- 
valli, l’avorio e li profumi, la biada, e gli 
altri tributi, che ciafeuna Nazione doveva pa- 
gare , liquali non erano meno magnifici , fog- 
giugne Tacito, di quelli che li Parti, o i Ro- 
mani cfigono oggi giorno : Haudminut magni- 
fica y quam nunc vi Tarthorumy autpotcntia Ro- 
mana jubentur « Strabone altresì afTerifce , di aver 
veduto nell’Egitto alcuni Obelifchi , le iferi- 
zioni de’ quali contenevano le ricchezze, e la 
potenza di quei Re : Juxta (a) hot inObclifeit 
quibnsdam injcriptionet Jitnt , qua Bfgum Hlonm 
divinai , oc potentiam declarant . Sembra dun- 
que dalle rapportate teftimonianze , che i Ca- 
ratteri Geroglifici, non indicalTcro folamente 
le cofe ideali, emetafifìdie, ma checontenef- 
fero le vere Storie delle Nazioni . 

LXX. 

• Ha pretefo il Padre Kircherio moftrare , che 
fìano gli Egizz; caratteri i medefimi , che i Cad- 
mi , o i Fenicj nella Boezia da Cadmo trafpor- 
tati ; ma le prove che egli ne adduce , perfua- 
fo non hanno tutti gli Eruditi {b) . Fondali 
il Padre Kircherio Alila fomiglianza delle Cofte 

Ut- 



(a)Stnb.Li^r.»4}« 



( b ) Vid. apud. Valtoa- Prole» 
goow *, >(• 



“ "Dtgitrzcd by Googit 




ad alcuni Monumenti antichi . 187 

■Lettere colle Greche 5 quando pretcndefi, che 
nano moderni i caratteri Coiti y C imitati da' 
Greci'. Comunque ciò fi a, egli è certo, che ol- 
tre a i Geroglifici , avevano gli Egizz; un’altra 
fpezie di Scrittura, che a fcrivcrìcrviva le co- 
le comuni ; Linerie bifariis utmtur ( yEgyptii ) , 
dice Erodoto (a) auarum unas , facrat vacane , 
fopularer alteras . Ne queft’ Autore , nè S. Cle- 
mente AlefTandrino (b) qual iblTe la qualità di 
quelli Caratteri comuni anno raoftrato ; ma 
pare che inferir (i polfa dal loro lìlenzio, che 
fomigliante fcrittura folTe quella , che allora 
era comune preflb i loro circonvicini , e che fof- 
fero probabilmente i Fenic; caratteri . 

LXXI. 



Gli Egizzj al dire di Erodoto fcrivevano dal- 
la delira alla lìnillra ; Scribunt (c) 

ftii 4 dextro in finiftrum . Dice Apulcjo , che le 
Lettere Egizie erano piene di nodi, e tutte tor- 
ce , a guila preflb a poco di ruote : De ( d ) 
opertit aiyti prt^ert quoidam Librar , litteris igno- 
rahilibus (e) pranotatot : partim figuri r cujufce- 
modi animalium , concepii fermanit compcndiofa ver-> 
ba fuggerentet : partim nodoftt , & iu modum rot» 
torturi y capreolatimtfue condeufìr apìcibut . Or 
tutto ciò non molto lì allontana da i Fenici 

carat- 



(a) Heiodot. La. c- )$. 

(b) Clem. Alea. Scroin. !.$• 

Ì c 1 Herodot. loc.cit. 
d) Apule. Mctamotph. 1.1. p. 
|t(. Edìr. Parie i«tl. 

( c ) Eiuo iHcilc knete Ccw? 



elifiche ; Onde Marciano CaTCl> 
la lib. 1 . dice : Erant quidam 
Libri facra nìgredine colorati , 
uorum Litterz animaatium ci«> 
ebantut cllìjicicc. 

t 
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caratteri. Credeva Lucano , che gli Egizz;avef- 
fero prefi i Caratteri da i Fenici inventati , 
mentre afferma ( <* ) > che prima delle Lettere 
Fenicie^ la maniera punto non fapevafi appo gli 
Egizzj di fare la carta 5 nè avevano altre icrit- 
ture , fe non fe di Anipiali, e di . Magiciie fi- 
gure in pietra fcolpite. .. ; , > ■. j' . 

.. I 1' lU ■>, 

& (b) fax! s tantum voiucresrjue fcraquct 

Sculftaque Jervabant magica^ animaìia iinguas • 

* *■ « V* té . * 

LXXII. • ' ' 

Avendo gli Uomini perduta là cònoCcenza 
del vero Dio, videro che Tinfluenze del Cielo 
erano necefierie alla fertilità della terra ; per- 
lochè fi fecero ben torto degl’ Iddii del Sole , 
della Luna, degli Artri, e della Terra mede- 
lima . Credettero altresì dover onorare la me- 
moria degli Uomini , i quali e.ranfi refi fsmofi 
colla fondazione delle Città, e per l’invenzion 
delle cofe utili alla vita, fia per riconofeenza, 
o per timore , ovvero per interefle . E ficcomc 
tra gli Uomini nelTuna Religione aver può fuf- 
lirtenza fenza un culto fenfibile, e fenza alcur 
ne ertrinfeche cerimonie > la di cui pratica a 
tutti coloro fia comune , che nella medefima 
Religione vivono uniti, overa,.o falfacheel- 
la fia ; i» ( c ) nullum nomen I\cHgionis feu verum , 
fcH falfum coagulati foffunt homines , nifi alìquo 

figna- 

ft) iDcati. 1 . ). V. *20, fcq. (c) D. Augttftt cont. Fauftuv 
(b) Id. ìbid. v> 2U. 'lib. ly. 
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fignaculorum y feu jacramentorutn vifibili confarti» 
eoliigantur : così- può dirfi, che i Terap; , o i 
luoghi , ne’ quali raffemblee facevanfi per l’cfer- 
cizio del culto comune 5 fiano altrettanto an- 
tichi, quanto il Mondo, e che fanjtarte del- 
la Religion naturale, perchè neceflariffimi per 
la pratica della prima, e della più indifpenfa« 
bile obbligazione dell’ Uomo . 

LXXIII. 

Afferifce Porfirio, che anticamente Ufavan- 
fi ne’ Sacrific; gli Alberi odorofi : Difforum [ 4 ] 
vero fuffituutn antiquitarem perfpiciat quispiam , 
qui perpenderit multot etiam adhuc Ugna quadam 
odorata fruflilatim concifa adolerc . Al riferire dell’ 1 
Aldrovando non vi fu facrificio appo gli An- 
tichi, in cui gli Alberi , ole di loro parti ab- 
bcnchè piccole non vi foifero impiegate : Trul- 
la fuiffe (Zi) veterum facrificia , in quibus arborei > 
earumque partes par/em autcm exiguam fibi non t/«- 
dkarint t namyelpTincìpaliteradolcbanturfruUus, 
yel arborum frondes , rami y lignaec. Mapreten- 
<le altresi il primo , che foffe molto più anti- 
co il coftume di offerire al primo Principio gli 
omaggi , e le adorazioni , non co i profumi , o 
altro , ma colle primizie dell’ erbe verdi prefenra- 
te con mani pure, ed innocenti alzate verfodel 
Cielo iTrimum (c ) non ( aromatum ) iflorum , 
fei herbd vircntis primitiis facra faciebant s e<tm 
veluti quamdam natura fertilit lanuginem manibut 

' de- 

(j)Totphyr. de Abftin. Animai. (bl Aldrovand.Dendtoloj.Ub, 
l a. paiag-s. i. pag. t}9. 

' l«) Jorphjrr. ibid< 
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decerpontCT (a) . Coftui per allontanare dal Pà- 
ganefìmo i rimproveri, che intorno alla plura- 
lità degl’ Iddii venivangli fatti, e fopra i fa- 
crific; Unguinolenti , va defcrivendo ( i ) la Re- 
ligione dc’primi Uomini, porgendone un’ idea 
diverfifEma da quella , che lafuperftiaione inven- 
tò di poi . Aflerifce egli fulla autorità di Teo- 
frafto ( c ) , che ne’ principi non adoravaiì alcu- 
na fenfibil figura , nè oflferivafi verun facrificio 
fanguinolento, ma' rendevanfi al Primo Prin- 
cipio gli Omaggi , e pure le adorazioni , pre- 
fentandofegli erbaggi , latte , e frutti . Ecco 
la Religione de i Dotti, e de’ Filofofi , ( di- 
ceva Porfirio a i Criftiani , ) quella, che voi 
impugnate , è la Religione del Popolo , c degl’ 
Ignoranti • 



LXXIV. 

Si è valfo Eufebio fovente della riferita te- 
ftimonianza di Teofrafto, e di Porfirio contro 
gl’ Idolatri , per dare a divedere gli abufi , che 
nella loro Religione regnavano a quella de’pri- 
ini Uomini oppoftififima j Ma era ben diverfa 
da quefta l’intenzion di Porfirio $ egli non vo- 
leva richiamare gli Uomini alla pratica dell' 
antica Religione de’ Patriarchi Adamo , Abel , 
Set ec. ma giuftificare folamente voleva il cul- 
to abbominevole, e fupcrftiziofo del Paganefimo, 

prò- 

I 

(•) Artdabatrumoiketbiscon- ( b) via Fotphvr. Im. c!t. Se 
tenta Sabinit, aràd Euièb. Pncp.Iib. j.cap . k 

Et non exisno Uutui adufta Ito- 4- cap. i4> 
foco. ( c ) Vid. i»c. eie. 

Orid. Fall. lib.a. 
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proccurando di darne un’idea vantaggiofa , per 
tener lontano con ciò i rimproveri y che tanto 
giuftaracnte venivangli farti . Ma egli può di- 
re ciò y che vuole a fua pofta , imperocché tra* 
Pagani Religione confìmile a quella y eh’ ei di- 
pigne y non videfì mai in luogo veruno del Mon- 
do > trovandofene gli efempj veri > e reali fo- 
lamente in quella degli antichi Patriarchi y i 
quali nOn adoravano gid il Cielo y e gli Aftri > 
o confufamente il Primo Principio, ma il Si- 
gnore Iddio Onnipotente , il Creatore del Cie- 
lo, c della Terra* 

LXXV. 

Una Religione così femplice non aveva bifo- 
gno di Tempi (a) magnifici , né tampoco di 
molte Cerimonie, e di Miniftri , ed erano fen- 
2a maeftria , e fenza fafto gli Altari medefìmi . 
Ne’ primi fecoli dell’ Imperio Romano erano in 
quella guifa gli Altari'al riferire di Tertullia- 
no .* £r ( )/» c T^uma concepta efi curiofìtas fu- 
ferjiitiofa , natidum tamen aut ftmulacrif y autTem- 
piti rvs divina apud Bfitnanos corflahat , Frugi 
ligio y & faupercf ritut , & nulla Capitolia cer- 
tantia calo ; fed temeraria (c) de ceppite .Altaria , 
& >afa adbuc Samia y & nidor exili s y & Deut 
ìpfc nuf<juam . L’Altare, che a Betel dopo la 
ricevuta vifìone venne da Ciacobbe eretto , al-> 

lorché 



. f t ) Ac primof !i1m qaìdein tc ». i». 

vetoftiflìmot bominex nìhil ve] (d ; Tenui). Apologet. c.a{. 
in tempUs extrneadif , ve) in eri- ( c ) id eft fubitxxM de ufui rao- 
geadit rimnlacris opeix ac ftudii tuo) accontatoda . 
pofuiflè. £uléb.rnp. lib. i.cap. 
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lorchè andava in Mefopotamia y fu di un ruvi> 
do fafTo^ fervendogli la notte di guanciale, 
ed a guifa di monumento alzollo la mattina , 
fopra verfandovi dell’olio, ficcome rifcrifee la 
Scrittura (a). Avevano iFenic; per iftitutodi 
Religione l’ ugnere certi marmi da effi loro co- 
me facri venerati , i quali chiamarono 
o Betylos {b) per memoria di quel Santo Pa- 
triarca piantato . Luciano introducendo Ca- 
ronte a deridere le umane follie : i>uid ergo , 
dice ( c ) , faxa (d) illi coronant , & ungunt . 
Solcvanfi altresì ugnere i Simulacri , anzi gl* 
iftelE informi macigni figurati per Numi : Ti~ 
Buratat (e) veternofis in arboribus tanias fi quan^ 
do confpexeram , lubricatum lapidem y & ex olivi 
unguine fordidatam y tanquam ineffet vii prxfent y 
adulabar y affabar y & beneficia pofccbam nihilfcn^ 
tientes de trunco. 



LXXVI. 

Ordina il Signore a Mosè (/) , che gli fi 
faccia un Altare di Terra per offerire a Lui 
gli Olocaufti : fopra di che dice Cluverio : Je~ 
bovah (g) hujufntodi fibi erìgere aram Mofem 
juffit : ^b ^daiH» igitur prima hujufmodi ^rarum 
Origo quam poflea repetit T^oachut y .yircam egref- 
fus . OlTcrva Grozio ( /» ) > che gl’ Ifraeliti 

fole- 

(a) Genf. XXVlU.i*. (d) Intende iMatmiSepol- 

( b ) Vid. Augiiftin.deCivit, Dei culi» 
lib. I*. cap. j8. Seldenut de Dìit (e) Arnob. Iib.i. 

Syr. Syntagm- i. cap. s- Bochait. (fj Exod.XX.a^ 
rbaicg. I. a. c. a. ( g ) C luver. Geiman. Antiq. !• >• 

( c j Lucian. in Oiaiog. Contem- can. . 
pla&m. (h) Gtoc.iaEzod.XX.af 
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foicvano nc’ viaggi , c nelle rnarchie belliche 
innalzare all’ improvvifo degli Altari di verdi 
cefpiigli , o di loto } Dal che probabilmente 
prcfeio tal coftume i Gentili , mentre dice A— 
pulejo : (a ) Mramtfuc cefpite virenti Marti Dea 
faciunt i al che fi uniforma Lucano nel verfo 
feguente : 

Erexit (b) fubitas congeflu Cefpitis aras . 

LXXVII. 

- Crede la maggior parte degli Scrittori , che 
i primi oggetti dell’-Idololatria foflTcro gli A- 
ftri , trovando 1' Uomo in tjue’ maggiori ca- 
ratteri di Divinità, (c) un moto non inter- 
rotto , uno fplendorc Tempre brillante , i fom- 
mi vantaggi che ne traeva rifpetto alla vita , 
e alla con^rvazione delle piante, e degli ani- 
mali . Erano ootefti Dei benigni , comodi , u- 
tili, che nulla efigevano, niente vietavano, nè 
alle loro inclinazioni ponevano alcun freno . 
Tutto ciò convenivafi all’Uomo, eh’ etafi ab- 
bandonato fenza ritegno a tutta la corruttela 
del fuo cuore , alle più vituperofe paifioni , e 
della dipendenza nimicifiìmo • 

LXXVIII. 

, Venne apprefib il culto degli Elementi , del 
Fuoco, dell’Acqua, dell’Aria, della Terra, e 
de’ Venti : eflendo fopra gli ftcflì principi fondato. 
Una tal Religione eflcr non poteva fe non age- 
voliffima j mentre con avere Iddii muti , e di 

T pro- 

(a) Apul. Mctamorph. lib.VTI. (c) Vid. Lanant.de Oligin.El- 
pag. ai*. [01. lib. a, cap. }. 

Ib) Lucan. lib. f, v.; 8 l. 




194 DijftrtaT^ione intorno 

propria invenzione, ritrovava il fuo conto la. 
cupidigia , e la sfrenatezza . Ma qui neppure 
fcrnioflì : imperocché furono adorate eziandio 
le cofe infeniibili, come Bofehi , Fiumi, Fon- 
tane, e inlieme gli utili, e dannofi Animali,- 
agli uni per riconofccnza de’ beni, che rendo- 
no agli Uomini ,• agli altri per allontanare i 
mali, che cagionare lor poflbno. 

' LXXIX. 



Abbaflatifi (a) alla per fine gli Uomini a 
riconofeere un non fo che di Angolare , e di 
credito fuperiore in altri Uomini , i quali o 
pel domininio,o per l’amore, o per la faviez- 
za in fondar Leggi , e Regni, fi follevafono fo- 
pra ’l Volgo , e gli onori divini corfero a tri- 
butare a coftoro,ed a piegar a’medefimi ado- 
ratori le ginocchia*; Sufeepit (b) autem vita 
hotninum 3 conJnetudo/jMe communis , ut bcneficiis 
€xcellcntes virot in Calum fame , oc veluntate tol- 
Icrct . Cosi l’umana ftol rezza, cadendo di er- 
rore in errore, attribuì [c] a tanti Uomini il 
nome di Sole ( c così della Luna , e degli Aftri ) 
o s’immaginò racchiufi nel Sole i loro Eroi ,- 
perché nell’ immortalità la di loro ideata Apo- 
teofi non comparifie avvilita . ( d ) 

• Unus Jt'pitcr jSatHrnus unut y Bacebus unut , 
Unus Sol . 



Io 



(a) Vid Euièb.Jrip.lib. I.C.*. 
in fine* Aueuftin.Iib. deCivit. 
cap. 7. Cyrifl. cont. ]ulian. lib.<. 
Marini Virtor. in Gencf. 1 . j. Atha- 
naf. conr.GcntCi ibi. (cq. La* 
itant. lib. i.c.a. & 15. 



(b) Cicer. deNat.Oeor. lib. 1. 

(c) vid. Voli'. deOrigin. Idolat. 
lib. a. Cletic.ad Hift.Oriental.de 
Aftris. 

(d) Apud ]uftin> Orat. cont. 
Ceptei . 
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Io non pretendo decidere , fe il culto, che fi 
refe agli Uomini , precedefie quello degli Ani- 
mali, e degli Elementi j ma è certifCmo, che 
fono affai antichi tutti sì fatti culti fuperftizio- 
fi ; e dacché principiofli una volta a cadere in 
ccceffi di quefta forte, nè mifura vi fu più, nè 
regola , offerendo 1’ Uomo gl’ incenfi al Legno, 
alla Pietra, a’ Metalli , agli Animali, alleftcf- 
fc membra del corpo umano , in fomma a quan- 
to in fantafia gli veniva . 

‘ LXXX. 

Il volere fpiegarc la Fàvola, c la ^Teologia 
del Paganefimo , è un voler render ragione di 
ciò, che non ne ha , e come dice Cicerone , 
voler dare fpiegazioni fané a Favole ridicolo- 
fe , e frivole : Magnam (a) molefliam fufeepit 
primut Zeno j deinde Chryftppus commenti ti arum fa- 
I bularum reddere rationem , Senza difegno , e 
I fenaa un ben inrefo fiffema venne formato il 
' Paganefimo . Un Popolo ignorante^ e fuper- 
i ftiziofo gli diè principio , per l’ interelfe l'ab- 
; bracciarono i Sacerdoti , per politica i Principi , 
, per timore del popolare furore i Dotti , c forfè 
. elfi non furono giammai veri Idolatri , quantun- 
que ne praticafiero nell’ efterno le cerimonie > 

LXXXL ’ 

i t 

Era la Religion de’ Pagani fondata Copra al- 
cune idee di Divinità tanto falfc , come lo è 
r Are ifrao ; Vaglia per prova di quanto affermo 
la rifleflìone feguente : Non formalizzavanfi 

T a pun- 



(a) Cicei. de Nat. Dcoi. Ub. « 




( 



\ 
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punto i Pagani per la differente forte , c!ie a- 
vcvano le Vittime } mcrcechè quelle > che ad 
una Divinità offerivanfi, fptrar facevano nello 
ftelfo tempo, die quelle, le quali ad un’ al- 
tra Divinità fi offerivano, laccvan temere . 
Apollo , c Diana figliuoli gemelli di Giove 
qualche volta fi contraddicevano 5 rigettava 
il fratello una Vittima, la Sorella l'ammette- 
va : Qitid y dice Cicerone {a) yquuTn pluribus 
Diis immolatur quid tandem ervenit y ut litctur a- 
liis y aliis non litetur ^ autem iuconflantia 

Dcoriim rfl , ut frìmit minentur extis ; bene prò- 
mittant Jecundis i Atit tanta inter eos dijfenfto, 
fape etiam inter proximos y ut ^ppoUinit exta bo- 
na fm y Diana non bona ì Non trovava il Paga- 
nefìmo in cotal fatto nulla di fcandolofo ; Bensì 
averebbe voluto più concordia nelle pronaeffe 
■ del bene, ma finalmente egli non credeva gii, 
che la Natura Divina deffe l’efclufìone all’ i- 
gnoranza , al capriccio, alla difcordia j Egli 
acquetavadì dunque a quefto, come ad efiFetti 
inevitabili della Natura delle cofe. 

LXXXII. 

. Manifcfla cofa è , che le più antiche , e le 
più cognite di tutte le Divinità del Pagancfi- 
mo fono il Sole e la Luna . Riconofceva l’ O- 
rientc tutto quefti due Luminar; fotto nomi 
diverfi, e riferiva ad efiì quafi tutto il fuo 
culto. L’ uno era conofciuto fotto nome di Re 
del Cielo, e con quello di Regina (f*) l’altra. 

. . Non 

(a) Cicci. de DWiaat. hb-a. ' (b) Jeiem. XLIV. 
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Non intendevano gli Egizzj altra cofa fotto il 
nome d’ Ifide , e di Ofiride (a) , nè tampoco 
fotto quello di Ammonc . Efl'endofi Alelfan- 
dro il Grande portato in Libia per confultare 
l’Oracolo di 'quel Dio, gli offeri i facrificj 
forco titolo di Re, o di Sovrano (i) . Da prin- 
cipio altro Dio non avevano i Fcnic; , che il 
Sole, c la Luna, gli Aftri, e gli Elementi 
(c) . Baal era fra coftoro il Sole , e Aftarte la 
Luna 5 'imperocché è credibiliflìmo , che la 
Scrittura parli, giuda l’opinione degli Idola- 
tri , che il Sole , e la Luna riguardavano co- 
me il Re, e la Regina delle Stelle, o delle 
Armare Celcfti . A cagion di efempiò , volendo 
dare riparo Giofìa fuccelTor di Manaife al ma- 
le, che quefto Principe aveva fatto in Giuda 
coll’ adorazione di Baal, col piantare de’Bof- 
chetti , e coll’ adorazione di tutta I’ Armata 
Celefte (<i) , ed alzando eziandio gli Altari a 
tutta r Armata Gelefte nell’ Atrio del Tem- 
pio ( c ) , fece dar morte a i Sacerdoti degl’ 
Idoli , che abbruciavano gl’ incenfi a Baal > 
al Sole , alla Luna , ed ai Pianeti j (/) co- 
mandando , che fi gettaifero fuor del Tem- 
pio (^) tutt’ i vafi , che fervito avevano a 
Baal , e alla Milizia del Cielo. Mosè con- 
danna alla morte coloro , i quali impegnare 
vorranno il Popolo all’ adorazione de’ Dei 
ftranieri , del Sole , della Luna , e di tutta 

T s la 



(1) Vid. Eufeb. Fixp. lib. t. fd) Faialip. XXXUI. j. 
cap. i®. ' (e) Ibid. v. s. 

(b) Arian. l.j.Expedit. Alex. (f } 4-aeg. XXIU.i. T. H. 

(c) Eulèb. Pcxp.l.t.c.ulc. (j) Ibid. 
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la Milizia Celcftiale cc. ( <r ) Ut vadant y & 
ferviunt Diis dìenir & adorent cos , Solcm , & 
Lutiam y & omnem militiam Cceli y qua non prt~ 
cepi . Tutto ciò fembra dimoftrativo, per com- 
prendere y che Baal era lo fteflb che il So- 
le . 

L X X X 1 1 1.. 

Si riferifce comunemente agli Egizzj la pri- 
ma edificazione de’ Tempi : Dicunt (b) JEgypti- 
OS duodecim Dcortim cognomina primos inflituif- 
fcy&ab illis Gr/ecos f 'uiffe mutuatos . lllos c~ 
tiam primos Diis & ^ras yC^ fimulacra y& Tem- 
pia iìatuilfe . Luciano altresì punto non fi al- 
lontana dal fentimento di Erodoto: Trimi (() 
hominum Algyptii dìcuntur y O" Deorum notitia» 
accepiffe f & Tempia condidijfc y <£r Tempia con- 
%entujque folemnes docuiffe . Ha un maggior 
fondamento cotefia opinione , ftanrechè quegli 
Egizzj, i quali vifTero nel tempo della dimora 
degl’ Ifraeliti nell’ Egitto ( fe preftar fede fi 
voglia agli Antichi ) ebbero de i Tempi • Jofe- 
phoy dice Firraico (d) , pofi mortem y jEgyptii , 
patrio gcntis ftut infiitutoy tempia fecerunt . Ed 
al riferir di Arrapano, allorché gli Egizzj fu- 
rono percoflì dal tremuoto , e dalla grandine ; 
Domus (e) tjuidem univerfas , <Ù" Teraplorum 
pleraque , corruiffe . 

LXXXIV. 

/ 

(i) Deut. XVII. j. Prof. Relig. p. m. i»- 

(b) Hcrodoc. lib.».cap.4- (c) Artapan. admlEufcb. Ttxf- 

(c) Lucian. de Dea Syiia. 1 . ;.c. 37. 

(d) Juliui Fiimicui de Eiror, 
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L X X X I V. 

• Il Tempio di Belo deferitto da Erodoto , e 
Diodoro di Sici^ (<i), ovvero la Cittadella 
dal medefìmo Diodoro menzionata j e da 
Curzio (^) , era fìtuata nel cuore di Babilo- 
nia, e faceva un de’ più belli ornamenti di 
eiTa. Dentro la Città, dice il primo (c), e in 
una delle due parti, che la componevano, e f- 
fendo cita dall’ Eufrate divifa , vi erano due 
gran muri, l’uno de’ quali il Palazzo Reale 
cingeva, e l’altro il Tempio di Giove Belo; 
era tuttavia efiftente al Aio tempio (d) queft’ 
ultimo edifìcio , ed aveva le porte di bronzo . 
Era di due Stad; in quadrato il terreno dove 
Aava eretto; una torre della ftefla figura ele- 
vavafi nel mezzo di tale fpazio, la di cui ba- 
fe uno ftadio abbracciava, o 115'. paffi tanto 
in longitudine, che in larghezza: In (e) facri 
medio Turris folida y craffìtudine fìmul & altitudi- 
ne Siadii ; e fecondo altri Scrittori . (/) in al- 
tezza, e in latitudine. Sopra la prefata Torre 
eravCne un’altra, e ferviva quefta feconda di 
foftegno alla terza, la terza alla quarta, e così 
una fopra dell’ altra fino al numero di otto . 
Eravi una Scala difpiofta nel muro efteriorc 
della Torre, per cui vi fi montava: effendovi 
di fpazio in fpazio alcune pofatc, efedili per 

T. 4 corao- 

(a) Diodor. Sicul. 1.1. pi M idem ibid. 

(W Q^Curt. 1.5. C.4. (r) Pyraniis crit quadrata . . • 

(c) Hcrodot. 1.1. c. itr. ^ ftadii altirudine , «iiju, quodque 

(d) In altero veto Jovli Beli litim liadium obtiaclaat. Suib. 
Templura atreis porti», id qu.)d l:b. iC.fol-Ss-p. 

Dca «tate cxiùic . Hitroiat. ibid. 
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comodo di chi vi faliva, perchè ripofar fi po- 
tefl*e, e fcdervi . Trovavafi un gran Tempio 
nella fommirà deìrottava Torre, in cui veru- 
n a Sratua non miravafi di Divinità , ma un Let- 
to grande folamente, e ben guarnito , e una 
tavola di oro incontro a quefto . Eccetto una 
Femmina di quelle della Città, fcelta dal Dio 
Belo, il quale fcendeva la notte a ripofare fopra 
quelle piume, nelTuno dormiva nel Tempio la 
notte, come pretendevano i Caldei , che n’ era- 
no i Sacerdoti : In {a) poflrema Turri facellum 
cfi alind, in (juolefius cfl fplendidò SlratHi y & ap- 
pofira mcnfa aurea ; Statua tamen in hoc Sacello 
nulla cf? ; nc^uc hìcno 6 lu cubat homìnum ali^uif , 
pìiCter mulierem unam ex indigenis , quam ex 
omnibus Deus dclegerity uti narrant Caldsi hujus 
Dei Sacerdotes . Praticavafi, foggiugne il pre- 
fato Autore (è), appunto lo ftelTo in Tebe di 
Egitto, dove nell’Oratorio di Giove Tebano 
ammefla veniva una Donna : Ed a Patera in 
Licia la Sacerdotefla faceva fi dormire parimen- 
te nel Tempio . Evvi tutt’ora, fegue a dire 
Erodoto (c), nel medefimo Tempio di Belo 
una Cappella più a baffo, nella quale una gran 
figura miravafi di Giove alTìfa in Trono , te- 
nendo una tavola dinanzi a fe : Era di Oro fi- 
nifiìmo la Statua, il Trono, la Tavola col fuo 
piede ; e il tutto veniva da i Caldei ^'alutato 
DCCC. talenti d’Oro (d) . Un Altare del- 
lo ftefib metallo era pure nell’ cfterno della 

mede- 



(a ) Herodot, ibid. (d) AdfoutChaldiioninpon- 

(b) Id. ibid. c.tSj. tomm talcntoium aiiri opiisalii- 

(c ) ibid. c. mcnt. ibid- 



DigiJiJKl by Cuogl( 




ad alcuni Monumenti antichi: $oi 

medefiraa Cappella , fopra cui , fe non che 
Animali di latte, non facrificavanfi ; Le vit- 
time di maggior’ età s’immolavano fopra un. 
altro, che eravi altresì, ma più grande. 
bruciava!! ciafeun Anno fopra queft’ ultimo Al- 
tare da’ Caldei tanto profunio, che afeendeva al 
valore di cento mila talenti , nel follcnnizar!! 
il giorno feftivo della loro Divinità : Infufcr in 

hoc majiifculo ^Altari Caldai ^Hotannis centum miU 
Ha taicntorutn libanoti adolvnt , qua>tdo buie fuo 
Dco jacra faciunt . Eravi ancora a quel tempo 
nel fuddetto Tempio un’ altra Statua , ripiglia 
Erodoto, di XII. cubiti di altezza, tutta di 
oro maflìccio ; egli però confeffadi non aver- 
la veduta , ma beusi di aver veduto il rima- 
nente : e fopra la relazione de’ Caldei riferi- 
fcc, che avendo voluto portar via quella Sta- 
tua il Re Dario figliuolo d’ Iftafpe , non gli 
pocè riufeire ; ma che la tolfe Serie fuo fi- 
gliuolo più di luianimofo: EratqucinhocTem- 
fio etUmdum ilio tempore Statua duodecim cubito- 
rum c Jblide auro : tiuamcjuam e^o hanc non viderim , 
fed ea referatn y tpia a Chaldais referuntur^ Hanc 
Statuam Dariut Hyfiafpis filius infidiofe caftan! , 
« 0 » aufu! tamen f’uit dirif^e : fed quam foflea 
Xerxci Darti filius abfiulit. 



LXXXV. 



E’ probabile, che fuccedefle tal fatto, al- 
lorché il Re Serfe al dire di Ctefia , venne in 

Babilonia per entrare nella Tomba di Belo . Lcg- 

gefi ' 
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gcfi in Eliano (a), che avendola Serfe fatta 
aprire , vi vide il cadavere di quell’ antico Re 
ìjnmcrfo nell’ olio dentro un’ urna di vetro , 
alla quale non mancavano che poche dita per- 
che fofle ripiena del detto olio ; Vicino alla 
prefaraUrna giaceva, una piccola Colonna, fo- 
pra della quale leggevafi un’ ifcrizione , che 
minacciava le maggiori difgrazie a colui, il 
quale non avefle riempiuto lo fpazio, che re- 
nava voto nell’ urna . Serfe lo tentò più vol- 
te , ma invano, dimodoché fatto rinferrare il 
Sepolcro , partì ripieno di mellizia . Alcuni an- 
ni appreflb,eflendo i Perfiani Rati disfatti a Sa- 
lamina , c a Platea , non mancofll di riferire 
quefti fuccefli infelici, come altrettanti effetti 
della collera del Dio Belo : Tslcque (b) vero fai- 
fum eum habueruut , quorum fr^nuncU ftgnifica- 
trix extiteràt columna . J^am quinquaginta Myria^ 
dum exercitu adverfus Gr^ecos confcripto rnagnam 
Cladcm accepìt . Coftò però cara a Babilonia 
quella rotta di Serfe , poiché per vendetta , 
egli fece demolire tutti i Tempi (c) di que- 
fta Città, e quello di Belo fu inclufo in quefta 
condannagione generale . Beli (d) fcpultura 
nunc fuperverfa ; quod fecifie Xcrjer fertur^ In 
còtal guifa perì quefto fuperbo Edificio l’anno 
del Mondo MMMDXXVI. 
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(a) itIiaB. Var. Hift. lib. (c) Arian. Expedit. Alex. I. 7. 

cap. (d) Sciab. loc. fuptacit. 

(bj Xlian.ibùk < 
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Riferifcc Diodoro ( « ) , che il menzionato 
Tempio di Belo fu fabbricato da Semiramide, 
e foggiugne , che niente di certo egli ne può 
alTerire, poiché fra loro non H accordano gli 
Autori, che ne parlano, e perchè tal’ Edificio 
più non fuffifte : De quo cum Scriptoret di- 
jfcrepent , & opus vetuflate collapfum ftt , nihil efl 
quod certo ajfcratur , Riconofce però, chealtif- 
firaa erano la Torre, fopra della quale perof- 
fcrvare il nafciraento, e'I tramontare degli 
Aftri , falivano i Caldei . Simma tamen altitùdi- 
ni t fuiffe ( Turriti ) & hujut adìumento Chal- 
daot fiderum illiq contempi ationi vacante! ortui& 
occttfus exadè notaffe coniìat , Tutta la Macchi- 
na era fabbricata con molto di arte , e di tra- 
vaglio, di mattoni , e bitume . Aveva Semita-, 
mide collocate nell’ alto del Tempio tre Statue , 
la prima di Giove , la feconda di Giunone , la 
terza di Rea . Stava in piè , in atto di Uo- 
mo, che cammina, quella di Giove, di altezza 
di XL. piedi, e pefante mille talenti Babilone- 
fi . La figura di Rea , che fcdeva in un trono 
di oro , pefava fimilmentc mille talenti , aven- 
do due Leoni a fuoi piedi, c due ferpenti di 
argento, di pefo di XXX. talenti. Alla perfi- 
ne la Statua di Giunone pefava DCCC. talenti, 
e teneva un ferpe per la tefta nella mano de- 
lira , e uno Scettro tempeftato di gioje nel- 
la lìniftra . Una gran tavola di oro tirata a 

mar-* 



( a ) Diodoiiu Siculi» lib, i, pag. m. 
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martello , quaranta piedi lunga > larga XVII. 
e di pefo D. talenti, vedevafi a. fronte delle tre 
prefate Deità . , ' 

LXXXXVII. 

Tutto ciò certamente c ben diverfo da quan- 
to ne fcrive Erodoto; Ma Plinio è ancor più 
(ingoiare, poiché dice, cheperfifteva tal Tem- 
pio ancor a’ fuoi giorni : Durai (a) adhuc ibi' 
Jovit Beli Templum . Noca Diodoro di Sicilia 
più antico di Plinio , che a tempo fuo era di 
gii quello Tempio rovinato per la vecchiezza, 
come fi vide di fopra (b). Aleflandro il Gran- 
de al riferir di Giofcffb, fi mife in cuore di 
riedificarlo , allorché giunfc in Babilonia, e fe- 
ce sì , che tutti i Tuoi Soldati ncttafiero la 
Platea; ma avendo negato i foli Ebrei di ubbi- 
dire a’ fuoi ordini , non fu pofilbile d’indur- 
veli nè con minacce, nè per mezzo di vermi* 
altro (Ira pazzo : (c) quondam in Ba~ 
bilone conhitutOj & volenteBeli Templum quod cor- 
ruerat renovare , cunflifque militibuf fìmiliter ru-^ 
dem portare prxcipiente t folos'judeot hoc facerenon 
fuflinuijfe : Sed etiam multai piantai & detrimento, 
pcrtuliffie non modica . Non potè Aleflandro man- 
dare ad effetto la fua idea , merce che l’ope- 
ra richiedeva di molto tempo , e perchè fu 
eziandio prevenuto dalla morte l’anno medefi- 
mo (d) , che al lavoro facto aveva dar di mano . 

Nane 



(a) rlin.]ib.<.cap.a«. pagina 4M- 

(b; Num.LXXXVI. (dj L' annodelMondo 

( c) lofrph. COQt. Apion. llb. i. 
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flane (a) (Tyramidem) Alexander infiaurare vo* 
luit:fed cum multi res laborisefiet» & multi tem^ 
forit - — auod inceperat pcrficerc non valuit j illica 
enim morbus & mors ejus oppreffit . Quindi non 
venne mai il Tempio di Belo rifatto , da che 
Serfe ebbelo demolito da i fondamenti dopo 
la (aencurata Tua fpcdizionc contro la Gre- 
cia» 
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Fa txysnzione la Scrittura del Tempio di Sa- 
lomone > come di un Opera di eccelfiva gran- 
dezza , e magnificenza . Io ne darò una fenv- 
plice idea al Lettore ^ non pretendendo diffon- 
dermi fopra la prefente materia^ che potrafG ve- 
dere prcffo alcuni eruditi Scrittori , i quali a 
bella polla lo hanno ditfufamente tratta- 
to . Non conlìlleva quella grande Opera in un 
folo Edificio >. ma in più Cortili) e Fabbriche > 
le quali occupavano un gran fpaziodi terreno > 
capace di contenere tra i Minillri) ed il Po- 
polo) piu di due ) o trecento mila Perfone- 
Quella parte del Tempio ) che corrifpondeva al 
Tabernacolo) cioè a dire) nella quale erano 
lituati r Arca ) l’ Altare di oro ) il Candelie- 
re ) e la Tavola de’ Pani di propolizione) era 
più grande del Tabernacolo ruddetto ) ed oc- 
cupava LX. cubiti di lunghezza) e XX. di lar- 
ghezza ) elTendo fuificiente cotella ellénlìone , 
uanteché non vi entrava ) che poco nume- 
.ro di Sacerdoti . Tutto il piano del Tem- 
pio 



(a) Stiab.lib. iC.foLlsib 
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pio rapprcfentava tre recinti : il piu grande 
de’ quali era aperto tanto a i Gentili, quanto 
agli Ebrei . Ivi vedevanfi vafte Gallerie , e gran 
Cortili . II prefato primo recinto attorniava il 
fecondo, in cui erano gli Edifìci, ed i Cortili 
tlegl’ Ifraeliti , o de’ Giudei . Ciafeuna parte 
di quello fecondo recintò era di y-oo. cubiti . 
Si può confiderare la grandezza del Tempio di 
Gerufalemme dall’ eftenfione delle fuddette gal- 
lerie, dal numero prodigiofo de’ fuoi differen- 
ti appartamenti , ognuno de’ quali aveva tre 
pianiw Nel mezzo di quello fecondo recinto e- 
ravi il terzo , che comprendeva le fabbriche 
per i Sacerdoti , cioè i luoghi dove abitavano, 
dormivano, e mangiavano nel tempo delle lo- 
ro funzioni . Aveva il detto recinto due parti 
quadrare , una appcllavali propriamente il Tem- 
pio, attorniata da un cortile affai llretto,rcn- 
aa fabbriche , a cagione di non togliergli il 
lume dalla banda di Occidente .> L’altra par- 
te di quello terzo recinto era un Cortile qua- 
drato di cento cubiti , nel cui mezzo llava 1’ 
'Altare, che formava il mezzo di tutto il piano 
del Tempio» Era edificato nn si ammirabile E- 
dificio fui monte Moria : cd ivi non trovando- 
li fpazio fufficiente per un’ opera di sì grande 
eftenfione , fu neceffario slargarlo con formare 
de’ terrapieni', fotto i quali* vi erano de’ valli 
fotterranei . Le muraglie , che rinchiudevano, 
e foftenevano tutto 1’ Edificio , erano di un’ 
altezza prodigiofa j Dalla parte della valle più 
profonda forpaffavano 1’ altezza di yoo. cubiti-. 
La difpofizione degli Scalini per falire al Tem- 

. pio 
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pio era formata con tutta l’ arte , e fimmetria i 
Credo che quella ftruttura[la quale era di pie- 
tre cftremamente grandi j ammiraffero i Difce- 
poli di Gesù Grillo, (a) allorché ufcendo dal 
Tempio fcendevano i prefati gradini. Il tetto 
del Santuario era fparfo dapertutro di punte a- 
cute, per impedire che gli uccelli vi fi pofaf- 
fero fopra I porundo gli Ebrei il loro rifpetto 
pel Tempio di Dio fino a quella delicatezza «< 
Al dir di Giofefib ( b) le fuddette punte era- 
no d’oro. 

LXXXIX. 

Parla eziandio la^ Scrittura di alcuni Tempj 
edificati in onore delle falle Deità , a cagion 
d’ efempio, di quello di Dagon in (c) Gaza, 
ed in ( </ ) Afoto . Quello de’ Samaritani eret- 
to fui monte (e) Garizim . Il Tempio dif/) 
Allarot celeberrimo appreflb i Filiftei . Quello 
di Baal (g) edificato da Acabbo in Samaria. 
Di Remmon ( h,) in Damafeo. Di Nezroc (i) 
in Babilonia . ‘ Quello di Camos , e Moloc , 
( li) edificato da Salomone . Del Vitello d’ o- 
ro in Betel, ed in (/) Dan . Qu^efto Tempio 
di Dan fituato alla fponda del piccolo Giorda^ 
no , efifteva ancora nel tempo di ( «» ) Giofef- 
fo, ficcome riferifee egli Iteflb. 

. . . • . XC. 

f») Marc. Xni. i. ' (g) j. Reg. XVI. ja. 

(b) )ofcph.dc Bell. Judaic. lib. (ii) 4- Reg.V. i 8 . 

»• tap. 14. . ( i; Ifai. XXXVU. J7- ^ »,eg. 

(c) Judic. XVI. aj. XIX. } 7 . 

(d) I. Reg. V. I. dee. I. Mac- (K) j. Reg. XI.7. 

cab. X. 84. { 1 ) Nel Tefto Icggefi coiiOttt- 

(c) a.Mactab. V. aj. de VI. a, mente Daphne per Dan. 

(f J I. Reg. XXXI. IO. (m) Jofcph. de Bell. lib.lV.e.'* 



jo8 DiffertaT^ione intorno 

XC. 

■ Se fino al tempo fi,rifaliri di Alcffandro il 
Grande^ de’ Tolomei , cd< eziandio 'piii alto , 
rapprefentandofi lo flato, -in cui era il Mondo, 
allorché fcriveva Mosè , non potrà dubirarfi, 
che non abbiali avuto conofeenza, fe non da- 
gli Annali fcritti , per lo meno dalla Tradizio- 
ne, di tante Città, e di tanti bdifìc;, i quali 
portavano le note certe della loro fondazione., 
c della loro durazione ; e la Religione medcfi- 
ma, tuttoché falfa, appo i Gentili , ha forni- 
to delle Memorie per la Storia del Mondo, e 
la Favola medefima é Rata una via per la co- 
nofeenza della verità . 

XCI. 



Nella primiera Antichità gl’inni, (a) c i 
Cantici anno eziandio fervito a confervare la 
memo»'ia de’ grandi avvenimenti • AlTerifce 
Giofeffo, che i Greci non anno Poema più an- 
tico di quello di Omero : e foggiugne , che 
queRo Poeta non lo fcrifle , ma che rccitava- 
ne a mente ora una parte , ed ora un’ altra, 
che pofeia i Cantori parimente lo recitarono 
a memoria , e che finalmente a fcriverlo fi 
pensò , ed a farne un libro : Confìat ( b) autem, 
^Mod apud Crttcos nulla invenitur confcriptio Voe- ^ 

mate Homeri vetuflior Et ajunt ncque hunc > 

litteris fuum "Poema rcliquijje : Sed cantibus me- i 
moria refcrvatim , poftea fuiffe compofitum . Di- 
ce 

(a) Vid.rlat. p.4S>> col.i. (bj Io(cph-cOnt.ApioB.I.np.47i> 
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*d alcuni Mùnumentì antichi . jop 
et Strabene 4 ( 4 ) che gli Scrittori più antichi» 
che i Greci abbiano» fono i Poeti. Al rife- 
rire di Plinio y {h) Cadmo Milefio fu il pri- 
mo» che un’ Ifforia in profa abbia ferino. E 
Ferccide dell’ Ifola di Sciro, al dir di-Apule- 
jojè il primo tra gli Scrittori > che dalle Àret-. 
teaac lìa ufeito. della Poelìar'PùfreWdej, 
xò ex' infida oriundus » qui primut verfuum nexu 
repudiato, eonfcribere aufut eji'pajps ixrbit , 
luto loquutu, libera Oratione . .. . i <; 

.XGII. 

Qpeft’i antica Poeiìa era » fecondo ( d ) Ma- . 
tone» una fpczie di Filofofìa.», e un modo di 
ammaeflrare > in cui giudiziofanoepte univa!! 

Il utile al dilettevole j di qui è , che facevano 
gli antichi Grechi » al riferir di Strabone * 
principiare dalla Poefia gli ftudj de’ loro figli- 
poli : Qtda ( e ) etiatn noflri folutn fapientem efie 
Toetam affirmarunti atque ea de caufa in , Oraci t 
Urbibus xpucri primo omnium poefi inflitHuntur : 
non Jane nuda _obleflationis eduf» ; , fed ut mode^ 
fiiam difeant . 1 Greci anche dopo Efiodo»ed 
Qmero» affatto non ,perdcrono I’ ufo» e 1’ idea 
della Poefia naturale, che confifteva non nel- 
la mifura delle fillabe » come l’artificiale » c 
metodica 5 ma nello ftile di figurate efprelfio- 
ni fentenziofe » e fublimi»,in cui ftudiavafi per 
l’ordinario una fpezie di ripetizione della cofa 
medefima» in diverfi termini ne’ due membri 

V d’ una 

(a) Strafa. H .i.p.iS. plln. loco citato. 

(fa) Plin. 1. 7. c.j«. (d) riaton. de Leg. lib. i. 

(cj Apul. Floiid. pag. 7»»- ita (e) Stufa, tifa. i. p. i*. » . ■ 



5 IO . Differ tallone intorno 

d’una ftefla fentenza 5 e nc’ quali una forra di 
ritna miravan bene fpertb, e di cadenza che 
non lafciava di rcnderfi manifefta , tuttoché 
non troppo obbligata , nè molto ricercata . Dc- 
moftene (<t) affai bene diffingue i Poeti, che 
andavano dietro alle regole dell’arte poetica, 
da quelli che ferivevano ciò , che egli chiama 
oiàomena , Canti . Dà quefto fieffo nome Laer> 
zio alle di lui riferite fentenze de’ prirtji 
Savj della Grecia . • 

xeni. 

•• Non raffigura Scaligero piede vernino ne i 
verfi deg/i antichi Ebrei; anzi foftiene,che la 
loro lingua non altrimenti, che quella de i Si- 
rjj degl’ Arabi, e degli Ai>iffini,la Grettezza 
non può foftenere de’ piedi , c delle mifure : 
T^am (c) ut in HebraicOy Syriacoy Arabico 
^biffino idiomate nulla fpecies metri concipi potefi y 
nemo efficere poffit ; quia id natura fermonit non 
patitur. Aggiugrte in oltre noncffervi in Giob- 
be , nè verfo Jambo veruno , nè Alcaico nel 
Salterio: De (d) ’Pfalterio magis miròr y cum ne- 
que in eoy nequein Threnis y ullum Cantisum fit 
metricis Icgibur adfiriSum , fed mere folata Oratio 
'caraSere poetico animata. , E’ fiato foftcnuto'da 
molti cruditiffimi Critici l’efpofto parere di Sca- 
ligero, come Luigi Capello , Martinio Samue- 
le^ Eolio ec. •' 

XCIV. 

T») Ajmd CifÀub. in Laert. n!m R.ythmoi Cvc numeri Hcl>r*- 
lib. I. r. 17. orum non Emnictroi,(cd Icge Iblu- 

f b ) Laeit. in Vit.Sept.Sapicnt. ri, cujiirmodi ctlamerant,& nuno 
(c) Scalile, in Cbion. Euiéb* quoque iiinc corum làltationca. 
p.4».Grot.in Luc. 1 . fd.ElantC- ( dj Scaligcr. ibid. 
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XCIV. 

Il detto fìn qui prova eziandio che la Mu-^ 
/ìca è antichiifima . Si ha notizia di quello ri- 
trovamentó prima del Diluvio , come ancora 
degl’ Inventori delli Stromenti : Jubal (a) ipfe 
/hit Tater canentium cithara > &■ organo . Vede- 
ù parimente la Tua antichità dalla Storia di 
Giacobbe, il quale avendo abbandonato Laba- 
no fuo Zio fcnza' fargliene motto, quefti cam- 
jninandogli dietro, e Tulle montagne di Ga- 
laad avendolo raggiunto i lorimpi^erò di fua 
fuga dicendogli : Cur (b) ignorante- me fugerc 
VoluiSli , nec indicare mihi , ut profequerer te 
cum gaudio & Ganticis, Tympanis, é'^Citha- 
ris ? Dionifio Mitologo citato da Diodoro di 
Sicilia attefta, che Lino fratello di Orfeo fu il - 
primo, che fe ne fervi nella Grecia, echein- 
fegnò ad Ercole fonare la Lira : Hic ( c ) [ Dio- 
nyfìus ] ergo tcjìatur , quod Linur omnium primut 

Cracorum B^hythmos & melodiam invenerit 

Hercules autem Cithara iiudium ( id osi 4 Lino ) 
amplexus efl . Di queft’ onore Dionifio Alicar- 
nalTeo ( d ) a Carmenta autore Latino . I Mufi- 
I ci, e quei che infegnavano cantare , c fonare, 

I palfavanp per i ^iù atti nell’arte di Ì)en’ edu- 
i care la Gioventù : Quando (e) Mufici etiam , 
quipfallerey Tibia Gauerc., vel Lyra docent , hoc 
ipfum praflare profitentur , morum fc magifiros 
' ' V z oc 



(») Genef. IV. ai. m. 140. vici, fi lubet MutarchJib, 

(h) Ibid. XXXL 17. de Mufica. 

(c) Dioiioius Siculus lib. p. (d) Dionyf. HalicainaiT. Li, 

(ej Stiah. L i.p.14. 
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acformatores & correìiores effe affirmantcs . Vc- 
dcfi nel citato Tcfto, che Strabene dice Tibia 
Cancro , il che penfo altro non voglia inferire 
in quefto luogo che Cantare, Non c' malage- 
vole il moftrare, che prelfo eziandio altri Au- 
tori il prefato termine prendali in cotal fenfo . 
A cagione di efempio in Tito Livio; Tibicines 
(a ) quiafrohibitia froximit cenforibus erant in 
jEde Jovis vejci quod traditum antiquitut erat , 
agre fajjì^ Tibur uno agmine abierunt : adco ut 
nemo effet qui facrificìis pracineret , In Cornelio 
Nipote ; Scienterque (b) Tibiis cantalTe ■. In 
Cicerone : Quemadmodum (c) Tìbicen five Ti- 
biis Canerc , fìc Orator fine multitudine audiente 
eloquens effe non poteH . E finalmente in Ovi- 
dio : 

Cancabat (d) mcefliiTibii funeribus . 

XCV. 

Gli Eroi> de’ quali fa menzione l’ Antichi- 
tà > tutti fapevano la mulìca ; ed era cofa vcr- 
gognofiflìraa il non aver gufto veruno per quell’ 
Arte . Avendo in un convito Teiniftocle ticu- 
fata una Lira, che gli fii prefentata , die mo- 
tivo di giudicare , che egli non folle bene 
educato : Themifiocles (e) in cpulit cum re- 
cufajjet Lyram , habitus efi indoÙior . Le Cit- 
,tà meglio addifciplinatc (/) erano quelle, 

che 

(a) TÌM.Ì». 1. ». _ fc) Cic»r. de Orar I. a. 

(b) Corneiius Nepos in Pr»6t. (d) Ovid. Faft. /. *, 

Zuiipid. in Phxnia'- Tibi« per (c) Cicer. Tufeuf. I. i. 

flatus fa aritet canis . (fi Flutatch.libeiJ.dOlulìca. 
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che a queft’ Arte mafOmamenre applicavanH : 

Ufavanla nella' gaerra j nell’ adunanze della 
Religione, nelle Fcfte, nello ftudio mcdefimo 
della politica, della morale,, e, delle Reggia 
Ideo (a) in hac rita-iomnis anima ‘ Muftcis fonit 
capitur (ut non folum qui funt habitu cultiores , 

•verum univerfas quoque barbarat '^ationet , can- 
tus f quibus "vel ardorem virtutit animentur y vel 
ad mmitiem vóluptarìs refolvatur , exerceant ) quia 
in corpus' defert-memortam Mufiat , cujus in calo 
fiat (onfcia . Nell’ Arcadia iilruivranH i Fan- 
ciulli a< cantar le Leggi della Patria , e le Iodi 
degli Eroi-(fc) ; era prelTo coftoro indifferente 
igtiorare le fcienze, e vergognofo non fapere 
qliefti Cantici : ^liit (c) dijciplinis eruditor 
negare haud indecorum e/i ; ignaros canéndi fe f 'a~ 
te¥i > turpe cenfetur . ' Cantavanó i Pcrfiani al- 
cuni" Verfi , giufta il coftume della Patria , in 
lode degl’ Iddiì, e degli Uomini IlluAri: Cum 
(d) cantu & fine cantu Deorum & elarorum vi- 
rorum faEia celebrantes • Dinone, citato da A-, 
teneo [ e } aflerifce , che preffo i Barbari olTer- 
vavafi la fteffa confuetudine . Gantavanfi le 
Leggi prima che lì fcriveffero :'alTcrendo Ari- 
ftotile (/), che ciò praticavafi al Aio tempo 
tra gli Agatirfi,e i Popoli della Sarmacia Eu- 

V ^ I ro* I 

u , 

(a) Maerob. Somn. Scip.lib. a. (c) Idem ibid. C- ’ 

c»P- i- (d) Strab. 1.15. p 8^8. 

(b) Itaque apud ( Atcadei ) fe) Phemìum TeronovifleDeo- 
puert ab infantucondicicunt hym> rum hac hominum opera» qa® 
nos & Pxanas cantare prifcriptit Poeti cantant. Apud Barbaros h!c 
numcris, qi^us /Inguli» ut pa- ctlarn mos invaluit, ut tradii in 
tnbu< mos dt, Gentiics Hcroas. Perfida Dinon. apad Athcn. lib> 

8c Deor celebrane. AtheniUilib. 15. pag.«n- C. 

XIV. pag. «i«. B. Ariftofc de Atte Poetica» 
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ji4 • DiJIfcrtaì^ione intorno 
ropca . Parla Dionifio Alicarnafleo (<*) dì al- 
cuni verfi , che appejlavanfi Inni • della Pa- 
tria, e che cantavanfi in lode de’ grandi Uo- 
mini ; ed aggiugne che quefta era una pratica 
ftabilica in Atene, c in Roma* 

XCVI. 

Non folamente le origini favolofe degl' Id- 
dìi , e le lodi degli Eroi mettevanfi in verfi, 
ma le Storie eziandio, le Leggi de’ Popoli, 
l’aire gcfta de i Conquiftatori , i loro Trionfi, 
i loro Funerali , e i Maritaggi (b) . Gli 
venimenti confiderabili fono fiati per lo più cele- 
brati da un Cantico . ' A cagione di efempio,. 
compofe Mose un Cantico (c) per render grazie 
aH’Altiflìmo del tranfito prodigiofo del Mar rof- 
fo, c cantollo cogli Uomini, mentre Maria So- 
rella di quefto gran Legiflatore tenendo in roa- 
no un tamburo all’ antica, fi pofe alla refi* 
delle-Donne , e intuonò lo fieflb Salmo, che Tuo- 
nando , e ballando cantarono . Nella Vittorii 
di Davide contro il Golia (d) veggonfi cori di 
Donne andare all’ incontro del Re Sanile , e 
Tuonando , cantare le glorie del Paftorello vinr 
citore • Era altresì coftume de i Romani l’an- 
dare incontro a i Vincitori , cantando le loro 
lodi , e quelle della Dea Vittoria : Imperatori! 
(c) laude f canemes per urbem incedunt .E Plu- 

tar- 



(») Donyf. lib. i. 

(b) Vid. fi Ittbet, Ariftot. 
blem. num. 19.5». Dionyf. Ha- 
lUaraalT. lib. t. Cicei. Tufcul. 



Ilb. 4. ergi init. 

(c) Exòd. XV. 1. ao. 

(d) i.ReR.Xvm.«.7. 

(e) Tir. Li», lib. 4$. 
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tarco ; Canens (a) autem partim quaiam Carmi» 
na vemacula 5 tum Tteanar Vigoria , < 3 f pr aconia 
JErnilio Virgilio dice altresì lo fteflb nc’ verfì 
reguenri : 

La tùia y (b) ludifque via planfuqMe fremehant 5 
Omnibus inTemplis matrum choruty omnibus 
ara • < ' 

XGVII. 



. Non ordina Mosè cofa vemna intorno alla 
Mufìca ( in tutta la Legge ) che accompagnar do- 
velTc i Sacrificio e leFefte della Religione ; Fe- 
ce ben egli fabbricare folamente delle Trombet- 
te del viaggio del Deferto, le 

quali deftinò per tre ufi molto diverfi . Il pri- 
mo, per Tuonare ne’ Sacrifìci folenni, e ne’ Con- 
viti di Religione (d) . Il fecondo y per annuncia- 
te il principio dell’ anno del Giubbileo, l’anno 
Sabbatico, e il principio de’Mefife). Il terzo, 
per r ufo della Guerra (/) , affine di animare il 
coraggio de’ Soldati, facendo loro rammenta- 
re la prefenza del Signore , e il di lui foccor- 
fo. Si mantennero in quefto fiato le colè fino 
al tempo di Davide ; quefio Principe religio- 
fiffimo, che perfettamente Tuonava, e molto 
guftava la Mufica , rifolfe d’ introdurne il co- 
fiume, (g)' giudicando che ciò alla pompa po- 
teffe contribuire , ed allaMaefià del culto Divi- 
no . Nelle funzioni folenni della'Religionc, come 

.... quan- •• 



(a) Plurarch.in Fubl.jCmil. 

(b) Virgil. lib. t. Aneli, vciC 
7 « 7 . fcq. 

(cj Num. X. a. 

Ibitfem TCif. lO, 



(e) tevir. XXIII. J4.& XXV.9. 
Num. XXIX. I. 

(fi Jof.VI.4. ]u(ik:.VI.i7. 

(s) Vili. i.Fatalip. VI. uique ad 
VC1I.JI. fic capiXXlX. . 



ji6 . ffiff'efta^hne intona ' a 
quando trafporcavan l’Arca del Signore^ ed ìr 
altre cerimonie , a cagion d’ efempio , dopo una 
vittoria ottenuta contro il nimico , non folo i 
Leviti} ma le Femmine ancora davano . a dive- 
dere'il loro giubbilo, e contribuivano allamac- 
ùi della pompa, cantando quegl’ Inni , che lo- 
ro dati venivano dal capo della Mufica . Nel- 
la vittoria di Davide, contro il Golia (a) veg- 
gonfi cori di Donne gire all’ intorno di Sanile 
Tuonando , c cantando le glorie del vincitore . 
Nella cerimonia del trafporto dell’Arca da Ca- 
natiarim a Gerufalemme, OlTervanlì cori di(^> 
Fanciulle guidate da’ Capi della Mufìca. ^ j 

' • ' xcviii.- “ '■ 

- Pretendono i Rabbini, che non foiTe perraef- 
fo agli Uomini cantare nel Tempio con una 
Donna , per eflfer qucfto un fallo limile a quel 
delitto più contrario all’ oneftd ; ma eglino fo- 
no dalla Scrittura fmenriti, come li vede dal 
Tcfto poco anai rapportato ; ed altresì più 
erprelTamente nel novero de’ Figliuoli di Ema- 
no, uno de’ tre primi Maefiri della Mulìcadel 
Tempio, fi contavano quattordici Figliuoli , c 
tre Figliuole : Dedìttfue Deus (c) Heman filior 
quatuordccim , & Filias tres . Or perchè mai 
far menaione delle Figliuole in quefto luogo 
contro l’ ufo della Scrittura, fe dello fteflb me- 
ftiere fiate non folTero cornei loro fratelli, ed 
a cantare occupate, cora’ellì,le laudi del Si- 

gno- 

(i) i.Reg. xvni. Toftit. quxft. 14. in hoc loco, ic 

I (b) Pftl. LXVIII. Menoch. ibidem . 

(c) I. Paralir. XXV. $. Vii - , 
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V ai alcuni Monumenti antichi, 317 
gnore» Concorre in qucfto fentimcnto il 'Li- 
rano (a) fopra Esdra , c provalo mediante il 
luogo citato de i Paralipomeni (b). 

. XCIX. 

t * 

Era coftume altresì prelTo i Greci nelle fun- 
zioni alle loro Divinità confacrate> di follenniz- 
zarle con Canti ^ e con varie forte , di muiìca- 
-li ftromenti. In Beloy dice Luciano (c)y nui~ 
la /aera feragebantur y quibue faltatio non fuijfet 
adhibita : Sei cum illa , & cum muftea cun 8 a 
ferfolvtbantur ; e riferendo altrove il rito fa- 
cro del Tempio anfichiflìmo dell’Idea di Si- 
ria , dice j Hominet (d) /aerati fcragmt facrifi- 

cia multi antcm ipfts ad/ìantes tibiis acci- 

nunty tympana pulfant y aliiautem /aera di-- 
vinituf in/pirata cantant carmina* 1 Romani al- 
tresì neffuna delle loro folennita 'celebravano 
fenza'fìmili cerimonie: 

T^unc (e) omne lata fronde •velctur caput 
Sacri fi eia dulcir tibia effundàt -modof y 
Et nivea magnar Vidima ante arar cadat , • 
Non fu la Mufica appo gli Egizzj in molta ve- 
nerazione , non cfl'endo y per quel che fcrive 
Diodoro, permeflb a i medefimi applicarli a 
tale Audio , mcrcechè confiderato non folo 
inutile ad eflì., ma eziandio perniciofo : M«/?- 

cam (/) aptid jf.gyptios di/c ere non morir ejl 

mu~ 



(a) Lyran.ad r.Esdr.II.<<. (c) Lucian.de Saltar, 

(b) Vedete t. Efdr. II. 66. 6-j. fd) Idem deDeaSyiia . 

dove nel Catalogo di quei, che li- (c ) Sente, in Tioad. vid.Valet. 
condufle dalla cattività di Rabilo- Maxl.a.c.j. 
nia , conta aoo, tia Cantauici , c ( f ) DiodotusSicuIuslib. >• pa^ 
Cantoii , mcd. s 






5*8 Dìjferta^ione intorno ad alcuni &e» 
muftcam • non modo inuttlem y fcd & noxiam efie > 
ut qux virorum animos cffeminet , perfuafum ha- 
bent. Dà però a divedere S. Clemente Aleflan- 
drino (a), che gli Egizzj non erano del tutto 
indifferenti in queft’ Arte , raaffimaraente in 
ciò, che le cerinoonie riguardava della Reli- 
gione : poiché nel dcfcrivere una proceiHone di 
certi Sacerdoti Egizzj dice , che un Cantore era 
il primo a comparire, c che portava il lìrabo- 
lo della Mufìca , ed era obbligato a fapere a 
mente due Libri di Mercurio ; il primo con- 
tenente gl’ Inni in onor degli Dii , e l’ altro 
le regole, fecondo cui vivere dovevano i Re- 
gi . Laonde è probabile , che quanto narra 
Diodoro, folamentc intender fi debba della Mu- 
fica del Tuo tempo , c non già dell’ antica. 
Dice inoltre Platone (b) , che gli Egiziani 
erano molto religiofi , ed attenti in conferva- 
re la loro Mufica, da’ loro • Antenati confa- 
crata a diverfe Deità , la quale formava ezian- 
dio una parte della loro Religione , e della lor 
difciplina . 

I 

(a) Clcm. Alcx.StioiB>l-<. ( b) Plat.dcL«g.lib.a.pag. s>5« 
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